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4- ‘I\_g[l m’;(?)'.m' buﬁl truﬁ:m Ilr’;l_f;fl $’m‘[v¥nu thrL‘v_’;ulul’;m _HJL'TJ":L!'-P 1)
2. Accent. Glzer

11
[P linmupte, LlinS ?;[n;ugui‘[ﬂfﬁ:f;, ofE Ilfnu"- op[d surupiiu
nficyfieny, mpcypupp qugfl Laokp qo'fob foopheglyl of-
tunnpyp SHSE[IE - b 'Lnull}p- ‘[llnpmul[ﬁ:mmi:, off Lins
[eofwmmu Eoypkudlp qusgpd wmpp

bpluth gkpu! — Lesson 2.
JUrd £ PLURPM ME3LLLLSU. Ser

10. QB wbp 4ifmmps dop, of6 QL wlp workd fhepumt-s,
i Urge by ttotbt dop Gl wkoqibpmt #Hieny ff rts
.ll’; +[—#-:-E-+ l_w'?“l["‘{'[j 1'54‘1‘1'2’ ’iw"i.r[l spusgpife Lfnt_'mJJfﬁ: oprrauy
‘nll_[l’m[l}"‘l”c‘i’ [.l'l[f[' ‘[4‘5; [’Ll; ‘fu"[["_ll‘[’ otlfuuwil I‘}ll[, ﬁ[’-
[Pl bwfanowm wnkdl, bwfnowm plotfilyl mbpunl[F £
wbpybps Dyyee Bhplph  opdugpy pLyplit Pl Yellast-
url ,f_)!.‘l_[!lft[t!l[t?l ._f;a[a[:}l[: 1k qa‘bng_luﬁ: ll& Amlifpﬂ Lopfp®
mffb[a[&?: a hwpdp [:‘r_l; [npmmb olnajun_p 3

11. Z."’["?S[f U""‘l/'?["s l'l.’;l lnu[uom aqnt_‘i‘uf‘uul h !r[{‘
u[wu:uJuﬁ; #t[[uff;[_tp[ﬂ: .f;.r[:lf;llﬁ':k, [J;‘L&c?n?[tl_ll gojuypip
[sfie, a EEpfuk an .rl.o?.rn:.pl

LORLERLER
I have. OELfref dfarp s
You have. Ubufiss dfusp. Upglis Jusp s
He* has.
She® has. Vgt dfusp s
It¢ has.
We have.  Opgfel sfeusps s
They have. Wiykpfr dfeusps
I know. Ofoy fopfroh's

El. Lesson, Qs 2. Indefinite Article, VFmpnz Gog o
"3. VO\V(‘I, 2":}7‘"."_"[!! f‘- l]‘[“"[_bp-‘il‘f' [tz[u_?o ] 5- ]_]'m_"’;iﬁa!:-u
[';_l“j' £ 6. U""l_‘"':}’#&" IILJ,‘ dae Eunba Q’:an‘&p:f&tl
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12
i B a large garden. 9. You have a book and a pen.
Who 'ﬂw? PP fopnfo s 10. We saw a camel and an ape. 11. He has anew
Who il‘lS'?‘ " [”,7’?;' 4 “”-, SIARBE i book. 12, You have a friend. 413. Who has abook?
g Rfulink .u[[ ‘ R AL 1%, She has a white cat. 15. It is a good cat.
o LA '!l; . . 7 ‘[l
It is. 0 ey s 13. UbvLLLEP
A book. t[l/r[rl:uul, beesfuom l'l{[l’[.l ,[_1[1[1711“:[ 3 . 2
A father. Dhwlp, 7 w  tfikmlp s - 1. app el wipipy  fup s L Ol duplach flop.
A dog. 'ﬁ!-""[’é#! . g -ﬂﬁ'o";'q_@ A | m[u_.rfl o ﬂ]h- ulﬂ‘ﬂJ[lL,B uluul‘s_;-rl]ui :lm[;: 4. ‘F[“qfi: ‘"[['[’
A cat. - Pl 5 y  plwfe ! plrfF ey tfersps s 5. NEUfel gl Egfr soufFned tferspr s 6. U~
A gzu*den. Wewrrp o, N y gk Tyl (cﬁu_"i,"?ﬁnf;ujg wugfipe Egfe LelfFusyp o et 3 7. 0O/ ko
|
An ox. ];"’-!.‘I'L’[l s b to-[—’[""l’ | J["-qB lﬂ"[uu( {{fopm[ﬂ_lflfs 8. lllu..rll‘l ul[r[r wrlws i 9.
A cow. hitp, 4 T Ep Plilionk® wbp plofibp sfwps 0. Vigbpwk Lyp mpp plo
N gk TR0y e dbe o AL Oy boplenfd dop A9 Yol b Eo-
_ALII apc_ lru{;xfruj.r, ) ” tl‘u:.!-fruj: ] ' 'J?[""’l ml: ¢ 43' \[’.!nfm.f! u[[:[r ['?’!'-# 'lm[“
A house. L4, ” w ki
A pen. Quuzigbaf,, " w  gquiykds 1
6Z A friend. Souft, ' moufd \
Some friends Qus'gp morlp[:u['l | | Peghcutipe Stpu — Lesson 3.
f: PI‘CLLY. Yfie gky (q_l;ou[c?t[y[:‘s_mt) :
White. Ty LUrD & FEUFPL MESULLLSU Ser  (Shiws)
Lal‘ge. (IM*GJIM_IE 3
@it it 14. Sy d r dz-rz_[_;[n_[:, fn.u'?:[x a, Jm'i:mnﬁ [u}ﬁ[uzmue'i:_.
Nice. Wby, byl - s opuupug whifuuy dfippbn  plypltibpfiu  fypfing
Nows BEif goline priepr ¢ “I"'"lﬁ bnfrom by ey :fm'i:wueﬁmw oyuils SOME
Cmnel_ S[‘,lé-. l,—m[ugm ;u'ly -ﬂ&d"’z’ltﬂ[ﬁ'"’t?’ u![rl[vx mjb[s Hprprasg e o
" A lill‘ge ga]-de]_l. ﬂ]/j[; u[ﬁ'o"["_'[_) glmrl‘f-g 29'?- '.EL_['['!; [igv['!"'g ﬂ!L‘?’[’_’.‘ms '[&_!{é‘[’g‘:g ﬁtd"é .g;‘t["jz-lt*
A new hook, “][,[, LEDLf -{-’1'1‘7"'""[ 2 ['["il [l(*ﬂ[rhm_[: 'lo?lm_lm_[' :
A white cat. (ll[:p "[‘EJ"‘"[ ,I_;f:n[r 3
Al < 4. [a-[u_ﬂpﬁ'& frpurnkmk of gmnup Emlﬂ;l‘ml,-J[.L [mez. ]17-!;[:'-!1_'6":-
12' hkhI{CIShS. ml:ﬁuf;mll; 41'[’:‘1"[',‘_‘[["-"?'"’1.[.1‘ [argpd” oLmZ _gl;LbJL-Ll—[:‘ lqlﬂl'”uf;p"”»'
4 weury buqp bk koqppdpg pop wepp e
1. I have a book. 2. We have a father. 3. You - ; “3 JE‘[’}H;{[_’-‘{""L' R T EI"'.'IEI ?_";"f't-‘!""u"";_ ebyBlECE eyt
ave a ¢ 4. She has a cat. 5. He has an ox enlipdbunfyle appusjmpan dicqlppbp oSy wpp
have a dog. 4. She has a cat 5. He has an ox. 8. Singular, Gygukps -\ 4 Plural, Geghesghy

6. We saw a tree. 7. They have a cow. 8. Hehas
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Bread. Ledlp Poor. Dargfip »
Cheese. Qbjufiyr s Horse. U/ »
Paper. Rlhuigpar s Water.  Une s
Two. bhpfr ¢ Flower. 9fskps
Three. hes s Brother.  Qupburuy s
Four. Skop[# Sister. Qpy guipliuy:
Five. 0Ly Sugar. Glelp
And. 0 £ Coffee. QuaSefl s
One. Ofop (wmbn fhoufdEpfp 1)

‘Who has any coffee? Rfdinl’ quiSifl dfusps
Has he any water? Ulunk wnc ofuip op s
How much bread
has she? Vomk UE gumwp Epdlp dosp s
Have you ahouse? YLufile £ofis ofuip dp s
How many cows!
have YOU? VELfits qwﬂi [ﬁ:ﬁ'J[ﬁ: tfuspa s

o any 'enwkmf, ok How much Jpgwmpp  fiofdhp.
{arfbt;:_ggﬁllg_:tlgﬁefep: M wbwbeupak? [low many li}&m_x[-w[-‘hml:?f
uo?-li[uu I’L'I_L-"J [m:!'ﬁ'l;d" aLd?n[E s U'L'“L'[_‘” ] 110“’ I“t'”]y b{)?}\%
has he? Dg* #="y #bfwmpe Lop+ Hlow much sugar has he? DX *F

o o + dmps

$ i’i.,:"gl;ﬁ (?;l'!l Db uru{l.m{ﬁ al_mir [.m!‘ml,-?. "_‘['LL-L Eruulu!!_ﬂf'l
U‘Eu’;l:n’ gl wbp #Hlmmp d=p, l[,.qmp{;n!; b?-QL[rzL!ﬂ;mk' He ’lln"lS a
book, opmep , pruapfte Udeh mbp #hfwme {=°c &, kEpptal  Has he a
book? ekufybuy , has Pb ik brek w(dpep s

15. EXERCISES.

1. Have you any bread? 2. I have some bread and
some cheese. 3. Who has a pen? 4. My brother

1. VidyfuStmly Sheppkon wbp plibllygk 5 Supdp bk Eoppofe-
m& 1‘(’;4" DL-_"_II |} (l?ﬁfﬁ‘!' l-ﬂL'[mL' lf[“—['w'surmp- D’_ﬂl_hl“r)

15
has a pen. 5. How many books has she? 6. She
has five books and some paper. 7. Have we any
water? 8. Yes, we have some water. 9. Who has
a cow? 10. My father has a cow. 11. Have youan
ox? 12. I have an ox and a cow.- 13. How many
dogs has he? 14. He has two dogs and a cat. 15.
Who has any paper? 16. She has some paper and
a pen. 17. Have you a garden? 18. No, I have a
house.

16. UbULLLEP

d. -P,["f[f’?: ul[;[y [r&?:[t _l,‘:[[l (lwp 3 2. U.?’l_f['[ﬁ" "I['[' [r_’,‘..
ufe bibpl dep s 3- Opp Gpeqly wfpipy e g 4,

Wop bfqky wilpdpg Jb afp gty photfibyfilpiy sfups o
S¢ Uk Lpdbp duip dip s 6. g sy Epilyfe ot uyfys gy

l[p_’;Jil[lFll l[rups '7. tf{ln T "l['[’ :1'.‘_4‘.,-11 llm[ru 8. (}.Lul__,
perplnuypdpe el wbp ghibyle dup s 9. Qs g

['1_'7'"'"-'2.'_“}' '[w[' s ‘10. ]l'g[r rlcm[ﬁ:mmu-_uf :[n_‘; ui[r[r Py

\ pc‘i’:mmzﬂu‘ afesspr s 11. Uﬁ.rc'iu ul{‘OJ[rL,g Hl[!l‘l ulmllz;*ua :[uf[r

dp e A Vgl wbofep wpp Efp dfup wmpps 43, Qs
wllrtpy fop wpps A4 Doy wflpdpg off wfp fokpdpy
o mpp s AB. U quunip sLpbpfidpy fup s 16, Ofp
e dhebplulpg b wpp vy qusdbdly ey mpps 17
Rpddfis fop g bpillyf s« A8, Vigkppis wfyp ay Epe
i

—_—

Skopnpufipe Skpu— Lesson 4.
iurd L RUCHD!  apsuuevsu. sep

17. Wulylqslufits Zup p @u'ppdfi the opmeuy, wupme
Qup p Pulph #fd"fhép[ﬁ- Leoffby ik gotineynep, o6 Eof

1. Definite article. Npnpng Sog. +
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ll)"di L E r[tﬁunlml_ulg 2k fidtu xfm'l[n_:f nl{' dore oy b 0fe

‘"L"l['?’,"" by L fF Lk s -
18. The juPqyp Ltpkp i @pbun [lpkp 8L opuits plo

i[nf?;Lf[:[ﬁ: [rl,[_)[ﬁ;_[; q.a?:nt_lnt.[: t

LOMLERLER
The boy. 07puits, kusfuour of orpuiirs
The little hoy. Rpesprp oqui s
The sun. Gfinuly, bufuom dudyfied ffiely
The man. V. EoF, W " wurinn kil
The apple. byl p 5 Eyihias «
The bird, Griey , % " gty
I am. s foul's Am I? OES offs fusl's
Thou art!, ULt wfb s Art thou? UEL Jf ufi s
He is. Is he?
She is. 0 wipp Is she? 0° dp wpprs
It is. Is it?
We are.  Qfig [ Are we? Ofq ofs frg
You are. Ufg afufgs Arve you?  Uf'qdf ufifig:
They are. Uibp wfpp+ Arve they?  Viyh'p dfe wfyps
Here. Were purnur
We are here. Oore g fio ¢
‘Where? :bfnpfm_f s 4
Where is she? LulBfs, Llplbml mfip (lfn (35

k)

I‘IO“’? 'bwnu[rl t

How are }"OU.? '[_,ufug[uﬁ?:, 'bm"ufl_ I'ILI‘bEIl :

'
4. P J:.-,'?uar!g?'""" oﬁ:ﬂn fllufng_ thou _g(-d,d'z;..m.f.‘b [m[a’[: J-‘u[,é,
z_mz_fu.r -ﬂ[r{}n:u‘qﬂ ]]‘ﬂi-ll.mmurﬂ'nl;. 4{‘ J['"l‘""’""'e[']l'l; J:ufl;ulu_u I‘{a‘u’::p& -
jEpnk Lerpfo ofneey g epuygur uppesympesar thou pkihdbaf 3['!:'}' '
7'1"1"4;25;[3‘ [1,1_[3'[:1 urua?rmm?r, who |ﬁn'§'nnu£?u:nu f-._’-'fltl you ﬁ"{ [ ey

O’_"LEI‘IJLP 1

3696766
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My, mine. LLfoel s
.“VGH. ]:J[: s UEQ;.ﬁpst tJl"
Tam well. bl fref s

Sheisin the house ¢ Lefink wafips s

Yes Sir. Wegle &Pplionfuls Yifif bt P Lufoed's
Heis a good boy. O Lyfe syfep oqpuils wmpp s

Yellow.  Qurpp « Sick. Towruf@ur
Fresh. (17777 SO Poor. Qyergfip «

Cold. Uoqreg s Rich. 9£uff
Smooth. §feq Very. dtp:

Lame.  @otfiuy s But. Jwpfi
Blind. ‘)i s Hot. ypSug

Kind. Lmﬁ?‘!u% f :}er_l_m!ufs Small Rfiesfrep s

DEbee s Db by b Qumpemm by, b L bk wie fhub @fieppE
uL‘nriLL-pm’,- dficay[3 Evoreer opuits b, ik ) l[L- I‘J!L‘[("[L'Le[l!l ganp itk
I’Lb ul?luf’zul!lr[!II_!:.I’I{TE,,L"‘ &l—,{af,.'gl" &MIJLL'[IL;LI 'I!{gl’ o ﬂ.—t‘l,;"l[l—"f[' . il"’_
.gfﬂa lﬂaél_[nl_a'f;mf; d[le-i[t}.L'm:an w1 frelin ll[q_lll olnxj'uﬂum wpn s

\ 18. EXERCISES.

. We saw a bird. * 2. The bird is vellow.
the bread fresh? 4. Yes Sir,
Here is some water. 6. Is the water cold? 7. Yes
Sir, the water is cold. 8.1 saw the litile boy. 9. Are
you well? 10. Here is a tree. 11. The tree is large
and pretty. 12.1s the paper white? 13. Yos Sir, the
paper is white and smooth. 14. Has he g garden.
15. Is the father rich? 16. No, but the mother is
vich. 17.1s the sun hot? 18. Yes Sir, the sun is
very hot. 19. Where isthe man? 20. The man is here.
1. How is the boy? 22. The boy is_very well.

3. Is
the bread is fresh. 5.

19. wpyBIIEe
i- 0 uirn_[:mm.ru IHE[I'I Q-O (lﬁl&”;‘i}?};‘ﬂ) [uwu/t]mq lj}_r ‘”E[’ .
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3. Wusyp, unplis Pyl whp s A O wigud wybofiep dfs
wpp e S LffbfF EpLimpd, wbofp wips 6.
b Ulfts wfip quiplinayp dup s T QLakplullis wfp gl
G queptumyp g s 8. GEuf phf gy 5 pkmk mfips
V- Glofr ppfluseyup s pumme wpp s 40. Quiggh lo.
slep dp wfp s AN Quagsl plp wbofp whp s 12. 9t
e dfe wfites A3 Youiyp EPLnfed, usglyp . A4 0 f
YT dp mfpylp s AB. Ll fbfF EDEnfl, filip gl il
by A6 Yoy gubidfis dfups AT Vg quygbidful g -
A8- Qunbilibp Ly e wnfyp s 9. Qoffbfp EPLTanfil, Lyl
wfip s 20 Qpy quginaypis opnepuned dp wpp s 2. T
LfF Lplumpd,  wppepuaus wpp s 220 fPosfuiy dp
U (cﬂu_"{'ir?:;-u) + 93, Toesryp  EPEumfe, eplin o luidi
wippe s Qe opdios Gudapy wpps 28 Ry plegfep, widide
ke wbosfnp wip s

MNEopufp Skpu — Lesson 5.

100D € PUPED MLEBLLLLSU Sep (Shiw)

R0- ‘baguapl fifuml feqbpbpliuh [Fruplp fo [Fu'phd
burppppp qoum g jugpd QEdELY pudilp jog opmay,
s yppupp  awfd fuabpfe ol b

we hodl fi fussira of hud fi bt ofle Bfitun fy b e
kgl by LfF Bk frundpbpd o

E. 1]'["-'11‘"'?'{_'7'['[’:,14'"&7-' 10Tilyprs wrfie y b, dficgunh?d s

g Any (sbp quigp), each (skgp wfip), every (56p),
11111011 (30!}), some (u[[rp "”’l)' this (ufm..), :l&' that (0)
gl vqerqp op PP ihpnb® uctilypu [EihD fradily s

4. PI‘OpBI‘ Noun, Svumru_fi LT o 2, AE]SL[‘{ICL N(J‘llﬂ, 'l:.[‘bf.m-
Sl JTinetn s 3. Nouns of substance, material, or genus, )
4. The 1hing‘ pOSSF.‘SSC‘LI, ﬂffllll&lllgfrnxth 5. A(UOCU\'O, U."'"‘i'" 3
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ffains. Vengusiypp s

! ‘Thﬁ.t. 0. oy ThiS, ﬂ}rn_t
This is better than that.

oo whmlt Efi w1fiprs

Your. UETfl, afigfi Gold. UgfF ot «
Her. UZpt (f="B33La)e  Silver Yfrealfiey «
His. Vgt (Feqbssbe) s Tpron. SEdfoy +
Virtue, Qugyt . Patience. Yuruys + S2 5 e
Name. fwd Iil. Towsesfiaus «
Child.  Qodneg . Money  quspua «
Rain. Gurqgefine g Health. UpSSE[F « 2
Room.  Qures Uncle. (S .
Heavy. Vzpp s Bad. oL, plofd fres
Sin. Yfrchims Idle. LTyl
Sweet.  arftys Loves. D&ty -
£ Metal.  Qarmts Falls. Lubp, wpeybpm

Plays. Qyfreasps Barks. Zonfpap

. Likes.  Zayg Lnkp o Strength. Qmeefifbf# .

\ Took. Uperpr s Anna. U 5Tias «
George. QL Every. 2tp wfips
On. Deaft fieunkt Great.  Glopfeyp -
Much.  Qog. Him. Vg,

The room is mine, Qs wqlsfocd saafyps

”1. EXERCISES.

1. My father is ill, but my brother is well. 2. Your
garden is large, but your house is small. 3. Gold is
yellow, but silver is white. 4. Patience is a great
virtue. 5. John'is a good boy. 6. Mary loves her
book. 7. Where is my pen? 8. Your sister took it.
9. Every, boy. plays. - 10. This pen is very good. 11.
He gains much money. 12, That is his name. 13.
James loves - his dog. 14 The rain falls on every

(;
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flower. 15. I have some bread and some cheese.
16. My friend has much money. 17. Health is better
than gold.

22: UbULLLLP

1. SEdpyp wqpp wipps 2. O ol wassgprangr vsfriv proasmss smpps
3. V.S8witipy Tussapy wpp 4. Rfpf? ergpuippd Dl pLwl iy
5. Uity mynepusm mpp s 0. Woph gpy gqupbaegp BEZ
['L‘m‘!.' uifip s 7. 0 Jgffbm[x ommuﬂ‘bmm iy t 8. lllﬂﬁlw"!
1114“(3 :?)&?uu mpps 9. )10 sypLpuin s 10, ﬂ]f"b[uf
elifpuypd bEufs wpp . 11, Or wrqus wpbogficp wpp s 12.
OLuful plofibyful Aurfjups 13. bofflfg  wikogfiep wlp s
14. Chekp [wfliyp wpp v A5, Voph oqpae [FEyly wmfip s
46. VLopy Lyf wpp sofmeq wmpps V1. Lbp oqpuis wip
wEfty s A8Y SEMp syl s snfyys A9, byt wEpifEE-
will Egfe snnfip s

U.0pudp Stpu — Lesson 6.
LUrD L BUChS MESLLLLSU SO (SH)

R3. MOl wlp tftmey dop, off, RHEwmy bbb by frogu
rhikp woplbfffiml [JLpfipy opmtiuits pupuplylp Wolpl-
Syl [PLpSEidl opnehmpgnus, dwp phyfdbufe b [FEp[?feg
S o o T e o o T 2 T A e
o PLiplel, b -ty phiflbofyl P Lpffey opmimbpu-
rets Aot bawupipt Efifbyful the Suwpdp Fu'ph Pl o-
i‘ﬂLlfp .

]]‘[;u{—l_.n 5 U!M’l[]% ["“L'}'llﬂ[' '!‘"J':’PL_LL-PZJ‘ :.n‘v[rpfﬁ:ﬁ'{m[;i:m?{iﬁ:?‘a{’f‘?{ﬁ:
repap Mhpbes oplingie qeypk dic'vy b abp pb{@ e b Lopousg o [ 3
‘;’fiﬂ[’ ﬁ"é‘ J‘u:'[r[;r?)(‘ "L"”]_"I_l‘.?‘""“‘?’ Jﬁu_'uydf;fh wfip _g[l[a""":l'” ﬁ'm'bLf;L,[p
"‘""L-P ' ([]l,‘i',,””L-'h ‘",[L-Jg' !l?afj’_[lq_lﬂ;mf; ul!:l:{ﬂaf[l phfEeeny l_yn!i'[[: ilj) bl-}-k;
wk a, (a beok) {E fpltSf tfem pudyetpt frepbet the, (the boo
golippp s

4. Nominative, Skp poyf s

2
:hunl.mﬂ ‘il!‘_}?{r’}_’; Olm?l [!ulj‘ szf' Oilll.l‘r [lﬂ'!" ':w'[n?E p;‘il_
yl_j J'P lf()ﬁl[![d.wll £3

Web=e s O bunnfdy gl bundpyeste pqmBlonk dpequpi fy pliunk
the Supdyr flplteup gos'punkyfe phe byl wfip v (bt 81)

LARMLERLER

ThCl‘e 1"1. ‘L'”[' {""ﬁ[’) :

Is thOl‘e? ll‘tun!: db e
In the city. GESpmk «

What hashe? E ufr dusps

Aunt. Lyl Knife Opgurg «
Store, U eesqezszgues o Which? Qurtigfi: -

~ Umbrella, & Ghdufyk 2~ Shoe. YrreTrmne pras
Fire. [ afarg i « Kitchen. Wafugufu . 7

<f'c’f Servant, loprm dE[FE) o Foot. Usguseg ¢

Coat. Ui pfr Feet. uJ_HHILﬂlp :

o Loaf. Uodineds Loaves. Vodetuyup «
Church. Byl John. Baefsutiibn .
Old. Lupf W Him, Her. It.

”4. EXERCISES.

1. The house is small. 2. The sister is poor. 3. Is
the garden large? 4. He has a dog. 5. The bird is
large. 6. There is a large bird. 7. He has a rich
aunt. 8. Is your uncle poor? 9. No, he is rich.
10. We have a new church. 11. He has a white
horse. 12. He has the white horse. 13. She has an
apple. 14. They have a house and a store. 15. Have
you a knife? 16. Yes Sir, I have a knife. 17. Which
knife have you? 18. I have the new knife. 19. Who
ha%&ny umbrella? 20. Your brother has it.

2

n

. UhULLLEP

1. Cf‘.g!f[- [J"'[J[En afg wi ¢ 9. ];1[;[{-[.7—' t.ﬁfiﬂﬂ[u!‘, 2;—_
.Eg'l' [JWIJLE i ¢ 3. "bl;""i,[rrl :lmp : 4. ];Jl' ”i['[' .ﬁ@_,}’{y[uf
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Jurp s Be byp Epdlp mlbuful mfp s 6. Lopl gt pant
wpbwk mfips T Op bvpft grbmecpo S 8pnk afp s
8. hdpmb b dp dfups o RffbfF EPLumpl,
2bApuml fup s 40, Gulgph il
U, Guflupufumes fupmdffdSfy  fuip dps A2, wponlb[F8f:
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sfiofin Wolyfigdtaf T have a hook epmep s
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I have not. NEwfidd fron it
You have not. Vfig fite brog wppe « JEUfT Eoy upps
The tree has leaves. Uqusph lusfipusgpuypp tferspa s

J & The birds have eyes. Qe juippt fhoqkpfe e s

o,
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The birds have not. Q.meyjupps (Blywup) Log wpps
RT: Rifmmps dop ) ofl Gk P dop [Butigfipybpl QEMLS
#lwee dop, ofl US gl dop fadwppbpliofi pl-
Py opmpaplumts, WalyfrgSbunk dfrcqunpin fybysp Suqg
bunfybe e sy Spedifylpnt 96 pusp uplimntph
et il [PLfuugpfre B E[FiSEy
Woufrd wmfip pffFesagped fusps T have a book.
ULnfin by quyldfits dfep s
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Vigbplin opfp Eefibph oo s
Vgt by photfilyfe tfusp
Wi ploiflyle ofuipy dps
Wforgfl! fe nfP el ofesp
Wegfrd wsfd plpn oy umpps
Have you any paper?
I have no paper.
Some thing. !
Any thing. Uoe 2ty »

You have a pen.
You have no pen.
They have a house.
He has a dog.

Has he a dog?

We have a horse.
‘We have nota horse.
Rl popipy duip dps
‘[inrbr_rmﬁlf Loy wpp
Tree.  Vgws .
Leaves. Gesfipurgurp »

iy N()t-llillg. Z[:‘s_ yfip 3By s
Has he any thing? Ofpr shile fuip dfjp s

He has 110111iug. 2fs ugfrpe 2bafr lrmr L

Salt. " ey ¢ Eye Ykoq: Eyes Gkog by
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‘What have you? VEUfg s«

‘What? VE

28. EXERCISES.

1. Have you a horse? 2. Yes Sir, I have a horse.
3. Have you any bread? 4. Yes sir, I have some bread.
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5. Have I a dog? 6. Yes, you have a dog. 7. Which
dog have you?. 8.1 have my dog. 9. Have they a
horse? 10. They have a horse. 11.Have you a coat?
12. Yes sir, I have a coat. 13. Has he a pen? 14. He
has no pen. 15. Have you any salt? 16. I have no
salt. 17. Who has some ink? 18. I have some ink.
19. I have no ink. 20. I have two brothers.

29: UbULLLEP
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31. EXERCISES.

I have some money.
I have no money.

-
The tree has some fruit.
The house has a door.
You have strength.
Have you strength?
Have you a rose?
Have you the rose?
I have a rose.
Has he some paper?
I have my pen.
Has the boy a ball?
Has the boy the ball?
Yes, the boy has the ball.
Who has the bread.
I have the bread.
‘Who has the shoes?

They have not the shoes.
Steel. Gogunn, skifip s

S

1. Have you the bread? 2. Have you some bread?
3. I have not the bread. 4. Have they the horse? 5.
Yes sir, they have the horse. 6. Which horse have
they? 7. They have the pretty horse. 8. Who has
the coat? 9. I have the coat. 10. Which coat have
you? 11. I have the new coat. 12. I have your new
coat. 13. Has he a pen? 14. Which pen has He? 15.
He has the steel pen. 16. He has my pen. 17. Have
you the salt? 18. Which salt have 1? 19. You have
the good salt. 20. You have my good salt.
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There is.
There are.

fid i

R
Is there?
There was.
There were.  avgp
Was there?
There has been.
There shall be
There will be }
There is not.
There are not.
Is there not?
There was not.
There were not.
Was there not?
There has not been.
There will not be
There shall not be }
Is there a horse here?
Is there one horse here?

_No sir, there are two

horses here.
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Veitimpipunes wifip  phff ey
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Ry frornl ugly unnldd s
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I have a book in the box.

There is a book in the hox.

There were five men in the
church.,

The church had five doors.

There was a bird in the

tree.

The tree had some flowers.
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Sl‘[:[uum& apugpogrurpy tfus s

S&[r[;uﬁlLﬁ: Soy wmpuypgreapn
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There are fishes in the sea.

The sea has many fishes.

There are pictures in the
book.

There are no pictures in
the book.

Are there pictures in the
book?

The book has no pictures.

Who has the pen?

John has the pen.

There are many leaves on
the tree.

Are there ‘many leaves on
the tree?

There are not many leaves
on the tree.

The tree has many leaves.

Frog. #\¢ Quaepupugus Scholar. Guygfopromn
Long. (Yergrcs Wild. / e eapuasafe +
Leg. - Meurdessrg o Color. Phup :
Boat. Quessyprog « Clear. d Srepoe s
Talll'! Lo Negrt wpoype  Class. ¢ Uplpd +
Mast. eu Slekp ¢ Yard. D.efyrre»
Asia. Ursfross s Spring. PrcTiusp s
River. iy + Hot spring. Qsfoypses:
Kingdom. YunnfrymSypy s Europe. bl pofres s
Iceland. hosgeitimas Snow. Greaspr e

On the ground. Gpuk Month. Uy

Many. /

»

Qon (umJgug zoqjt January.
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34. EXERCISES.

1. Is there a cat here? 2. No, there isno cat here.
3. What is there in the water? 4. There are frogs
in the water. 5. What has the frog? 6. The frog has
two long legs. 7. What is there in the boat? 8. Is
there one man in the boat? 9. No sir, there are two
men in the hoat. 10. What has the hoat? 11. The
boat has a tall mast. 12. What have you in the
garden? 13. We have pretty flowers in our garden.
14. What is there on the apple-tree? 15. Thore are
two birds on the apple-tree. 16. Are there many
boys in your school? 17. Yes sir, there are many
boys in our school. 18. How many girls are  there
in the school? 19. There arve forty girls in the school.
20. How many scholars has hie? 21. He has not many
scholars. 22. Was there some money in that box?
23. No sir, there was no money in that hox.

35. UhUULLEP
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Baker. Lf@dtpdf » To stay. Lol p, quespilusgs
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Right. Yuwq [Fespu . -To put on. GfydLp +
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37. EXERCISES.

1. The boy had to hold the string. 2. Philip has
to sell his horse. 3. Have they to go this way? 4,
No sir, they have to go the other way. 9. Who has
to work all the day? 6. The poor have to work all
the day. 7. Who had to give all his money?. 8. The
baker had|to give all his money. 9. What has John
to do? 10. He has to study his lesson. 11. T am sorry,
you have to stay here. 12. Have you to read your
new book? 43. No sir, I have to read my old book.
14. What have you to do to-day? 15. I have to
write. 16. What have you to write? 17. I have to
write a letter. 18. The shoe-maker has to mend my
shoes.
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; 1. Has he any breakfast to eat? 2. No sir, he has
gy L} Lankp s Whukyer, He has to read a book [~

no breakfast to eat. 3. Has your brother a pen to

apuiphofe Obp $hfwsy  ofn=impm Koy wpp il oS | sell? 4. No sir, he has no pen to sell. 5. Has your
wpp - pagesfl He has a book to read ‘fuguphuf g friend a horse to lend? 6. No sir, he has no horse to
ofmtng hib=d wbp Hflwwp dop whdbp mfyps ! lend. 7. He has a horse to sell. 8. Have you a book
,ng},!f:iwl r:}f[,;:[;:iﬁ;ﬁ[;:‘p"m%? ‘}f;‘f?ﬁp,{'q'”‘ﬁfﬁ‘;sffﬁ to read? 9. No sir, I have no book to read. 10. Has
Efl: .n,..z,,z,m?, [z[c,[,l,, IJL; l[.:_‘q_ria_d‘:[f,-' J&zf;q.-:;nﬁi%j;mﬁ’-‘t:;;ﬂ:’:“l:{:[-! your son pﬂ‘pel‘ to write a note? 11. No sir, he has
i;}:ri;_%ﬂ;ﬁ"_iuz;& i j;':pf‘_““;“;__‘r 2 o;‘_“‘,{;,.iq_""‘:ﬂ,{’[,m ey no paper. 1 2; Has your servant abroom to sweep the
Eofiey byt db pdocey bog. wpp + ufionth Cwpk)s  dlqphep room? 13. Yes sir, he has one. 14. Has the sailor
bogorpk b Teabomey boofonee b e wnbillp opmep s money to buy some elothes? 15. He has no money
LORYERLLP to buy any clothes. 16. Has your cook money to buy

ik ' some meat? 17. He has no money to buy meat. 18.

Breakfast.  GwSfuyffp: Wood. Omacui | Who has money to buy some chickens. 19. The farmer

Note. m';”[—[f&[’& : EIOI'DiDg. U""'[""q : hflS Some money.
Broom. Ufrffiephh s To-morrow. Guppt s ; 3
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41. UbULLLEM

1. U['.Ll"' t}ml:‘bmww?.rcﬁ umﬁ:ﬁu,g [:i[u_‘.’f: ,[_J[:[f’mulg :[ctf[i
i s 9. Tuessy e E@Etufuf, e T [13fic -l-’[’p“’“IE fiag
",Lr[,: 3. Uwﬁlj‘mq_ [l“[.l’l..?l u{[r[: 'f’”z ’f“"[t’iz’ llu:[: 8 4.
estos of EpbSlp sy g Epbplts dfurp dps B, Yuib fbo
[,!_-‘-‘,'g-_g a};—,gl"‘llluf !IOT L 6. U}z‘i uluﬁam l[{'{r!;ﬁg',[_) .u[[:[y wrrf
‘!_,bw,lcma l[m"’[' ,fb w1 s 7. };l’lfl[;ﬁ, 11 fTratr f[{[r_’,ﬂ&l_)_ l.r([l[t
purey .Blimrbr_:mc l[m[l L 8. ]']m[u?) ijmﬁ'ﬁé,g ::u:[um?:{_rri
'l{u"nf' dp wpps 9. Yy fo l—mﬁ-ﬂ&,g Jlau.flruuf fog iy s 10.
;;{(7[; [J"Lfll"ﬂmsw? [t?ru_rlc‘j; :[mnp Il}_l' g ‘i’l. l;rl,[&[} 4.___
.?;Ei:m[uf, wyfrpr wesgy tfusp anpp s 12. Qe Lpdify plulibp
walip g 4o dp s A3 LR by merl o g
14. l}”’[’[ﬁ’ liwt[rwfu.rq_ 7:_[,-".[,‘}; .rltu[x: 15. hwpgfb "l['[' wrsy o_—i
urnct pludlyfyfids 16. ]ugtmffpﬁ'[ﬁ:[tq[ﬁ: oyre nwpus WL
b’ml{:mﬁm:lc afeugs + 17. ‘]-wrulé‘drr ‘:wrlglslm‘,mﬂw:;: 18. k-
W qeptinwypupt wypnepuom Lol Skl wfp oL feurpe il s
19. }..,[.vlfﬁ L--?)&'i:m[rn", wnc omuyn u[:;.n{-[u_pg-fﬁ-,gu

—_——e el jE

QUM & VTh

—_—

houwr

Ou phpputp Skpu— Lesson 12.
hUUhY ARU'h

42 VUDSL b RORLLVSL: WilyfigStmbl fudybplss SELf
walupppaippies s Smpp fypafbop fyk opnep o dfulyu, Book
[ty BOOKS #4ftmupmp , Boy eppet, Boys egpspep, Apple
befe, Apples kpwpep, Tree wy=s, Trees oDy 3

43. Wfpppeppinnw sh, chy X, s, b $3 Aupupp
gyt fudibppl SELfnt wnchoc bR fo e E Pplieg
il "mqud [ o SES opnl A piipts Lofifbyfint o
Suip e VAL Ububyu . Fish Oeipf ) poPgpipt SEC
ofr Fishes ofmeps Dish Quew, Dishes Gwsymp, Church
bk, Churches Rbbetitr, Fox pigt, Foxes Pk,
Grass OF, Grasses Qfpp:

Pl e b Iy | Delbe R el
S Spsatiabiotps

44- Oy el mfapppionm g AwpPpips  duqugf
4"’1"?8 SESE opurpnpiinu of {Iu:f[)‘b ﬂé:f'[r, Yy Ampﬁﬂ'bcfl
Iz’f[ilﬁ:t ies gw[:%l_mplr_: :lunl' [!LL' ofurpy U‘L“ufl_.m & Lady 2‘-_
*ef, Ladies Z«pfi=p, Cherry Rbpes, Cherries Rbpmarer
Clty GLQ;, Cities GLQI’L‘-’L"

cl‘H"-'r' bl b ool KLl dEgplep  qun'funkunts  dfiof@ koo
wpp s

45. Ufuppp £ busfiown fo ojuils frudibplitn &L Epuk_
{fifiue Seqplep Ruwpyuppt ves Reapfruspptons [FEupnfy fr
[k ofnep sy Jhubjur. Teaf bf"fl‘t""i" Leaves Gedpmgi=r,
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Thief foppwps, Thieves [oppepaiep, Calf §=%«, (Calves
S"'""'ﬂ"rf Life ‘L“"z'-rf Ll\'C) Jl‘,‘ﬂ}-f&fv I\:ulfc q][_‘,}:'f‘ [

IKnives Dpywriop s

LOMLERLER
Only, Vs Fruit, ULt
Whose? Rfedf Ripe, GLf
Ear, Qurreguareg School, Ukpft b
To plant, Stpdtp Teacher, Toofw
Eight, ULply Fruitful,  Uhflyfr
Neighbor, Qolryre Lily, O willyurgurrsy
Wing, G 2T vassrr Shelf, (B
Donkey, Fppley Carpenter, Uwpuwiljos

He has planted, Sfrpdpiy mfipr

This pen is good.

Is this pen good?
What did you see?
Whom did you see?
Whose books are good?

My books are good.

Are his shoes new?

No sir, they are not new.

How many birds have you?

I have only two birds.

‘What has he planted in this

garden?

Whom? Rfecdp?

Nrre r}w[{'tf !"J[r wwifips 1

Qv r[mlflf L:I['q :/Ir atfir s

.b‘fa I['I'Opm[u.f:, ?,,_I‘-" ’l&"['-—
m[u_ﬁ[n.;l s

'ﬂ[nl]ﬁ [1,1.'0["'"["-?’ . .p["q’q
qtoﬂm[u_fh[u_,z "

‘F[’:]Z,"Z ,g[:ﬁ}mu“m[,e é’{,
m[.l[v 1

‘M“b[ni' fﬁﬂ"’"[["’[’flf' 4_.’[,
ifir s X

(I‘”'j""”"l"-"['-"[’g [,tfbl, l,q,
ur l'[l '

Tousyp LpLuimpil, LEufr ek
by wofp s

q\m’ﬁz ll_n.l_z"t,_ilgrl .rlm[fg

u.i";ﬂ"[_ Lelt gnegned dusps

e wyegsbml ul® wmfip_
JIJ:_ wrfr
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He has planted some po- Qpusmr  wfips iy sfrusfF s
tatoes there. Pla wfpdly wfyp s

46. EXERCISES.

1. How many apples have you? 2. I have only one
apple. 3. Who had two apples? 4. My friend had two
apples. 5. Whose brother has two small knives? 6.
Your brother had many small knives. 7. Who has
some green leaves? 8. My sister has five green leaves.
9. Whom did he see there? 10. He saw there three
ladies. 11. What has that horse? 12. He has two ears
and two eyes. 13. How many churches have they?
I%. They have five churches and eight schools. 15,
Fishes have no wings. 16. What have your neigh-
bors? 17. They have two cows and three donkeys.
18. Are the cherries ripe? 19. No sir, the cherries are
not ripe.

\
A

47. UhULLLLe

L Qs plfPasyi e 9. hoppr  La5y ebfFuypd
L 3 R soq plfusy oo s 4. Yoosuniy o g
e ofonp s B Mo, sarpariyis Sbofe s G Q. g
LY LY Itmt[:{twm tfuapr s . [;{;,{-S{-,g Txﬁ:[fz ey 2 8. LE-
IE8Lp wnboplt wpypypidpy g, 9. Vs quptinwyipg
llmp[;m]u 10. ]lﬁ[; qmp?:mmzalf llwp [un!ra 11. Vo bpfits
Lt Pl wodahyp fuip dys A2, \pife £ pLgr,
apky [Fegl uo:fn!_'i:lmpa tfuips mpp e 43, WPy ey wnpps
Yo Qoy yflyf st puoppdyg fusp s+ 5. Soufdip..
U B sfos fuofos 6. Dol by phafe, o frs
“Aeoibep plofilyl dfup funfir 47 Opeyws Ub”  nfrpunfs s

- Opme wyLyeay llw7lu1mnuwp wjr.gm[lt 19. U“"['.“ﬁ"i"-—
g0t Ef,,[,’“ tfesrpr 20. ]_]‘aupm"i':&o-lci: fikp Egfr [ ppumpp
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‘lwp mpp s Q‘l- Operenac v :[mp /Mll[.l'l 99, Qe u,[rp
dbptluy dusp fuofs 23, Whpflbupnk BE dfup funfi s 2.
UbplPloynl wbp 508w off ulphy yuyfpu dup funf s 25.
Guybprmbpln lusfimSugrupp W8 s frfr s 26. Wiykpfs
whpu ogmgulugpapy dop funfrs X7, Guylpuybp Eife op
wp s 28 LLEF LPEumfd, soq Ly soSneyjup wmpp s

0u pusprUudipe Skpu— Lesson 18.
hUUbY 2LU'h (Sk{=Y)

48. up[tmgqg[r Ixudil'lrlﬁ: K_’.'.lr’[l' u_f_‘lﬁ.u’[t‘ m[)[l'l

Man, 1)mid Men, Vwktdibp
Foot, 1.jurg Feet, Wywngup
Tooth, §f» - Teeth, Spytp
Mouse, $upk Mice, Supkiby
Louse, RE5E Lice, RES &b p
Woman, Guspp Women, Qusppjusp’
Child, Qodnecg Children, Qod&nesgpup
Ox, Uparp Oxen, Upzpprep
Goose, Qug Geese, Guwgup

49. U‘["-[’.l;qﬂrﬂt"lg J_’f[[“IZ'[é[""& g',l-_)u&‘lw[gm lf'nL4[uﬂf [
1o Shig' ofl apulqli wk quyp i dacApblps  SESEfp s

Fellow-servant, G juswy « Fellow-servants, Qmepmusy-

tﬂ'l[' 4
Father-in-law, Qs £, Fathers-in-law, Gyt k-
i wlplp
Ink-stand, Sf</ff* s Ink-stands, Sf/kfkp
Arm—full, q‘”‘-ﬂ‘”'}, g
Busg wmoypup Arm-fulls, GerBugup s

1. Trregular, Q¥fwtsks 2. Compound, fwpg» 3. Adjunct. Gu-
L&'LbillL'
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50. Wheat, Silver, Gold, Iron ffujf wmm'gp plfuft.
the b wlp ik fodf daisiipt sonqp du'tspappt fragfff-
queptimnis 8EL Edllg b s

51. Tongs Wwy=, Scissors PPegwe, of& Bellows ke
eb=+, Drawers S, off Trousers d=tfimp ffuh plifie
Aerlp Sk dfpefpbon P gy opnctu wplyfpylp , Abd nk
Y T

52. U [unbph plypdtpip wufufs [Fhquylep £jFEpnf
qlitn AEd dpe Pplbar SESL LS st Tiaresp flpfpgbp -

News, Poweybp,  Towubpbp
Wages, hedpbf?, helpbfdikp .
Sheep, Yoynets,  Qojmeymp
Deer, Yhybp,  Gplpitps

Apparatus, Vb, Uypmfd
53. ]\thltlrnlffmf PHLJYI" pr[:i:[r .r[):' '[‘lu”ruﬁ:r l[rum'i:,,
pepomite k) dfy opuits sop plyfulbibpfis SEd" wfupp Suip .
veppips abp i8S wfdfy [Flupnfyfi ik opme s

U‘[u_‘?)pfu}[;?;} ki O]l{ Surpyeppn } . {;uqn?cﬁuu [Py
T ? I - 7 cthnup s
du uyre prclhine o "['L oyncinep

1 X m Ces "
1 ) is " es "
) a 1 ae "
) us " 1 1

Ubabpur, Stratum Pwqmie, Strata pwspwgems . Cri-
terion Uyep, Criteria (y~pi=p- Index fmus pepee, In-
dices Nrmss pefeijmpp . Analysis gy, Analyses 2wmgpp -
Nebula [u=gt$ qu-ro=ft, Nebulae Jow§b$ wmmjmeftiep . Focus
Uepftm b LSREpmt, FoCL Uopfmb Bafbpaspmp s

Db o Qe dngnegl plybdlybp o'k wwffe BigghgSt g bk
ufr (MESrerr «"'2) [u.t"aL' K&J‘"_&L{l‘!l-&[l '

54. [ﬂ-.m'll[uf ll{' [l'{l;[nqmp [J“_[uj: ‘I"'—l["‘i’ﬂl“ﬁl || ELY b
[uom ’L.&Lﬁ..,.} -,E-’;I["I?;lt['[' ‘fmTwailmm ]l?“'[[[“lsg-mg— [""‘r['
l"“"”"[_"’['w [{}t?mmm[u.lf' I,L[Jd&g Leqpk, Lrete l’!f"j'
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Mister (pf Mr. baqppp),

ofE t!unnLﬁl ﬁéfu.?t Mistress

(efr Mrs. bwgppp), {b geg  [pafet Miss  pbipdbibpl
jz.ﬂ'.!_llm?l[llgpi Mister Lm'?"lf.ﬁ’ci' ﬁ'::-:f'[: Messieurs oyneug

Messrs. Lwgpipp - Mistress

(e Pgpipt SELf Mistresses

oLy U fiys "f""llu"‘i"f[f['* Miss Lm-?vmﬁlﬁir ££"LF‘[I [ru_’;

Misses opmeps

Tomb - Mrs. plibilbuf depe [BLESDhey opmdnep s Miss phibdbap
Mistress .g’ql'df;u[ﬁ.[ﬁ: [FosfufiPfs enfips

LOMLERLER

Liverpool, 1f{ppifmey

In Liverpool, Lfdppifimei-

In a week, Ofip Surd[Fus

At home, Lofurk

I lost, ey Effwmfd

I caught, @ocffuned

I like it, UEwb® Swqq bo
wkpfid

They like it, Wemkl Susgy
Lalpbp

Do they like it? Uomi%
Sy Lenlpy L s

High, Gfeputp

China, Q{ﬁ:nr_af‘mé[ﬁ,
Shepherd, Q ousyeeity
Fifteen, 0% w42

Strong, il

Trusty, Gedbillr
Blacksmith, S&édfprsf

Miss I‘IOICH, Z.tll'il [uuﬁnﬂlf
Mary, T wepfrash

For, hift

Lucy, 1reefr
William, Gfylod

He lost, 0 wuy=y LfFufs

Ten, (%
Twenty, Gfpdf

We saw, YWhopufiep

Forty, %rrt

Spoon-full, Guypg woLme-
Goat, RLsfr

Person, pfuftauk

Sharp, Ufdrl

Grand-father, Méefrep wpus,

ll[ w

To tell, Ukeyubdtyp
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55. EXERCISES.

1. This cat caught a mouse. 2. Do cats like mice?
3. Yes sir, they like mice. 4. What has a fox? 5. A
fox has four feet. 6. Do you like fishes? 7. Yes sir,
I like fishes. 8. What has the farmer? 9. The farmer
has eight oxen and many geese. 10. How high is
your house? 11. Our house is forty feet high. 12.
The cities in China are large. 15. I took two spoon-
fulls every morning. 1%4. What news have you this
morning? 15. I have no news to tell you. 16. Alex-
ander and Caesar were heroes. 17. What has that
cat to eat? 18. She has two mice to eat. 19. How
many sheep has that shepherd? 20. He has twenty
sheep and ten goats. 21. Mr. Abraham is a good baker.
22. How many children has Miss Helen in the school?
23. She has only fifteen boys and ten girls. 24. Are
Messrs. EFrank and George trusty persons?. 25. Yes
sir, they are trusty persons.

56. UbULLLEM

1. Wbufin Plyqbufis quis sofmcqp dfups 2. Viph  feg
gofneqp dfup wmppr 3. GE fhopumpipig s A Qo qued-
qbfyf wwkiilp fhopmpep s 3. VaSplpt Ubult dfup mpp s
6. VaBpupte fipfe qognitip 4l wky qugp fwp mpp s 7.
eyt ppl wqunp dfop wpp, b Plreld el otor
g dfuspr v 8. Whoyfrep wpunguiinp wpyybph o= 2
9. 2ps syl kog wpp s AQ. Rhoipbyfits ppf sfdlol =L
fospr s AN Rbunfisfg U FrcfPup s AD. Rbwfilfiy wborfF
Busple [Frflunp s A3 SEdppsfufis whogpep mbe e5orlt~
st sy wpp o A4 Vypipqpn pkopprgle A= M2+ 15
G onpuie wyp SufFunm fpl apset T S0k
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16 07 sbpp3fufs wufludug Sl dfups 17, Pl Sp-
Lfi wusfluSug g qognciip ofl wby bopfuqpe i wpp
8. Waspfpusshy ofte Veupuss fasiiop sy Eofink® ffy anfipybpe
19. U wpfras i fuuitipd Lifink wnfipr ) wachifins Lrcafin fuwtipd
bl byl wnfip v 20- Wfyyliod b Linnfs Exfe wpps froSus dps
wpp s 20 LU, ke bl qpp frofu mpp s 92, Quy fie
et Vbdopifre g Gpp (Green) off Quupp (Clark) e
flf”[w['w Iiw‘llrww‘lglfl

Ou wkopmp Utpe Skpu— Lesson 14.

PUULELPSE RESDhALE !

57 Wiyt foslilys s Susliglyyle inkopfl -
iy J‘/u_?uzmu[uf erafrps s Vui'tiup  gfipnch  opu [ bk
daeglppbpl whjuybfd Lkl fudl docqbpplbp®, ok duc’_
kol wmbjuglfd bkt [radl o ELEa3, o/ xfm'?:mua‘bl;ﬁ;
dowgbp phpylfe o S Eiboglyp [ oufd Epyttdly  futt
.lf]n_ul;[;:f‘; m&?:/rpl U'w'iuuug lll![lﬂ‘l_; Ollfw"wﬁl liullztlff [:uf
ol PLy5 wlfyfop s Uhabpu. Man wats, Boy equh,
off Ox bethmq, dnghpplp. Woman gepp, Givl #pq, ofE
Cow frbt, daf%0ku . Servant ¢#-y, Child yef==¢, Friend
woult, dfiwgSEd. ofE Bread b4+, Water we=, Pen g
(k) dclafd Ly anfipy by s

58. ]_['m'?tmug qfprch oy fensyrasts fradybpfit .g’"””'?.ln'”l'
i safd Ly ok ke, ol gty degbe ek, o
"[“"'"Z['[wl'g lf"l.”!,"ilil&‘u [;'ﬂl:ulmp Olnl_‘ilw'il lfnl_’m['][‘]t[ [""l"..'
tbp ofwp mpp s Ubebps, Sun yp=tt,, Time 9t%~*, Death

1. Gender, Pl s 2. Masculine, Uperlpestn s 3. Feminine, hgofw

4. Common ot A
5. Neuter =
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beb=, War 3+, dueglpplp. ofF Barth ke, Peace
Umepbz, Virtue Gmobtft, Moon Gty doe/btike  wmyp.
[mul[vl[:[ra ﬂ]n(.‘i;[mpmm?: tfiss ersen Sh[p l|[—J}, Boat Qs
5 Steamer 1 =feop bt Epf 2 pok opunc oylesaps
Loubplyum oLtk [fF fupop opp e ppusp »

SO« Viulyfrgslunt wpu'qp  durqbppltp  plyfdtibp  dwmp
wpp pl wfpppeppte ess, ix, b ine ayudbft o (L~
Uhufr fryrsefl oynctinipgumm duc Eu5iba oynrppusp v \Jhubpm .

Un=absibp U="Eetw

Authoress. Leufeyt

Empress, hdifibpusf@opfisa

Tailoress, Plpgfi gunpi

Prophetess, byqudfighp frrus_
p"l_‘jl

Administratrix,  mefyk

1‘101’01:118, q.m4pme?: [uw.,

[Pt

80. Mu'glt dacghpplpfp busfpoum da'kutbmpp pky-
PLLPE bk [ peagS bl Efofly Q1@ fipfoytis mfp plifi-
A ik lboufPhplypp »  Whakpm . servant ge-p  paigp
dfpe S snpp o PragusfF fypfinnt man juPqp  fog’ o
pritmprnu, bu'nh o man-servant  wlGfpnfpml,  hppkp
goey, 6 maid ¢py pePgp golmejwpuy  maid-servant
wlfymppul, Quuplyl wbdbp opnep s Whoyklk Goat RE-
t /& Sparrow Ubek, He-goat Lptk+ +byb off Cock-
Sparow betk+ wbpsb, bwfuom  She goat Spb +bb £
Hen-Sparrow Skif sbpsb opmep

61. ]ﬁ:fn["l_gf‘"b N O 2 monpn [mp["‘f‘”lﬂ [-
$tn fudgbppie plyPlyk Pk wfiqyofd B SEp pegpd mpp
Ububjus . O wnmpums owpp, fpgupbapifis Vilbasbop, o
'[““fz'p[: :l'm.'ll'#al:'t[' wyfip [redt puidf [k, He his hel‘e,

Author, Lenfry
Emperor, hdifilpuwftop
Tailor, Ptpgf
Prophet, dLyqudylp

Administrator,  wf
I‘IQFO 3 ‘].w‘;[:mlfuﬁl

o
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A Luulul pudf' ol She is here ot duc'wfFIEE pudf
[=t 1t is here ogmep s

62. Dulyfgsbnk plyPlyt ISl dpcuSbd opuls wfy funk
Plagb [P froofd i sy foneasfd [T Ly Sfre pilfiank afyo \PE-
”f[w; Where is the man? U.-!'l"r ’-l-arl--rl- -rh- unx_"mlc'um
BLifuytt He is here; Where is the girl?  Qupq WEpbal
wbpy wndwyypiier She is here; Where is the book? £io
frweg YWrbal wbp, woi'awppia Tt is heve, & Where is
the child? 235--} ‘F‘r&l*l- "'l'z‘ unl_"mm?:m un.u[u[t It is
here wlfyfip fak nl, e SEofwrugup [resfe  wmwfufs
Pleppsbink Oempame wpp du'Tasupiop fpfipgbp o

63. Rftusyl [t fufdfidusypiumn, plyBlybfI ik figyufF
Lunfibsbp fudd quyfig' off dpePplo wfip - ghpo dpefIE-
LEPTE ofl e farfF iy ofl bl SELf fsf
Pt ploy I ply Ptk wfp pupgp  bog
wpp s Ububyu, T o, We aby, Thou «b*, You «fyq
Woptp ducqbpplp hipkp duc’bibu fsfe iy ffgf
e yeitpppp « pusguft qugfiglie dfie $plofs fyft plypfi
JEPL Yhopl He, She bur It greypuitpypp - quyfrgfie S
L il fok pbyPlybfF Pupgp opfumpmpug, They =% kp
?HLLLW?IP[[IF (3

LOMLERLER

He lost his eye, l|£‘0!l[u_'i'1_ Did he see? lll'opmlft_ :][:
ik opmne

I lost my eye, 1|£“01[rt_tf_ You lOSt, erJ"f tﬁm‘[ﬁl
.m.fit olmnt_d'

Did I see? Wopmfred dfy  Reputation, B[

Nobody, 2f$ eldfat Dise, Ugppaumg

1. Third Person, beprer gkdp 9. First Person, Bemfl
akdp s 3. Second Person, bplprpr gkip s

Kitten, REuf bunfpncup Crown, fad

Younger, pfregfiep (ufaiust) Faithful, Ywuspsg

I{iug! Desenfrgu’ Pencil, Gnepynct gy £of
Library, Rfreftficufuoust Tail, Qoegpmeg

Singer, ungdt ogueguts  Musk-melon, Y fms
Queen, Qureyfrgu Hen, Rarfuey

_Eﬂgland, Welyfoy (P b grecs Cousin, U tfSugumE

Subject, Puyur, fFuwmm'ss  Did you see? Gkopufeh ofs
Do you know him? P%s He saw, Y opunfie
(Fesup yopdpup He did not see, Ykopdfurfs
Do you know me? Qénp Nobody saw, pfufuk {kop
[ eivpyopidpup il

64. EXERCISES.

1. Whose book has James? 2. James has your book.
3. Whose pen has your sister? 4. She has my pen.
9. Who has our dog? 6. Your brother has it. 7. How
many kittens has your cat? 8. She has five kittens.
9. Do you know my younger brother? 40. Yes sir,
I know him very well. 11. Did your cousin see the
king? ' 12. No, but my uncle saw him. 13. Who saw
the queen? 14. Nobody saw her. 15. Is your teacher
in the school? 16. No sir, he is in the library. 17.
Who has his shoe? 18. The shoe-maker has it. 19.
Is it a new shoe? 20. Yes sir, it is a new shoe. 2I.
Is Miss Mary a good: singer? 22. Yes, she is. 23. The
queen of England loves her subjects. 24. Did you see
my kitten? 25. Yes, I saw it and it has a yellow
tail. 26. Do you like musk-melons? 97. I do not like
them yery much.

65. UBULLLLP
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0U wholuth Skpu — Lesson 15,
uidul, ¢ buu!
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Ay wiliBurg du'tos fyl oppeps  Phubper . The book is
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[ s ey i Stp g s i dfiShpp b mfir,  off [plit
I'saw the book, Pfwup teepmp=s, Spedibufiint  hook
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89 Uhequpt fybySp ‘wpmdift i qudfiplaf oS
phuwf wfupppiu gotauis oo fywpbfF ()1 gk s S
bp wpp s Whubpur. Wpelkpphm Book, R .« hegu@ps
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dperqusPpta fubys Cutpandi i funlt bugpipyg pywplfF qoine.
trep s Whukgu ) dhdlppto SESh Books, -phiamyep . dfie
appn by SEAp Books', piftempapp

70. Upefplm opuits dfp8lppbnfit usfapppionu s Susp_
Pr wqnepminpgp Puguppnl plauhp  dbegm@ps it
unyuid B [k GugpTpy fryaplF golntynips  \Phalyur.
James, Achilles, Adams pudpfin dfiquspe frlyl Senfo
Achilles’, U+fytwpr, Adams’, Lk, ofF James', ge=foe
For Frugppp +

. Ulequpumpp oy oppeuy, swfy wfipfs  wsgpenspfuos
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PLBL lfresgens e [y st 3 fs of oy frpes T Eetkyes, George,
James, and Willian’s father, qbeps bt Bulinpre byl
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1 Apostrophe, 2, Compound name, complex name,
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(y§ B gl per gk wiSug by ppeph: () gonpp .
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mwfufy conscience’s £ cockatrice's kerqoop
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Horse-shoe, =t

Soldier, 'eplr

Englishman, bo/q

Biscuit, Of&puftfufF Hammer, Q&p/8

Butcher, Qe Hungry, U8

Older, Vfrusl wlbogfiep Ax, Ouyfdour

Soap, . Yusugol Butter, pépk by

Milk, Ufreen Merchant, @wffip
untry-man Rhoyfre

g‘?hese}i% thz{t new hat? 0 bl ymefrges pfdlfit wfip

It is mv brother's hat.  Queplunwypdpis yusfiquiup wpp

Whose pen have you? Rl quybdl ukinal wpp

I have my sister's pen. ‘Shpg guplmapdpt  qubilp

ulti”ﬂ'_’" m[!lr t

Saddle, Lstr
Hunter, U.{/3p
Building, /i

73. EXERCISES.

1.Which pencil have you? 2. I have my j):‘other"s
new pencil. 3. Has your friend his sister’s shoes?
J. He has not his sister’s shoes. 5. Who has the
horses’ saddles? 6. I have not their saddles; but I
have their shoes (ywy). 7. Has your servant th‘e
baker's bread? 8. No, but my mother has the baker’s
good bread. 9. Has the Arab’s boy my ]101‘3(3? 10.
He has not your horse; but he has the huntgl‘s dog.
11. Which coats has the tailor? 12. The tailor has

&

the soldier’s dog. 13. Is this building the farmer’s
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house? 14. No sir, it is the Englishman’s house. 15.
Which biscuits has your baker? 16. He has your
master’s biscuits. 17. Which hammer has your boy?
18. My boy has the carpenter’s large hammer. 19,
Do you know that man’s' name? 20. No sir; but I
know his friend’s name. 2I. Which knife has the
cook? 22. He has the butcher’s knife.
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0U wlputp Skpu— Lesson 16.
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cat’s tail Qpp +afufle Famypampyp s
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LORLER1ER
fCOl‘n, UE”E[’ yneung e Euphl‘ﬂtes, ﬁ)['wp

Barn, Vugu
Physician, 2Epfed
Palace, Yurpruy
Cane,

A M2 I3 Di'

Daughter, Gpg (wfiuf?)
Beautiful, Ypeqgly

Si]]ging, ];o[r?[u.:_, 7lwrlti2“

Gardener,
They fall,

Did you sleep?
Did you find?
He bought,

He has bought,

How long?

Where isthe bird’s nest?

Where do you sleep?

Shall T cut it?

Shall I give it?
Did you eat it?
Did you cuf it?

Lﬁllglh, [hrey, uoy
Watch, Rfwy aw'wfFp
Eliza, byfqm
Rosa, ]"oxz:lu
Henry, Uiph
Cage, Guplu
He took, 0 rusg oy
I cut, W& plawmfud
Mg s beferits
Uiglp nfiytplp
e o
T JE
Veafd ot wynp
Veurf s, wspilpy wnpp i
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VEpknk neynejopupty (!ru..r._.
[Ppyopupn) «
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The bird’'s nest is in the neyp®  bocfunp  wqudum

tree.
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78. EXERCISES.

1. Where are Mary’s and Henry’s loaves? 2. They
are in the box. 3. Did you eat the meat? 4. No sir,
Tgave it to the carpenter. 5. Who took the farmer’s
corn? 6. Nobody took it; it is in his barn. 7. The
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ripe fruit falls fron1 the tree. 8. My uncle’s garden
is not large. 9. Who is William Barker? 10. He isa
carpenter’s son but Henry is a shoe-maker’s son. 11.
He has lost his mother’s books and his sister’s. 12.
Do you like your neighbor’s musk-melons? 13. I do
not like them very well. 14. Where do you sleep in
that house? 135. I sleep in my mother’s room. 16.
Has he bought the physician’s horse? 17. No sir, he
had no money to buy it. 18. Has John seen the
kings palace? 19. No, but Mary saw the queen’s. 20.
Where did you find your friend’s hat and stick? 2I.
At Mr. John's. 22, Who is that lady? 23. She is the
daughter of Mr. Henry. 24. Is that girl Miss Emma’s
sister? 25. No, she and Miss Helen are Mrs. Williams’
daughters. 26. Is this the gentleman whom we met
at Mr. Frank’s? 27. No, he is the merchant’s shrother.
98. Where is my son’s shoe? 29. If is at the shoe-
maker’s. 30. Shall I give the knife to Henry? 31. No
sir, you have to give it to Anna. ;
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b eh bagpleew wpps A man of Smyrna, hede wbp “-
b2 A gentleman of Aleppo, Zwbmb whp E8LMmp«
Db Ofg vl frusl s gl s g oo gty figuapley et Of ke[
AN puitoppg e dbqpfiep Ewmwfd SELname ju@qpipt, SEL wk pudf
Py o plik gotumegnep s Ukukur . A man of the name of John,

S-doubtn pdtonte b ek S Qe gl upnpenctiwts yfipb®Sh of E-
“@wldp by Luufdpiph kbppip [@ocfdmp o ghpe A man by the name
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of John wkdlp wrufufe Sews' frg enfip Lelish of Lf@p fink John Jrord-
qﬂ?&f_ﬁ name [_‘“{57_{!7"" lunu[[z}‘ &url,'[r ] Lu{'l_r[l?l L‘.ﬂ"t’[’[‘"’ u‘r[rrr uunL-J[:i'c
[uuf[ﬁa[r “I'L-J""i' L—[B-JI;I_, ufl-uuuczmul ' [‘].‘l]l](‘(]! 1,,_,t'. -l?'&[f"l'k"[’ [-u[a[l'_

divg opnihincp + Thubpm . A man named John, §edsed™futms mbp w.
lr&f m&i’[ﬂL[)[l -‘»’ﬁ l‘llllgll‘ @ll‘ﬂ[’g MI.I‘IIHILIF z
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Year, UEvE
Pair, 9P+

Boots, Qfigdk

Twelve, 0% fpf

Fourteen, 0% wkopf?

Eleven, (0% wyfip

Ten, (v

Seventy, GEMdf;

Thirty, 0fneq

Thirty five, 0fFfrneq wpky

Age, Guwy

Old, Geyp

To do, Gufiduweg, LfFdEp

He did, Gusfrary, EfFsnfs

When? & gldwi

I knew a certain man,

How old are you?

It is so cold, that...

I am thirty years old.

How old is your younger
brother?

He is fifteen years of age.

Where 1s he from?

He is from Boston,

Silk, RetPlbu, [ifiEp

A certain man, Ofyp wwkd,

upfrpffr
SCVel‘ﬂl, ﬂ]['p g}
Trunk, Ywltmpeg
Cotton cloth, M4g
Nail, Upf«
Stone, Py
Desk, Gugpfuuk
Stranger, Guryutdp
Measure, Loslp
Pound, [ fraype
Clothes, Lyufiuk
He bought, U nit arpurp
Name, hud
When there, (puwm pptt
Wopr ssnled [Fuiipp punped (pf)
(].ufz by plisn upilypy +
boub wfp woqueq wpp pf--
0[{7.11_:1 biaarypsaier [refs
R sfrep quuplmeybpy geiy
b’u.lz[_ﬁ:mm Hl'Ll[ll
0% yly basypirane mpp 2
(0) Bk pbyh mprs
(0) Noufdolyp mppr e

Of which metal is that 0 fwe geibgp da'wlimbs

cup made?

lwfpydpy wpe

o7

Nrre [Fosu [[[u.dfu_zm),"h breu
frelpy mpp s

This cap is made of silver.

What clothes are those?

They are children’s clothes.

]_]ﬁilf[r Y/l Epapfral wifin
Vb iatfru g Epmyfakofs wfips

Did you buy? Veusfdpts sy’ dlps

How much did you buy? V& guwmmp  wwf@pn g
mEil!
I bought five pounds of =~ Mfy gl skpkp  uuflph
sugar. glienpihs
We shall (busfaom will) — Ghpbpl wpy wufps wpu.
buy the sugar. Busqpra » :

84. EXERCISES.

1. What has the hunter? 2. He has two pairs of
boots. 3. Who has the cook’s cheese? 4. His boy has
it. 5. It is so hot that I want a glass of cold water.
6. How many persons were there? 7. There were
fourfeen persons there. 8. How old is your elder
brother? 9. He is thirty five years old. 10. When his
father died, how old was he? 11. He was seventy
years of age. 12. Henry, what do you want? 13. I
want two sheets of white paper. 14. What was their
drink when there? 15. They used to drink several
bottles of wine every day. 16. What did your friend
buy? 17. He bought twenty pounds of coffee. 18.
What has she in her trunk? 19. She has in her trunk
twelve yards of fine silk, 20. Iknow a certain tailor
of the name of Stone.

85. UhULLLELP

1. q-of.rmnt_[rmﬂﬁﬁiﬂ‘il ?qu[f ,lm»[,. 9. 9["1,[2-;;[: liog mpn,
millfu"z_ ult‘z ‘Cjn?[l} qﬂ?lmnl_[lmuc 1[111[: ] 3_ q.muumu[gfl !I._u‘taz
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wprpep (0Xen) duwp wmpps A (Uiph) wky shpft apqppp
o wmpp s Se Upglis wfegibplify 9L puflliop s 6. Ghe
wrfp (logpes dpps foftLop s 1. Loffiafg Bkl bufpdp,
mpp e 8. GEUf Edf frdfisy [Feayininsts bunfipydpy wmpp e 9. Sou.
Pripy WEplyf (Whpbmlt) whp s 10- Dgdppyf mpp s 14.
VE qunmp aqbafify fup s 12. Ok bupous wljog ak
qlidfg g s A3 0p Luybeyl Putppfis Skofd dfuwp s 14
heg foubypuflo qusSibuf fup wpps 15. [ gpbidizpptic
m[.r b p [umi’if_'u T k- 714‘"[:“ 'l""[' [.rm[n : 16. [)7: ﬁ/‘mu[:u?m
Ylbeaby pliwqpep dmp pofs AT 0 8pipg 58 fofl fop «
18- Glybrlp thvgpra 42 fof?byop + 19- VE gqurmanp ybpbp
aatfd i wpmp s 20, 0 hoygpea Lpbp awfIph spop s 2.
Op bty pfiid nfpr s 220 QLopg Uwd wfpfe wfp s 23
Rutyeunds bunfppdpy seqlp spppg fhepampeds S 24 o vyl
mfu[r .rlufz l;mz[_ﬁ:mm e s 25. ];u[r hwzﬁ?:mm i s 26.
0% Logshp wynequmuy nufFpt wpuSmgpy «

0u ukphqpufph Skpu — Lesson 18.

That RELPULUhUhT Uhh2U3d OLUULUL

86- Ofppf ubupuft LIy wmfp dfesqupt Phpbpplep
EfF SLdbafy dwgubml fyl Wulyfigbmb of dficquipm frym_
pE[F opuits that bwfuowm witph ‘ﬂg-:l' 'fr those -[!41["12'”[":
ugud'q b s Lenfoyfys, of b ugboyk Roui F'[ww_'
that pwdan, wby Pepg, Foplewp b [7 tnﬂ[’"[{' Iyl "l:‘-'lL-—
[Tl #b plfdbufe du'iwoptnm opnep s Thubyum . The
head of the bird and that of the cat, ®»=1e* 4~z 1t
#twltfnsp » The feet of the man and those of the horse,

Dorbsl wpmipmpp db wfiphabibp s
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LORLERLEP

Quadruped, Qusrifius

Lﬁttel‘, Uo?:.{”:m,[_)[r

Former,  Lefiftipp His, R Tuin it pf
Mine, OEufiifpf Yours, Ukufipf, ufgfiph
Theirs, RhTunfybplinpp Light, mep, glya
Stron ger,  (Swhw) gaedf_  Kite, e o prafias

of L[ F e Country, Uk LptfF
EIEph{lHt, ﬁ’[’l A OI" l;w[uom, [ro[uum

Present, Qugpp

Than, oo okl

People, I 5usyfr

Of the teacher.

That of the teacher.

Those of the teacher,

That of my teacher.

Those of my teacher.

Of the friend.

That of the friend.

Those of the friend.

That of his friend.

Those of his friend.

Than that of his friend.

This is better than that
of his friend.

Have you my pen, or
that of my brother?

I have neither your pen,
nor that of your broth-
er!

Better, (SwSm) Ef

Neither, 2fis wpple

Neither...nor, (& “&\..

]uoa'uﬁ.rfir

]uaﬁm?:[ﬁ':;y[x

TuouibipTipfylp

]uoﬁ'mz)b‘b‘g[:

Wosudptpfylp

Soufd pls

SoufTptpfr

Soufdptplylp

(Op) Soufdpuupinpfs

(Warpts) Soufd pispoplykps

(Vxpt) Soufdptptplitsurks:

e wilpls mould, E‘i’:ﬂi:,g[ﬁ:m&?d
Life wfyr s

Vbl aqfufid qangh-dpd off;
Lofuum .rfu.l[ﬁ:mmm!fb?l‘g[’o
ofi :[mlr :

Wtk WL ubufi gugbdli
W'k gupnaypiphph
quiis

87. EXERCISES. |
1. Have you our coats, or those of the stranger?
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2. 1 have not your eoats; but I have theirs. 3. Has
your carpenter our hammer? 4. He has neither your
hammer, nor that of our friend. 5. Who has the nails
of the Englishman? 6. I have neither his nails, nor
those of the carpenter. 7. Has he my coat, or that
of our cook? 8. He has neither; but he has the coat
of his friend. 9. Which sticks has he? 10. He has
those of the strangers. 11. Which knives have you?
12. Thave those of your cook. 13. Have you my
books, or those of my brother? 14. What clothes has
the tailor? 15. He has those of the merchant. 16.
Has he birds’ pictures, or those of quadrupeds?
17. He has neither the. latter, nor the former. 18.
Have you my umbrella, or that of your friend? 19.
I have neither yours nor his; but I have mine.

88. UbUULLEP

1. -[![uf[f'i; ayp g alfTunk m[:[t 5 01y ‘bf u.f;?:[ﬁ: g
qpt wgbtunk mfy, ul Epdtpsfiufinpfr: 3. OWfogfd [Fosifacng
s plebnt? sl s A Ok sl S pvplyt oo
. g Loplinibyl ik wfps 6 Sumgielite
witink wmfyrs 7. JS0mk wbufr 'i“’ti"lf"f fp tfesp Liofu.
us ypqgupiamaypdpupld Jf+ 8. OLufiph mbiumk wfp .
qpppepimypppl kg 9 ppIES greypepp ek
wrfipr s 10. VE ulufin 1;:1:_2[:1:[12?: ul{‘hmf wurfir ul' wk oo
gl s . WfSpi' (e Lo b ot Lo s
brofums [Fufipfpld df s 12. yficuky [ o fyyprnp uypip it
ikt greiffiflyl wlp s A3. peqby Fuedfpdebd eldet
wifipr s 14. VE wkbfi [P fypbpli iy Kl fesp, BE' ke
ﬂ)pm'imgqg?f.g['[l‘[' « 45, qfnfid m_anPd'm:l' wyre s mpp
i sl gl o sl + 4G SEEUL mpuagyon-
pp e, waikidas By [uplp gpees mpp s AT (G60) bilre-
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(] uuier 7 ‘f;ml[rulr, SEL mk tafuary iy ‘&'&!’.}3&[‘}[’5’4}[’[&[' (JZ—J'_
tbptft ;‘:uudr[;‘[:[:) opusmims Swgpp fruafylbp s

0T woqnrqpubp Skpu— Lesson 19.

FhUU.30.p-

89. Wilyfmbbumb plimyult firs qpud opneuy mfiplisfufr

Quadfp, ppplusfuly Ukifuncy b fregheiidfeupe [heySE
hisft wappr «
- 90. Quudfypy dhas'los SHSLEfyL fres qpudis, fadBfs dpeo
O Lpbypd, ducfnafFumy off qughey gpodpoppion dfGgur
4l nfup s Quaidfips o spruighiy plyBlgbd SpSLR Lk mkopfF
qpadus, butfe  daegbppbp, dodb50be,  dpegbEs of £
Il by qpudpusppis dpiganfd wfp (O 57)

L. WilyfrqSbmt quulppibp wfdfunbplykp wips Gpe-
CLplyfd fafn 1, b, sl fassfFury fryfns Thou, «t%, o
quyfoy figfus He o (aeqlppbp), She o (dnc'inbn), b
It o (pocySbad offe dine'efIfF ) «

92+ harilink opmpyp ffruyfs syudppnk wwfes buypipy feg
Sy opmeey mpmypup wfd funkplybp wfp

UbhLRELLET

Uk-$pbw AL
-4 I, Qb We, afy
Ub=q. bly5 My, Mine, Q&5 Our, Ours, Qfqfs
Ut§. 4b6  Me, abvp Us, gt

UNEpUEUO

Ukt Ak
U3, Thou, Ut* Ye, You, Ubr
Ub=q. b£s5  Thy, Thine, yisp Your, Yours, Ukqf®
UE$. w46 Thee, Ubu You, Upzb
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0800 (Ue=ubsbe)
Uk-grker Ak
-5, He, 0 They, Ukke
l{:"i-t bkyS  His, Uk Their, Theirs, 0xdke
UtS: =5 Him, Uke Them, UXkrk
U8 (~="EE=)
Ut-frbr Ak
-3 She, 0 They, UXte
Uk-v bts5 Her, Hers, Uke* Their, Theirs, Ukfkeb®
Uk$. «b5 Her, Uk Them, UXftep
QUSEN (Uw='=fby b =mSES)
Ub-$rtr REY
it It, 0 They, Uxte
lu']‘i—-,_: ptys Its, Uke® Their, Theirs, Uk&pt*
UL «f5  It, Ve Them, Uik

93. llﬁl.hlulﬁ'l;mf l}‘[;-?)'rn_lcfl [1[{:,4, lf!;‘n?t'n't_w?r :}Zﬁ;‘; ifE
[fZ‘:?j'nf_[E?l P5 [isfrct mypp apnkibp lrog frul mk ((I]f;‘hln
77) s quelfpgbpl frelil bouf? ol dug ik JZ:[.LE["—['
st Gssgupy frposwl bk [Peppheyte brﬁfl'cmr'.lr,"fv:-
To me, M=¥=. From him, U+t In it, At it, Ukab s

94. Vuypp freqabpp Jfeqmet bikyh Swlfimb v
gt quidfipg bkt Mine, GF-ES, Hers, l’]."'g?', 0111‘»;,;]!--
q+¢, Yours, Ubat» of£ Theirs, Ubikrfe fFus "l['['l‘fé'[' suslsfluasny
pequPp buigp oppclunpyp wppuspupnm rz"'»u'”_;&:{m(;”p‘»
,l;— U‘ZM_ILUJ% ![['.[}[r OI."L?’”'E’IE uppunnul M:y, i(}l, ur,
Your f Thelr gregpuiypm ]_]‘!;u{-:[m- (O) ﬂﬂi{l- ‘gf[l'm_'
wpS wpp lbpflml Dulpgsbmt It 1s my boo_ s "'Lp:
Pregenfd () ey b4 oy, That book 1s mine eprep

PbPep o Uhogudpie biky$ oyt qudlpfpmbls s’ qeedyhe mlopr-
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E"Pﬂ"muﬂ-'[' g {m[u}g J[;r_luuqﬁﬂia ['L'l':l'; ’u:[_mdz‘[a{l ('T]L‘?am 70) oLaﬂumE.
gt Our's, Your's, Her's 4k Their's buqding quk@ opueps

LAMLERLER

Where is Ann’s book?
She lost it.

Who is Ann?
She is John's sister.

Does she love her mother?

Yes, she loves her.

Have you seen my paper?

I saw his paper, not
yours.

Is thisyour brother’s dog
or yours?

It is neither mine nor his.

Is this “your horse or
theirs?

It is mine, theirs is dead.

From whom? Rffints
From whom did the tailor
buy the broadcloth?
He bought it from us.

Oldest.
M:Oﬂl@l‘, ﬂ‘mdrmﬁ
Pocket, 4éy

| 77 affFuiyp GEpLmk
w1 fir s

0 {lxm'?:[: dZ'l’rI.ﬂl_ljl‘) tuilﬂ
quigy EfF s s

Vit pfred i i

QrofSetilelorsfite g oo,
oI e

gl bl

WA, i kol

Rhasqpunpdp L opmfrefieq df

Ufqlplinfs mbyfy , estpts ploe
qowptip lfopufud s

(|| 7S qm[ﬁ.rmmmincnlgnij plog hE-
b i ol g s

Vb whUfpd mfp, UL i s

e afqfrt wfFpipy dp, kofu-
ey w?l[t[’[l’eﬁ li'l"

Weifilpfe iy, witybplitpl
Loplfey snfip s

From us, Ofrgukis

DLl sl
g 3

ke saofdyf g

Lo wlogpep (ufiasl)

Blue, afs

Black, Ufyws
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95. EXERCISES.

1. Where is my hat? 2. Here is your hat and your
brother’s. 3. What will you sell? 4. I will sell my
uncle's house, and theirs. 5. James, my son, is that
my coat? 6. No sir, it is not yours, it is your friend’s.
7. Whose pencils are they? 8. They are neither
yours nor hers. 9. Is this the garden of the old baker?
10. No sir, it is my uncle’s garden. 11. Do you
know who planted it? 12. His oldest son planted it.
13. Are these your sister’s shoes or theirs? 14. They
are their shoes, not hers. 15. I want you to say how
you like my house? 16. Your house is better than
mine. 17. What did you read? 18.1 read your letter
and his. 19. How do you like my knife? 20. Ilike your
knife and not mine. 21. Is your garden and that of
your neighbor very small? 22. My garden is large,
but our neighbor's is small?

96. UbPULLLELP

1. (0) kit omqpne ‘i;f‘pfm;- uifiyr 9. V.7pte onpne JEps
[T Eupmk wnfip 3 v wlwlgutquc'b: 4. VLufin ,g{-o:[;_f,y[ﬁ.r[r
JE wipppife wpmSmgpd's 5. GE awfatuy mpps 6. GE-
mbpflfite wifdpp usfF ey g s 7. (0) w Kufid m'[t?ﬁmlftfg
wipp, frofustus u&'i:[;‘b,[_;ﬁ’ ffy nfis s 8. V5t (U‘ru_”&in) I
bielpftis qued iyl wlp s 9 s Pk Ll
ol sl A0 OLaful wbypy, shPPEFwLE mbp 11 0f
ol o STl af? o A2 v okl
qrestfrggeneip furp s A3, Vitstoph BEufy ifeap s 14. Ofip ffreqly
sbstyls Ao+ B+ Wit gy gl bopnl Il
wlip s A6. GlE?, Ppfl gk ol AT Ve Pk
Ufrg [P wugearry $ K ufr dfe wfrpr s 18. VE wipn wpp, Tkl afeus

‘l. Compﬂund pronoun, Rl‘lulunl.[lﬁ‘u.r[_q.bpmﬁn;_ff t
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HmEdlin . 49. Va8ptpt wmpsmgp W plkmk mfip 20 -&(;ui[-rh_
il oy« 20 Vgl (Wb fhoqpbpfe dunffe, o ubufivpfi-
kg ufyymss wipp » 23 WhpfFncupdp b wiiwopuphplif ogae—
mne s 33, Whpt (JrcED.) oqqplimuit Swgy Ewmbyop dp upin
24. Vil oqqpimuits SES wlifippinntl Augy Ealjoppd s
2. Liffr plesliep Jpompps 26- Coll ppesfep wbly, st
it wyfoqfilpfe plesbep wlp

Ghpdliugp Stpu— Lesson 20.
RbLUBUE (9=dp, wbiwd)
7. vulyfrgdhmk quidpp 1 PLpplugft wbufylt  wpu'qp
‘Zu"f['[’[!;['[’?‘ MQI[wl_E wlp f B85 o wurfdfr ernfipr s
UPh@LRELLPT
Ub-elber AL

U't=2. Myself, REhmps Ourselves, Rtempde
U!'-'L. ho‘f‘ wmpp [}oq_ T
Ut$. DMyself, Rt mbd Ourselves, RExmbdqb

UNRrPUEUO

Uk-3. Thyself, Yourself, =+  Yourselves, RLmftfy

Ub=1: Gog wpp Bog wpp
Ut$. Thyself, Yourself, RE++ft  Yourselves, RLumfufqb
' 20810
Uk-$pter AL
T el
gy G (B T s
Ub-5. Himself, Herself, Itself, ##%- Themselves, #Lenb-
4 rhibr

ll‘l---;_- '30‘1‘ L boz wp

g D7 L

Ut$. Himself, Herself, Ttself, +t%- Themselves, #teabe
s o tkrek

e

il

/
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98. ©Wulyfigdbml fud | [JESpfwmfit Ehpliufh [ fdu
own pmPgp my, thy, his, her, its, our, your #£ their
quedfipybpfnnl® aotlypus qfipp opmetimpug wiylbpli Sfepo
Sfiufy [JL pfn Ewmbps Whalym . It 1s your own fault /-
wpuiplufi, Quemebafl obbe tEhmflfl wlbp, mbdlp opneuy , own
1upgp quapubsflp docfuafFusgu Suap Embjop « By this
act he lost his own reputation, Q= 'k bt L%ap b
fhupmpptp +E%wb guw LRwbs T have my own book, Rbw-
wh SughS ol 4hflumpd bt wbp s They will attend to
their own affairs, Ukkp b pybpihl #thapbbp wquie
TR

99. It quulppli, wfp dtpSurf? opluyupuny , sor mlP'u
Busifuitiply busgdacpyp off wyugyp oplsup dfufyyfie 5wy e
eby Pyt fuf ppannt bambn Pliylph auwbfy opdung  freq-
rk, wu'qkt mwfufy aofp yLpl wespey opduny feqpl,
b pusf opmpyp frudps pLdfybfF ofE pLyPlytPl Prpar-
Truss puassgpyFisgepusy frofF sy opruary .

It thunders, (GWkop) Lficpilyop

It rains, ([;w:llfnz.[r) Leagp gop
It snows, (V) brugpgop
Ttdas i, OED fid

Was it thou? UED ffp frunfia

Is it you? VE D dfs ufits

OWfpr phofkp [l
Was it the boys? 0qpuiiguip dp pop
It was we, Ofig frnfip

100. G gmkis woilguus lbgkis Py mushfnlik sengiingund
opibunry , b Ufs i LEplify [rcfIig fegek, dpSul
rssfufy dfpermSEd opupag it quidfiph sog mbP'e frymp Ll
Jifo fomssssgonmnn. Wl Wk -

It was a dog.

1. Auntecedent, Jwpmwpbpbey
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e e ulnalmjnf'wq. (o)
Lol wonfopr s
It is pleasant to hear the Qumeyjumppts Eoftfisfitfe unfitsly
song of the hirds. (Edlp (o) [uoy wipps
It is said that peace is UpewsywsSu flyuyuinmg (o)
signed. ubopbinflpml wfiy
It seems that John has YGkopfukfep pfi  Suofsusitisfo
come. ks
101. pfiepptbml am aypt ifummyptune boyphpyg Hl'-
it gpppl fit [ePhPe opmcuniy  wimpd bus mjfunp,
Cepwbasd bus Wepdlemls wlUfyl wfyfipr v WolypgSbml fuk G-
i wwlfugfe fgfe, dePacpt mful gfpp opncudiyp
app s Uhalpu o wpep ELpfinl Wolypgsbwl T took it fuw'-
Bl wb Wy e, ffF Did you take my book? ppfie
Mep wpep e o wncwyptim Shifuelh Yes, 1 took it, Li-
U, (b wbp) wprns wnkfyfip «

hpefrep - I\"n.ffﬂ'nl'{fl‘&m& ﬁ-{.'l!iuuimf,- 'g'["[_ [rLE' Jln.[a L‘""H_[‘T“'pﬂjlcit pl;‘-_;_,
1p L—.n[aLJL‘ufl Iab:g[rm [::_[u.ir orep !ro[uunn I;iﬂ-[‘- l—%kﬂ-q-[--r. lu--_ur
l—%l,-"-a;nlnf J:u'immg&irmm nLu.r'b Yes Sir’ No sir f{"h""fﬂ fx&- [ygﬁ‘[a@m

‘lz.mfnap T

It is good to be here,

LORMLERLER

Needle, W&
Watch-maker, Uarlwfgddn
Multitude, 0 ewyurequypg
Steamer, W wifop
Affairs, hy, nedmep
Easy, Gopmy English, 1fyfqst
AIW’&yS, Sm”l”r‘" Hﬂl‘d, 1][1:_5

To advise, Yumpsuft EfFiflp To use, hufdf'duy EIdEp
To 1831‘117 ];OJ[';-?”[Z-'E To look, Mergdiusg

Sword, Gppd

Plﬂﬂt, {b[luuui:
Language, | fruwh

Ruler, ﬁ{‘lm[{l [c?mfuﬁ*wuﬂ
Hand, by

-{' Object, Iu?nl.[l[l %
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AsTplease. Rbypfidk fhopks
Who made? Rff busfrinp:
It is too late. | wgpf? s

B et
(.)H}.il"ﬂg(_‘lf, ‘]-’,‘7""[' ﬂ[wZLﬁJm
Of mysel[', RETunfr iy pafin
Who did it? Vg pffd EfF-
ml.l 3

I did it myself,

Who took it? Uop pffd
Hlllﬂg S

We took it ourselves. /g
phumfidfy wipmpg .

I cut it mysel. Vip wplfs
pLimful plumfils

I kill, Gopufrepfepfredd

I believe, Wowhpppd

ONEw plinmfid busfunpd s

Did you take my hat? Cuifgudp wypnpt dp s

Yes sir. LififbfF EpEumful s

Yes sir, I took it. bofbfF EPLinmfuul, wypmpd -
Did you see my brother? Quplunwypdp lifopmfict df s
No sir. ey EpEenficls

No sir, I did not see him. Touyp £PLumfil, hEopdLufidl
G fFSEy L Susgapd sfusps «

I have a right to go.
(0) wyfip mmbd Lopunfie punfre s

He killed a man.

102. EXERCISES.

1. Why did you sell your horse? 2. It was my
own horse, and I sold it. 3. Who is the man at the
door? 4. It is I. 5. Have the girls lost the needles?
6. It was the boys that lost them. 7. Did the watch-
maker mend my watch? 8. Yes sir, he mended it.
9. This is my own money, and I have a right to
use it as I please. 10. His own friend advised him
to go. 11. I lost myself in the multitude. 12. Who
took my knife from my pocket? 13. I believe Henry
took it. 14. Mary, have you seen my needles? 15.
Yes, I saw them. 16. Who took (fkefffepwfe) my
coat to the tailor? 17. The tailor himself took it. 18.
Who cut my pen? 19. I cut it with my new knife.
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103. UHULLLLP

1. Mo wbopfep sfurpopp pfid bufnp s 2. Vgeurihisite
vep busfunppup s 3. 0y ‘wwpbp WE - bwfnp s 4. Pl
wf qpypsp b plunpip Eopwfepmf « B Qe Hfurun
U pffd phumf s 6. Wip Qkopy plismfs apuyfdep gk
'gg-'""’['l i lﬂﬁ"l'un[r J'wulmqmped' wmpp ok "lm'f'fwlﬂ
el 8. Qpusy wiiss pliuinfs founfIfF p wbaflfs [k lgep «
S Vg ifle Qpufrgis plismpylipls (wusful) opumus Suqpp
['m!'l!;[” 10. Oy FreafFusgene bt pfred mfi 11. Pfieo
g quiptinmypt Guifsuiibe wlpe A2 Dlypgdh Loy
rhudtp gojury s wpprs A3, Ghuf wfyp glueds Eojpkintip
e foeliss fofoe & snfyp s A4 Quapinmmyuppdp fkopumfitfiiyg
Bor A8, Rt fhopupeds A6- dbwifbyfulls basgpfi
th‘"'f‘il .g[n"‘d' g s 17. tp.[u_.‘t e p ;iwpfhmmm?: rupug s
8. ptfiss by spsk smepresmp o+ A9 2bpllfi son
sk yrepreayp dfuapr s 20 UhpfPkuk lfntstp duyrf A
“eres . Yousyr, dfupfF Yksdpy b

Bhpth whppusdh Stpu-—LeSSOH il
hUG b ULLUNKL,

104, [ bifurmegpite [kl Sunlifs byus Bl Sfedibf
Wfoamre iy pylyhle sy ekl pbfelbyt Sedonm® , ofl pmf®
LTty Sfoc by b Wb mbufyfp s Whobpu o Oy kS 4h ki
Tt Bufily LabiShl Uit Eupnp wpp T o
f"‘i‘ A man who wants bread has to go to the baker
I”’[“’pfu[ﬁ,m,} man, “"f'l‘“rp [W'?’ZE lf_’,‘l[unl.lﬂfl [J[lf“;;, “‘hO,

e D E YR

1. AnLD@edent, Bmpmg.'frp&m[_ 3 2. Relati\'o, 3"’[’"’5&['"’&"‘?"

3. Limiting clause,
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#b, pudgp dbduney, ot who wants bread, + E+/k+ peo
[bp, Spedibofs ofyl wfip s Bolyfgsfwmk who, which,
thﬂt, :l{- what .’_""?"l[mpf [unf[t dt'[‘""—[ m[’['[&l"

105. Who flifunep [fhuuﬁ: ;[f u:'[ut qesfd /;: e®, which
:[4- what »Qrqulm?: AEdu k- !l[l[l'n‘l_q oliﬁqu'il Lhaul [,z["_'b’
that [k ulnt_‘i‘llmvpﬁir Bfiddylufs [lé[l’l’.‘il‘ grrepuifynp s
- Who ot which dbfune gyl ppfis [FesapfPusfdp mbp of LS

4[1 ul[JlJ m[r[r 3
F-fpbe b AL
‘Which, + ¢

$-frbe & AL
Ub-Stpekr. Who,
Ub-1=§- bS5 Whose, Whose, # «up>
Utdm=r. 46 ‘Whom, Which, # =%p
That ot what dbfumcylplifis [FuupfidafIp oy wpp s

UPULLLED
The boy who came} 0 sofney pfi o fEpmfr, bu'_
The boy that came Dfr (EEY qeFamzs
The horse which is here} Vo el s
The horse that is here EL SRR e

The men that I saw
The men whom I saw

0 wnnbdibp pf  wtylpf
Llopumficdf, Ludtife fkep_
GG

The girl whose brother you 0 grg.pf =gt qquuapisen s
know. M?IE ﬂm'hg‘!o[tuﬁ% )

The cat whose kittens are O pkwfr pfp wiph lbufpp-
lost. (opp ey opteeypep s
The meat which Ibought} 0 L pf wivp wmflpl -

The meat that I bought el s

The house whose owner is 0 £ pp wips wmbff

[uwu[}m l'nE[l 3

N5 wewfdwpid o plifFer—
rope eb wbel e~
iy bu'Dft wuegmp_
wpaps thempepe et
p s

sick.

I sold what books I found.

1
WL Lhunful o skofs pf

Bp Lkopmfiesf, fn.u"i:[l

fhopwpyb=t LEapss

106- .“,’rhat lf_[;.l‘[unl.[ﬁ‘ilﬁil an[unt.l_e‘i: ll[.lfJ';[J ulu.-’.rl_f?l dz-ll_,
ficp, b wu'yl dwSgned opneps Whakpu o wpupunnkpf
What books I found Spedpbupiml dfdune i fylys dqg-
Lfep opuitn hooks pkyfidtufi whp «  pupft What 1 saw
Sl fufimt g fylys ulqned oy, thing,
o, b fruit, Sblt, ffuh qupbl bk wilpgpei b
SEPIE fys

107. Whifareyps [ybypouf  duSqne  opnpqp  Suwpnk,
What stefumeyp  That which, kwfuous Those which
ety fify S tmopiinm opnep v Jhubypo
Bl‘iug me what you have.) Wbftfp wuim o (344f) pf

r'img me that which you wftnl wfipr, bl Gfs «Eent

have. LI G G

108. Weqppep dbdfuncybpl frplk Lwmft  goim.
dlu"ll"' i’[licﬁ' tfm'?lml_mp wri S [n?:mm[; ol_nzj.rnl.[x t U‘!;u;'l_m .
Towhom; to which, # == . in whom, in which, #
"‘"_"'1-- from whom, from which, #} «++t%. with whom,
With which, # %% bt . of whom, of which, #=¥gh.
from What o (gky) b #f. in what, ¢ (tky) ek #b:

That ot fumyp bamuft fyf qoegeippmpgs, pmapd o-
[“‘if ﬁ‘mm[J- '[,,,lw[.['—?;[.‘b wolipimm tfuy’ opmilinep ¢ \JEukjor.
TI_HS 1s the hoy that I went with, This is the boy
With whom I went, Qe= sefe=f o wpp #p «iph B GHfo
;j]*“”s_ b, eibybufSL {imybS a28nmg wom wprs The tree
541111; he fell from, (0 wq=f #¢ ($ht) wbnbh ahogupm, fros's
R g S ST
-L—}:/,T'-;' Of whom, Of which, + =%, [FEpphuybplipt bpltmk kpo

Ly Whose gudap greguppp v Whukpe . A book the color of

Y '}Ch is red, A book whose color is red, Mbp #hfke== # =*c* ck=ik
BEete wpp ) Len'f , pbRfb fpcefine o mbp GEFes

I ate what I saw.

'!l PI‘OpOSiLiOﬂ, ‘i_"u[luuq.ll'"l_[a'[ll_il t y
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LARLATEP

He makes, Gufrop

So much, Nac guunwp

B{Lg, ropuyus , im?:ﬂm

Yesterday, S$fets

Lame, [osfruy

Orphan, Lepuficq

To bake,

The boy who came here.

The horse which is here.

The tree that fell.;

He is dead.

That which I have

What I have

Those which I have

‘What I have

He who is diligent,

Those who are diligent.

Have you the knife which
I had?

Has he the coffee which
the merchant had?
Have you the gun which

my friend had?

I have neither his, nor
his brother’s.

Shop, 8frpplai

Formerly, Uwsuyprgns

Enemy, Sficydi

Most, b% sog

Diligent, 0 uyptf@fe

To cook, dffptte

ore oo ffrpfopiltp

07gutr’ pfs " ognepuyer 4iyeafss

U/ pf uynepumus inpp s

gk pfs kol plymf:

Lopdfcy wmfcys

0 (24y) b whismk wfys, lruds
Ui mblml opuis (3Ly) «

0 (butr) ef whinnt wfp,
bioad Uy g b opuits (36g16p)

0 2l 1uyrbl?il wipp s

Vigkp ef 1=yrtll =teide:

0 wpsmg pf wlimb funf
wlblinl® dffy wfyp s

0 gusik pp [Furdppmt fuf
witin [ dfs wfop s

0 [PfePLip ph sonfl plinu [
wfy ubtwl® Jfp wfip, Lo Ufr
mouﬂﬁcﬂnﬁu wynegncidpy o-
puits [HfrePllp wlml’ df
a7 ![1 3

vh wippp wbimk wlp, WL
sk guapranuny plptpf

109. EXERCISES.

] Has the teacher my inkstand or yours? 2. He

73

has neither mine nor yours. 3. Have you the bag
Wwhich my servant had? 4. I have not the bag which
your servant had. 5. Have you the boxes which I
had? 6. T have not those which you had, but those
Wwhich your brother had. 7. Has the man his own
horses? 8. He has those which I had. 9. What do
you see? 10. I see the bakers who bake bread. 11.
Is a tailor a man who writes? 12. A tailor is a man
Who makes clothes. 13. Have you my bag? 1/4: No,
I'haye John's. 15. Did you see any men? 16. I saw
the butcher whose son is in our school. 17. Have
you the horse, one of whose eyes is blind? 18. It is
ot ours. 19. Where is the hen whose chickens we
Saw? 20. She is in' the barn.

110. UbULLLLP

L. Sugqpiune ubopbufylify wmkd Loplivy whp+ 2-
Vewstsess ul[;oJ[{- by b .p[f:f [onfr s 3- O)rrepressgens mfict fkyo
Ay sl funloyly (wnnkd) fonfs Ao LUy oo mpp

Ugenp [Fosfussy wfpr sregred s 6. UbTmbpl e
L pfuli e T Whmbplt shPESLET gz
Cp s 8. Qg e gaalpy - opuii - plfd s
AUk s anfips 9. Yoy, blenbple wlpt qugbdfi nfp s
0. Vet pps e snfr s ALe Ok wyfpr 3by brog wpp s 12-
E fhopupugbps AS. Opghd bifimk [otfuny wbp g
Uhopmfusbps A4 Qe phfusgupp o fbpks b
“fip s A8, Yagbpp muies fbpki odSwipy wpp s 16+ U=
ﬂm‘fﬂr" L—:[[ﬁ,mt‘g[. jodnesg Fopuficy wufip+ AT7. Quuyhddfid
“Lln® s sl A8 Youiypr, bk spupmes gt gtk
U s 9. () gppguimyppga dp epe s 20- il
YR il (doeb5a) pypy s QAo s snfepplivopida
Yk wpey apy pofifigs 92 Lffifp EpEumpid, wkls fo
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mfufs 93, 9 Lulyfits wnnkdibp wrs frfus Jugfipl ey
wlyfy wfip s Q4. Joussqpipo ayfrag fref mouldyuippilpy opuwyuy
ddinfs infeydligbppdpy wfplp s 25. Qo Ll sy o pfid-
byl bbbyl ol £ qugpbgh mfp

Gbpdp pphudp Stpu — Lesson 22.

FhLUBLE (hel b Edenmy, wliwd)

111. Wolyfrgdbmb oF, ey, dhifuncyple fylys , ofE ufgb
ks froquipl[F foquplybppt @feppSbgl [FhpSEdty kol Jfiq-
2lep [PLpffopnk opluguwun ful, ufyl Sfedifufinfi, bt
rlul Ghoplk pfiyfinfy bu frod i Pudfyk ks fod ool
Pncym bfuouw wpql [ wfybyl [Fabeffy EfFwfipwnlt uolily.
pasy dbfuncyptn fybySh upBL[F qppdogpu apBLF ne dld_
unep [FLpf) fugfitnk opluup pLumbuft g jfuwi p ' (ada
'i:[: [lqﬂ[uyuug?tmw?: aipp U‘fuﬁl‘m . The boy who took
my book Sfedibufi QL 1ee=p #b, o qbubS Hfumply wpmp
wibyfie @freppShyl PLpSEdy  opmetimmfyfip frul wl,  4f o
bl Hflwaps wpee ofyf ol dlifunyp blpfTunk qbvpS b
foaple wpe Sfidil fo dfurnfyl GE@FhpLpfyfe, Sofuneph
Prty$ oy sednet purpgpo ap bt Lufybpbp [PLpSEds oo
(rTedusop waiar dfrcafFuldfy wfyp s The man whom I saw
Bfredpboafiufis [FEpSESLafitink () wakSth mbh whp floprb=d e
wpepbuft ELphTank Gtepmbeybe S wnl s mlbdbp mwbu fuoy mfip
Where is the man whose father is sick? ket »fp
0wk #h wlpl gy pssfla pp Ll Gfs quegmep froefle
ot wld WEpbwl wbp s There is the house to which we
have to go. Opwoprs wpp o Ed 4p ol (RRGE ba,  LwdUfs
YbrlSts epmpapipr bL epmmm wpp s Is this the farmer from
whom you hired a horse? Me<" & wpp o o} §f5h 44 whe

‘rf_kg =

5
o by ot BoBip Lok, Bt U BBy Lrb (1SS
= e wpp s

112. @freppilut uin:_Lantm'i; L ilﬁ't[ Shedil i fure.
Plybibpf WilyfigSlyl [FEpSEdE EFdlpuk uncsn k[ ojdug
['2['(-?‘ u’[(}'[”n_’;,g[’ qm'[’lﬂ;‘ ml‘[,s o["L?l”L[’ 3

(]-U,JIIS[: had i Gud’fy lbius frudd s SEP ey bufuom  upo
‘l& l‘ L4 ILI‘- [I’[é‘ lllm'lll:‘l‘ilmil ﬁ["—lji& l' l[mHI?I['J'&?I[,i' IIZ'lluﬂL...

_'2'& lﬁa!u[ulﬁﬁ-mﬂ- mm”[nfm ol um_l{_:fb [ll-’;J; ol_mﬁmm‘i:muﬂ:‘

p&[’félfﬁ‘mﬁ' wkopk wfp Shedyb i fwnBfyl mfifF [Fuyfi'ue
;;‘J‘ u 'I.é‘ 4!;1]' d}u_m[u[uf[t ofrepr s ‘].m[l[ﬁ;!l ‘IZ"[‘""-% (h.r.u_.
U Syl fo fusBlybufiis ot Sfeq'f opuits plyfudt) frud fr
-?uu"/;l !Hu[uom [u"f[, dz—-?'ru{ oyupnp Auyink [P EpSEdE ik
bud fp ifiifuney who, which, that (effw 105) plfdtk-
el wppfr, b upgk foofrs opepap Swpmb fed fodbdang
‘réfl,[;[n_[: ﬂﬁ‘l[u]tl;-[yu;.fﬂ ul[:[l[ﬁl[ril d?;v?)'ru_liﬁt ut[h sprEufe
U« qunplits wpgk fo wfiyk s dumed ghpp o-
’_"'-?“fmlnam [Jm;lln[l[:m!,':, [Jt[l&&dz’mf; \Vhat ‘-’Z“[‘""'—[_E
Il{-pllplr[[;[, Iy
UbDLLLEP
(Qeupfhp Efon$ berb §=70)

BLpsLay opreinfuy opuwitn  The sentence which 1s to
loquapl « be translated.

VELh fhoptS wmbd s The man who saw you.

R Bnepy Lty [Edps The ship that appeared,

(Qupf b Efaned fod b Eflumy)

OpdLisstsen s, pluofyts  pk. The timber which was cut
rhufd £ . from the forest.
‘l'u"['"‘—mw?: Swgpppypesds m_ They took away the man
whidfs kofd fre prnfylp s who was summoned from
the Porte.
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(hupke b fend wpgk b oft)
UfSpuitpt wpusgun fkop.  The man whom Mihran saw

sfregfe wkd s in the vineyard.
GADfr wuyfFwnp fyb pEa_ The tree which he cut with
wuifyfe g s his new axe.
Ufamplpibpl® smqppmpg- The servant that the guests
1epp [upmdfd plig « called.

(Ubfomm§ Gund opuetdion )

Gpart wlofylifi Obwpna  Peter denied what the gir]
BLph LfFmfs s said.

113 pRPUL.  w Ofp dpesumip yudly opmewy o di-
uncpp o dfiquippie dpguppie fytySfafe Sfepdfinmt ojui
Bpedil fi sfmaflyl [FEpSESLuffmt,  GEF fpfyb8Ep it
ey dfpqupt fpbys spqbefonk, ba'uf swhose  opmep s
Uhubpus - Quaud” wpugp bopopabad gefangn flopale, My
father saw the boy whose head was hurt. QE«pp U pf
gudmpap 1eemg tbwb, The boy whose fez Henry took
has come.

Fo Upab [ ofyl L oqpdt opmpguns, of, in, to, at,
with, from, off uu'fipl Lususfdpumppis wfpf, bEpfiak ropk,
dlfurmeypte frplih  duy’ opmitinep s \Whubpur. edemtyft
wp=prbgb=  wed, The tree from which Samuel fell,
bty Op wqe® 4h whnle Yodonl) whogwbo s Quepbomegpdd
Ewftrpre E«feg, The bed on which my brother lay.
Litd  sfwpres wwls, The man fo whom I sold my
house. LItk ttembyls wpiwg, The knife with which I
cut the meat.

114. Who, which, what o¥%dfuncgjuppipt  wfapppb
80, ever, lkufuow soever pudqpupp pyuwik opm iy
Compound Relatives wfytt wfdfrnkpl  dficpbpplog
Sedfuncy by bunfipypp ¢

7|

Whoso, whoever kusfuomr Whosoever, 2kp #4546 ¢

‘Whichever »  Whichsoever, 2tp ¢ntyp #f o+
Whatever _»  Whatsoever, Ztpb+be, GLp %L
by #he

Uhubyu. Whoso buwfuem Whoever kufuom Whosoever
studies will learn frapuspbuf 2bp 14544 ctmmp, o Loyplib.
5E+ whp, Buw'Bf 2bp epmmyet Lopbhbts . Whichever b
fror: Whichsoever road you may take will Tead to the
Clty 'lmlmpf;u[r, Sbp gatap bop 4F wbyLube fabn o 2bGpE kel
Fhepbep, of6 Whatever kuwfuowr Whatsoever you do is
good 'frymplafr, 2bp Wk 4p babpulh o Bib whp, wrkdbp wifips s

115. Who? £FY, Which? q«"%q}, F What? 3¢,
Ladyawpp fafd i Psank s qocgedppaopgpegppime bl
thqstufi dfcoSbdufdp? opneppump s Wae jufauppt oSl
“ncy opmpgpupp ifusgplF SuySun [FumphpufFiupp BE - funf
lok dpehbduft opupguppinnm mwmfuf Lok oprmep s

LORLERLER
He will get tiI‘Ed, : bOPnr_[wfmtI. wrpipe
He gets tiI‘Gd, boluu.[nt_[r
He who is diligent, Veyyphftyfe opust

Those who are diligent, N eypbfdyfe opuitsyusp
Where is your servant? TopmdtfEpluwppipg  Wlplmk
m[l[l 3

He is at Mr. Black's. Ufesfic Opugps bof ik wfys

The chair on which he O0fwcpuwpyp awbmuyfur g
sat was not strong. [t wmbyfy frenfi +

The wine which they Thgmppibpf sEpumuy Epyfe fufis
drank was sour.

1. Interrogative, &mpgwmluw «
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‘Whosoever has been a
child knows what child-
hood 1is.

On which %

At which } Rf wlmb

In which

To whom E

To which ¢ Rff wim

Into which

rom whom "

E‘gm Which} [kt

‘With whom} Rf gt

With whichf [k

He learns, Lesptufr

He will learn, Leypittdlp
mpp

Book-seller, ‘RpfFfuadp

Jew, GEAncmnfs

Attention, Sfgy=({@

Newspaper, 0 mqk{Fum

Topa Ia'!-_'['!:r ["—”[‘1'

To dwell, 0fFnepdig, mm_
I QEET

To hire, heflfuwp EFLEp

Tries, Quypypp

Will tl‘y, Qw[g,_mﬂmlf

He knows a great deal,

Vwmeypig 205:1:.:; opuils AEp plo
sofncaumq Uk funfyffe wfi
e 4

~P.ll uﬁlurf, ,p[l

On whom whpts fregbo

P[J?l"’t

2 ‘F[J m?u.nﬁ- ' 4_;[;-
In whom { wiph whpne.
7][’?‘!‘74‘
Of which) Rf wipt, pfe
Of whom

" 91
For w 1om} Ao o fyfni

I-U‘jlc.il QIHITJ!LJ?JIHH.I

For which

At whom, pf wiw

Painter, Ploww:dl

Shirt, ].]!;odi_[;,g

Give, 1fp:

Hill, pEfik, wpmypp

To arrest, Ufug ne Lfippd[F
L dEp

To respect, Plurylfd EfFdLp

Stands, Spepnip

Will Stﬂlld, SNLPmﬁm.rI_

Runs, Q.oyup

Will run, Goyuwfug

You bought, Umffpt wq-
me71

Qog wpfyfip

116. EXERCISES.

1. Is this the book-seller from whom you bought
your hook? 2. Where is the man whose seryant is

—

9
arrested? 3. Are these the children whose mother is
dead? 4. Mr. Black, whom we know, is very ill. 5.
Do you know the merchant who was at my uncle’s?
6. The painter whom you saw at my uncle’s is a
German. 7. The gentleman in whose house we dwell
is a Jew. 8. I'will send these shirts to those who are
poor. 9. All those who know your father, respect him.
10, The house which your father has hired, is larger
than ours. 11. The physician of whom you speak, is
in Burope. 12. Whoever knows himself, knows a great
deal. 13. Give good attention to whatever your teach-
er tells you. 14. Who is this boy? 15. He is the son
of the farmer -whose horse you have. 16. He is our
Father from whom comes everything. 17. Mr. Jew.
is the man of whom we read in the newspapers. 18.
Do you know that orphan boy? 19. Yes sir, he is the
one for whom I bought the shoes.

117. UMULLLEL

1. QueespiTremnaary r Jucsr{F o oy uils [ [F e uln’L dp nppa
9. 0- g[,!_-u;;-[p[: rl—‘t.l‘?'”["l oLuﬁ: [umpfu.'ir mippe ¢ 3. I]!:‘o[r..,
wfiglie plilt pleslivg I fh s A Vp mborlep ufp
,gllllnnf lnnt t Be O[Jnr_lrme.rlﬁirgrl !;rl £ iol}zlil m['f' : . 0_
o iy, bl byl whsly wles T Qs by
Ol_uﬁ: :7)[lmu.ﬁt H[rlol.. lfc e s 8. Toesypr &”‘"['[’""ZE ,,14-_
Juryy o[uﬁr n?:[mmﬁ: iy s 9. ];r[[l "lmJ['PE?" pg-;l,,;—u[ﬁ;mg‘
oy uily il WE phak mfips 10. VreespTaen wpp s 14. -
Jrangp [Forfrusy ol_m'i’: wifd pipy wre dp wmpp s 12. W g=qp
[Forfiunyy opuits wfdpdp y ficipf lilopumfregfiificy [P 88 e
[Mt-l um[(}gncgfg 13. q‘“’l'}‘fl’?‘[' wlmE'lElr ,;E‘z;}mlﬁlmulmﬁejl
u[no:.. dp npp s 14. Touryp u[m'..‘ U""["?‘ Jt,gﬂtnl[ﬁ;m!; o
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qgreguits plegpep gpggepimaypd wpp s 5. Supmyp ol pe
snfyfilfeg oS Ul pkmk wpps A6 Rfyfrulmbph JLp[0 L
mk enfi A7. V.qesdpte ey [J pinniss e poils wnkd plof wmfp s
18. One ukftplys  wmfPpl wpmpqpdpy Phpgl mfp s 19.
Wy ke Sk frufdbmfyfial duppp ojufug + 20. Quiyp.
yuits. Loppkfp +

a2 SR

qU.a £ UBLhU

ULDER 1

Ghotp prshcudipe Skpu— Lesson 23.
SEPLAUR £ LUUD

118. Wulyfqdbwk opBLfF pliPlst{? , pLAfgbfd off wb-
ey SPSEF Lyt e [Phibimnfigh oqpusbyupung s
opuits fruddfits s emupip [Fuglefun LFdLp freqpl v [FL_
llwu.rur[n.d'tmflr T

119. Vilyfysbml ap Pty fph v opnevy, wlpfsp-
af wpBLfIfp [Frghifnfyl® mpp pl dewn g dfunplyf b
Juits EfFdlykplp dbduncpp Fumglifin Linkp o fpfsfof ap-
DL [o Plolififyl® wpp pfe do'los p dfemnPlyl wplbyeis £
miplp fiifanepp [Faghfen Lnbps

120. Up bl [ Plollifyl duuu p dundlyfe fog ek
8kl wlywh Lekp .

Wppfiedfe wnkpbdh wbpbSh fp fusgfyl® wfyp pf o Swpmk
opGLfF ddedBa p wgfufiont goegelppp . ol long,
megent, cold, wogomt s

hefausfr wbpl8l’ wbpldl [ Farafyfyl® wfp pp o Sy
ke upphfF o't p ifumnBffis Efamepunl upunygoopi
U bfTyl qlyumk  den Lpepe opnpqrip fLoufIipfp
Ubulyur . Jonger, m=f= wegme®, colder, mwbm seqe=g

hesfutbfie wbphSl mipbSl fp dfe ot wpp pf ©

1. Adjective, WSwhwh s 2. Limiting Adjectives, Pmutmfeut u_
6-.m§m7. s 3. Quﬂliﬂj"g Ad]ectives! nlungnn{ruﬁ- n.ra‘ménﬂc ] &_ l'psl—
t-l"ﬂy '.l[l"lql.rn?:: 5. Gompm‘ati\'e, [‘-mqrtmmmim?-l (I8 Supﬂl‘lnlwe,
q‘&-["‘" g lient

6
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Ruspink: ua B bfF dud'tim p furn [ )i flfune ik, i fyyurenk;
bwfuows Dwmga BfSL[ [y, vt mbpl8lmk opumpypiy G on-
péplf!l 1 U‘[;ug-l_u: . LOllgeSt, ];'L n--L--'S- - Colde;t, };1. woqmmie

121 . Stp&a’t [l' ‘lm'z'[,'!&ult ”l"l,l"L?’w?‘ u{’l?,”/l.’ ;’,‘J"_[;p‘[’
tlmrf/utu[w!; guepeitipipp SEptsl fi [Judglylyltml  ojuits
HL)I?)I;[J [.lll&' &L‘J”L‘{J [.r Jlmq’[ui‘u[ﬁ:[fh b’m ullu[_v!r[r‘luu 1t? hu:[uom
er prc?)[m[rc [l[';mll. ;‘lﬂ'[ll[l[l ’ l[t lreer !,'t[l[{'lllfh& nlO]‘O, lpmcnu '
lnu[uour lGSS, PROo o vy .gbl[uftfltplflunf,?: u,-[.r[:[: [[LIJ[’ :I.r[[:[r 2
SEpESE fi dfiempunpusiunni opuis uppbfF wmwmfuls, fiw wfupl
['E?”'" st bw[uom egt’ Lrus f;rlrl{'[[f‘hf most, |28 v, [uu[uou’l
least, 128 -ty -ﬂtz["fhfl'['[ﬁ'mﬁ' u[/.r[l[.r ’ll‘p[l[l[l[[]{! 3

UPhULLLEP

=o'k b ibyk ===
Large, wteyb~+ = Larger, === «tot-+ Largest, B wbabes
Cold, wepe=¢  Colder, b= «oqe=g Coldest, % wepnet
Heavy, ~er Heavier, waw=fw wnppe Heaviest, Ev wypp

More diligent, ««f= Most diligent, #w

neypbfp  (urygure qegpbflgh
n L’?’ ur f[l?l ]

Less diligent, »=5= Least diligent, &
-t pemyrkfit ~y gkl

]l-l_-;l -, S&pe‘& {l .r[r.rnnﬁg ’j&on{a&pl]&g !'fl"j' r [T s[’, qu.rln;ﬂnpﬂ
iy, gl SESkls apBhipk, buspuous wfoppghmm o 1o s
L’""""" “f'“'"lﬂ Leb q&hkjf! "ﬂ‘?hr‘}L&I’& '{’L""'!L- °L""7""'I' - more, most
L{ll({)r}]'ﬂ“ﬂ fak uhp §L'Iﬂ;[fl oLl.nlum?: uﬂ&&[&l_l;ﬂ I'LI"J' lruﬁ;[;';nuf_ (=
pretmep y .

E- R 4_’-‘ st <"'p‘$f_'"l'ﬂ 1u7rﬁ'nnl. {nqn? il umrrL[H'[l [JLL— Jlu_?rF’ ESf "L{"T'
"E{bf;‘f:’i&{ll' 'I'L""’l" l';m!rLfnu{, |;E¢E[3[ﬂ: uo'er {m[n? rn <,'Ll'"; eppgp
[Fusgfpml, pdpbaif [BEESPheg fybet dEqppep  Serdperpt b
_L.l;?nm’: e Supdp l{'bld'ﬁ['l'lf’[' o gncdinct I'lg_"{"!""‘fkp upBk[dfie uohip
Y “;"'["ﬁﬂ olmﬂlﬂffhmrn, "”’-"l-l-'ﬁ"[' ¥ ‘:'"l“?’ﬂ 1 {m';&,_ﬁfm fr}urgrl_[;l_ml;f.
un.hlh'lru' {(Ilkﬁuﬂ Af%) er ’nnfunm est q"’f’&l"’[’f '[aﬂnﬁ: L'&n[)‘r!r[: ' ! (Ull"'
wnagbpemls Large, & Cold ok Heavy plypdbibplk b puSu'm]d)

122. U‘[J[nn;',p[r ”ﬂ'?’{'ﬁ[.’;[' m!_-!gé &F [1 Jl.luln'ﬁ 'f'm'l""!;“
wfinf (ﬂ]ﬁ"i’:m 120, 121) lrru[uml[:.ﬁ awrfiprbp s

Diligent, g~

k[t

q bt

Good, bt
Bad
1

Evil
Little, wq
Much, it

$trm

Far, w=qat

Late, %’5 ]
Nigh 5 I--f'g"-

Pradabibyk
Bettery, «=6=~ b}

‘Worse,

Less,
More,
Farther }
Further

Later

Nigher
Older}

Old, bteth, E=qp Elder

33
Uh=sgmpmye
Best, £ kb
Worst.

Least,

Most,

Farthest
Furthest }
Latest

Last }
Nighest k=~ Next
Oldest

Eldest}

123. hwd'f [umnulmpmziﬁ: lfm:[nglmir, frasfooum J?;r[q[-',
dummk, b sbpy byt Eofey gfyeank ofE Tromqumnl e
ey E[FdEq wprepecinds op@Lffbpnk wbpbSEfi fuadfs
"Gl oy opaiudiug v \Whokpu . German, =i==%, Square,
Yhpmse'e, Spanish, «$=ute, Level, «f~, Perpendicular,
‘winmwd, Woolen, Ep=bqp:

124. Yo't fo forn Pl qu'p me qrubf? prapk o
assplps fppunm fyfio, oo apPEPLT whopppive S E S

Ewmensfdp o' Benupnu oyt ish,

Il{' lILll [llllp[l’mml![j?lm

rather, somewhat, oF slightly pkpdbkpp gounce

e U‘fuflm .

Blue, =4t Bluish,

{45t . White,

wbywy . Whitish, «qtymqf= . Cold, «ex==¢. Rather cold, «o-
nomgbe . Acid, k+b- Somewhat acid, tegpst. Sweet,
Ruftp, Slightly sweet, fafijpfe: /

125. bt $hptmet qbyerl o oo by Fusfuom  §ht Jbo
b Liubt o oo wbp Dfoyh wfip frocancoma abp 2Eoul.
Bf sy gusnpion dveqangbibals plyGlk Pk fhosll Lol
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'l'“l"’['b[tl’lﬁ’ 'l‘ﬁ:!”[ulr:{-u[ﬁ:mf, tfnLt}mulflé‘ uﬁ:fmnz u[n%l‘.,
Pl wmbpb8E i [Far@glyfybof [k frpuml opneinewy, up.
DL rusfufs dffre Guagpegungura [PE Efrfusficp of e dlfrepurg_

Jimmil ’wl;!‘;mt?l !;r[llfl qg‘l’;% tIIZ'Lll L‘mm[Jcﬂm [r—)tt'_

gununnficd Ewbp s Thukypu .

l]]m- Ll -:1.-,-91- «g.L-u-i- rEP g

This water is colder than that. ( b em=tmut EFusb whp,
That house is older than this. Ge=rr fkebpferbt "wipye
ofe=p, Charles has become wiser than his father. §w-
Gur w'ie gbybp whbp$¥, T know better things.

LOMLEALEP

Who has the best pen?

I have one larger then
this.

Is this the coldest day of
the week?

It is not colder than the
others.

That paper is worse.

Which is the shortest
month?

February is the shortest
month.

Is that whitestone light?

No, it is heavier than the
other.

Who is the richest of you
all?

George is the richest, and
John is the poorest.

{0 L ol lolnl sofr

NEtewrk  wyrreunuefc wbogfie p
upfipp itk ifurp s

Qe ([[[u_?;) vaﬁpmﬁre?l £
uggneg hfiufie Jfe enfips o

Lol bbbt worgmog whghy
wrtfopr s

Qpplrasgpen oS Pl mpps

L gpuuw wy s i pap s

]_:7: et g l[:hml:nz..w[: mpp s

Gre wypbyuay oy fumBlFP Jf
wnrfips ¢

Ty, op wyfpfinnki  wqppe
mﬂ[‘ 13

Vgl b ghulifiofe pf e nfop «

ﬂ]f, L _[.- 4—?1 ’l&‘i’ 4[1?1 ( oluﬁlc)
(}'&"P?' 'lt tﬁl «?m?[:p (o_
lm‘i:ﬂ) Qrofswititiku wfip

1t 1s found, Meerctnep  Mountain, Saqg

Dress, Qfrufdets, yfosgese It smells, Qoquy

The latter, Yeulypupfr Platinum, §g=/f@fi

Interesting, Uépey Sy The former, Lefilbrel
Euwfidfs Kind, Q&yfun, lof’

SOft, Gy Street, UYogug

Animal, Amy[m‘i’ Pezu‘, [lpu"nt_m

L&‘if,, l;'ir uo‘i.r[mvmg!u T L&Dd, Fussgrens (ﬂv_rp'muﬂ)

Year, yéut Root, féop

Still more, Subu gog Smell, Qognc

Still hetter, Sasber Eyfi Cloud, Qrcyme fF

To visit, QfyuptiF LfFp Useful, Gurfmbyfe

What kind of a man? VE [Py asfd s vqfspe ccsennof:
UE ffufr wlp vonbd

VE shafrm mqumd, GfSE wyfips
w!m‘ 2

What kind of a tree?

126. EXERCISES.

1. Platinum is the heaviest metal. 2. Her dress is
less beautiful than that of your sister. 3. What kind

~ of a man is Mr. S.? 4. He is a very good and useful

man. 5. What kind of books are Miss Mary's? 6. Miss
Mary's books are more interesting than ours. 7. Are -
cats as faithful as dogs? 8. Cats are less faithful than
dogs. 9. How are those apples that are on the table?
10. Those apples are softer than the pears which our
cook has. 11. Do you know my aunt who was in
Paris Jast year? 12. Yes, she is more diligent than
her daughter. 13. Which are the largest cities of Eu-
rope? 14. London and Paris are the largest cities of
Europe. 15. Was the coffee warm? 16. The coffee was
warm; but the tea is warmer. 17. This church is
higher than ours. 19. What kind of a girl is Mary?
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19. She is the happiest girl in the world. 20. She
is more beautiful thanx Rosa who visited us yester-
day. 21. That mountain is higher than the other
mountains of the country.

127. UPULLLLP

1. 0 «pppt bff dp wpp s 2. uyp, spupmeds [Fuflp
mpps 3o Vpgenk wbun byfup dfuip dp wpp s A L EP
qopipap shrebdpy epqlplinty soq Life wppr 5e L
:u'tm maup[_sﬁﬂq. _g[rnd' wfip s 6. ];ﬁ: m'[ul mou[r]'ﬂd' eurefS eaifpls
[owtbufmt [fopumfiesfifivg rifsutibibo wfys s T. Vfquk
£ buyypup pffd wpp s 8. Qog  (so much) wlbdfumfylrlfg
shPPSuf yofneqp wpp s . Spmg  plinnf gl
apinmuits plyfyfs wfps A0 RlyPupy oputs qolymipg yfil-
wfi TfrAE wnfip s A1. Sfctpftrmbul PETuws mpp s 19. ];ia
Pest' by dadink gquiBgpup wpp s A3 Lhp ELpuwk apne_
gt mbdlp wfips A% B wippp distmligbp quiigpup
wpps A5 Uyt ol dypnfI [ $2 wnpp dudinbygbp by
Uotlpupl Edifbplinntis wapp wpp s+ 18- Sheppluip uos
sl g opuits Ouspriss Q. i qpgp Dudupy gpg wpp s AT
UkpfPbuflpgnt o quypb[Fgf qpg wpps A8. i qred-
Lyl Sugfusts gufigpep mpp s A9. Upupuits  squipusiou
awp it olm?: Gu{,l[uﬁltmpa‘b 87 afnn_nl-[tp[[-u{r aafip s 20)
0r pboplrss gognenp B8k wpps 2. Lumdu qoguigop:
92. Wuapplus sylpr e prefF hopuficiss 23. Ohoghep uyu-
aquiispsy, sy Ly spp s 2. Oifnd ubyug wflpd f
qluplumty buyp whps 28, Quifiwiiba wkinkl woyp
upp *

4. §peippimks’ than yesterday kwfeoss than he was yesterday
(3 EpsEdt ol_:uj'uuf '
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SLPEALA £ 4 UUD (rk{=)

128. VWulyfqibwl wmppp fopmpbal agnepnciwis fipl spe
DL [ wkplSL o fasafylibpl mfiplifplnl dpefdlfmg-
4P opmpap Swpnk, frpfumt Swpd p [Foiphp o g
durg qeupfdfyl | Skp ey ap LT nbpbSE [ [Fupafyf-
dbufik dwfunnca vpgbal frafd fiduy opmtnep s\ Lubyu .
The more I see it, the more I like it. b fwmwp 12§
whp Glophmpuld o fumpmp gop wtp wbybRbe b5 The warmer
the air is, the better it will be for him. Zwfw %L gm_
g wpSmi opnmp pub, b bobl op famemp Eyb oope-p+ The
nearer you go to a thing the clearer you will see it.
Gbp WELE Se fupmp Lagph {mpppemb, g op forsp B}
H-er[.—r..}-z '

129. @Luwffr, bul'Ufi Lel T baTubufiie wpfip [ unumon
by P lpugpapp wpp wbpbSbmk opnpap fouflbplyfhp fu-
[ fynfipunt | a5, gumwmp, phyflbufy pf g o p s
Neoyl uppujupns dbgpfrep as phifidbuof S50 opPLfd o
14 T o dlfrey [(Phplppts, SEd wk dfiybuguh Spte el o
(et fradfi fuyplik qotnepp

Uk As much as..., «-fmm=p 2f, As little as...,
by oy, [Heppfugbpfe dpgeap,  As many as...,
ifupap qot, AS few as..., cefewmp wq, 'wmbo, As far
AS..., eo-fraopmp woged QS NEAT AS..., +ofoommp butph, JEo
ww Bl fb Aslong as..., socfemer wmqewt . Ag short as....
copummp fpuum,  ghdule off [Froog funconeapBun fiyfff-
pusp ficaufufdpip Glouf@bpfp+ Snow is as white as
Wool '[ru[m[r{'u[ﬁtml,‘ as phpflbufe ALd dud'Bm p tl]'uzpfpé_
el floufthplt while wapPE@fufT, AEd dfeybupohspl
wfeS  opu quool fradlifite bbb qotmpmpety,  fep
B G by opupqplons bjuybfF Lukp s V2 fonkph
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bepuplybp  wmfuf e quifunbgl [Jhiwpneg bnbplp .
Sugar is as sweet as honey, gktbp wwp Fwmmp Rufle
wer- I have as much coffee as sugar, GE#bphs fFummp
¢mi{tS Jmp. That lady has as many boys as girls, Op
preftu-bph fpqmpp fammp eqmbimpp {wp. Our horse is not
as gOOd as ﬂliS, U.p-g_f:‘;_ - (-—m Goospuep E‘,;l' -rl-;h_ H-Er'
He went to a place as far away as England. DI
[hrpw gmmmp wmqmi wbp LhpE GBfeb. My friend went as
far as England, S§esftps pMipiflppmye gomrep et We
waited there as long as was necessary, Qpes= p=qp’
fhprbsl fummp qbibobss

130. U"‘-‘Z‘”"[!‘-’[t"’f ‘1[’12[' o[n:.'i’:m?: wpfip up D EfI [0 [Jﬁ‘_
2hpplep HPPESLufs fspets son mbPlur wihtph bipfimk so,
Eeyl, 1uPgp gotncgnep s Tholpw . Jane is a vain gil‘];
“but her sister is more so. A} Seqpe—p «bp Fpr wper,
t=tpe fpaperbormge wmbe toyf (feqpuep) epee My house
is beautiful; but yours is more so. MLES E{ES thagly
wbp, o wbqflih b Loyl (fheqby) wbps

LOMLERLER

The one.....the other, Ofppfreesssop wfipfe
As long as I could, Qunnfip opupypid g
As lO]Jg as they could, ‘]-unnllp opinpg uipp fpuiLp

To keep still, VLuufy, Resprkp bfF afrey epuasyilisicy
To grow old, Garyuss wpfF g
It blows, buakp (pfeqlilop)
To grow wise, Wogpuruss sespsd ifeessy

Tulip, L=4 Balance, @£pugf:
Copper, Mwgrp To succeed, FrneifupPun
Rose, Yfreg opilury

Precious, brs . Wind, ppeglloop
Obedient, UfFL Soon, kg
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Fast, Quitfinep Intense, Glufin

Suffering, b, Lqfybf? Dirty, Rppl

Bridge, Rtoipfie Able, Lyl

Pride, ) nepnep Danube, Pmcim GESpf

Clean, @Lddpqg Lake, Yto;

Lake Superior, Ufepbplypp Sensitive, 2kuuuwu

John ~is the tallest of my OEufiel sofnegpuppidinms el
children. Auitittbu £ ncgmh moype

The best boy in school.  Uépfbupmk L Lyp jodneqs

The richer of the two.  bpfefuft gbulfif

EXERCISES. 131.

1. The tulip is a beautiful flower; but the rose is
more beautiful. 2. A good reputation is more pre-
clous than gold. 3. Copper is very useful; but iron is
the most wuseful metal. 4. Mr. Clark is the most
diligent of our students. 5. Mary was the most obe-
dient of all her children. 6. Mr. Jacob is the richest
man in the town. 7. My health is bad, yours is
Wworse; but his is worst. 8. The stronger the wind
blows, the faster we will go. 9. The more you try,
the better you will succeed. 10. The sooner, the
better. 11. I have many books; but you have more,
and our teacher has the most. 12. Have you as much
coffee as tea? 13. I have as much of the one as of
the other. 14. Has the cook as much bread as butter?
15. He/as not as much of the one as of the other.
16. Have we as many stockings as shoes? 17. We
have not as many of the one as of the other. 18,
My sufferings were not as intense as his. 19. Is your
fruit as fresh as ours? 20. No, ours is not so fresh
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as yours. 21. Shall we go as far as the bridge? 22.
No sir, we will not go so far. 23. They kept still as
long as they could.

132. UbULLLED

1. ﬂ]]n.[J[ujl M:J'[ujlltwutw 137 m'[m mouﬂgrf tlm[[lmttf
afer s Do Wopn (duc'i%tbu) Lybpl ybipdpl qummp php-
il fonfs 3e oo ppfdumy wbvffpf quinap G funky Jf
wfops s Ao Vousyp, wgbfidpf squsp poufrntyle wbgfy wpp s
Se Guufni sbpbp quinap [Juflyp whypy wfy s 6. 0 b
(Eptff wfgfitn quwwp (as much as you) sbdbpfg: T- LE
quismap qfyunk ognep frukis, of gunmuwp qlyunal Loypk-
Ufiprafis s 8. Guiywws wpfd wpgu ‘usgppuas wpld apuept s 9.
Yoty dpqpls ubpifbfIfo vopfdupgSus, duwsqpaepgpopea wp-
[Fujop s 40. Quulpnp EPEuwmfs WfTwme EPLumfrenlt wmmbw
ESlyb Pl by SEphd wpp s A1 Ooc quenllp of qui
wkSyphp quimap [JEdpy wlyby wfipgbp s A2, Qundlp ybda
gy wpboyfiep dfe wfips 3. Wuiyp, ki quimup ubo_
thep wkyly wfp s A4 Vyffocts wpSSLRE quunup qpgdbfF-
(A mpp s AS. VpSSE[F quunap gpgdtfdyfe by wfp
16. Qw'wbiybpf i ubpflfe quiugpep wpps AT. SEdpp
squrgppumuis soy ubpft whp s A8. 0f spPRS[ pliubrl g~
g ufpsnfoe fuip dps A9 Qbpply qusiags ufoinf bog
e 20). q“"‘i“lﬂ”ﬁ 1rveess eas ”[.’;".!["u.p wnifir it dp,
Dy o 20 Pt Gpenfdennits negoets wpp s 22 U
plauiph b neqniu ppdugp quitgpep wpps 23: Upes
fbplore’ Bufp o [hoykplifi ki whopngfe by + 24-
e fFLponl qugb{d Sbunwn nfp addu wbipbph mwSs
ﬂtuu:ﬂu i &
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ULHERLEPhY ULLSh'h

133. Vfuuitn p @freppfat epnpyp Yl Dolhfqslat
wwfufs upPLfIfin dhofivae o [FLyumnfedfy quifunt b phey-
thyt wpp, Poqul upPEF puguy ol poifen,  bofuowm
Sfdif o ofunplyl opmpnp Susk P Porests uoithpas
bbifp « Thukbpu . Alexander the Great, Qtgh-+ hettebp
The man who lost his boy, Qefacyrkp gepq ball wnbs.
A plant ten feet in hight, 0% =y=g Lh=tubihbtel «fp
$bwr s A child obedient to his parents, i mjbwbiiet
Ll wbp qefe-i: A boy diligent in study, Q#e=d~gr=
neypblLf mbp gefe=t . Louis the Fourteenth, 14 3¢ 1=}«

134. Jheef lﬂ; ,!_;[ﬁ:u{,t/g][: 2”""7'[ ol:fm.]m'n t:[u.afi{' /t tfeerer.
Plybufin SEL dtifane P [Fhqunmnfdfy SEd wmb [T Lfu
bifrepfe Sas'frg wfyps Whukyur . A servant exceedingly faith-
ful, Ofp ge=y (+h o) gyt wmwmpi (wpr)+ An exceedingly
faithful servant, Qsytlt «wmpg «bp #o-p2 A merchant
rich, wise, and honest, @fp P=fbp (#f o) o£¥{8%, ‘=iby,
{b feuftuwphs (whp)+ A rich, wise, and honest merchant,
QU ‘wphy db mufluthS abp F=Shpe

LORLERLLR

What kind of @ man are “veupy wmbd afifss
you?

What kind of a boy is @8nfsulisbu U8k wfyp ogpets
John? iy s

The least thing in the Spebbwmb  wyueynehwl  [E
world has its use. plsfep byl Pufruokuf

'l'"l' '
A great deal, Ofp soz He lay, twf/wp
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He broke, Qppup
Gentle, 1 wf@f$
Playful, Qgnct wkdfbn
Master, Uqgur, wwbfy
Valley, S$ip& Fat, Ukdfig, sfryduits
Spot, vegflum, dhifaf’ Sad, [ubqgnci
Anxious, Luefylyf, dficqg.  Summer, Guog

[ Epfey
Crowd, 0 uyurupuype
Forest, (Qpdfui
Thick, Quuypt
He follows me.
He follows Charles.

Weapon, Ufywb
Business, by, dkyqnefybfF
Fur, Rfepp

Window, $Euitpk

Feather, @frey

Dealiugs, U'nr_'wn‘z-l[;
Honest, Jpeufd wgfil
OELfied mprlmrfmw'il L),
Cmpm'i: mpq.muﬁ‘bmmﬁ hfrnkps

135. EXERCISES.

1. What had he? 2. He had a dog, very gentle
and playful. 3. What kind of a dog is it? 4. It is a
dog that always follows his master. 5. Do you know
the hunter whom we saw in the valley? 6. Yes, he
is the brother of the tailor who lived in this city.
7. Where was the child whom they lost? 8. He was
on the spot on which the lion lay. 9. What did you
see In the merchant’s garden? 10. Isaw there flowers,
white, red, and yellow. 11. Who ‘was there with
you? 12. There were several persons there who went
with us as far as the market. 13. There was a great
crowd anxious to see the soldiers. 14. What will you
give me? 15. I will give you one of the books that
are on the table. 16. What was there in the forest?
17. In the forest there was a tall, thick, and smooth
tree. 18. What has the hunter in his hand? 19. He

-
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has sharp, heavy, and bright weapons in his hand.
20. How old is that man? 21. He is older than the
farmer’s oldest son.

136. UBULLLLP

1. ‘bfu[;ﬂ T 9. hafr qblfin m:ﬂfmu[_r tferspr e s
8. Wboyfup unlbusp plunbpfubintis wboyfieg df whps A
Tozeypr pafeyprp widSuup (u;"i:[ﬁ:) hlmbplimts  wbotficp
aifip v Be Vupts wylpup UiSE by wonbd funfrs 6. hypinnk
bl gkl b ebdot fonp s 1. WofSgiie o
LESE wpp [P lpel bofs 8- dbp bnedyuy plepppe opui
alp el bl 9- Weopsafugedpeg bl ubofd o
wpp s Q. Ofp goq pLuSbpbibpl off ppb quifincup fup
s 44. 0p nequet ofk whifiy wmbdfit fudfi BE iz
O e A 1 M L i
qepppdpy oppin mne [Fothuy  oqpuwts WE pkwkl mfieyufie s
14. N3 bufits £ bfie pubp wqudplonut wpeymfie s 45,
Sleubrviunt wynegptnts £ alresfp vEutl LWL wmfip s 16-
0[ qpy ‘i’;[nnz[u_'ill .d'm‘;zzm_?: mpp 17. Q[n_'b,p[l 137] 'mlm
moullp ojwtls dfunyfrnbufitifs quigey EfFmps 48, @uc Tressapr'y
ctfs By, fonfi, UE3ER Bngumats' Yy g gpmme (i
19. Noe wpmofdotp wwitun plid fbpumfs 20, L% wylopfiep
wd8uwdpt wmoufd pinnus wiyuipd's 21. Ubs !.'d'i'mg'-ﬂf’ 75
‘"[l[ll 929. Qe yeh r;uﬁ':mmg?:muﬁ.l wifieyelfiy duipp  wyfir
[‘?[u_J wifopr o 23. Bwl"fnpnu UFRE wmpp oqpui i a 94. b=~
Yl dfpe afd wnpdd e oqquis wpp s

Ghpdp widpusp Skpu — Lesson 26.
UCHERLErh Y UbLSh'h (§kdeS)

137. heglpfinl Auspr s o /Jm'p/:% (&—m[ugm 4mp-? o [P
-P[’['} golntubuy  wyfyn i fune Gp upPLfIfi lff;q,p[u_['
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Rupp gf dbore P mapun bibpfunk eyl s ek
The older son, Qkyb=+ enn=y: A strong wing, Ge=i-
JLok wbp getws s The loud voice, Gh=t=bt abass A sharp
knife, Phe+fe =bp =pi=f s

138. Ufrequd opurls rflf:[um.-?;g‘i: HEI?J!;[J!I‘ e p
fulys Supfant: ue e plyll [k ddfen Byl pu
s wnfogfg, P s 'fun S p [Fulphp o
{IEuplp wwsfufe e quadypts YULARLS [ Egumuafred  Lmbp s
Utukbpw . The king'’s older son, derbybe® wbeyhemt oqps
A bird’s strong wing, Ofp #e-7e* gaddbfiih $utwmp s The
soldier’sloud voice, ‘U.estkphe Lhmsuks abmwaps A hutcher’s
sharp knife, by puvemmeh shatfl qpomnpe

139. Uuypp frg qbep (WEim 137, 138) dfpuaybp Fp-
pl:ullﬁlm_’; aluﬂl ﬂlu_l)z'f‘l&pm!; lfft[uru.:ﬁw 'm"[:m wupfipr E_
wrrens [ ["Ipl'flm _l;u-;!;p [:ur},fmm[r} S[u_dit‘h[ﬁl [lu"p[:mmuﬁ'i)__
e ggolimepneps WEubpu. To the king's older son, q=wmp-
guliph mbobet eqpphes With a bird’s strong wing, Wfp
eyl fam{fbfih #etwap bibo At the soldier’s loud voice,
Weeskphr Lp=tobs cbmmeghe s From a butcher’s sharp knife,
ﬂ]l:r %muumnzn’o 11--+}1- utnul:.ln':hqan’-l

140+ All apPtfIf fafyusp p quifnt  opupurg Swpd p

pm'[,ln?:[ﬁ: ll‘l!l[(]-[lulmﬂfill.ll mlu..zl‘ln U‘t”t[‘”‘ All Hly bOOkS,'

2L b b phLmiggenp All the books, 2k$ h[rmeimr From
all the king’s soldiers, qemppmbe: Gbf "wsilp bpblonth ¢

141. Gty du'Bunpiwnm Enough ugv.?){'l;’[ﬁflﬁt 42‘1[_
s [P Efufufoe pfs wrsSian Pssas swsgpyppe Whutyes. Have
you bread enough? GEfkp bedbylby d=p 2 Has your
brother paper enough? Quepkmmghpqek EEMEr theqeerp
4% s+ No, but he has ink enough for you and for
me, Juwyp, ptbe wbe g qele g LEfilp Bopbisbab o

142. (I]m'tinﬁl uE{b.ﬁ[J e dbifunc [Jtpﬂ[m,[: Lt gl
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of ;mwpe {1[_’; uI_nﬁf;p[ﬁJ [u.nf[: tfm"i‘:mu[_r. lff;:[nm_-?y ofus.
Berg frodfits welipiug golinmuynep s Ububym .

A reputable young man }
i Y fre LEus
A young man of reputation L R

A sad day Rhwkpyfe wpp fficde, (ufp
A day of sadnesa} ebwkp ffnufe)

An anxious condition} Liunfiybyf wfp Suy,

A condition of anxiety (bTwnfpyl Suyfr) «

143. Ow'qlis up@LF fpud lifngf qregpuipgpey  SEd b
oac , SEL Py vwbfugfe opaep o ol upPLF fo[FhalfufyE
opnpyp Sapnk, Sfitn iunk LFdip freqpl wiuph fypfi-
Vb Auwpd p [Fulphp golmeylwy kpkp wfip s Whokju.
Pl‘oud, U'wnpr=p s Poor, 3)"'?'1';" The proud, S mnprmppeps
The poor, =¢bedr: The idle poor have no friends,
Pbumby ot $unsbpbplt wosltpepe bef rer s

LORLERLEP

Days of sadness, Réwbp- Wisdom, "y, gy

th by Because, Qfetpfr
Crying, Uggeyw=i Cloudy, MaeymefTyp
Woods, Happiness, Vo' erens EfF
Rainy, Guqdoepie Readiness, Zmqppirg
Great, Miesfirp Affliction, UbrmqqufF
Happy, b, ww'w- Beauty, Lfest i Sk

mb e Path, Mwpfiq, dfhubp
Piety, §ftumupirg Rice, dfipfins
Bottle, G/t To play, Qfteslusy
Druggist, bfg=fp Pick, Skdafp
Venus, 95k To pick, Stdshrfbe

Planet, ykympk Will pick, $t/2brsske
Fruit, gedp To walk, Gfeplte
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It was arainy day, but bGagduepp wdida aw'ambfF.
a day of pleasure. e wfp Gfie funfi

144. EXERCISES.

1. What did you see at my aunt’s? 2. I saw her
garden, and all her red flowers. 8. What has that
merchant’s son? 4. He has his father’s black coat. 5.
What did you do at your younger brother’s? 6. We
had to play there all the day. 7. What did the poor
children want? 8. The poor crying chidren wanted
some food. 9. How tall is that tree? 20. It is taller
than the tallest trees in our woods. 11. Has she
sugar enough for breakfast? 12. She has enough. 13.
Has your friend money enough to buy that horse?
14. 1 think that he has not money enough. 15. Has
the carpenter wood enough for our box? 16. Yes,
he has enough. 17. Have you my new shoes? 18.
No sir, I have all your old shoes. 19. Are your old
birds in the cages? 20. No, the young birds are in
the cages. 21. Are the rich the happiest people in
the world?. 22. The rich are not always happy. 23.
He was poor; but of good reputation. 24. What have
you for supper? 25. We have fresh butter enough for
supper.

145. UbULLLEP

A. Soufdpmppiipg Ul fini soq dmbgnt mpppup 9. 9frct
ol etabpife Hfcvgbpml boympopup v 3. Sfretbrwns Lyfs
mm{-:}i[;[r l[mop dp npps 4. Sfreirlresresens l[tl‘.g jon !,“Jlr L2ll-
wlybp fusp mpps B GERLp qomap soppipg b 2bpbel-
Ufig fuipp fps 60 208 sbpbplidy log mpp - pepl HEPLp
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gumun f_”{fﬁ‘q."l tfuspr mpp s Tl ‘}.m:nlﬁ- mlﬁﬁ [r‘t_[ufb 2l
by b dfpqpnsapp Lpdiyfidfg ofuip dp wpps 8 LffifF
Leplin plpugb{t dpagumpp flpk bugpdpg kog wpps 9.
Lpbtunficd, it GusfrSuafdpipy WE mpp s 0. Yuwit
TssfSufIpid wpme pp (pf) bt [Fopfa ik bpepfgbofis
(for you to walk)s 4Ad. Sftumwppy wmbdl  wolwokfF
Lple s A2 Qungpyp wyfyp voml®sf Jp fmf s A3 Yousypr, e
Qqygufd hfeSifetinl wwupyp wlyfy fpefre A4 L @Lhmfio
Woig) Seurnfpybp o' fibas wfigfin ok mfpe, mbufos 45, GEss-
Lhp [0 fyusppuspn s p by By fr wppybp + 6. b8 quispiph koo
g ofpbybple gk dp wfps AT Yowyp, bk wiiph
fﬁ‘é g apobibpb dwp wpes A8 Ofbd [ifis syl
';‘1 Py plid whifyfpkSbp wpp s 4. GEFYPT oplipuit bk
2 Lo anlyly, ELPYf opuitip mbif sy s 20 Qfieipl g
S lifpeqly wfip olgupk wfp s 24. VSpipgpts phpogki?
Uigurpp fifpfisfy dfeip dp wpp s 22 Gog wpp s 23 G-
Obp gy [Fuflyp Epphasopy ooy dp mpp s 24 B fhF,
Sy qunnup off glyantdfy dfup mpps 28, Gl
Clesfep qpgpie gl Qpegbplip GEepmficn dfs 26
VLD, anbidor o ffieqly qpars 4o qppdpap (epsn) fhe-
thetuanty PEis wfyp Swpifuits fusps o s

Ghpdp EEwputh Skpu — Lesson 27,
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148. Ug@ﬂ'ﬁ [r ﬂu:q[r[un[u&?:[ﬁ: ((f]film 119) ;ul[ngf
O asppe qouneplangupapie fud ol quegpiippu ol
el Wlyfigétat Pronominal Adjectives (Up$ef? b el-
B fyk) fyf VO fkph Aty op B f b -
SEu it Duwpgyp  du'ismypmping gocypeiyy e gpudlpuppin
Ql‘m‘ﬁ ﬂ'p[r[: 3
1
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e Ofpp ESdae'pl wypp wypp Sop iy Phpmfinl b
[rowr iy plieyfnt Shp wpp Speq’fiul wmbpuybfd Lall
wppbfd by . Bach, Gkp «bp, every, &kp «bp, either, S&p
F=aqp, neither, &fy =bel:

g. Uhofol vy fy wynoniimnpgpupp WEauEDfS  diu'incm
opmprpep Ybeflbpl apPlfFylp . (sne pbibblp ®pepp-
SLufiu frud i fowpb @ Lpf blplinf [FocfPuppop ) This,
w»—, that, ¢, o=, these, 4==%i~p, those, zr=%p=p, former,
bbb, latter, wetfpmsp:

g Uhef[Fbluyyy wpnepmSonpgpupp Gbaibif  du'incm
oplunmpyptip hLouftbplls apPLidibp . Some, by Fgwsr,
wbp ~o, One, «bp, «beh, any, Gbe f~%qp, «bp «o, noONE,
Sbo wbpk, all, 8¢, GLipet, whole, +t=$8tF, such, sta ik,
wbeyb, much, ¢, Ffreeppe 2w, other, wwife (wbph),
another, «hp wwbe, whp gepbeb, many, wp (webeb wwf),
more, swhw, most, e st , few, wq, (enbeb «q,) less,
b wy , least, t% wq, both, p+p«p «F, enough, ELftp
Spmmpp , several, by g, little, wo, (Fgmmpp wg)s

]11_-4 t Qe lq".l."’l’_{'p ;npu.rupj:mru L]]CSO, n‘ul—‘l-l:-r , those' L-.—'!-Lmr 0
all, At+, many. w#, few, =¢, several, «te &=y, 45 Dboth, Es#t-p,
#&L['J&L{"Pl’ﬁ' Jf;l.[:nu.uzvﬂ Lq_:ul;p[u:u YT oL 3

147. One’ ("lh'l"'E :fw'?:wug‘iiulm [luﬂl:'.rfwl olrujlm[_nlrnm
_l'[M?uﬂ 149) :[I; Othel‘, colu-zf-m’ e "II'['}' "E'?‘-';p['(;l'[" [rulf
{!["J’I[l [qu[![n? DLr}L‘iuu uf[.r[[l{t[.ﬁ'[r 3 U‘t’ué‘Lm 3

A-grkr A d=grker i
Tb=tkrpkr One Ones Other Others
Uk=a=de> bkys  One's Ones’ Other's Others’
TEe's== w45 One One Other Others

148. @lplpplepp figfdfpae Ewkl wfyy difancd b
plinnk, wEP' [ [Plpbppficp fishe one bufuom other up-
BLFEpl frofP ey opmetunep s \Whubpa . Have you the
fresh loaf? Pl =edmsb wbqwl® & wbps No, I have the
old one. ey, #ey=ftp «ttwb abpe Has the farmer
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taken the white sheep? Q$R5h whymn fopstijmpp wpmp® s
No, he has taken the black ones. Towip, shywlpopp wi
‘ez rer+ Did you see the king’s older son? dempymspk
byl et eqpu=tep o flepmptb=y + No, I saw the other. fu=jp
o wabp (enpm=bp) fhopmp=se

149. One @&[{M{Z'u[r u[[:[t ug{&fpg-, r[.g- [unt_unl_uw any
'l&‘ some ungéﬁlfplﬁ:!; dz-lluna_.?) o Au.r[m.f] ?J[J'Z;l' m;‘_
P'ens [ﬁ.ruwfxﬂfx 'l""J['f’ lﬂtL'mﬂl,"?t 0 aﬁ!;[rm[ﬁ:ﬁ‘ m!;iml_t[}
'}lﬂ';‘[r: U‘{‘ulj‘l_m + any one, *.n[-r f"-'l'l;_g qfr 'I'Ef"'.', some
one, «;Z-r!m!-: One ,g{‘[[ufl‘u[r uexguﬁ'[r}u[nl ulnLln:_'irmErf.mm
mm[u[: u[m':LEb uyne theed’ Trersrrens rfru_uuﬁl[_:mpt ]_]‘!;u{‘..
(#. One can do it without difficulty, 2tp #+ke ee=tp
28k lubySt Ludmwbibp: The great ones of the earth.
SEbbh bobes shbubibph ) bur'Bfi mpbbebgh abgbesteh e

150. Either ot neither pbyfdtybpf Lpubplbys fphyk
un.u'f[,[' olw‘il lfm&nm',"ﬂlf, &ny '[_);—lluftu[l lxu_’,‘ [r@[tm&il II[!.-
J“-'"H,"Jﬁ' mm"[np ol_uﬁt uimfnumf [ru[r?[r'd'ml olru.fnu_[: + Either
Can read, (p#p wwbdgr) Gbp gubqpop efmmymabibp o Neither
can read, (b#p wwbkd¥) Gho wbph ofwmymdmy . Any man can
l‘eﬂd j_t_ (f]uu’-n— ;Lr .E-u"ur: ....,.I-I (l—mzueq» :E[{'L"') cen-"m ud-uh-t

hoams s Any fE some plybdbbplupl din'tm p dLbdfofifs fdunk
l"‘t[uj, , 1O, ,L&- ("”"‘i'_""'& gwq@ o!_nu_zmﬂlﬂ ‘_G‘lu:}mﬁ[ru’&) none I_“"?"l:
Lapp 'P”'—H"“?‘HE[’ . J&ln’;{_ru, Have you any apples‘? UL“""’.’ EL"" 'L"'Ql'
%o+ T have no apples, M*rk k= kot zes I have none. Qt-t
°F rpps

151. Any, some «f no #p@tfibpfufu body b=Snem,
hiflbufs frpfisk qomeydupupp [k, by thiek i lumph-
ing for you. Ofp #ewuk «bkt wspmmyeps Is any body here?
Nompmo 4piul e o+ There is nobody here. Ge=perm=
+E.t‘"[_ !-Gf- wpp

152. Opppubpb, kusfuous whpabpibph di'Tmmuplims opeuis
cach other £ one another [Fepppuytpl’ 554 e (Fhpky-
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if, AES e funfd ey, AES ik s fruy frgfrels e ppuitip -
eepep s Uhalpo . They love each other. Mppbmbpith wbe
dbpifr: We will help each other. Oppbubpbobol Luwpmps
brkfbbe: You see one another. Ofpbubpirbob Yhepbope

wfhbas
LOR LR LD

Are you acquainted with

my friend? Souflpdp [Fuiuup pdpupipy «
‘What is the matter? VE dfwp, wbpufi Uk
Have you any thing to

eat? Ofp LLyLsbyliufg ofuip dp s
What shall I do? VE busifrypefs
Bring the bread. Lbedtyl 4P fp -
Shall I bring it? GELppLylred s«
What will you give me? el Wh® fpleLpufis s
I will give you, some Vwlhur wyfiyr quig  Lpfur ofl_

apples. pESEyfls
Do they like it? Uisenl®s Awrgy Lukpylp o) s
He is coming. (0) Ltifyop s
Persia, '08&dfiufdwn *  Error

Spendthrift, Upeopfp . MistakeS TF=
Condition, Zuy Subject to..., UpewufFlym
Sorrow, Skpm Low, buffi, wysumyg
Pleasure, 9Ly - Tame, Uypyged

Laplander, Lm‘[’l"ﬁ‘"’m I'I&H, Sfrfeitsfuitnk

Side, Ruipesp, bt Some day, Ofy ffct, wyfy

Every day, 2&p [t qbduits
Afternoon, beybwit woil. What does he say? L& wmbo
re Jor

Family, Quidpilor, ‘w'fylt He says, yes, bffkfd mlyop
He gives; q-.h"[’[' NOiSB, Gmeﬁm
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Timber, REptuftt To waste, hupm@ LfFdtp
Translation, [ EpSEdE He wastes, pupw kwkps

153. EXERCISES.

1. How many lessons have you? 2. Our teacher gives
ﬁve lessons every day. 3. Many people are com-
Ing from Persia. 4. God is the Father of all men.
®. What kind of a young man is he? 6. He is a
Spendthrift, he wastes all his money. 7. What is the
condition of every man? 8. Every man has his sor-
YOWs and his pleasures. 9. What kind of a country
1S the country of the Laplanders? 10. All that country
s exceedingly poor. 11. What does the teacher say?
12. The teacher says every thing has its time. 13.
Who were with Mr. Smith? 14. There were two
thieveg there, one on each side. 15. Have Mary and
Ann come here this afternoon? 16. Neither of them
has come here. 17. Are you acquainted with any
Oue? 18. I am acquainted with several rich families
I the city. 19. What have you to do to-day? 20. I
have to write several letters. 21. Has Miss Helen a
red proge? 929, No, but she has a white one. 23. Has
he the light timbers? 24. No, he has the heavy ones.
25. Whom do you see? 26. I see nobody. 27. Isee
one as well as the other. 28. Whose were the apples
Which George took? 29. They were the carpenter’s
'ed apples; John took the green ones.

154. UhULLLEP

1‘ Ulu?uu ‘Lé‘o {[4‘[(7[1[1{:{["[‘! 9_.- ﬂ]w‘irm ulﬁ[! .rz.m‘i_ ,g[r[!]'mul
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4‘.“5"'-!11 ojimul'mq:muﬁl J:"”l’[ Fumbps B, Op s $og .g[:l[:_
A iy s G Kb sESpl wqfip plyfrbs e wpp
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7. [}fpﬁfdl‘:fml} jog [uwpmtf :[ufp :l}_w wipifs 3 8. ﬂ-),"[n'\.é‘..
Aol wilag wpp fpl froffoipy fwp mpps 9. kp
wnnbd Ly dfy wfop s 40. 2bp wnbid fuwfFu EfFdEgl dfiey-
Pl wpp s A1 Quplmenpd wfip qug goepyoct qughd
g s AD Wigkp ppdfi sy« 13- bof opfely dp fo
mfr s 44 oo fFfict Lo vogneg funfi: 15. Qe yEspfi £
thele Glbeaby Jf mpps A6 One (Bipfie SLef Loy Lph Ll
wfpp s AT 20ofs Saplaipupp pudibpliufs mpyfp dp ofi
18. Vibuwy wypyquis Swyfuiipupp pudibpfifs  byfp [
19. 0p wbospep wffoiifuuivbnk soq soSmemy b gorp yur_
diufFus sfusp fnfis 20. e dEyiflybput quiBgppopp Ll
afp s 2. GERTkpl afgliuplinnti byf wfp s 22. e
feanpims gyl mby Guppap dop s 23 2bds plfF ey
rep Lfe dfp wpp s 24 Ow'qp phfFugpup GES L f[spets
bifr mbyby wfpe 25- UE dap, whpmfi 9 26. Yoguig-
s fliopmfigfiedfq oqpuie Sk shupupitoy quyng L7~
dppy mfp s 20, Glokvfiuml Afs sne dfuip dp wpps 28.
Olaknfml Sfis ane kog wpp s 20. Opuswwe ppdfe flop-
wficifrerg s 30 Qpeussrnas plikislyle libopilfumfip + 31. Lol p
gusifoctop frufdESEd, pliefregfife wpuiim [EfIfp s 32, 0-
o DL bsifnpipy o 33. Opuimas afphafipfdjgk bup-
wpd Effnfip s 34 Quifsuitiibold dfi kofunu Nkwmpnup dp
hbopfufin s 35- Lps wfplulif fhopdiumfuls

Ghpdp ubphqliuBh Skpu — Lesson 28.
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155. oo p wlinn butip wugp Ghoufflptt pEyfuft_
by VilyloSbmb upBLfE opnewy ppfi qpudur, lea'sfs Gar-
dinale «'wwsep woblt, fE Ordinald wsnp Epftbabt
R e
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UhULLLEP

Ulemenp o wwmghyt

One, Ofp

T\'&'O, I'lﬂ[’
Three, peg
Four, §topuf?
Five, a¢,

SIX, Uyfp
Se\'en, Ghufr
Eight, 0tpfq
Nine, §ogney
Ten, ou

Eleven, 0% wpfy:
T\\'E‘I\'e, 0 [lJ_)[r
Thirteen, 0w fies
FOu]‘teeu, 0% wkopfF

Fifteen, 0w wty
Sixteen, % wyfts
Seventeen, (0 lekmfr
Bighteen, 0w utppy
Nineteen, 0% wognesg
Twenty, Gppdp
Twenty-one, bl “br

rl‘\‘.'ent}'—two, l;{p[n]z: [J’.LJ 1
Twenty—three, Glodl [es

T\\'ellt).’—folll" ]Jl:[lllyl m{'op[}

Ulmmer g Sepfibubyb

First, Ofop s

Second, bpfiudf

Third, hegfeidfe

Fourth, Skopuficudfic

Fifth, a&yfusp

Sixth, U fZpusp

Seventh, GEarfudf

Eighth, Uépfqltsf

Ninth, Seqregptdp

Tenth, 0upudp

Elaventh, 0% wofipfiusf

Twelfth, 0% [pfusf

Thirteenth, Q% fresfietdfic

Fourteenth, 0% wkopufict.
"{IJ'L

Fifteenth, 0% ok fnsf

Sixteenth, 0% ey fdpudp

Seventeenth, 0% Efwmfitsf

Eighteenth, 0% elpfqfusf

Nineteenth, 0% wogncqpidp

Twentieth, Gfpdfnsf

Twenty-first, Gfpdf ogf-
rlsfs

Twenty-second, Ufrdfr f-
2fivdfr

Twenty-third, Gl fe-
s

Twenty-fourth, Gl
m;'()[l'tllll‘l_?lglll.



104
Twenty-five, Gfpdfi wky Twenty-fifth, Glpdf k-
sfsfr
Twenty-six Gfpdfr wyffp  Twenty-sixth, Gfpdp =y-
sy :
Twent}-‘-SGVBD, b[t[nlz:' [rf_ T\\fent}'-se\"eﬂﬂl, l}[’["f[" &4-'-'
o il
T“-eut}r_eight, ]-J‘['I"II' 77 Twenty—eighth, [}['["'7' ube
i el s
Twenty-nine, Glpdfp mo- Twenty-ninth, Gl wo-
ql‘ll—ll II.IILIIE?ISE

Thirty, 0fmeq Thirtieth, (ffacyptdp:
Thirty-one, 0fncq wpp  Thivty-first, 0fFmeq wlpfo-

if
Forty, %rre Fortieth, Yppgpisp
Fifty, bul Fiftieth, Lfwsf

Sixtieth, Ugfdpypuip
Seventieth, GE[@dfyfusf
Eightieth, Uipulufutf
Ninety, Soquuwi Ninetieth, Soquwiptdp

A hundred, bGfieg Hundredth, Glegfesdfe
One hundred and one, Gfcg One hundred and first,

Sixty, Ul
Seventy, GEMFdp:
Eighty, Ufputu

u[[l[' l;[fl_lz lll/'p[]’?lh’lf
Two hundred, bpef Efieg  Two hundredth, bef bfie-
I/ 'L?Jﬁ[l’l_

Five hundred and sixty- Five hundred and sixty-
one, Wiy bfesg wyffdpy fivst, OEy bfeg eyfFdp
affr wyfop [

One thousand, M/ Thousandth, Ofufmsf

Two thousand, two hundred Two thousand twohundred
and forty-one, 224 and forty-first, 2244 fusf

A million, Ufylet Millionth, U/fzletptsp

A billion, Wfyfet (fyfie  Billionth, Ofyfrelpidp
ebpet dpgfo)
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156. Gfiegmly qfyumk oyl wpfip 'wnbmmb | wybpoc
P, b wybpuflp kog fruk wbanp, dfuffu (fu ocpopor
b qugpfSug) wpuggunbag fyfu, spepeipges fpp oo
Jp wpmopione and, 4k, Sepd powfpe Pl s Uh-
ufpe . One hundred and ten, kb= &, Two thousand
and five, b#¢ «f+ «tz. Eighty million, four hundred
and seven thousand, three hundred and forty one,
Ubthy b, wheplt bpmg bbb g, bmy bb=q fref e

157. Ofipmnki dutm Skp wfp 'wnnke fi arnay [ fiTe
difuncp SEd’ opmrp + Thukpu .« Five books, 0z LTS
Twelve months, (% b+b = ¢

158. Oy b Ples wyfis, o wmfyp wkPlm bfieg heTenp-
Up fpPasnk fisfets Bilyfgibmt one thousand, #£  one
hundred wbupypp o =be = dt =y ti=v mbdbp mfp:
Utukpur . One hundred thousand, bb-1 wf% . One thous-
and two hundred, e« p#b tp-g. One hundred and
fifty, theq byt

LM LRTLE

A half, (I][rp?:l}u?:{i;[ﬁ: bwppuyr, Lusppid
A quarter, Oy provoy’

A year and a half, Ofpr syreegnesg ubtil

A mile and a half, Ofopr wgre e dfy

An hour and a half, Ofepr e gncg uw'ufF

Half an hour, Guppd ww'uwfd

Half an inch, Geppd frapding

Half a bottle, Guppef 2f2%

He had half a bottle of Guppd shok lmqp dup [of
oil.

I want ten and one quart-
€r okes of copper.

0% orprpur N [mz.ul' g
[nuﬁf;pl;d‘s
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How much are three times
nine?

Four and five make nine.

How much are ten and
five?

Fifty drams of milk.

How far is it?

How long is it?

How many days make a
week?

‘We are of the samename.

One of them, Viykpurkbis
wyfpf s

In all, 2&sfrufr, SES' LU

I slept. Neymewpd

Mile, Ufu

A gross, bheq qopy whorl?
i

Minute, Swgfigk

Inch, ®wpiug

Last week, Gkskts S fd

Five of them, Udybpwtt
wgbsfr

heg mbPlos mogney UE gqui-
wwp Eunkp s

S{'OF[J t[l} ulg'z mongney ﬁln);‘[n

0% off why W quimwp Lulps

I:[[[’ m[rp’;!;zf u[u_ml

vE quiTp nCquig i s
VE gummp negnel mpps
ﬂ]l;[r ';Wl?[(;w llmnz Il[ujl .ln[r[n

Yusilfullig b e

It contains, ULl dfwp,
oypm, Ituplr'mul Eulps

I bOl‘l‘Owed, lzomlu_?ﬁ; e
mElr-

Piastre, 0 mcprcy

Quarter, Prcoy

Once, Ofpr wkp'es, eIy L

Hi ght, Gfieputbpife, oy

Village, RLos

Two weeks ago, bpf fwp-
[T gk

159. EXERCISES.

1. How many chidren has the man whom we saw?
9. He has three boys and two girls. 3. What is the
number of the students of your school? 4. We have
forty boys and thirty girls in all. 5. What has
the farmer who was formerly your neighbor? 6. He
has thirty five oxen, twenty cows, and two hundred
and twenty sheep. 7. What has the shepherd who

107

was once very poor? 8. He has three hundred
sheep, and one hundred and ninety two lambs. 9.
Seven and nine, makes sixteen. 10. Five times eight
are forty. 11. How large is the city of London? 12.
It contains ten thousand streets, six hundred churches
and six hundred thousand houses. 13. How far is it
to that village? 14. It is five miles and a half. 15.
How long is that animal's tail? 16. It is seven inches
and quarter long. 17. What does he want? 18. He
wants half a pound of coffee. 19. Twenty five thou-
sand, six hundred and seventy eight. Nineteen hundred
and seventy two. Seven hundred and eighty three.
Thirteen thousand, six hundred and three. Seven
hundred and forty-fifth. Twenty-ninth. Forty five
thousand and forty five. 20. Twelve dozen make one
gross. 21, The sixth house is my brother’s.

160. UPUULLLEP

Ao Qg fFpg wigfs Woup fop fuofs 2 dmgfrak
s mbopft oqpre ft fob apap dwp fup e 3wl
B wfip o haPus leknfs Gt w4 GEgkT Burpfus
ﬁ‘E’pﬂ‘m& [rnfiufog + 5. ‘]-m’az Ifies ayfoz iy Furkps 6. 0fFreqg
b wpfiyr vy ek Ofspr w2yt offnrq hfictific dfup mpp
7. Gur’s wy wpfip wlnk Ewmkps 8. 01 frpft wy, busfuowm Enlr
["E[' Qw%ﬂm ui[l[i ukk !,‘m_[;[n 9. ‘]-wni hmzc‘bmm u'ﬂilﬁlll
40- O[J—nr_:l ”lg-.’_ hng'ilmm [uf‘, prfifen q_m[ﬁunw‘a_gcfu{f;ﬁmfil
Lpf [res lwy plesfrep nifipr s 11. 0Ly mbPsa wmlbopfl 75
Luntpps 49, gty wkPie whply qoee whely Ebr 13-
Gfresy Lfrpedfr by of ey [ elpy [res wnksfom Ul benkpe 14.
Goy Ifﬂ"i’l[: preBiursp b Uk plink m[,[tz 15. S;”J[’""["—
ul"'-['mmru Ui '16- ﬂ][l[t ll[n_?t q,tumt um'wﬁ iy 2'[7-
iy fulpy wnbopfF watuffp ofup wpp s A8 Vaftdy
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ey fin b 2y o uut s Ewkp s 19. 0 (tfn:."‘/;?:.) e Ot
wsSar L el + 0. VL[, bale sl - fiple sy
um'w[J- negre e 21. Uﬁ?}[ﬁ: qm[ﬁ:mwm?rg'it wpogn Wl e
mrarp (what is the hight) wpp: 22. Uyftp wyug of wyfip
sl s s 93 O ply skt gft Mooy plss of g
2. SLop[t bfieq whpSkd wpp ogqu bmbp s 93, 4y fio
2[::_7: [r,l)[r i[nﬁp f!.O?annt_[uu ‘”[‘]:"IEJE']" 26. 4066,——873.—'
12,7700, 148,780,768, 276, 470 + 27. Ysurks sy sqmesrrcr
[ wupuugu plusypn Lowfoetd  mymnpd's 28. bpfr wnejneg
arepeey b by mpegneg o quiSifl « 29. 0 gl e
$neq bwpue wply ofb wly wlp pocey Logsbp apmesqurnys

Ghpdp woqniqpudp Skpu— Lesson 29.
LUUU & U'SUS (rhfws)

161. Lo p whinww up@Lfd p o [Fuglfunfyl  opmeuy,
b g wyfy opuitywpp Swp p [Fulphp wpladag , off
Pliy wusspogfe Sbd wk dfifuncp ojding funcuneupupn ap_
PEF p plied [yl ik SEdSuy apppp s Vi g dipfd b
aglyl fruk s filus Swpf p [Folphf lu Floplp sy
rep s Uhalpm . Ten days, & th=%: I took a second
hundred eggs, h#wsh (wk@'w cpmpmi) Lhmg Lomdompflu wp
we/+ The tenth day, %g3e {h=*: The tenth is mine,
0% 5emp 4bbS whps

162- Ofop byl [Peapffufisfy wmlynits EfFdEp pyfret  wlo
nmsse 1 ALp{Thelyl goeyuiipppya fagept 139 pudp
ary ETr iy ;ﬁu_:f[:m[ﬁ:zfﬁ- [JL—F[J-[:;Q oynchiney s W hukyur . U"".Jl“‘p'
S wbapeiSb (bMbSent fugupbufiifis VelgbgShep On
the fourteenth day of May. Zw§fiwtph pogp=tdpe fhnpt_
»t%, From the third day of the week opmep s
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Qo' % ayps oyt ffafd framp sl dltfune Gp [
[L‘ 4m[rr?5a pm'[n[n?:[[ ’:u.rll-YJ ﬂlﬂ'l_?lm‘il 'mmtm{t lj?,‘[l[t}g'..
ul[m-nl-fg [;;l;[{-[ [lﬁp[;[,[rl[::s 'U‘}l‘u_[;[m. U""J}"F" & *Eer-
'1“}-’-5!:- H"'."E""‘PE' '[1:u[.r.u[14‘”[1‘.’71'11‘;1I ptps_{;(réu[: Ilt[l[lilmb
On the fourteenth day of May wktfymfyfe Gfogfs doefo
Punapta On May -fourteenth whdbp ufufe S
by s
, Tmbe e Yhoq pybiunk: opute Bunphfobph wu'ykls Gt o ubibyk
‘““[lm ’:'luaup‘uupﬂ‘ g‘l;d‘mL-, ulhl- qu_md" erL- QE""F'&['[’H”[’J!'"L-I
Year, bk, jmdgp mwpufs SargP oppchnip s Thubpu . edetsh 1822
L ) S L B A L H R S Eal_.,.g__ *frogensp v it by gkl
Napoleon died on the fifth day of May in the year 1822 ojmep fi-:
“b b, plafdpuwpbt. Napoleon died May fifth 1822 wkdkp wufufs
'Ef:u“[;,L m[,[, '

E. Bficpphnl: IE!%'"'- ot (?)[lg 'u.rL:uJL-p‘[v ofmts i {-.mu;{g}[:'
bt [ngfin oun_?uf?u_z’[mt&- [P EpSEdEap on, S=$ftm fur ey frwfuo
Pt il Lunfydpy pok, in opep s Whakpw . Qe gron
~k, On the fifth day, NEy+5t 5=¢f=r=, In the fifth week. Gty
¢ =ye=, In the fifth month. Qky*dt «txk-t, In the fifth year.

1630 ﬂ][:irm;"il ll[rJ.lumg' O[wi’ w'u'é'm[" U[['[' ?ufz 'll[l?lé
Lupuitiunnkp, bfeqlp Spumgp frf ppunnt EFSp Wk
LbqSbunl Gu' oy wfyp s Whebpus . Opis abply g Lyl '
hanfifds WalyfydEafr One thousand eight hundred and
fifty, busfuom Highteen hundred and fifty ogmeps b=
Tughp  wly wfi fies Efeg psfet Fifty three hundred
Lifoy b vl fops +

164. Gheqbpdt off wpibteft hfule [udlwfpbp Dolyfqg-
Sk e p wepfybyb 85" cipund I s ojuits § hunpfpipi
'['l'"'ll'"[t [k oprepe U hukbyu . Gleqbptl wnldibn, Hund-
reds of men (wawbsibprte th=ubr) Opiyglpsl sofmeqquyp
Thousands of children (yeSn=fpepms® wphby)

165. First o second jwPgupplime dia'u w'monn p
EpPbupytufin Rep mppp ope'ghB fad opnup p, o Su-
L lfm'?:mnz' o 'wwkwmfits 'wunkw i wopfiuf Sfigemeapp_
St wpp sbyfin gl opniiunpyp A gl
iy sy fopr fiTa - mt[,"’.l;—[‘; Ewmbps Jhubju . ﬂ]il‘d, ["—“_"’4'
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agfor, Iiw[uom ufregu, [0[1]'[‘.]1, wkopffml ul[: : !rm[uompru_ul',
sixth, wyffpusm wfip, Fwfuows wficinu o ofl quypfors [Wol-
thq8lml Sbp mfp wnnbm i pLup't mpp sl i wyf
aigusegpamns opumpap Suymk frud [P fraqup Eafydpy  wfp
ke fo [Tl [y it g Whubpu . uky
wh iy [P Lpplugfiufin Wolyfigdlafr one filth, 0bwrw wyffp
[P Lppfmf, six tenths, ot Ghpdf bufunk ot wyfdp , six-
teen twenty-sevenths ojmep s

166. Yfiehfich aur'wfdppp frpumk opnchmpguia, fiepp
Bbwk goepulipput wb Emofdp EEplinnk ]ﬁ"h["l‘qt‘”_’: at
Lumflp finfd[iiduy oppcinep « Whubjur o Jud'w{d ol fipfrnk
opmas fmff, T was there at twelve o’ clock. GueSi/E
wyflp wedwfF blafpunk Ewmbpfg, We have breakfast at
seven o’clock.

bha=5+ O clock pe$gp’ of the clock [Fkppleglifite [Fenfuf bl infips

167. Wu'qbls spuoguop oA Py 45 Proglforkp f-
usinkeufy Pl o Fusgifvumn sgveggusiopy oy fog-
rk (e[S Lk wypw afip gqusg Supfpup e
qey L bel b lb5h w O wfp

I =g =8 VA = 10 = 60
I =2 X =10 XVIII=I18 LXX —ai(l)
0 =3 SN =1l XX =8} TLO0K — ¢ &)
0 =i X2 20X =200 X = 9
W = SIS Rad =20 G = 100
WAL =) V= i =30 D) — 500
WA= (EXEVE=—{ "y [ =/ ()M =1000

VI8 EVI=(6RET, " —5 ) SV .G CLiXXXUI=1352

An hour ago, Ofp ww'wf# Was named, budfyl o-
£ '[’[tl : [relunp

Destroyed, hwpuyy Effwmfr 1 was born, Soqineyned

To perish, Zfr=p opfug  To destroy, lowpmey Lf7:dLp

1. Fraction, Yawmpulp s

[}
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He was beheaded, ®ofip Perished, &fpup opmme

ifreprepmp Piastre-piece, N mepmeypg
He was wounded, Gepe- Meeting, Wksfu, Sbduwfd

[uitian Opium, U.$fot
He was killed, Qusf?y opmei Calico, Quisedias

wp ' Only, V@dwg, kuypipg
Ago, Ugmkd A pair of gloves, GO/ s/ [+
Ounce, (ugur ~(8 whpobsibs  Lympufls

“hp f""'rf"n) Glove, Lywmfufli
Sundﬂ:\", ﬂlmr[u.r[r [I[uj}[u_ P;_‘[i]‘, Q[n?u[(}
The birds die at Dight, Qurcy g l}{ﬁ'{mt 4-(»[[”11&[1

168. EXERCISES.

1. When were you born? 2. I was horn in  1832.
3. How old is your mother? 4. She was born in

\ighteen hundred and sixteen. 5. Thousands of per-

sons die every day. 6. Peter the first wasnamed the
Great. 7. The week is the fifty-second part of the
Year. 8. My sister Elizabeth was born June sixth
MDCCCXXXYV. 9. I have received three pounds and
a half of coffee. 10. On the 27** of September in 1829,
a fire in Constantinople destroyed eleven thousand
houses and seven hundred people. 11. What is a
month? 12. A month is the twelfth part of a year.

“13. T am the third and my cousin John, the seventh.

14, Louis the sixteenth, king of France, was behead-
ed at Paris on the 21% of January, seventeen hundred
and ninety three. 15. Five only were present at the
Meeting on Sunday. 16. Here are two thirds of a
ton of ¢oal. 17. He isin his sixty-first year. 18. The
fourth 1oaf was not so good as the third. 19. One
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fifth of the boftles were broken. 20. Three fourths
of the people perished in the sea. 21. I want half an
ounce of opium. 22. How old is your grand-mother?
23. She is in her seventy-fourth year. 24. At ten
o' clock last Sunday it rained as much as it rains
now; that was the first rain of the season. 25. One
third of that meat is more than I want. 26. A para
1s one fortieth of a piastre; but the para pieces per-
ished long ago.

169. UbULLLEP

L. gkt goq wmbd fuip gy ffes . Qe o-
punnu bpeqbpSt Lppbpikp ofF qupppmp fop frofs 3.
Qo e opunimss funfils 4o 287 b sl £y
i Eof gl Bivus mpps Bo LiERP,  Eyupuapp
oliumiws moyneyp P wpp s 6. bpfi bwpuns s, o5
bl b o fonfF g o T 2 S Dyt
oikyufFo sy pkodeppe bugpsorps 8- Rufiufum
WL s - Rbgfulink fies spBfF Epnfoltis fups A0. 0
&J[; urnn ool Loi:m[!wmm '1%59 uﬁ?.r!;u[ﬁlmf U.’Lo" "o Smé
r}w[J[ oln:_‘i:mgl 11. ’U‘Hw,g[l[ymfh 750 ufi fo[m[u_ : 19.
Dbk fgusmbfs gy opminnp , off 600 ki afyus-
mbufi by uiinnp + 13. Quybddfits o qummp negnets mko
L o, pgfplinntis widimy pgnk alp Wbk
arabon negoch [remfes 14. ];f[[f[x[ﬁ: Ebmfunk [u_z[u_. FraeiTr_
gptmw [FEED opmnc s AB. Ofip  wwlwfd Eofiflty  witybplht
e g funf s A6, Uf3giape fobulf mt5 oo
s [bopunfieds AT. 3385 S focs ety qoe-
e o+ A8 Vo pgbifival g mfrcnlions gun-
iy guypg fop freofe o 49, Glwfidfufy apetmst fhed
fonfes 20. Yol frumpryuSpdpy Dupfogumb,  Vrylodplp 22,

1393wt ftfunf? Lykfrs 2. O fipinfe Goopy  Grebom
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![n:sm[xzmgﬂ [;m[: 1 QQ. ‘1"“"7"12 4{':[‘:::15‘ Son wriar ol llm[l:
23. Wulyfy fEdfapimt  bfeqibpSt  wmbd dup pap, o
quiaeap wfi suspusey iy ifasp ponp pft Sfis uyfp tfusifrop
ernea [k oluf;'mlufl

Olrnuqpudp Skpu — Lesson 30.

LUUL & B'SUS (wkfes)

190, Wemmm p fFhofqlifyt Wolyfqdbwk, bEpfuk hEopk,
bt "wrnbouns o wougfiifin frplik each, Stp «bh, wpBL@Ef
Yl fiplydtpl | bmprom wlapppiom apicce, ek quyphe,
LoPap fyufl Eytdlplk, off lew wpopopplaa by judo
LW ey bmpug , wnnba fooweyfyl Plepap LA prk
l"'él'ﬁ['"[ Ewfypps  Phubpur. The teacher gave them
three hooks apiece, He gave them each three books.
Qe8u WLl peabp  #pflesy  dbperps They come four by
four, gtopmby whopmby fhihibp s Six by six. Ubde =
III'L!T ] 3

he=5. By fifties, & filty at a time, fifty at once fhwp [FLp-
Bl ‘b fo [Fofopfivfe fifty by filly [@bpl@fuh dis b
“lrpep - (bybibr bbidr) ¢

V2. Qnsasan o bfpPleyfylyl 1y Swp@pupp friesy £
L Ep e LR, wd byt wmibebh, ofE guypfies [Jodufpe

\ lt{’[“i’: lf'm'?;m[_m[vg lu?uulnt' oLru.?:m.[rl U'!.‘ug'[ﬂl- Fil‘Sﬂy,

H'L['L&"- . Secondly’ -"“"bl’l . Thi]‘.‘dly, "“'[l"‘["‘ * 'lt Fourth-
lyr 1""'0;1-'[-'!-. .r[/_'; thJP[tle

LORLECLLR

H_e distributed. Lfalt LfT s s
Lift g, Vg apragunpps +
I can not hf‘L q.m[mL-pm:fm:)', ll”-’[mff'm"rw'

JO{IE.I]':
8



114
What o'clock is 1t? }

What timesis it ?

~ What time have you?

. My watch keeps good time. .

How much do you stay
in the city?

1 stay here two thirds of
the time.

What is his place in the
class?

It is two o’clock.

" Is it four yet?

» What isit by your watch?

» It wants a quarter to
three,

He willbe hereat twelve:

It is half past two.
It wants ten minutes to
four.
It is eight minutes past
seven.
' Ttis eight minutes after
seven. '
The sun rises at five.

When did he go?

He left the city at five
in the morning.

How long are the days
now?

The sun sets at a quarter
to seven.

Um'uip ?w"‘t_ I 3

Uews'eefIpTipg  spesd bt s

Ues'csf@ el snonqpine [ryibyop s

GL":'["”!‘: w fpuinugn MO
PR

A g fFps for gonk 2 (dfremypr) K-
HUSE wynepua quypppd's

Uplip Pures uppurdon dLpfdl_
wmpbuft DL wnfip s

VasefF fopfnfipp

Sbopft opdliiey dp wppr

Ufregfits sssss'sasfd plap g trsed’ sy erp s

besh mpp thipke [fefPlp
VedwrfF o frpfints wpnc oo
e gl wmpp s

Vel fF fpli sqmesneq mpp s
Skopuwk oh ('"“""f["fﬂ [f7 ke

Ghufyl ubplq (mugfqh) 55~
Ay ol

Yfuky (uw'm[z]) byl wo-
quyop ¢

VE gl [ fF

Ve wrens’eusfd eylymnk s LSy
bl gpopop t

fretybp yfibinfe BE gy
gl wpp

Yficuly PP bLmfyk 3by-
pke qupepmg upmfdpgop ¢

" What day of the month

15 it to day?

What is the day of the
month?

It is the fourth of August.

- He stayed in Europe two

years.
How long will you stay
here?

My watch is gaining.
’ My watch is losing.
. Yours is too slow.
~Mine is too fast.

Ihave engaged to
I have promised}
Lam busy, nhyfed oo
Just, @il
Contury, "up, mkfp
SlOW, gppr (Susplpbf s -
rr)
Generally, t,putpfus
Season, g ifuful
l'iSOD, U‘mgui{'u
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One [1[::.5: m‘"ﬁ: :}ufw mpm s

U.goufFoupis mbopmfie. wmfip s

bl wLbk Ty pofmn gy~
mE :

Nrepwmm DL gumwp g
(urBuny upilipey ¢

Y uwsfFpd fylpfe ffrenfyop «

Val'wfFpid hhph quypgop +

Ubalupl 4hpl =l

Oiufulpl [obpf =l

Uboq ofbpdfy pd

To expect, MNkpglkdbp, 45"«
diney EfFdEp

August, Ugeu/Fou

Event, 1 wgudm

Date, (uspfifu

Earthquake, 9£&9&%

To lift, Quymppdusy

Too, Uafipl (whpkibmnk)

172. EXERCISES.

1. How old is that gentleman’s mother? 2. She is
M her seventy-fourth year. 3. Is Charles a good
Student? 4. He i$ the first in his class. 5. We live in
the nineteenth century. 6. Who was the first king of
Rome? 7, What time is it by your watch? 8. My

Watch jg gaining a little.

9. And mine is too slow.

10. Watches are generally too fast at this season. 11,
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I have engaged to be at my uncle's at five o'clock
this afternoon. 12. April is the fourth, June is the
sixth, and December is the twelfth month of the year.
13. What o'clock was it when my brother left? 14.
He left just a quarter before five in the morning. 15.
What o’clock is it by your watch? 16. It is just half
past ten. 17. Then mine is too fast, because by it
it wants ten minutes to eleven. 18. When do you
expect your aunt to be here? 19. We expect her at
a quarter past eight this morning. 20. How long was
that man in prison? 21. He was there seven months
and a half. 22. What day of the month is it to-day?
93. It is the ninth of August. 24. What did theking
do to his soldiers? 25. Firstly he said, Ithank you, to
each man, secondly, he distributed money to all of
them, and thirdly, he gave them a new coat apiece.
96. Is Henry White a good man? 27. No, he stays
in prison four-fifths of the time.

173: UPUULLELR

1. gw[tmmuﬂ: Ul uwﬂg‘b ""[""E‘i’f'l' 9. bhes lliul[?m lt"
php, loappsd pope quSdl, ok wbp shrbe dere &0
g 8, O ol (dusnfyor) Gy WEDELD o
e ffus sgpie qusgy? mppr+ B e wyps fre 4i-ebe obee
6. UVFulDft uolr wyplyls le Lfrcufie ifipr s . Uptp P
el by WL s 8. WL b ol ff sl

whd Grifsuwitibn Lt urfipr s 9. 0z plifFwuypmpp mbop_

ik bopkyp spwiiss [EfFpp s A0 Qukd upurypiom
g opupigy sy Gy POl
11. G[ufml' at' e [ l}wei iyt 19. G wmbop[d wfiyr, /777]
wkopfd wnetmegs 8- WEipulph Skp Yt by bibrl
Ymtyop s A4 OEifulph wt Sbp hfuds Gk qeeger 15
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']'l’lllﬂ‘pluf[ﬁ: um'mpE e frufus mmongpne [r‘\’-_fps 16. Joprene
B[ plupplipy by oggqu Lpdtp, firs wneineg ongw LF
fl luppd ogaus by fuffbyop, wpktwk frufd bunfyfiufe (e
2l ’) $onp mpp quitit bwlpfils AT. O ffersrpess’enn apees Trrgpn bl
wnl; [:m[: + 18. S{-o[np [1[::__11 [r[:[nl]: uktk mrtmg'lf olm‘b 1454
bl ufinnt fufs 19 0p mbosfrp abigbilbuls [Perhbl
Ly [u.n[: (w ,{.) s QO. 1755, vuyldplp 1wk '[“"EE' oy
21. Sactincup 192, 4878 wmk (Ipl;-fhm Jnl_:.w[:tul_f;u[r‘irmf
peefly ot s 92 Pusypupp freskp pribp quepmppsedage-
reds 93, Loyk fuk, felokr bebite qupmpes 24 Peo-
Sl yugfgrmbpl fppkp grepenes qegbd fbpof

—_—r b Pt i a



qua e ruan

dP’L

0niq whppudp Stpu— Lesson 31.

$h'Lhe UCLELECh

174. TED neypt upfes frufd byt Pl Transitive!, $¢ik
Sefiliwmh, off frufdEdlgEul Intransitive?, Lk p=1es
[PEudfyl opniumep s Whubps . He opens the door, G-
fmmyp wymp, frquiphafionk opens Pligf P8 wmmfr,
fE The horse runs, U} ¢ozrs Vpupepufiumt vuns $fl
PP

175. Qppnk why fumeonce, luif wyfiim , ancplfFt
qhduis®, pldbybfd , off yufuafybP7 ) [P legmp opmtifiey
ey s

176. Sfy [ Pt wmnlifi ppf sfiuep oparug, wfipfr
wyfisens fo udgfreid'8 ofl eflpbpl wyfu s ff&5ney? mpp

N T o L o A L ) G o
SEubyu, (fudpficed) Tlove, wbJbpbs. (J'tﬁfmq) I am loved,
wbdbibebSe (pugpd) 1 go, fherkpb

177 iyl dua g wphy wnepkfFih, ool unepk [} fr
Ploplst s sneplbd [ plpliuinfyl, wnepbfh 2upfd fyk
ancphft fr Edplyl ol wnepl[F [ duamuwplyl fyf [pemt

al_m_?mt_p E

1. []_‘iranqjullnﬁl7-!'p-3-"p3m{rm7:. 2. Qkgnp+ 3. Voice Ukn: 4. Mode
Gty + 5. Tense .d;n".nn?lln{r 1 6. Number [o-fi- 7 PQ['SP]]
rl"-"_gt 8. ACU\‘@ yolice cl,b[frl-rl[!a'lnéru?: gyt 9. PﬂSSJ_Ve Yyolce
'l]puu_n[:m.ﬁuﬂ‘a poy ot

\ S,
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Tamdi (=) Uneph@ b ppomuwplyt abp 2kl dwpppgie Eofom BE-
Surpgpy p. fmeqac piens mkpo k@ kabp s Thakp . Willlam loves his
father , Ghykol dbwbpfvb obdbrp e

(2) Uncpkf@ b flplruifyl mu'qbh pdpluts JE qo'ykle peloeop
b@mml Lekp: Jhokpm . We can read, epw—y= =btbrbe® You may
read efwmym mbibp=ppy s [le must read, ege=Jmpe wppt They should
have read, efe-foe brbtr+ Can you read? epe—y= =b'c et

(3) Uncpkd b gupllyt whe 25l aquzzer mbe 2s% Bt omer-
mpgptp ik Ewbpa W If he read, kkp of==—r==- Tthlgh
1€ read, ofwmmem mbiks -

I: ('t') “nurﬁ'{a‘fr L‘pr[”& x?;[a'lfﬁ! [lﬁ}"uuz F}'UIL&“I 01"'“?'"’&'1‘1?‘2 !u%uun(‘
ln[l'ul , SES Edp, <“&J‘Flpﬁ';u, {f;:rpm-#ump {lzlnju gnefulepppp s H'L‘-
ubjus . Read, ep=+ Do read, op===*cie rhibekls Be loved, =Ff:

: ([') Um_lrl-l} [r ﬁuummpﬁ‘lf; &[:'[[I- J.'Ln'fhmnrﬂfaﬂ .me- ne q_@-xﬂ:ﬁ;m&i- )
“,"W" opnpgp Suwpmk pPunnk Lukps Tkubpo . To read, ofum—dd .

0 be read, epw~%s~#. To have read, ep=—de—g epf=t s

1780 ]l?:!filnlic(;nng‘ :?)4‘[;'[1 u?)[l"_ u[nlé‘lf[l[ll lfm'iuut:u: t?)[l'[

'l& ['Hﬂlnfu:[_ﬁm ufq)tp 0[11171 [u_é "E'lt nl"""l' ul[lp[ru[r 4:1112
(10‘\"111{31', "l'ﬂ"'l- wLJE% I{[ml[a) fel ;£[m- durqgpd (10"'0(],
"L'L‘T'L. Il[l'l-ll[l) ofE [ll_‘f[ll_‘jﬂclﬂ.u[l Qlt,glnu']{‘ [ Jw:u_r"" ['i["‘?’
wfpr, (having loved, «tdfe == Ifrefr) ¢

5 l‘l‘l."'q t II.,'-'I_-E["‘[' "E'Lk,[&f’ [a"[rnlr#ﬁ&“r& n’",',lg'-'i. lnur[) %MJ:[,L IIL-&,
!’f'" JLI:?: [mzr [t JL—.‘lb'm,L ['I_L-' n,m';lf:i': IJE.T_!,‘ a m[J-Q') !'1'1'_' wy i 1’;’} o

!) Yinurnanp [‘f_"— [a J;FI(L-JL- aﬂﬂ_’tﬂL[l ] “"L‘"L‘Lﬂ' . The singl’ﬂg bll‘[!sr
Felis gy s (fud”fp pen'fy )+ A shob arvow turns not back, =-
["tj-L'-’- of (hrh whomiby (fomd'f dbPlncy): Walking and running he
}S‘,”'!L to the steamer, bb—gbmsb=m $or==s {-ter= {tF=t (upgk [oefd P)
eeing the pleasure of olhers pleases me, whibphrk #hofih frordbs-
it *.n“-“'r.l'l'.'r (-Il;.rlll'lﬂt"[l) ] 1

179. 3)[;'[[;7, 'l!-"r‘”?’ [r-?uuul_f; Funk ”L"l&l‘&l'l’ "’[ﬂ.’_’ o_

O S 2 e e e
ufre thugp? | m_[;o[:.rn[u.?ﬂ;[lLH he Sfnplioyk fr esigp® gy fitie
Sfru[; ‘II'L"[J“"?"[‘!;LOF ,[4— wl[ﬂc‘in‘:auc J'uuz[_' ll I}ZILI'I['}WT—
UI&LI 0 ofreyr s

Q‘-’L Participles, wgmetikyme(d bt 2. Present Participle. ‘Lrku=y
b “gncbyafdfet 3. Past Participle, (tgniiilyne (3 fi uibigliny
$ _pEl'feCt. Pn]'[icil)l{},_ l‘ﬂlm"l“ltfflll_ ﬂ‘;‘ul,nljnfrwn_!}[nj- ' . Pl'ESE‘Ilt,
U’Fi”‘.’j ' G- Present Perfect, l]mmm‘nlnu’ Thplyuy 7. Past,
"-.’I”'"L: 8, PHSL Pe[‘[ﬂ[{t, l]mmm[:b'ml_ uﬂ-ﬂEle 9. Fl]tlll‘e, Un'
40. Future PCl'fﬂcb, ll.rulIIl"[lIiu.rL mu!mnjlllu
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180. {b[;'[{: ul[ﬁuu [ tfw'L[M_l/]ﬁJ pllmfs .rlfrﬁ: [ s o
wplimuils duw'mos, hafd fidpapf ofE @E plonfe ambufylt wfio
4ep foh bl mk ofop wpps+ Whokgs - Wadgfesd 1 love,
olpts. haffidpupf 1T am loving, «bibyepps (E="p «bd-
Link §9). PEppump T do love, fhpbsnt® Librbs:

h'!.."'; ] (...) Ilulr(}[ulfun[:{l lLL‘:E.[;.'th-?J unx_lrl,'!a* !I tlfﬂuil"[ll'll’;?r{l?l {ruL
lﬂ; 'n"'lﬂ"ﬂ {-L{; ..m_[;!,-[a-[, I;lffaﬁ!l; {rL-,[:[r 1 [a-f;':g[un[r Jﬂ;q'_i'-lﬁunkﬁ’- [m'k
fl]l.l[l‘_& [' u"b[lL'[J‘Lé‘[l‘["‘ f[l‘l_l[LL- [’ ‘l{:J;ll?Jﬂll{lE?‘ "EJLL'LE'[][’ [lkl[’l’ 1

(B) “.m_[nf;{} [n [r[m.eimr.{UEmI;?: zL{-J;u'b [uﬁuunb Ewnln IJETL'lL'FﬁTI nerf
Ppop e+ Whokpm . T love -bdeck- T have loved, «b4#pbs. I
loved, =t4+t/. I had loved, =t{=t7 t=k- I shall love, «k4&50tS. I
shall have loved, «k{ty epmfmness

U"Lpf.'[g‘ b [Id_élfnﬁrful;mﬂin S'm’_ ) .J?ucu: b (;r.n[_ ' .:ﬁ:um rlg-,- C;fqgfrnyﬂ- [
diugp wpgbibple Ghfip + Thkukpe . T 'may love, =k =ffebs. 1 may
have loved, =kt -4t 65 I could love, «k{k =tgfr b5 I conld
have loved, =k{fq opmmbibp borbdt

Unl.[r{‘[a' l' z'ulp[a'&,&m&?c 1&.”:11‘:"1 u':nfuunr_u olm.'h "E'LL-L!'-F[,?' tn‘rp‘ﬂng
m;n{u(n ql;[f:[n 1 U";uk‘;_ut s AT 10\'(3, ..L..t.b.f. If I have IU\'C[], wb by
epmmd . If I loved, 4rps et - If I had loved, =t4#q epmsere’s If I
shall love, wb{tfks=ks. If T shall have loved, =kifyep=f~g pots.

]]m.p!,-p» [ L-Jf-[ubml;i’- m?:f-uq. ';”'L "E']_L_”!' f‘{-l[:[x 1+ ke s, Love,
whqs :

Uru.[a!:p'[r aﬂunmutplrdé-mEi‘: 4;;::[_ lL’,‘ lﬂuqﬂ MEII_L‘!_L‘[III ;‘l‘i[l[lt ]]‘&uL‘-
po .« To love, -k4k+. To have loved, =ki#y o/~ 1

181. &by wpbp Bluln Ply wewSpeylvl  pLIpyt R0 o[k
surfuisfy bfI8L [FhifmPpap puqpd opnpypinnuts , dfefIhpli-
Uk, e frssfF sy of b i g fyfpets wypp wypp dpe fpbn
ff SEd" wpnlybpl oprep . PuspufF Wolypgskmb  Plyfn
wlp sog upnbibpl ULl [wth pofPlidp it Srenney
ayrepunprpmds apeepuase Sl fp plabokl b L
PR e

Ly p Buikolin wfd) feg qhpp oy ofE deqp eprk-
tbpl Ep PLUT Puapppufpime qreyeitppe

2UL
have, shall, will, may,

vu.ap
Did, was, had, should, would, might, could, —-

Do, bhe, can, must,
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Do, Epubphus , brplik GER bpbpntyl wepy b 1% o' buopip @ E-
Ll l—‘m’.‘p, 2ne quswmp _‘-_:[r fru[d-ppSund lﬂuzf.mlféflmln ﬂﬁ'fmlz- ﬁﬂ'-
BhpSud plypdbuf opnep s Thukyur . 1 do love, fkpbirks «bibp b7
Do I love? ~tit° 4 £/

Be, wu'qlt buypipy qpp kbt dwpgpgpio wkpmb bokp, o'
qk% wfufs fawglp b dpewfdbmm wpwoplma mpp pogfde opmeps

Have $pys @b’y b paik opnpgumus, fypplunk GE@fpppnfyl weopp

£ ‘ﬁ!‘,{[ﬁ‘ lhu_tz.nt_"ﬂ.fu [uﬁ[}wdﬁ?ﬁz Q{'nn{a{‘p{r{r H

\l\l]l o shall, lfg[:LEP Jies' Viersers s [-u[ﬂ'[a';ﬂnl_ ouu.i:m.punp -rq[r[llﬁdfﬁ
Lo Tois Gad e wsupy PP (g g e gupuppion ok
E@ltp wnfy (Tkukpm. T shall go, rb5kts, #hhk gepmr dberkd))
A5 bpliih Lia wnpy B qldiip Jpenf@mgaly qkdsip opnp-
Whit fkoufdbpdlp wfp+ [Thubpur o It Will rain, benfemp begefei s

l‘[.’!y, wapy ‘z'["l['?' l,-ﬁ},muﬂ?.m u:[:[r J‘.u‘i.'[- (liﬂl-L{ll—?lJ‘ulJ‘mlﬂEmilul
nbpuny b3 ukp Ukukpm o He may go, rbabibe
. Cﬂll, [Hfiglruﬂ’: ne [;q_[}!:mmpm ""LAI_“"LEIG' L‘"’L‘p 1 ]]'L'"L‘J_W . I con
UL b, fapmppm wbpe 45

Must t[[u_'fm_ul e JT;ﬂ'ulrm.p[kaa'L- m’,'l_le_Ep' .Em&[:: U‘L‘"’-’[__lﬂ-
I must go, gpag p7s

188 Uteber ubrlh Pusclbelr abr 155 -

elp's

201,
Ub=grbr
I am Thou art® He is
,, do SN dost ,, does
,» have ,, - hast % has
by Will by wilt ., will
», shall ,, shalt ,, shall
»; may ,, ~mayst ,, may
ys Can ,, canst N Gan
», must y,  Must ,, must
] |

'I‘Z_"l"l- Sl Pplen i dire furn[d- apgkaf 5.y RffFwy p ol

2, e hploon ne L] ik (7] 2L 3 ! 5

:;F'L‘;,""L‘nm& ]l_ﬂ[_L[_ru?{ELtﬂﬂt’ﬂi’lﬂﬂl?l' ul;oq_mL- 1[_’; pﬁ[}wn{"pmg‘ LY [l
sy upybofs Byl Ypub ol Ty opmIng
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We are
,, do
,,» have
., will
,, shall
,, may
,, can
», Must

I was
~; fehiel
,, had
,» would
,» should
,, might
,, could

We were
,y did

,, had

»» would
,, should
»» might
,, could

o

You are

2

33

2y

2

do
have
will
‘shall
may
can
must

vuan

Uk-grkr
Thou wast

didst
hadst
wouldst
shouldst
mightst
couldst

AL

You were

12

29

2

2

22

33

did
had
would
should
might
could

They are

13

do
have
will
shall
may
can
must

> was

did
had
would
should
might
could

They were

7

did
had
would
should
might
could

182. VilybaStmt: [Punghfle Bl b [k ol by
[k opluyuite wyfFp wpyk
dwyfrodhinkn unepbfd o filaopepfy il Aoy b dugp ghe
dubyupp, fesfrtbfrenfe uncpbfd fi Edphyt,

HIHLL"L?J”LHI ’

bepefe  ayfun

mbopuf I/

You fpy } Qeappoppupt

?0 Fl‘ieg, Quypypp He teaches, Leypbmfy
“’IH 8o, l'[lm.ﬁ':;!y[:.tr I had gone, l][‘[l}dZJz [:m["]‘
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ﬁﬁua[u_. ancpk[F f fﬁuummp[yg'?;[ﬁ; gbdwilip Auyp, ofE kb
UHSh [yl wnfpiSpay Pl Bl Suy off dagp gk
datyuapp wpp o

Vs s @uappBl By [ fatle fufdpi
o, G {'l_& al_xﬂwmfr ugq_’:‘r_l_['p-
:"ilz‘qﬂ_‘@pl’:m Vg J:u_l‘r.lmla‘mui [sfrc #E.qukla- 4_& Ltll[ﬂl’l[ldt'!} frorane.
[,5,&" tuaud'&[l}fr st gtalpcﬁunpc ) ILL' l.qll’_t;[:&m [ q_"’“['“"[ﬂ‘ J&gi.gfu_t)
SR L 0 B e St S T
q‘lu[’{'?:l;u[’,_”_&' uﬂ'aiuuzélﬂ[l !U et i 'g't,L "wgl"‘[!‘
}183' Wl fqslomk wpp Ppyfu ampbfd fr - ploagupfyE
;’ﬁ‘ Wikt Swy oft duqp wpnbibph ik Phpt b L
u““,’{ﬁ apqlufe wyfy ffawfipukts wotlypus, wui' fip upgbybp qu'fie
1£- [E [J[;p[:}[rul ofrctius uyfipunfifiumbis dlgpficp fres  wupo
LLELE wpuy wpglybp whipp s Thakp . To love, <tk
@[;:([:i'[ﬁl sy uLulﬁ-[g'p[: 10\’6 (;ml), lOVed (‘rw’la), IOVed
(? & f Pl ok To know, wbekt, Pffuplitp know
(S24) , knew (Sugp), & known (Pbp'l by) wpppug -
Pf']’:;i:‘“q U []m.pL—P* /4 ﬁ;ucnu:[!ﬁtj&?&[ﬁl 'wﬂulﬁt‘fa‘[’ @["Lf‘j‘ I’[-F[ﬁ‘& {""p f-
8 To purpyp wpp s Phubpm . To love, =kdiet (b fp i gk,
Bs [1.): To have IO\'C[I, "I'LJ}L oL-r-i- (u"[ﬁu" [l l”.u'l[rl_lr, J;.miﬂ) & o
-Hl.ﬂ‘red, -1--!!'!_-’1-\6 ’ (f]][:?uu d l.”,‘ﬁgﬂl.L, 4“11__)- To have been 10\'0{],
L'1'1: °1_‘.ﬂ'{- (n[[ﬂuu [ lfl-ﬁ‘-;ru_l_ ' Aﬁrfrla) ]

ool b B oS3 S b ngy done b o0 Sy

s ! 2NY gusug e o' fren rr P TS r  ank
Mﬁ[’ - (S'L‘[l“ 44k t-&rlﬁ'lmﬁ!m'w{‘g-) 1 i £ e

LOMLERLER
;]Peﬂd, OIZNLIIEII. I g0, ll["mt['["‘r
10u readest Thou goest
‘ou read } Ozrerenii iy o 2o } g
He reads, Qgocp He goes, Yfmtp
try, Quypspppd I teach, Loypkeufipfect

T’ho u triest Thou teachesL}L e it

You teach
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He will go, Ypmidlp He had gone, Yffddpy [rnf
We may go, Gfmbafyfipfg We must go, UpfddLyffq
You may 'go, Wrwkbafyfp- We did love, Ubpsbe ukif-

afisfig | wfip
They may go, Ufmbeyp. You did love, Wipsbe abif-
thrite wfifrg

I can write, Guugguiayfy frpfred The}r did love, GUkpskp whifo
He can write, Guquuyfypp  wfykp
You can write, Geusgueyfio T must go, GffddLyfyfid

thpalufy He must go, Uifdiyf =fp

We can write Gugmafyfio You must go, Gffddbyfrfi-
rlq Ufig

They can write, Guguemfre They must go, U@Ll
thrite mpprbp

Do you know how to play @osf oftrdarptip gl [rpdfi-
ball? ufisfing

I can not play. 0 Treesgessihoasel

He is going. Yfuunifyyop

Did you see? Yhopufitfis g dJfi
Where are you going?  ubpbyk flmfyopuptpy
Shall I tell you? Yusfess snbylyg[iof offs
What is he doing? VE Eunfipgop
It is pleasant. lvoy wipp
He cuts, pLufp We do, bwlplg
He created, fwuyq £fFmf We say, Skpfq
He studies, S&pe oy We see, Yhopfiepfieyg
Rare, “vewifp Marble, Gfeyk
Horn, Mejlneqg Seldom, Syarwfiptt
To thank, P£ykppflep EfF- Prince, Ny

Jtp Merciful, pmbfidf
Peach-tree, LD uyf wqrusp
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184. EXERCISES.

1. To give is better than to receive. 2. He is go-
Ing. 3. Where he is going? /4. He is going to see
the bird's cage. 5. Did you see that large lion? 6.
I am going to see it. 7. Why is he going to school?
8. He is going there to study English and French.
9. Who took my shoes? 10. The shoe-maker took
them to hig shop. 11. What had you formerly in
that cage? 12. I once had in it a very pretty yel-
low bhird. 13. Did they love each other? 14. They are
Dot good neighbors. 15. Have you seen a flock of
sheep? 16. I saw a flock of geese yesterday. 17.
Where are you going? 18. I am going to see the
rare peach-tree in my uncle’s garden. 19. Which boy
studies well? 20. The carpenter’s son studies very
Well. 21. Is he a good boy? 22. Yes; he always goes
to church with his father. 23. Where are those large
goats? 24. The goats that had big horns are in the
flock, 25. Who has my pen-knife? 26. Shall T tell
You who has it?

185. UPULLLEP

A R prskpplep HPM Ll s 2 Upnl foung bt
L Al puibfld YypuaSun + 3. 2k EFwfyfidpgl GEopfiep
Uor L Lo fifp, Skify Ewfalillle ot mbufyfudp ghe
b s 8. peiikyfi qlyguop BE doppeg mpps 6. Ut
Uyesap [ty ffnple gy sy wkyly mfps T- V-
vaz ae$nepiluit aforp dp o 8. Negnmepdagp e SEdplplfF -
b Sssnfy Goppeplin s 9 Mo ofumsbaugiy wlyl
et MO A wgfPfyl bybpenfed, sl opdnf oty
aefy 44, Noe ywidunfFor W wfip s 19. [;[u,ﬂf['sf pfid-
“Cibe wlyp froptlyl G fuwpybp s A3 Olfe Ghoplhp fud'y
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dp mpps A4 Qumfryubp fhopdlp wuibm froy mpps 45.
0 ey Ul kunfiagop s 16. [;nulwuc‘bﬂ frm:[;wJoIr : 17
vt !{L‘O{r[u."opugir : 18. ll&op[u_']oltl—_uf Ll l!ﬂ".[![l;‘[l ,g.f.—
l—;[,-n[;?&u[ﬁ:lr ,ﬂ&ul_’,;]op : 49, Qo [l[u_?l wkpofiifiy :tolufJ dp
[lm[v: 20. (]).lf,g g0 iy me[:L lun[n: 21. 0 fbufuﬁl_ .ﬂl[![l‘ gLy
s 99, ﬂ]{yw-z sy .rl(; u[um‘; f[“‘i'ﬂ'”')[m["[! l[m[l‘ i
923. U!,'?lt?l[l‘il i;mai L sfeufrilfs tfearpr s 94. VEukufin wbopfF
dz-:[u[u h afuap wpp s 94. 0’1[,‘”&’{_'7’ I'x'ﬁ‘ul[ﬁnmé- rtw"z &["‘l[’:-'
ufr dferrps [infr + 26- SEufigfr fEopdLp [uo"y dp wpp s

0B nLq pphuBp Stpu — Lesson 32.
E3'UL b hUk

186. Be 11)[1'[[1‘ i fi SE85mey of b ofEqts [r [lup[u]}:m[r[r‘
wpnbybpliufit [P Ep[? [ruyfitink wr freless froafd i clensy oprclinuy,
[PLpdfy [PusupfrPufFp uphp ofES5 [ wfdfi wphyuits opnetinep s

ULUU’h OLUL TO BE QI'LD (e~#)

QUG OLLELLPh, 4= am, J=qe Was, $ke 'k $he been,

UNRPER B PPROALLPSE
ZuL )

Ub=ckr RS
I am Qfps We are Mbe ke
Thou art Ut «f» You are Upr«frbe
He is! 0 w=pp They are Ukike -rbe
, Umgp h fmg
I have been Qpw=g p¢ We have been 0t -1 e1

Thou hast been (pw=7 <% You have been Opfomg wpkpt
He has been 0r=-1 They have been Qp»=z reri=r

1, Uneqkppbp He i8) Jic"bitka Sheis, Lot B Ep Tt i3, (sqb%en 91)
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Tuqp
Ub=§pb 2
(brbs) L qmypbse)
I was We were
Thou wast You were
He was They were

Zhpbuwyk b dmqp

(epfomg bbs, db guyphSe)
I‘ had bheen We had been
Thou hadst been You had been
He had been They had been

Uhrupuquyky
(epwBumnpy db qemypkSe)
I shallt pe We shall be
Thoy ‘wiltl be You will be
He will he They will be

Tmqp b dhrupuguky

(efmmy epwBmnes, b qmyphoe)
INShall ! have been We shall have been

Thou wilt! have been You will have been
He will have been They will have been

j}u‘?lmll 'z["l_ ﬁ f;’m?a[,-u[l l.’[u.[}L‘_g’,‘I[l’urlllfu_i; ; ‘L& will ‘;["Lﬁ [-'m'i’:&a[;
'-"[a'"'"{ glé' ’L""!'"f [lzfuj; ‘}"‘-[l"""[!lj"lﬂ[_'”l'ﬁz"'"' ﬂ'“’[a""%"l’-lﬁ‘

‘{;Lﬁl:ud.-p. L‘"’L‘FLL'[! . L"!L’!'i‘ “"ll]. J["-[JL'.[!L‘MIIJ‘IJA[ILL ll_k Sllﬂ“ lﬁ"—['un—

L s 5 5 E
3 o iy i [t e jpulippupg puupplanes g Bk upp
MLE:.L(.(.;, L_‘"L'['[_f-‘p ,2_
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UNRPER B PUREULLEEE
Su

Uk=$rker AL’

I may?! be

Thou mayst be

He may be

I may have been
Thou mayst have been
He may have been

I might be

Thou mightst be
He might be

I might have been

(o1 abibebs, db workse)
We may be
You may be
They may be

TUwqp b Bwy

(opfmmy op wbibp b5y b neurbSe)
We may have been

You may have been
They may have been

Tuqp

(al':' "l&l!'rl""}'rs 4t q_*"rfqm)

. ‘We might be
You might be
They might be

Zpyptuyk b fuqp

(opnmg opm mbibp berbs, db noyphte)
We might have been

Thou mightst have been You might have been

He might have been

]. []m.‘-.l,-[a- l
would, shoul

They might have been

[;;@bnﬁd{ul;mf; may lLb might b’-‘[’!ﬁ"‘"L_ can 'I_L- COU]G’
d, fE Swy upnbibpb bebet muost mmfl geegetpre

UNRPER b GULRBEE

Zmy
Ub-grbm AL
(BB, db qmypbie)
IfT be If we be
If thou be If you be
If he be If they be
Twmqp b fmg

(opfemy bobs, b qeypbte)

If we have been
If you have been
If they have been

If T have been
If thou hast been
If he has been

Twqp

(cpmpmoresy db noyphto)
If we were
If you were
If they were

IFT were
If thou wert
If he were

2bpbugk b duqp

(opmg, oiz= bk b amsche)
If we had been

If you had been
If they had been

if I had been
If thou hadst been
f he hag been

Thrupmquky

(et BbS, b qmypbte)
If we shall be
If you will be

If they will be
9

ifI shall be
Ig thoy wilt he
he win pe
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Uwqp b dprupmguby
Ub-$rber AL
(epfemg opmBuug b, {b nuypbie)
If I shall have been If we shall have been

If thou wilt have been  If you will have been
If he will have been If they will have been

‘]nLuu'l'g 1 'ﬂnL‘u’:ﬁ'[f Ll{:p[t?‘[u[;?:[ria {ml_ 4_& Jl'uql "_EQ_L‘LE‘['[" mu_,:f;{a' ﬁ'
bleagrply ke Swyp fE digp wpqkiEpfipn prpbek if plpdbaf GEGf-
cbpftp bk smmpl [Fhp[dfey optumbypp + Whakpm -

Z=r+ HTam, pt/
.Ul""ll' lf I was, 'l:”"-‘l""ﬂ:

UNhPER b LUPPSE

ZmL
Uk-grbr XS

Be busfuomn do thou be, ¢ Be kwfuom do you be, opmebpr,

UNRPLA b TUUSUIPEL

Zm Uwqp b Awg
To be epf=¢ To have been epfe=y opfef
SEM b DR,
Zml Twuqpe
Being ep-=, epep=f  + Been epfe-z

Zbghm‘]k p fmqp
Hayving been epfe=z cpmpe=f

187. hWulyfigflmk JIJL%p_I;mll elire forsesfd ar ez appbaufe
‘Ff'p‘"“lﬂ thnequpninbomk q.n:.um'bgmp [Iub mk, ifneo
‘:W['['['WFE wwt fipkwmk o dlxr_zm:ltf;‘m!; wpts  bE-
plink BES fi daefuenfd ay qreguilipipp Ukukyur-
Thou art kppinmt You are wbufyfp, & Thou lovest,
obitpepr, Thou wilt go, fhrtfbssf™, Thou hast written,
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bandpy wph  Ehpfimk You love, You will go, «£ You
have written gmeyufippp »

188. Ofip pliyls PusnplPpufpp dfpmmybpfvf wtopkdtp
["Ip[“l’-" tﬁ”’[u[l?lm"", u[m'q&?l [v[u[z][rum[t [l: (N7 ‘;t[s e
CEEF At gl dpefpken fo AP fhplybdip obor
l.tJZ'{?[_f [ug[r}[rcﬁm oyntlnip o mnciun anwfufi  fifufFfuawp f
Pruuphd wlipyfps ok .

70 BE $P’Lhuby PREFULL B B-0ULDDI
UNRPER b PROUPHSE

- I am, 2hitayk b Smqp. T had been,
U'wqp b 6. Thave been, Up==F=¢=tr- Ishall be,
Usyp . I was, U=qp b +==f. I shall haveheen,
UNKPER b PURGLLPBE
s I may, t= can, k-~ must be.
Usgp b by, T may, b= can, k= must have been.
Ugp . I might, t= could, &~ would, &= should
' be. :
‘:5*5'":11'1' Swap« I might, = could, £~ would, k~ should
have been.

UNRCEE b GULPRPSL

S If T be, 44 Smqp.  If T had been,

Usgp b 6wy If Thave been, Ub=+ft~¢=ty. If T shall be,

Usgp. If I were,  Uw=ap} == If I shall have
been.

189. To he Ppiuls Bl b etk opfuyupmy efp  soF
uel'""l_"‘[?mw e pulipyp ¢ U‘;j‘"t[_‘"-
(=) Has he been here long? Qogenuit dp wynepuism wpps
Have you beento Paris? puppal 4ff@dps “f «lify «
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He has been in Italy.

"

Will you be here to-
morrow?
() Are you cold?
I am very cold.
I am sorry.

We are glad.
How are you?
He is better.
I am ashamed.

I shall be happy

PR usyfimns frunfy bubow I -
dfiy s

Guwppt wypnepuinma wpnejnec
Bules qudp\upiing s

beyfiegop dp upis

Qo fresfieyopp

UbPLbappfidy) | Fubpisbe
wkpfids

UESincupy, ek fupplg

Veeiupy eapls s

Surbur Lyfs mfip «

2fusy Embpfif «

BEY SR sttt

LOMLEPLER

I feel,

He feels better.

We feel happy.

For two days.

I felt very sorry.

I feel ashamed.

Is it long since they came?

Before, « « . whis Lk

Talk, Qeolinre yaluregypeg | dfre
ol bdT

Theatre, PEwfIpo

Sunrise, Wfruky wonqiduup

Though, huf =&

2fprms Embplid', (To be Ppl
wnctnct  kkpfiunk  jog
goepuitpypp) o

Susbes Lyfe snifyyp (spSSL[Fenk) «

Rby Pl g+

Db G pife

Qog kubp EfFufuls

2ffumy Emlpfids

Uiy by ,‘_ﬂq.mmmi: dp Gl pufybps

Next, Wigbdbp.os, b brugpl...

To borrow, Lomfrtd wy_
lfuuz. 2

Vienna, 1 frlte

To mention, Qfepr Efdtp

*Berlin, Mgl
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190. EXERCISES.

1. Who has been here to-day? 2. The merchant,
Whom I mentioned before, has been here. 3. How
are you this morning? 4. My feet are very cold. 5.
Your mother may have been ill. 6. She has been at
Paris for the last two months. 7. What time will you
be at my house to-morrow? 8. Iwill try to be there
&F half past two. 9. No, try to be there before sun-
Tise. 10. How long have you been in this country?
1. T have been here for three years. 12. She felt
Tather sad after this falk. 13. I feel somewhat cold
this evening. 14. I shall be pleased to see you here
to-morrow. 15. Try to be at your friend’s at a quarter
before five. 16. Though he is poor, he is more happy
than you, 17. William and Julius have been ill. 18.
IS your oldestaunt still ill? 19. She has felt better for
the last two days, 20. We were all very sorry for
her. 21, She might have been much worse. 22. I may
be at Vienna next month. 23. If I were going there

Would see you.

191. UhULILEP

; Lo Qogunusti dyy wymepussnus upipy (e pusgu [ pnfigy) -

. ﬂ]["_[,}[,,j, .‘([[njl e o :qnnlm-?ufmgd'l 3. hg—ltfg',g
(] ul? ll'ull[lmsmrfug‘bclll 4. h;‘lg‘l;!,‘.g gy 'I]\[.rfiﬁ:mmw
"Iﬂtlrn_‘i;mﬂ'm:zg:f: 5. Ul Plepwp ©F gl [lopbufic
lﬁ[’l"f' 6. []m'mp m[ﬂﬁmm f‘a[m_l; u!nl_l_nl_‘bnt.pgtft 7. 11“"-
i'l[':;g"f ufigfe htopfep fink soq "l"[[ﬁ'&ﬂ‘g wifpa s 8. Pl
dz;g[,i Llwfipoyu YpFfiy dfufp s 9. Yowyp, wbsf fkop-

B Lifcis L5pl [ffFdly wfp s A0. Vur'wfd lipmk Loferk
“q Ll"‘j"‘"ﬂ“‘n’l'"?_’lﬂ'l’ 1. Pleqglliup Eubyop, o6 wtt soq
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fesprgopped s 2. VfSuiopy wqmeunaits Eofifly Wbpgful 4P~
dpy dfp wfps A3 Ofp qesy pbppk opuumus wmepniiidpy
arpprs A4 Skufyle (b)) befets 5fduey Lulyoppd's 45. -
gl Plpwpp Ewbpubd, top bubd babpopupg: 16. Qfg
Edfurk wnlypy prpp s AT VE qummp dfemmb 7 pulp-
P LEppums quipmpipy « 18- Qpunnus freg wynrgneq iy guy-
mcd': 19. . SEuwnl ml[ffg wfBk opusuius guijup 920. Qs
priimuypd wpne phfJuugp ufquli Eowftil wypp fuk (-
"'B'lﬂi"”) soq J&fﬁ:nr_‘il olmn'un; i 91. f].o?:lnt_lfuul [;:[_.
fbyus Abpld s, yfidinfs freb [Ffre8Sup mpp s 22. fifie-
shep quippimusyipy wfe plyfost® Jf pufre 23 Youwyp
elilmgl WP fsfess plfugbft dpgumph g (5OF
tog [rnf (qreififEPrl wbsfy [h)

QRniq puspuSpe Stpu— Lesson 33.
$h'Lhu EUUrhdh
192. fy [ pegpd wps'ght dpe[FE unmmfs iyl goc-
L A T
(w) UppefIt caimmfs qpypiots EPrupp ogprdbufis opu'yp-
puipp Pl [ Ewbufi gl fsopfFu fil [ipm E[F-
wfyliufy GEoufPhpdtp [spet greyuippp s Ukebps - TO
run, pepe, to burn, bebimg, $lubpb peapd e -
gw/? He ran the horse too fast, Ufte =~zeeb wbpbsbek
gopmpee, ff£ You burned my hand, Ut% bbb E=poek,
fospuspkihpnt deqplep PPyt PPl Eomel opreprer
() Wadyp pugpsd $pykp bl dosmwppupp. it
wptire ouits wifip ot P'ocyph wfiife  wydagpus dfre [P o
anft oprLp[pt Uhubym . To dream, pr=y= fhopolt, 'I.‘u
pay, ghmdut, T live, bwpmi=t: He dreamed a horrid
dream, StoERk «bp pemy= tkeprb= . They played a game,
Opp gyn=b gpbmmpler He lived a noble life, U pPkhmea=-

St owpp ‘Lebep Shabperke
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() My Pyt iy b s pusgpd, ot bl
ﬂ[[.!p feis" Uresernees xl]u_p_l;'mmm[l oyne iy s Ukubyur. The
wind blows, p=qitep bebyeps The wind blows the dust,
Pbeqibep flogp wmdomppger s The girl swept the room, Gpq
sy wpedbopmbos  The pestilence swept through the
land, ‘hytl EaLsER Gbp SIALRRE obpmftlt Eab GHfab s
193. 9fduiip fpurnk Lokl apglybpl [Fepffah -
Plhubph qu'funk freqpt whp

Qb0 b ULLRRT

UNRMER b PROLMbSE
QoL fspets auSfug o PPy e o p PR goegepgpp -
Uene fisfiets wyp Pfipk ed Suwppupp ‘fpudt opmtnep s
Ubsefugmby figfrcts wug p Pligf frefik shall busfuom will
YER byl
Ussp b Gy fisfocts diagp i Pbp' o Plyf  frefvt have
- WEPhppyfp
Syl b Smup frifs hugp o PEE' [ Blke prefuE had
Yl bpbifp
U\""m[v Smafimsmby psfrets  dmgp fi PLe' b Pbufu [refut
shall have kwfuows will have LE@fipfyfp s

UNRPER b GU.LRP3L

Unl-pfp [l zm[v[r}[yf;?:[ﬁt 4_’;11 :;Lnuf:f_r [lz[ll_il, u.ru.[t;-[;]- [, [r[u..
Veplek qpudpuppips frefvl I 4P brbde

UNRPER B PURGULLPSE

=L bt g p Bl frelik may, can, b= must fb-
Clefpps oy

U~te figpes, wy g $fyf frefk might, could, would
te should L& kpffp s

1. a)("ﬂ“l Lienenk ll "“"[{"’[’ Y
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Ueap b Smp fiafes, dugp o Php' [f B0l prefst may have,
can have b=~ must have £ fptyly ¢

hsbuk b Snp fifis, hagp o Plp’ b P frobt might
have, could have, would have k= should have

LEPbelle
UNRPER b LEUMPSE
Loy [pifpes, wopp Pl qoepebppps

UNRPER B UUUST.LPSE:
Lo popets, wup g Plyf prefil To WEPlrfe :
Uwne fishets, wopp @p5fiv frefil To have e fplifr
SEM D DL
z‘—LlJ“_lu_‘i', iy o .?;[:L{- ]_]_]g' '[r[uu[_’,‘ OLHL‘ilﬂLI:!
Uwap fsfets, (Bl b apguvp fok) wopp 4k d b~ ed
*pypeafE ol_nljlru.[n
2hsbugt b Swqp fsfet, dugp i PERf P frefut hav-
ing 4ERLpfilr
1L9T B bURPUPUID
a)[J’tll u[[ﬁuu [r lfm'l[u_lfmg‘ﬁ ‘;ml[l :?bp'l! %lr'[lﬁl [’['P{"'
vk To be bt =pakifpl Yl felr
1 E9% b FE“FbSh
UNKPER b hRODLREE
by 3l wp p Byl preput do GEPlpfule
Umae fifet wupp Pppfi prppuk did Le2pele
UNRPER P EUPPSE
Soy fafs v p PP prpfuk do GERPrbibe

]n,_-.ﬁ * f,'[;J‘m[r.g[r ';"‘[_‘ﬂl.' '-I".fl[}nuq r L’?u.q.lummknl‘ l!l‘-!-l'#.lln.l_- qﬁ[!
20l opuperg u-u_lvé‘[a‘ fr bfeogeupfy bmkh q_f;d?u'i’: r ‘,‘ml[ni: y J[u_:ﬂ[:f;m i
infums]d usny 'wopunilk 3 SV opmpap Yl , dpedpbo boqesfoh -
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ill'{a[' """'f"f' eth ojnep s ]]‘Eu!.‘lw . He ]0\'05, wbibr 5"!‘{'1“‘""’: e
&m eth, He goes, fkrke, Ebphtak He goeth, & He writes, b=x=r
Eppink He writeth [u[df'finp oppetinep o
bl b ULAZNR,
0fiTsees [ lf?;l“ru_l Lsfcte, wyfitren o :fw'l[n.tfm!;il thEb el
e b Plp'f Ppyfise prpfuk To be $fyfn spbibpl HEPL-
ehify
194. §f) i gpyufuntic To love, -itke, BHIHLE
[Jmuplx%mpe A

T0 LOVE $P’LPLPY PlFRUULL BUULPDR

qphol b UL'LPRT

UNKPER B blOULREE
d~¢ T love. 2+ dwqp. T had loved.
Uwap b Gep. Thaveloved.  Up=sfegwby I shall love.

Uwsp. T loved. U=ap b == I shall have
loved.

UNRPEE b hUREULRSE
dop T may love. U=~ I might love.

“""tr:l' Gw;r Imay have 2b4e Jmqp. I might have
loved. loyed.

UNRPER B GU.LEhEL
4= If T love, 24+ Smqp. If Thad loved.
Uegp b 4up. If I have loved. Ub=segwty If I shall love.
Uege. If T loved. Uwae b == If I shall have
loved.

1E9% 1 AL RhSH

UNBPER B PRAUCHSE:
U~ge. I did love.

4ot I do love.
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UNRCER P GU.LEPBE

~=t+ If T do love. U~=qe- If T did love.

1L ES% b hURDUCTLD

UNRPER P PROUIPSE
2=~ I am loving. 2b+. S=qp. T had been loving.
U~z b S« I have been Up=«f=gmbt. Ishall be lov-

loving. ing.

U=~1e: I was loving. U=~qe}t #=~- I shall have
been loving.

UNrCER b bURGULPEE

2~ Imay beloving. F=«e-I might be loving.

U=gp b 6= I may have 2p#. s=qp. I might have
been loving. been loving.

UNRPLE b GU.rEpSL
2=~: If T be loving. 2}#- fmqpr If T had beenloving.
U=ap b 5= If I have been Up=<fegaby If I shall be
loving. loving.

U~-qp- IfI wereloving. ~ U=ge} k== If I shall have
s been loving.

Qb0 b TERSNRL,

UNRCELR I PRAUIPSE
2= I am loved. 2p#. Smqe. Ihad been loved.
lr""LE-!' (T | have been U‘E--meql-u I shall l)C_lOV@d-
loved f

U=qp. 1 was loved. Umqp b #=+ I shall have
- been loved.

139
UNRPER b PURELLPSE

4= Imay be loved. U=1e- I might be loved.
U=qp b 6~ I may have 24+ Sqe. I might have
been loved. been loved.

UNRPER b GUPRDSE

&=t If I be loved. 2b#+ Smqp. If I had been
loved.

U~qp b Sep. If T have been Uf=sf=g#=te If I shall be
loved. loved.

U=qe b +=«- If I shall have
been loved.

U=~gp. If I were loved.

195. 70 LOVE QP'LD (ab=} &~'ib=7)

0.5 U[:‘]__]:L‘I;P]l, 4y love, =4z loved, $to't $+'y loved.

UNRPER B PROULPPSE

Zmp
Uh=frber AL
(sbdbpbs, b amyrbs=)
; love We love
hou Jovest You love
€ loves They love
Uuwqp b By

(vbLbz b, 4k meprbSe)
We have loved
You have loved
They have loved

11 have loved
Thou hast 1oved
He has 1oved
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I loved
Thou lovedst
He loved

I had loved

Thou hadst loved

He had loved

I shall love

Thou wilt love

He will love

I shall have loved
Thou wilt have loved -
He will have loved

Uumqp
(=Edwbs) b quypble)
We loved

You loved
They loved

Zhpbwyk b duqp

(b Lrbs borby 1k noypbie)
‘We had loved
You had loved
They had loved
Uhrupwmguky,
(«ELEALES, {b peypbte)
‘We shall love

You will love
They will love

Uwqph dhrupmguyky

(«bfeby opmBunps, db nuypbbu)
‘We shall have loved
You will have loved
They will have loved
UNRPER b PULRGLLPSE

2w

Uk-grtr Bk

I may love

Thou mayst love

He may love

(kb mbrbebs, d& gmypkSe)
We may love
You may love
They may love
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Uuqp b Buy
(+bbe opm whibehsy b qmypbSe)
I may have loved We may have loved
Thou mayst have loved You may have loved
He may have loved They may have loved
Uwmqp

' (<ELAES fmmby bonh o obfb mbibp bebs, gL qoyrbe)
I might love We might love
Thou .mightst love You might love
He might Jove They might love
Zhpbuyk b Laqp
(S4he 01t gty fonb o =bishy o= abiby bk, AL neyphoe)
I might have loved We might have loved

hou mightst have loved You might have loved
€ might have loved They might have loved

UNRPER 1 GULEPSE

% z'“L
Ub-grker CL
(+b{=ES, {b nmypbie)
}g gllove If we love
" hemll lrove If you love
ove If they love

Uwqp b fiuy,
(«Edby bobs, b quypble)
If we have loved
If you have loved
If they have loved

If 1 have Joved
i t_holl hast loved
¢ has Joved
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Uwqp
(sEdrbs boby b neypbSe)
If I loved If we loved
If thou lovedst If you loved
If he loved If they loved

Zpptugk b dmqp

(sbLsbe epumpponess b poyrkte)

If we had loved
If you had loved
If they had loved

Uhbrupumguky
(«E4ESE+ pobs, db qemypkGe)
If we shall love

If you will love
If they will love

If T had loved
If thou hadst loved
If he had loved

If I shall love
If thou wilt love
If he will love

Uwmqph dprupmguky -
(«bdby opmfumg pobs, b quypbie)
If I shall have loved If we shall have loved

If thou wilt have loved If you will have loved
If he will have loved If they will have loved

UNhPEE P LUMPSE

Zu
Love, «f{
UNhPEE b UUUSUIPEE
Zm Tuqe b fmg
To love, «t{%+ To have loved, «kiby ep™f

I dig love
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DEM B I,
dm Uuqp Shpbugk b faqp
Loving, «t{bpt4, «t- Loved, «t{- Having loved, «t{-
) dr hy cpmpei

196. 152 bk PL"RbSh

UNRPER b PROLMPSE

Zmi
Ub=§pber Ci
(1kpebs obibphs, b qmypbie)
I do love We do love

You do love
They do love
Twqp
(tkprbtrks obdnts, {b nuyphie)
We did love
You did love
They did love

UNRPER b GULRRSE
L.
(Skpabtmts otk fb quypbie)
If we do love

If you do love
If they do love

Thou dost love
He does love

' Thoy didst love
He did Joye

1 qo love
if thou do 1ove
fhe qo love

_ Uwmqp
sl (Sepabtorbt obfmps pub, {b guyrbie)
It thdld love If we did love
If §, ou didst love Il you did love
€ did love If they did love
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UNRPER P LUPPSE

dmy

Do love, «kd

LORMLERLER

Illjlll’y, Q e

Advice, Gwufibufd

OppOl‘tllDity, breprafd

I can go, Uk ufyfy fof

I can, Quunfip fiif

As 1 said, SEwfyfpd freqpk

If they would, hufFbukiby
[un[:

He has done it, Wup beasfic
/i

I am busy, Ukgre fd

- To Si].'.l, l][ll.itm"‘- lrufdz—,g

To suffer, bk skpdtp

He intended, 'l_,[yl‘[} gouine

To open, U.sdfurg

To protect, Urchwpugu
LfFdLp

To change, Pluymfy EfF-
JEp

To visit, 9fyuwpkfF LfFdtp

To close, Gwsfrurdury

Walnut, 3&/fiq

Danger, @&%fpk
Invisible, YGkopfictdlq

I can see, Ykopk wfyfip id
Without, @fym. ..

As they thought, Udykpf¥

fluﬁﬁ.rcin;m

I have received, Quryney
EfFafusd

All the week, OfefFfeis
‘;w-?[(;m

To occur, W megr’ upmejdug

To pay, b EfFdEg. o=
re fhpdte

To learn, Loyptiuftp

To CEIH., 9""1[’["].“"'[-

To permit, Pacfuuwfd offp-
JEp

To use, q.nt_llm‘iufm.r}

To fill, Seyurmepicfurg

To prevent, U4’ LfFdLp

197. EXERCISES.

1. The man who closed the window shall open it
9. Who will fill this bottle with pure water? 3. I
have not water enough for that. 4. 1 shall have
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learned my lesson before you go there. 5. His friend
may prevent your talking (wfoyftupg) in that meet-
ng. 6. They might change that system readily, if
they would. 7. Do the students in your class study
their lessons? 8. One of them always studies his les-
S0ns very well. 9. Did he come yesterday as he in-
tended? 10. The rain that fell prevented his coming.
1. Which-of the horses do you like best? 12. The
horse of the Frenchman is better than that of the
farmer. 13. 1 would gladly write to him, if I could
Use my pen. 14. What man has once done he can do
again. 15. He was not only in debt, but he neither
could nor would pay. 16. Since last Saturday we
have not recieved any letter from him. 17. If I were
R0t s0 busy, I would write her immediately. 18. The
Wind moves with great speed. 19. 'Che wind moves
areat ships on the ocean. 20. Charles has filled his
t“’:ﬂ Pockets with large sweet apples. 21. Quuifrurifay
et Usupima opuis To close  Bpyfufi  wpi o dayfed

uﬂ'['f[f[-[r'b[, ok d‘m"i;m[mpg‘bg frasg 29, Qugppuifing d'e

“oplunm  To call Ppyfufs  fbgn fp PEppnf  appbe
é“[-_['[ﬁl[t (fm’?;mlmpa [1[5‘ .!.lezt 23, TO use uﬁ[]’llﬁ:[lir u{[’-
“r fr :flu'l{u_d'mgﬁ uru.[t&[r} [1 zwpﬂ[yf “E'lflfl’ﬁ’[’ ln.mz :

188. UPULLLEL

P L ) R v R S T
“ ;l’ Sl en onepupts 4 3. YficTiesh fry bpubt, Slqui
e D Y s BT

ALy kgl nfip s B Qs e oftpuk: o, g
:fe_ 9["‘{5[ [PEpk bogp b uopmnrpnep funfuls 6. GLop-
gt gl e St bl Weor Ty

C%he wnpp o 1. Qpyumits B fty kb plifyl "i’gll'zﬁl'l"’hl'-
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ufivfg + 8 Yusugfy pl mgee S mbyfy Flpbpd s - Lol
il SfeglstifF pEinl [P gomprnsi of
Eumkpe 10. ];t[pot[rmmw sog by Eoyplinnfiufra dfi 11. Les-
plundtyl gog Pacpuafdpd opfunnp , udidur sor by fkopuwfiis
12 kgl Yboptlyorpt, wsus Wkl wfp 13-
o s Sspfs g psins fsnfe, ff g s’ 3=
l';- Il[:[z]m[lt 14. 0 ,E.f;?;m[r WPE‘}’E !Il’lLum‘i:lrlullw ulwiml
Im:_[uum[t; llﬁ‘p[:[r [:uf' Sl u olng.[:g.rf: 15, Qestien q-f-
it el wlygss prfaminf? g qfbpofs 16 ol
~l—’[’ u[nl[ﬁ: fbwu[i;wpﬁiucq_e rynLy L‘ml_!‘[r [lm[:; 17. gnif=
tutiibu Sbagfiont bl fops AS. dbuuf Skdby b
mopumnpifney mpp 19. Vi Q“"[“”mﬂ‘lﬂ?’ﬁ peldak  wr-
iy » 0 Wl Sy gy s punms =
Suuipusgs bnts gl by O Ol Gboplefep lto-
plinltq Spedik [PESppbmln Spfg Lubi Ugpes oer
92. Qoy Lyfs wypp golyae wpp, SupfFusnu fpfi whpe
byl il

0lRnLq wnkopwliudp Stpu— Lesson 34.

Bh'Lh% PUULhBh (whis)

109. Vilyfskurk fbqo b bl plppl PErllo L%
sl , Eals fruibunts To Do BufE Furb o=
Gl Sl Pl fr Pl ok Susy wpybufr fyuidfb oln’ll--;
Gomepp s oo ofbsfifii gldusip musfof yuslfy opmpnr PULL
W wt b fils qbdwlipto {[follf‘ wrfi
e e e o lows B35 b b ool
Ak -?}lx'uﬁp[ﬁt o dfbquliuk Tnednc Tk opnep s
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LEA% b PORBULLCR

UNRPER b PROU.LHEE

Ul-$ptom i -

(bLbrmk b, fL qmypbie)

We are loving

You are loving

They are loving

RGN

I ﬂ.m lo'Vlng
Thou art loving
He is loving

Uwqp b fug,
(b2t epfomged, b guypbie)
I have been loving
hou hast been loving
{e hag been loving

We have been loving
You have been loving
They have been loving

Uwmqp
(bLbrml porkd, fb quypbae)
We were loving’
You were loving
They were loving
Zbpbuyk h fuqp
I (bt pbs, b qmypbte)
had heen loving We had been loving
_011 hadst been loving You had been loving
€ had beep loving They had been loving

I was lovin g
Ou wast loying
€ was loving

Uhrupmguby
(bbbt opugd, db guypbie)
ving We shall be loving
e loying You will be loving
be loving They will be loving

I Shall be 1o
Thou wyiyg y,
€ will
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Uuqp b dprupmguby
(+ELEtwl opfomy opmBann, db quyphm)
I shall have been loving We shall have been loving
Thou wilthave beenloving You will have been loving
He will have beenloving They will have been loving

UNRCER b PURBLLPEE

ZmL {
Ub-$pbr B
(poghy wbp i obdbtal B, db qeypbie)
I may be loving We may be loving
Thou mayst be loving  You may be loving
He may be loving They may be loving
Uwqp p By

(guby wbp #b obLbtwl qumptioged, db qupbbe)
I may have been loving We may have been loving
Thou mayst have been You may have been

loving loving
He may have been loving They may have been loving
Uwqp
(“!-L"l'+*5' o mbibp borky b neypbbe)
I might be loving We might be loving
Thou mightst be loving You might be loving
He might be loving They might be loving
Zbhpbuyk b fwqp
(sbdsbsonl opomg opm bibp borbSy b qeoyrbie)

I might have been loving 'We might haye been loving
Thou mightst have been You might have beelt

loving loving
He might have beenlov- They mlght have been lov~

ing ing
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UNRLER B GUPRDSE

Zmy

(vELbtorl fobs, Jb quppbtnm)

If T be loving
If thou be lovmrr
If he he loving

If

If

If we be loving
If you be loving
If they be loving

Uwqp p fwmg
(-[--LJI-{--,-E- opfug bt JE "l"'Jf!':"')

I have been loving

If we have been loving

f If thou hast been Iovmﬂ' If you have been loving
he has been loving

If they have been lovmg

Uwmqp

(vELbtarl cpmppmp, b quyphie)

I were loving

f thoy wert lovmcr

T
If th

he haq been loving

If 1 sh
If 1}
If 1

1€ Were loving

Zbpbuyk b fuqp

(wbdsbsml opfumy

ad been loving
ou hadst heen loving

If we were loving
If you were loving
If they were loving

opueypap’, b quypbam)
If we had been loyving
If you had been loving
If they had been loving

Uhrupmgukyp
(+bLbint epmbag fubd, (b guypblu)

all be loving
ou wilt, he lovmﬂ
€ will he loying

If we shall be loving
If you will be loving
If they will be loving
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Uwqp b vhropmguoky
(vELebtmb opfmmy cpubus pubd, b yuypblu)

If T shall have been lov- If we shall have been lov-

ing ing

If thou wilt have been If you will have been
loving loving

If he will have been lov- If they will have been loy-
ing ing

UNRPER P UO.USULPSE

Zwp Uwqp b Buy
To be loving, «t{t++te. To have been loving, «tf-
et il opfomg opfmt

UNRPER b LUTPSE
Zmi
Be loving, «k{ktel of
SEMh DI,
Zum ‘ Zhpbugk h fmqp

Having been loving, «tf-
il opfuimg opmpmi

Loving, «titet+

200. Wfisw  Msimey Plrfipy HFp febss To be
Bl [elh Pl oy Blipntss b [
PEpp UL vrnbel ppaft opmnep s VPf feq ghpp TO
love .?:[J'llﬁl[ﬂl uyfious fr :il-ﬁﬂm,w ﬁ'ﬁu}}_t EPluy fr dfie-
F_l,"mmmlu_fﬁ:lﬁl o wyfliruplum Gnedo il wifir s

Qo0 b TLAZ0RL,

UNRPER P PROLCREE

Zumy
Ub-§ptae A
(«bdbibekd, {& nmypbie)
We are loved
You are loved
They are loved

I am loved
Thou art loved
He is loved

Umqp b Gwg
(«bdbibo by dF qmpbse)

I have been loved We have been loved
Thou hast been loved  You have been loved
He has been loved They have been loved

mqp
(sbdbprbs, 4k quypbte)
We were loved
You were loved
They were loved

I was loved
hou wast loved
€ was loved

Zpptuyk b fmqp
(wEbity borby IF qerbSe)
I had been loved We had been loved

hou hadst been loved  You had been loved
1e had been loved They had been loved

Uhrupmguky
(«EHEESEES, db qeyphie)
We shall be loved
You will be loved
They will be loved

I shal] pe loved
_holl.wilt be loved
€ Will be loved
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Uwqp b dThrupmguby
(«bdbpby epBimnp, db quyphie)

I shall have been loved We shall have been loved
Thou wilt have been loved You will have been loved
He will have beenloved They will have been loved

UNRPERP B bURGULPSE

Zwmi

(sEdb it wbibpb?) 45 nmrhse)

I may?! be loved We may be loved

Thou mayst be loved You may be loved
He may be loved They may be loved
Uwmqp b Bug
(«bdbpty cpw «bibes, 1 neurbse)
I may have been loved ~We may have been loved
Thou mayst have been You may have been

loved loved
He may have been loved They may have been loved

Uuqp
(sbgb mbibr brbdy 4E neyrkie)
I might? be loved We might be loved
Thou mightst be loved You might be loved
He might be loved They might be loved
Zbptmgk b fmqp
(wbdbisby opm mbibp borbds dE n=prbe)

I might have been loved We might have been loved
Thou mightst have been You might have been

loved loved
He might have beenloved They might have been loved

1. May kkpbwnk can husuow must el e g wpbe
9. Might kkphtmk could, would, bewfpuow should greqpnipju eqfighp
Urepkld o fpleamlyFrbn [BhpSkdbaptunkt mkpa 38 wk wuGu ozt
ﬁmsuuz. mg‘l ]
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UNRPER b GULPRDSE
2wy

(«bdbebd, b qeypbte)

If we be loved

If you be loved

If they be loved

Uwmqpe b Bwg
(sbdbpty b, b qerbie)

If T have been loved If we have been loved

If thou hast been loved If you have been loved
If he has been loved If they have been loved

If T be! loved
If thou be loved
If he be loved

Umqp
(bibpebobrbs, 4& amyrbi=)
If T were! loved If we were loved
I{ thou wert loved If you were loved
Ifihe were loved If they were loved

Zhptwk h fwqp

(wbdbph opmmypmes {E qrSe)
If T had been loved If we had been loved
If thou hadst beenloved If you had been loved
If he had been loved If they had been loved

Uhrupmguyky
_ (bqbLBEs opoms, {b gusphto)
If T shall be loved If we shall be loved

If thoy wilt be loved If you will be loved
he will be loved If they will be loved

1.1
"'-[".‘la’fl wip[d f  ETfiT S L fingpup fr bt frpugr= """"f’"'"‘-"
!"Ep{a[.,,l,,,,;-,, i y wnepk[d- f.mf,[.l{;,mppﬁvﬁazﬁm[au: If 4E[ bply-

L& &mn[;El_mf’a m[;q’;lw ll’lll! [.}{-PF[m‘ ILJ'_UII w8 (S&ﬂl 40)
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Uwmqe b Jhropumquiky
(sEdbpetr opeBumg pubs, b quypble)
If I shall have been loved If we shall have been loved
If thou wilt have been If you will have been
loved loved
If he will have been If they will have been
loved loved

UNRCER P EUTPSE

Lmy
Be loved, «bdf

UNRPER b TUUSUPPSL
Ly Uwqp b Ao
To be loved, «k{bpk+ To have been loved, «k-
{hets of~¢

SEMh B,
rA Uwqp Zhpbuyk b dmqp
Being loved, <k~ Loved, «t{}- Having been loved,
dbikrtt 2 “bbbr opmp=t

201. l\?:la[ulﬂfm_[; ul[ﬁ:m[r dE8Aney [ll;‘ [Jm'ul[r[: olrn.il.-
dusup Lo’y opuits wfypr sou ‘puyuspbiby o up wpp 2l Phepe-
Shank [FLpSbdfybph st fo dusypfed ik opu wfypp + @w-
plg o PEpEESEaf mwmfufi  yne npp plt, wuyfitius fr 85y
syl [ Byl [Tl fy, G fog o PP PPy el
ot Pui'fy VE plppedt [l wuspog PPy Eemfybp o Uheb-
pur - William was seen by John ‘fuywpbufiufis [FEpst-
dfufr 3-"1_;*'“’[" llbl-o-"n Yhopmb= opnep pfi, n?)m"[il opsls John
(Befsubbe) wmsbfuy fo Bl off Tusfy [ Pufy opu
William (ubyte?) SEp'meypts wgfts Eenfydfsy wpp s John was
pardoned by his friend, —@e{s=¥bbu moefly [upmfpho®
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'w$L opptmen , hu'ify Gufbutibel euflp “w$d Efiwb: That
story was told by our teacher, ( &ptkmyt Gefmipy [rm
r"§’;’--r-'l- ’-mh_ opn=lemem Itm'i:[l 405--":1. ] %4["')1';} "‘"‘f’[_!'p'-
#t:  Three okes of milk were given by our cow to-
day, Qee fhs poy oppe wpow Pbybdy Fupmfim=t drht,
budfy | Qo fht ARy by oppe wbow dbpewbs The boy
must be punished, Qefwmqe Pt wpsy Efiskbs This pen
Was made by my ieacher, ZeSws wm= gwbd bwfwp:
The letter could have been written by my brother
a5t week. Guupbommges Fifimmmp frlh S=ffie Logs abib brbe

Db s "hapupkink S fylups whp [Fupy. bk abpeph opiymt wpie f
TE Sy bp' @opopplyb bk wplu b JESSney [k [FlpSEdE opme_
“eppwp o Thakps . The glass was broken, R~/ ¢crerre* The house
Was sold, b e=fepre s

RO2. iy kpfts wuy uppbibpfimbu dugp o anptfF f
blouppyb fyf dugp o BEp b P61 epnbibel 5o epat-
Lk (bt fy Py dhanenk fo wfybupk) ed fyfEuf
bk budipypp s Quo quifunkyl Phdupy bobl Sl
Wotanp wlipyfy . Puguft wne qu'full [lnagfed £
i by soq Ppybp mwfol ey wpp b wibk ok
Sadle by, wpy wpnbibpp fibplet (Skpe 44) aber
Ul igrup wpp o Vedw'f opewtn Pliykpli flaffo puup [
Fm"[’[“?[’ wiff frnk wbjuils opnitimep s

ULUU’h OLUL TO SEE $I’Lh

WG ULLELEPD » Smpsee, %xe SAW, fae b $hr 'k $Hy seen,

apy0 b TULPRT

UNRLLR b PROULPSE
4L T see, 2hée Swqp. T had seen.

U""IC!' f;. T have seen Up=eftutemby . 1 shall see.
" T saw, U~z b =« Ishall have seen.
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UNRPER b bURBULRSE

Z=~1: I may see. U=~qe: I might see.
U=t S=i: I may. have  2pss Sunpe I might have
seen. seen.

UNKPER b GULAHE

2. If T see 2kt Jwqp. If T had seen.

U~ach 5= . IfT haveseen. Ub-oflwpmby. If Ishall see.

U=qe. If I saw. U=qp b =«ft. If I shall have
seen.

UNRCER b BUPPSE
Zmy

See.

UNRPER P UTULOSULPEE

Zlﬂl_ 2‘]!.131?111_]}; h dwqp

To see. To have seen.
SEM' D DI
dmy Twqp U'mqp b fimp
Seeing. Seen. Having seen.

159% b AL RbSH

JUNRPEE B DRO0.LPSE
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1LY b bURBT UL

UNRPER B BIoaUHE:
&=L T am seeing, off quyppbus s

Qhol b TLASNRL,

UNRPER P bROULHPSE
4= T am seen, ot quypfpurs

LOMLERLER

Tub, et

Iissionary, U frasfroansps

Braye, Rk g

M:ad, cl-m.mm_[:d'm_z

Fuj), Soqre.

POSt"OJ{ﬁCB, Gowf s fureiss -

Altcady, Mabiumuti £44t;,
Wik,

Sent, GE oty

To offeng (1), UpesLu
oy l{:lf""g

;0 Pulldown (9.), Gpgdiug
© Tespect (%), W frugurp
fﬁ'fl*.g

The l&rger part. Lpu«fp
trudp

That bOOk must be read.

Robber, 2wl

Disobedience, hur'ufFupg.
mnret:

Castle, Quuy'u

Riﬂg, Gleqfiep

Filled, Sojfue,

A.lldl‘()\v, Viwpriron

Flatterer, Jfreemuwbwtlsf

Master, Uubfry

Parents, 1 wyfrnkyi

Toinvite (%), Sw'ybfF EfF-
JEp

To cry out (%), NwqppLfug

To kill (%), Loympepdtp

To save (V), Ymepfupdag

To attack (%), Zfedned £fF-
dLp

0 ppfpuny ogmudbuyp s

1. 9.
a}(’L l' QEJMJua ﬁLlullE’p‘[l (]
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The money must be paid. duipzyp fbpdlyf «

This letter has been torn ﬂ]['['["l[l ayrie rfg’;‘pprn_ulﬂ
by some one, bipp[?dpy wpp s

When Lucy arrived at 1 meofur £ bk f7 iy oflrgun b
the house, her uncle Eofifty medSuwuplur Rupu-
had already been at-  dfybp Spelned LfFdpytr
tacked by the robbers. fmfr

A purse full of gOld ]_],lprn_'b uoyne "II'I' J_j[mﬁ' t

A purse filled with gold. Ugffmeiyu mopdary wbp 2fmEs

203. EXERCISES.

1. He was carried to prison. 2. The door was
opened by the elephant®. 3. Its color is changed by
the sun’s light*. 4. He is hungry, because his bread
has been eaten by a bad dog. 5. Is there any thing
in that tub? 6. Yes, it is full of clear water. 7. His
old white horse has been taken to the city, 8. Will
vou lend me your pen? 9. My pen is broken. 10. Is
his old book here? 11. No sir, that book has been
torn by his child*. 12. Andrew cries out because he has
been bitten by a dog*. 13. Are you loved by your
friends?* 14. We are always loved by our friends™.
15. I have been offended because they do not respect
me. 16. Good kings are loved by their subjects. 17.
By whom was that missionary killed?* 18. He was
killed by a robber*. 19. These students are punished
by their teacher®. 20. See this poor girl, why does
she cry? 21. She has been punished for her disobe-
dionce. 22. That old house will be pulled down. 23.
The soldiers were following the robbers all night and

s S RIS ol
‘[ﬂ-’:pfl;cfkm& l-'[["""”[' ln""fur al.m.ﬂ_m?rﬂﬂncfn s
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they found them in the morning. 2%. To bear, to go,
t‘; have, & to cut Bfubplufis sy sprbibplif Stm-
:l,lulg' (m!;[tu 44) ey pmu[: nﬁmﬁ[wpgﬁﬁ liunl:

204. UPULLLEP

’1‘ W funkufrl bl ukdbp s 2. Q. Ooapuoo Sp pha
l’["[’"['ﬂp !;m!;[-‘[": 3. bn[[mr[:uﬁrﬂf: f;,gu;-[w :fgmfcixmw be-
pusingadon wkoybifylys A Smemmepiioey ubp pkolkp
Emp”_p E"[_'["‘"E’i" 5. 0r ,g_f;ol[lﬁ'[l tolm[u_pdz-lll'i‘a 6. Mne
i regfe wpuities muygpd (uncle) fbpumfrs T. Qac dLp-
B off ot 8 Ap alsfie tofoey b
8- Wcpuiong fuosung. Dol bubnlts 10. 10}

s ' o[ ol_nl_%mmﬁui"c.ll dpe 11. foasyp EPLumful, '
Y[ opmtudusampels A9 VEufy wuddfbfF Enkl opmee dp s
13. Touryp, wbnfy nk s sf K fF Funk ol_tfmmg‘i‘t 14. Qe dtpo
B fronflufilyt, siantyilyl o A5 Wi
Likpk rlfay bl {,—[Jafttﬂ_fp"i‘l 16- Qodnrg an[r[Jm_l_:fmmg_
yld ['}_["—7' IIZ‘[ufm_lf.rfw‘thj: gy s 17. (ﬂmrujplfgz opuul [rm[r 4
ggﬁ“"l'"lﬁ' L) el susppppep ]+ A8 Op oy vk qusmp
Supl wpp s 19. 1620 wk bapppdpy wpp e 202 0p Sbaoep
“opbpybpfe dfn Pt s 24 O, Sbopyp aperythufs a-

Lombuiy dp s 92 Yuftpppy wpp 23 Gpuis frusnpe
2450 &L put Fopufupfipmfe + 24 bybp PualibPil o-
l";l'_l'"‘"il, ul[u_p[u.i- m[ujlflm ufh[; uf,‘:lfﬂf,‘,g m[t[n 95.
‘£°"¢e puppampgpp wrnk-of {'olrflu_}_ m[n.[-‘i'a 96. Yus5fr=
':"J[' 2 plodfbyfs whopmfs 2T Sfut pegbpflt  wbr
wfﬁ;ffl ‘;[u_zfru_d' &Il_;-m[r'[': 928. Q!wpmd'c JB' um'wﬁﬁlf[f

mll.

S,
T
Ia"&('lﬂ‘%mb wyfitens o Jf;lf(,'m.L x:.m_ﬂ__m'bwﬁivl
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O0fnLq wkopufph Skpu — Lesson 35.

SEr' b b,

R05. bkp' [ Pllt Suy wprbafs dfpcfuf@ b ELpkpnt
b [iifiuy opnitunpplmuts fJEpSLdLuf bEpful fhopl opnep!

(=) Vfk ne dbifunyptn fifuffrunpp  opupuy  Sfdit [
Juandfyl ELplmk , ol bufuoum upPlfd sl wyfip
difure P fyplinnk quequippmpp Swpek, Ofeppstl
lad o fudly Pk PEpSEIE opnctnep s

(&) Dadd ffyfs (egbn 143 of 178) qreypuitsppmpryplamsty
Pfeppslyl dusmmp fyl [FEpSEAdL opnchnep

(f-) ﬂ)u::”[rl[ﬁ: [Bpw fr $fy Evbmppline wpnepndinnpgp Ruagy fo
apbyuits LfFafyliumt , PleppSbyl Swy PLppbyl % Phr-
BESE oynctneg v \Thubjus o w. (fruuef o Pons” [y ['[!') I see a
man (who is) walking in the street, Usgmgm= fbof*
ubp wakS fLepb-pb=s+ The crying shildren came in. Uz
gy geBumpymp bibpbst fbeebbp e Bo (Swsamap fyf)  The
sleeping of the child was from fatigue. Qefn=qph wmyae-
Suup Lopgebipgamst pops John was weary with much
working. 8nffmitle sof qummpslggal beppo=t pmps  The
eyes are pleased by seeing beauty. Utey #Skdwip fhep-
bk foogutepps fo (Suy [Fhppluf fr%) He came reading-
0#nmympmi ttps The girls went away crying. Geaer
wppmympmt WhmbLes He came eating and drinking. Gé-
obe bbbt fkpmpe

206. btp' [ -}[r'l[fil durgp wpgbuf wyud' g Er ﬁ[u_:fzt['
fusa Byl bhplumt qacyuippp (aqhie 205 w) .pfi, Ruasgunly
[u.uf[l‘ dEP ey [yl [FEpSESE oln.:ﬁ:nl_[:. wrgens'yy £ mw[ul'
wfp P plodp b facgne appepopypis mbpobF b
wkp ple PlrpesShik PLpSbdtop’ upBbft bbpluf [Focf? wils
Lasgp fp Gungyfr frf opneps Uhakpm . The teacher likes
well written exercises, Zfefw wmogpas= bmgpph  fusgbrek

161
w5t ke« The comet seen last night was very large.
o 30 flapbdlh gomypumtie bppmpy gkl abobos  fobs
A house built on a rock. Qe prabpfirt e otk
oy wbp L. 4

ROT- Dbp'le PPyl Spplomgk fr dugp upnbule wly P~
el L ) T O
Sl Pl forgme'p g g alp BEL
Ly pugpd opatts uppusguspuns foufd iy opuimep . off
CbeppStyl dugp fp gyl fyf Sy Jhpppepimti fu.
lu'f[" “be [Phpplo [y, kwfuom upyl i afyb fyt [FEpsk-

E Lufybp o Quiquft o bpgbpnk upgk b el Bl gk

I"_‘"["/f PEpSEdt: opnSum upfyyfyyr + Ulkoalyo . Haying finished
US dinner he went to the city. UGE/kb cbftbpmpionts
"’f’“"“ 2k5pk G4t s Having been sent away he did not
WISh £ refurn. @uepe ep-kiemy opmprghmet ‘winbl LRk
BPE Having finished his dinner he goes to the
0 BEbE iy erpe Seink ok fhetye Having
Mished his dinner he will go to the city. Gbht «b-
Blerbinld atipn Lopt (habfts by o

R08. Gl Ppiyp Sumy wpbufinfi frpfok while lru
m;"’ When jusgpupp gotmeplagyu, hp'l Pl frk fpur
o °i'"“?"‘ﬁ' ol upiopls  sfmeqni’p oppumeplman speygor
[,i}f; ?_/'tl"';’ R N B LR i
. [,5,[,[" cwplufi fppfnt while & when £ as plyfftEe
- ro Eelnt o aniafuli it g plep ity i print b
d_‘ ‘I' ULolym . While walking they fell in a pit. Gb--
fallr EHEL by qompompe wbogeboibe+ When sailing do not
'helnto the sea. Guyppre fhoby B2 alibsl wpopke
bt ‘11. I’.was going to town I met a robber. GP."'EI'

1 e” “‘l' 'zl:r Gupmibyl puufl tLiabSs While I am sleeping

A0 nothing. Mlymep k% Sl whp by RPES As

\VELS. T .
Writing I heard a noise. Gwqwp peb% b th=rh=i-

p.l“- }IH"*EJ‘:

11
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209. M&p wyfiys Ausprpp aunf {J frn bt uolilypu Lk [Ftp
wpfrr Sepp p SESE fyk fupfland spnepuis afp SESEf -
kel PEp'fe By npqbufiomt’ dhgpfep Aupd o AESE [F-

ebpplfrp Lebp
Dig, digging, digged.

Ububyes .

Bid, bidding. Let, letting.

ha=5+ heh ffﬁ'&‘r_fr r?l!:&_ﬂhnml;?x "f""q_"-. qﬁ[r'”!;[l wrafufs e :}.m'[unl‘.

JE [BEdudpg Ewmbp

(Begin, beginning) & wuw'qp wpdlfdjkpmk

mu:fn[l, m&[n&ﬁ‘u;{aﬂ ({iuuqﬁ I uuﬂ'{JLL-llerhml,-f; l;rlrIL-L Q&L‘;ffd {rn[uﬁ r

SERE [FEpbpppep Lalp o [ hakp .

hottest, (wktus20).

Big, bigger, biggest. Hot hotter;

LORMLEALER

Classmate, Sf&pu wpgus
sy (ke ybpfph)
Railway, Gpdti wfic pbp
Evil, Gbpp, dusquppuft
United States, U/s[4-

dffes p VAL pligs
Turkey, Pfreppfrs
Turkish, @freppst
Feeling, Qfrau, mnrgqne
Arrival, o freumey
Good-hearted, 1=/@/¢
Kind, Yoy [Fuuwyf'usftip
Dear, Qeabuyp
Christian, ppfrefd fyyests
False, Guyyuils, wofufdb
Hard, Vépf, [fed )
To earn (‘l-‘) y Yeusgusisduay.

To reward, (%), Lipfif
fEptip

To hate, (%), VERpEf
LjFdtp

1) Yegeret

Railway-train, Gpdii wfe
Php quffupp

Greek, Prcd

Genoa, RfTodfus

Mail, doufdu

Psalms, Ukqudfp

Arithmetic, ‘b fr Afruwny

Fugitive. 3)['[’10['[!, g jstff

Continually, Uy £ wkifesid

Usually, bpubpfis ’

Tenderly, VEqupbfFk

Gladly, Uilimsinfybftik

Until, .... mkp

Only, V58 ey

To wait (%), Wepbdbp

To discover (%), Réxd £F-
dz:g

To order (‘1-) ' ]‘UJHJPLIUII.W'TP
Ly £ 4%p

To return (%), 'Ufukf b=
SLp -

Torob, (1), oy, (gop
ik espiliasy)

To fear (4), Gopgfiug

To prepare (4.), gusepyyur-
tfunz.

To carry (9), YEoftfue puttp

To steal (u1), Yppgu
Cdtp, suydug «
To strike (u), (Wpppupst)
t[m.lnfmrl_ :
To pay a visit, opyuptp
L@ dtp

Traitor, Toe"fi

I am sype,

The money has  been
Stolen,

Slnf?e he came he has been

\ sick,

The_ boy was struck by
hig classmate,

From 41 the men the
Greek was chosen.
ur loved opes.
€ farmer’s loving chil-
ren,
i forgiviug an enemy
You will make him a
frienq.
hy are you continually
Wa.tching for the mail?

1 () Vb,
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To walk (%), Gleppedtp

To praise (%), Uk’ £fFdEp

To recollect (), S&pfuusftp
L[ p

To forgive (0), 0.3 L7 Fp

To choose (1), Utsdép

To watch for, hufFfrguipmu
oyfmrf

He stole, Uppguwfd EfFmf

He struck, (Wfepfuput) facp.

He forgave, '0.§4 Effwfs

He chose, U&sufe

Lol luleld ef - -

q;m[mu zmmﬁmcs

Ykl Suufd us
mEl'

Skpu mwzﬂ' ) zalfru.rlm nlm_[v..

Rl fsfimt P fi
P hlaasy opniiumne s

VEefwfyfrelfrq pfilikilp «

U ) N L L L
205"‘-'}[“’[’2 ]

(A7 T T 27
wmoufd Linkpufin

ulg'[ml_

U sficts vy B nkefused tfrou_
puum .llzuj:ﬂu"l[lp oL o

Jo[ruci: '
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I have been waiting from Oy wyffp ww'wfF wpp ol
five to six hours for upfrnkdfits SEpfIneup f-
my mother’s letter. st wybpkdlpmk [l

Until vesterday Ithought Spetpf bfeibmbyp duyfb-
that your mother was  Tfigfr wnepunnus quiits b=
here. wbp [unful

At our house I have Wfip SwPfFurmuis whpne wyfr-
heard no Turkish spok- gfd Eefnk @fieppsk ukoj-
en for a week. i (Kl fiunfr [a[ifFfLwssfoel s

210. EXERCISES.

1. 1 saw two boys playing by the river this morn-
ing. 2. Whose boys do you think they were? 3. I
walked toward them to see, but when they saw me€
walking, they ran away. 4. But they have been seel
there again; they are Mr. Brown's boys. 5. I think
we shall some day hear of some boy’s having beell
drowned there. 6. Do you recollect that, when the
accident at the bridge occurred, those two boys had
heen on the bridge just before it fell? 7. The break:
ing of the timbers in the bridge might have prevented
their escape if they had waited one minute more. 8.
~ Children continually wish to discover new things, bub

their curiosity is rewarded by dangers. 9. Who wil
come to visit us to-morrow. 40. I believe that my
sister Eugenie will pay us a visit. 11. In the Psalm$
David says, Thou wilt show me the path of life. 12.
I ordered the servant to go to the railway, and t‘O
wait for the train. 13. 'That boy is loved by all his
classmates because he is good-hearted and diligent-
14. Mrs. Mary loves her children, and is loved by
them. 15. Judas was called a traitor. 16. Two Greeks
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were robbed while coming from the town. 17. Many
of the fruits and flowers in our garden have been
destroyed by the late hail storm. 18. She is praised
By all who know her. 19. Why are you so anxious?
20. 'We have been looking for trains on the railway
all ﬂ}@ morning. 21. Merit is not always rewarded
In this world. 22. All the money which he had earned
by labor was stolen from him by robbers. 23. When

I T 3 ]
.~ Was coming from the farmer’s your mother was

gsm?g to the tailor’s. 24. I cannot tell you my feelings
o5 J“’&S going to the house _of those dear friends.
'S~ - John walks to school reading his arithmetic, but
amuel usually recollects his, only after he has been
Called to the recitation.

211. UhULLLEP

q\;‘i‘ Gtk gal’y dbpfIney wyppupt (receive) 9. be-
[‘;.[uu itk [;t_szl": nbopink guinup dbpfdacy vype
ii. 7 S+ 1&f fribasy wnpps pfe quspnusypel SEp[d e uppiy
j,ﬁifi HYdy "*, bedlyfe GER fpdhpmk fif, Pugwld wnc
S R e e R T el
R W fpfyop s 6- Souffyuppip i
Bk 2 et ity m i e e ol
uu‘p’na_[“ 7. U!;?.r[n?.r !_—r[[ﬁ: uim';mlg olequJEmE ia']:m'”i'
o l:’u.'!’[_'"'ﬂ‘ 8. ]uw"[xf: Tannfip bl ‘wef opnitinep s 9.
W ;L':wmdbq phofpfmt wbpbdtpmt wfpybys 40:
by ?"‘fﬂl—’lfl"rﬂ'"r' 1. Gespntts fpuduppumpgrere
e ul{.u: e sl e gk fylbofinp mkprkyoppar s 12
s gy udbpink funfiufig o 43 VEE ffeglrgorrr b
g e wssiagus’ W oymegop punpy v+ A8 Tlnf-
o R g
feg ,gfiun[r‘i:t‘ 4-;)}, olmj,m‘he m‘b[:mf lmu[m:[r : 47.
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Ulpfipyp pbyp bk pfod wfys s Odbpfgus 1492 uk-
Uhufiumb Rluodfuyp Gojoiuyou [ upas@plmuts pkyd o-
18. Glilinfs widSundpts Eof [tk "unfenbfF EfFdgE
b [Pl RESE ofturppuy dEpfFacey gl LS
19. Ofrg vyusSSkwmk offacpnip fppkh gmuypop
‘ayy bur mnbdfund !;o[ﬂ[u.Joplwp Jrnfr s 90. tu wkpufitfs Aur-
gpppuyulunn® uppoesa kT genSifl wy [P IifJ{'ﬁ_’,‘J[’J'
21. WLt dbpfFhuml I dtpwmk fpki upmepuge b bl
bopspip Wkopifids 2. TgffBufyliufy frustys wiofol?’
wlprs 93 Vhigfip p ISl en fo Vollpfgusass wicnt
Vuly gL uloybifip s '

lﬂ‘Li!u‘lﬂL 3

e p EJ':

0fniq wildpudp pru—LeSSOH 36.
$h'LhT SLEUULLLUCE

2192. UE'Z‘E [l 4:1:[ z[ufm[:.g[r ;Z;'zf'uﬁ:m m&lu{)}[} ;‘mt[’
Pragunf unepl Byt fy ETf S up g b Sy e E Subes
[.I;[J [s [ul:gbm?:[y_[;?:[ﬁ: upirk [: 4""[2 ulw'llfil g Edfisds Vid :I]ﬂ-'-"
[Feusgubl wmbpoybfF Lnkplbps Thalpu . T go, e T
If I go, Ishall see him, Ypfrebs =vp tboptsbybss T may g0
0k h bbb He may be sleeping, Qkpsh wmyemyop ¢
h 111_-4l hl_g[ﬁaml' JE:L&mLL Inn[uom ﬂn‘nﬁ r rLf;J;u?a qnl_Lnnj-uﬁJ "L"
l]_b 'd gun‘rl uiru'tlf;fl J[u.u[a'mrtuibl_& ML'Lle'p' ’:ml‘p 1 U"-‘"('Lﬂ‘ + He “l[!
please whoever sees him, Z2bkp fkopkh whmbh et opmfmg *‘f—'t_,
When I come I will bring the money. Uk {=fcl (fkibeb!) thibs”
Fupmip IEMEebSEES Y

Q‘L‘J:"?' I lnuqﬂ‘ f[g’ruykml’ "f"""_l'_‘l'?’ §mL "E'LL_"{' [ILE [uEmmf: "[_"}"e
%mep + Whakjur . A year ago a thief comes to the house, takes i
horse, and goes away, @y «k*k =wgrbd frb #b =bp beeece biE B!
wfbp wer fkrkr e

213. Uwqgp aprglofi (u’z-u.flm. I lOVGd) [k Jm‘lﬂ[’ Rutf
upgbofy (dEelpe, T have loved) wspuiplm ol ! TS
gy, gme wopp els ykp PPy et Gy b oo
q_rn_'e'ijz‘i; lztlful?lﬂ‘ mm[ull qtzdzyz /) Inu'?;[r :lg-.fuﬁ.rﬂ Gw[t
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grepuylybft ol [FEupypgp gugdadpy fuk,  wne do' G
duagp pk pipunnk opmmep - ok Lk b fregacp
Yesilpy, pusgusf? focgne g qh iy gl p Sugh goepe
Ut ol PEuypyp qugdpy fok, g dul i dugp f
Sunfits it opmep v \hubgum . T have learned my
lesson, Stpupsd opemsomypfs  He went last week. byt
S=§fu (tfa} ¢ He has gone to-day. Q= theh (b wbp o
The servant whom I sent to market has just returned.
Qurgpgm fhhmbpmhybd ppadkfisbep QLA ohinh "mfntl LRy
e o r :

R14. Wagp fo Ry wpnbufiofis puff il esfi s feg ghpr
P dfiTuufiy m[y .

() ety fufisis yfulinfe fufsfFunt mepdoey by phy-
bl sphyuiypy uppaupiu s Fhokpe . It appears from
the telegrams that Russia has declared war. @bk
PuPred gy 4b Pomebe bp Gepe Kby wbe s

) Woego'p gy, gl bl S baf lufuom [P wfpl
St gy opuie by plyblykl by s Wbk
He has lived here ten years. Qu—pusps b ofUL eftwmpiamy
L (Sewipus e pssinss ofF e pilissgusnas enpp) «

(&) Ulesfusguglbymt dfoegre'en Ggbstp ik i f?
L wfp ply kP wqbyuipine s Uhubps . He will
Send me the letter as soon as he has received it. U
e il"‘zl' ‘}f[‘n—nm ﬂ;m"‘“ %0’-"1'1';'["5!4 'Pl'r t

hawg Uleeafa Epenl ! Y fp Db'E dEtacfd o.
o teafd urg oy Gy forqgne spacpuBug apfp L&
81y 0 byl Suny wpnlup e swsfop fpbunnk opiimep (@ an
[";:)‘d[;"bﬂ” A U‘L.ﬂ'l........"_f: “prpre fhup $ompmip !Eﬂ"-rl'rpﬂ"* 'l'!'f.l frosgrss-
IL‘LLI:- blybgstemk e will send the money when he receives my
g, 16 He will send the money when he has received my letter

T l['{“_f;[l[; [,Ll!; fn?uuu& oLn‘_?:u: udil_flp 1

RS Vusgp upybofs aputalic pfyum ne poBldrk
iy, "

,u!"[' ’lto“'[‘?t['!'[' . Irm'?.r[l ¢ u.r”[r[[ﬁ.r [ltz'}['l ,lt—;fmilmg' 'ﬁ['l[ﬁ'
m:umﬁ‘i,e :mm!;[} &[Jm[.'-![;‘igg-, of£ .?,[,'l[,‘n wuyfip .-lfn_mmf['}

el ['Lqpf oy pliey b yuny EfF Fukprs Uhubpm . 1
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wrote letters every other day. D+ b=l wbp, JEtfinmn
Ewqmp bepss T loved my mother very much.  =p-rbd
2 «bibp berbds

]11_-4: ﬂ]m'q_{"b lﬂ'ul[ll!l 'nun{-[} L—m[ﬁuffnL ‘l"; lln'lp qu_mmkﬂ m&‘[_md‘
beqel dacqnc’ wuopliey Bfh fuml Enki dsomwppt prppik 1o
use ('-o-y-l-p- L—[’-J}_-+) !ﬁ{l'[f_ﬁ-fﬂ- J;‘“l,ﬂ"'ﬂ ’[&[3[’[![!1:’&‘2 [lLL- [x‘[a'[ld'un‘m ne [Iu-
{a-{ufi:mlr J'm'iamuﬂ fl@mmt’,— oLmeLls 1 ]]";ML'LI-U el llSEd to write letters
every week. 2br G=$f= Lifucw buyep pobds I used to love, [kdbp
ErtS- You used to love, Utdkp brp=+

216. l,]{‘ld[rz g b-feaiTrers s llru,..lln‘t_.' ”l""['f""lf :[g— [u[:pwunﬂ
llg‘ilfllz Il;‘lfmilgil tfnu_’w‘u.i-‘i; ul[l[l ﬁoqﬁmuﬂ?}w l)Yl!.[Jﬁ"mu[lq.
aqrelisdpy by PP Applioyk o dugp epglof frf fPu-
wl opncinep s \Whubpu . Before we reached the wharf
the steamer had gone., Ofq mwhe busbibt EEfLhydbqumlt
1-fep faqf ey bk + At six o'clock yesterday I had written
the whole exercise. Sp=% ww'mfl wflpmu o GLLafL}
buqpr prpss

]‘}"q 1 ‘Tlll.lgll &Il'[!lil F[J!a'lf!l!f: gﬂlq,lrﬂjlmm ol!.rl‘llljﬁlli ll.l?lfu‘q. IEJL.._
q-"luﬂzm "lm”lﬂr ﬂLmﬂq.f-ﬂl.l-l’ kgl.l’l:[l[lm 'l‘l‘iﬂ IJE'I_L’IJ[I [Illp[l‘.l!-lu’_ UL"L..
Zacp s JPhakja < 1 Wrote three letters yesterday, Sk=% p—y Jkifu—u

E=axc/s The steamer left before twelve, 1 =fop (sw'=l) o fifrk®
Fliby gmifrps

LOMLERLER

Mill, S&J[I’l’"}til So IOI]g, Noctfer dficnm [

Since, « .« wkl agbpne
Modest, W esblrre ey
Science, 'hyd

Progress, Blpuqgl, 1

Harm, 9 fiyu
Medicine, ’'pyud
Story, 2ppbuyk
Babel, Mgty

guannnfiedf Tower, Qumest
Gale, brepftniim Tribe, Quusegfoyk
Message, Goy=hpyuwi fum.  Petroleum, Umegr qug
gk Olive oil, 9&fFfnet buqgp

Is 1t long since, Qoguns'% 1t is reported, UkoyLisfyop
e

To light (%), Gurgdliasg

To report (%) , Wusybp of Ep—
dEp

To sail (%), Ykdp [pfFdEp,
YEdp frk b2 p

To travel (%), bGofpire
LfddEp

To call? (‘i-'), Qeugppifug

To call2 (9.), WYkopdiyk
belsep, fhplte

He is wrong, Gaulyp;
wkoybyop (wpp)

It is of no use, ufrenk-
wpq s

The ship will sail next
week.

The ship sails fast

I sailed from Liverpool
ten days ago.

Did you sail in John's
boat?

Can we sail on this lake?
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They say, Ukenlufyop

To trust (%), b2 frefusen LfF-
JLp

To hear from, .. wwl
[umul!;p mltfmq.

Not to go (U), GWFSEdLp

To be of use, qu'frmkifi of-
iy

To mend (%), Pu'dfep  L£fF-
ll}‘g 4 '

Not at all, - 2fs

I cannot come at all, 23
qg'l.f;d'.fd'l

GEdpy G5 Lakp budfFar  sp-
fthmrI.s

Wy gesfmeq bfreplep

0% Gt cuumbd'| frof ppefrrey—
aui (GEdfy fyE)  spempds

Gntl;m‘iﬁl!;u[ﬁl awilimuygp gk
ub$lp Lfwfin Jf

Ooo fhopml quypy Pl b
Php Lonk wyfyfip I f »

217. EXERCISES.

1. It is reported that a man was killed in town
yesterday. 2. They say some one has been killed
this week in the mill. 3. When did the ship sail? 4.
She sailed on the first of the month. 5. No, you are
Wrong, she sailed this morning. 6. My father went

1. U'[u_[a(,-’m._.,mf, : 2. Lw:u:d"a
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to the village just at six this morning. 7. The mail
from Europe has arrived here this morning. 8. Can
I see your father at home now? 9. No, sir, he went
out some time ago. 10. Did you see him yesterday
when he was talking with Mr. G.? 11. My brother
James saw him yesterday, but I saw him to-day on
the way to school. 12. T had not seen that man at
all before you came. 13. He wrote me a long letter
before I left England. 14. T have not answered his
letter. 15. He had been traveling when I first saw
him at Smyrna. 16. Frank’s father who was very ill
has been traveling for his health. 17. He was so
changed that I did not know him when he called.
18. He is a man whom you can trust. 19. Before
that time he had been humble and modest, he then
felt too proud, and he has been so since that day.
20. Science made great progress in the last century.
21. Wonderful inventions have been made in the
present century. 22. No steamers had been built be-
fore Robert Fulton’s invention. 23. Steamers have
been made in every land since then. 24. We used
to see George every day, but now it is of no use to
invite him to the house. 25. I saw my father every
day in New York.

- 218. UbULLLEP

1. Guguyoppd  (bmgdiusgunus dfyqoey pif) vl fip_
p""”’f'r stens e “l['p‘f*f‘/]q i s 9. 0[ Illu..rlfl; [[ﬁ'll[x zrﬂ'_
wols Prepffnctiusn quyuy opfucy wpps 3. Goymumpap
[ bpfs ‘”[‘"E‘r' 4. A!“Q[’[Iﬁ"i‘[n’_m&‘h [oermbp s aiag
dps 5. U‘él"f”"'ftmti' LEstn "‘"'?‘{‘7’-" uyfipr ‘IZ?B[J"LU[ oy
aipg s 6. Qoe Z::";[tf zorlmw"i, J"E &;—Lm[ﬁ:[ulx 7. 05T wyre
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e bk fies mnegneg ol opdary wpp s 8. Qriidw
dficnmbfd BEpkmk [funfiufig s 9. Uncbwpbmk Aurgo i
st fassigbpls pobFonfifi dpe AO- Vil Ewlyfel bl
Uyl i dlepufy o A1 Guqu goq qlyed bybdpate
nfirs A2 Typ EpitpSpulliy borbyle- fpl w9k g ks
by wfps A3 WEgkh ubib wme dugpfFos W pEmk f
urfilifrg « 14. Y& oo Lfs[FE (l{[xﬂ;ﬂ;dhb) whykyfr
”lti’ mf.rl_[;[:[ﬁ: 4—:[[17:_[; 4[:[:}111’1."["}'1 15. 11,”"[["‘"-’;‘]1'1‘ iy
wpgp fyed $udfrunl LfFdLmf s 16. L pofruiyus LpfFdEp
["—ll[lf; Jrnfids 17. Otu wilip [Fuddfip L'm[ai:ﬁé;!fm;jg ‘;[li
b ybyk by frnfre A8 Upg Zeqbepwti GEEk
l}moj_ by opumine s 19. &‘-‘-’[t"lmti‘ }_Luflfmqmuﬁl fie$ lficts
£ty plivnfufif opumu [kopufiis 0. Oyt punfd
Wbgfylfunt, eyl monpms [FFMpmt funfe s 2. Ubg
e b fi fufd fSmp Eamkpf 'E“"’.i uy opmne y 99. Otu plieo
slhep sodmeg ppbun, wilSwd wpgl Glegky Shekegtite
uboybp funfis 23, ﬂ]u.ml;"l n;m_L;-u[: bmr[rﬁ[_xfwimm'i: ;-:lr[fl,
Speddyl qummlybybp by (buwis wkoybpbp bl s 24 Ure
(e et phyleti bty qbyfec bugp lwgugep
beafp s :

0fnLq EEwnfpudp Stpu — Lesson 37.
Sh'LhG SEULBLLULCE (b))

R19. UfwufPurpuly [y dumgp [ dfpeofFuquyly apgbibpl
eusp s pian i s Pupg ync mnpp ply dpeall wigaly sp-
Rbuf b o foofdfogegupms ofnesgus! gy PP,
J""ZE /4 ‘q"-"[‘}""l"lfl 1"‘-[»'l ghduils p Ilupl:r!,u[mle‘b afrreaage
SEU wyfip oy [Fusuplmuits Lififby dfneqne’ oft fufpfFend s
[y ey for Pl wljuybfd Ewmbpe \habpu. 1 shall
veturn soon. @k '={ebl EabSbbss We shall have dined
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before you arvive. 1 fes=phppmst b4t LEds Lhdy opme
Sanpqs He will have read all his books by the end of
the week. Z=§ftatph wdbghe gommp thfmmpepphpl Gb<fE
il e L

220. l]‘[l'l_u[l}ul.r[.ull‘l .rl!;lfuﬁfﬂ‘ brons tfzu_ﬁﬁ'[rp.!'m oyrL b
[uom MU L (T lré[lull'ﬂ.[l; .ulnl_l-nt_'brn_lws '[|'[u_u..
Paqaly dpeslpplo ful,  dpefFlpbypd [yl shall, fF
:fn:_[um[z}mul "l‘t 'l'“"”["’l [;2[.1_7; will ‘gb[[an'u[x IT."LILIU?JE[LIP .
b s e s g fF ot d [Pyl e
Will, off dinefursfGussy ot qei'fy pfs shall e
[uffduy opniincp s \Fhubpu . 1 shall be there, (Qp=mr~
sp=pr=twdunpfs T will be there, (Gepwpesbil) cpems qr-c
prebefunnds You will be there. (pems see=pm=tmfutaph
You shall be there, (f£8uyncp opumpumg) (pwmws r=iz=-
*wfmgeph . He will be there, Qpem= sgr=jp=befui epp.
He shall be there, (/E8upmepbt) (pmones =it mBmd ppp
budUfe, QF% opmmm umjoctSmsplom fumpmp {Epmps

221. hup[ug)f-m:futw shall 1[& will q;[r'[ um‘:lfui[ﬂ.lt [17{‘...
geasmafed Lelpbp, b abjugb[d Lfdufpbpft puf gy
Lfm'?.run.rg ulmirl_[;il [r;rfm[ olnljlnr_[rl 0 fuu[unf; shall dfmec
[ossf e S fiafd Gunfyf spupospp , off Wil e
[P esagpts fumbp fLpl&bip  guipuppp  fruff pSmd fio
et opmep s Qac dfiufypfie fopupbibpak shall fpf [P lp-
Pl oprunits dfwufdaguly  apgbibpp wpp  swpib -
Plawidpyl [y, ot will fyk [Fhpfdfey opneumiyup dfie.
[J""'f"l‘!-l upglafe [yl [PEpSEdE  opncuncp s Uhulyuw .
Shall we go this way? Qe= Lepew™ G fhabibss Will
I go this way? (quittpdu) Q= Lomet fhebts G b5
Shall I take his book? prge #hflespbp =pes e+ Shall
he cut the bread? g+t steepr 4. Will he light
the fire? Ufbzb E~p~f’s oo Will it rain? Gepfep Lo
neefatl o rpp

222. Shall fl{' will I_m-?)ﬂmpc'ilc‘i: monprL lrup!n'xfmw
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ll[[lil]?:[! [l‘i_[ujl mﬂ[unflg[t qw'[nnni;é’ “’[”f’l"’p ol"lj"fwlﬂ
mE!‘l 1

(m) Shall /£ will fyf péf’pﬁ"l o.;_nlﬁrw?: uErl{-[{-p[ﬁJ
ljz‘!'"[’ll.[l?’ OLU,E[IL’H[I’E '}w!’m ne Il.mpmp‘ ‘ql'l.pbdzi)'ll['lrmf
llel.pi‘,gf;u[:d]ﬁ:, d'nl_[uw[:}unll ok o’ frugemos [:ut' quagpfits
wrfip . .'[)w.z,m[J- [;u[:?[ng:;m:fmm Ty d}u_[um[r}mulc‘ir
et i el

U'L-ul;'-_an - (q‘mum ne gqespusp lmLp‘L‘[_"!-‘”['Jﬁ") I will take that npp'le.
T h.‘""'.'r. _.L_i_,.mf’ (l,,.,"i',;' ‘;L‘[’ 4mLmL- ruu_rpﬂd') + (Quewroen oo s
cp ‘1_"."”"[’ ‘) YUll Shﬂll g(]. ]]:T'Fbif"“‘f"' '(."'"‘l}'[l. u"&?r ol Turﬂmpﬂlr
datfrg fi8k) o« (Guuerpp dlive. fuens [F-aaersg i) '“q[l[ he love me? Q¢ «&-
'!L-ip;. 4+ ke (hu,‘?:!r' u’;?-lr‘b lnauu{l;[![f'b uk "'['f' ,)

(f-) ]H‘;[tw olruj:u.r&mrl. qmpw[t‘ '?'["l um4[lul[ﬁ:[ﬁ.l lyu!;
will, off guyppis fruf shall fyb upbyuits opncumeps

Ukukpuwr o (srupup @[:'L um{[audﬁl[ﬂ'a} ke ﬂ-:p';-’sl-_-[-f, lrm" s, {;[;[3-_,
JL,E .P,L,}m,p :Ebpmpd‘, I will go. — YbrbSE's B ofey Fa’ B, ...l_-:.r.[ﬁ.
Y@L gk usprpph fu’p Jf - Will you go? — 0 thrbibs wbp, bu' s
#L’?‘ln!}u!’ I;(L'”_L- q_llrpl‘”"l ILL"‘“[[‘:_' I[e \\'ill g().— (':l-nl‘[uull @[I l_ uut{[r-
apftunl quyppt) Ukike eEEHREE z-f—ribr-.-‘h_l-r . They have deter-
mined that you shall go. — Ukf«t™ < by, bt [h[ddbafiuk qu-
peup fkpenp®® Jf, Shall he go? :

(f-) gy olnt_?:wrfmzl. q.ru[vm[r‘ D um‘;[rul[ﬁ.r[ﬁ: [:u&‘
Shﬂ,”_, :[{‘ -?1[:"_ ulu-':l;rrl[ﬁtlﬁl m;’J’[l[ [u:;" J]u_[[)‘&,gf;u[uf [l..-
$fct shall & quyp [isfiet will fyé apbgesils oyretine s s

Mhekyos . g xﬁ[l"_nurgﬁ':q[ﬂaﬁ?l) Qe (b= L'm.!:-ﬁ—nq- fn )
(!nl,!"?,[,,lﬁ.qﬁis?.r.ipmm‘hm_ %L2 wfp) , Shall you write to day. —M&»
Gofim oymBmqed (k' nfr, wpbop ks quitilc Emkppia) 1shall be ateacher.
— (Grepesp 'H"L eres S froy frinfits kg fi ) .“1.1. brbibdufh, (:,m.-,, , bl
quaatitepnifins !{I.‘ﬂpl‘ HIMESL'.gHﬁ!) You will go. _l}“"’i_-{" $ e e Uru:'_
h, akbfi qeamptde) Will he write? — bG=af=r bmqwfmd wpp,
(Gers'fy q_m"h?:cnlfm by frmq_micmqp) It will rain.

2923. To go v?l[;'llﬁaml,'-?r fl&rﬁ: [: [:up[nf[rm{;[;‘i,lﬁ, TR
pbfh o gl balinntSs gk [ Sy, gt wk oprk
1fm,w‘ "l['[' ,%[,'l[ﬁ; :fmuurw[tﬁ [mlp[rmmuﬂilm :Io?.ml_[mﬂ:;mm
e naft gl ll.{"lru.l?fﬂ' [Pl opnclimeps U hukypur - I am
going to hire a house. Qpp b=t puftpSap EabShbSs 1
was going to tell a story. Qb Apsbeyk Bmfr Eabibybals,
‘Tll'r ‘:!'\‘I""JE- .I""f'l_ [-IL‘Q'{' E""ul[- Eq-éf!
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LA ERLER

To cover (%), UVEfp E[7-
dtp

To allow™ (%) UE%' EfFJE.
dLp, pocfunm|F Lpdtp

To excuse (%), UzpP p Bus
quip L [P p, wpo] L[FILp

To take a walk, Ybqdbyk

o P ILp

A pound, (wqsf du'Timup
Fik) Wpp fpes

He follows good advice,

He acts according to the
advice of bad men.

‘Whether you wish or not,
(whether you wish or

do not wish).
As soon as I come.

They act well.
He acted badly.

You must let me know.
You will let me know.

Reward, bdp, fpdpk{?

To prosper, (%) bafr broypi-
urs oyifury .

To let* (U), UL’ EfFdtttp
prfonafF ofEpdip

To act (%), Luwptpbf fF-
ljz"B’ muu[pw?ufmq.

To take (U), Uytfusng

Supper, Vgywd [Fuluwp

Line, Ywf@p

byft GeaufibufFp  quyney £
mé{l 3

a,ffbw _g[nfu{'lﬁp[ﬁ: 'ilmu[:';m...
Pp dncbfuy st Auplpbf?
bl

hafdlp fuln pof@ldty p_
bl

Whpenlyled Gpugfe, of freane o
[reqbpfut «

by Suplpbft Lwbpibp, £
Jfr ] peippep s

Dlinar  Auwipbplfil e
lnL‘ilmﬂL 3

R e

WeasTose wifygensfopfoprefits

* Let @[,'dﬁuﬁ?: m?mq{_ﬁrmuﬁa QL-LL‘T. J&mmm{rﬂﬁ L—mm[s'ﬂ (tt’)) S ;} 0.
L"d""'-[' : Allow .'p[-'l[r?:m&?t ﬂo’a{crlu bk diuaemuppl &mmﬂz ok
Suqp oppituliug + Whebym , T will let you go, I will allow you to

80, GHMEME pu—poft dbckp b

—— =
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You shall not talk about ooyl  2bybp  Swggpione

such things.
About this.

ui‘orl mz;fwllmﬁmq.ueil L
!Tllujuu mm“[l[! ’ u[n:j:nt_‘i:
guu!riﬂiunm 13

224. EXERCISES.

1. I shall write a letter soon. 2. He will sell his
horse for less than 20 pounds. 3. I will send these
letters to the post-office immediately. 4. My brother
will visit us next week. 5. Messrs. Morse and Brown
will go as far as Italy. 6. If you are not there, I shall
not wait. 7. He says he will act according to my
advice. 8. He shall do it whether he wishes or not.
9. To-morrow he will have been gone three weeks.
10. As soon as I hear I will let you know. 11. You
shall not go to the theatre, I will not allow it. 12.
I will write a few lines before I go to supper. 13.
I am going to take a walk this afternoon. 14. My
brother is going to send it to the city this evening.
15. If you behave well all the time, you shall have
a reward. 16. My aunt will be ready at twelve o'clock.
17. I will do it with great pleasure if you will allow
me. 18. You shall either obey your teacher, or be
punished. 19. He that covereth his sins shall not
prosper. 20. He is very kind; I will always follow
his advice. 21. Will you take less than ten piastres?
22. 1 will not take a para less than ten piastres. 23.
Shall I give him so much? 24. No, he wishes too
much. 25. Shall Susan take your umbrella? 26. Yes,
if she will not lose it.

225. ThULLLLP

1. 0 Tt .fmfp[uf llru:;pﬂ'iunm ufeie proyen lr!,‘ﬁ[lzflp l. ' 9.
Wk &hypelly guiiitn EfFdGd s 3o WE ey Lukpfed pfy fh-
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E8kp hr @ fF ey fofd offry ojmBuig s 4. 1N/4 Suypy g uus
“plipftme feph quqppapi s 8. WEpbwk  fyfFdt gt
wkpufulfy LoypbBESbyfd s 6. Mo kit pp e fryumk
(eutepi)rige) lﬂ'lt.l[uh)r?mrllubﬂ opnepeluigapi: . Qo
ok Plos sisp P o G byl bl [T ppop atoph
Lo prj-,gm[l[t oyrclimne pupt s 8. Uk qesarap gl
Junk ognepuw oy nquimup gfyonnk ‘wasy foof opne prups « 9.
Luastfon blfreqty ognepuu, spes byl hbwb&lyfg + 10.  Qac
[r5uuip T ) l}mfpufb[nz, 44‘:[; opurls r[;wrnutfc u[nlﬁ' ofE
pleld s M- LSt [yt sqbpant Gghp ot Sofundy.
2 o pipp b wions [foufBbplpprs 9. Qo
"4'[4" ["—‘1,’;[’['71!: 0. ﬂ]mlnu ['[_f; rfo'i:n:_z.rwamz’h'mzP‘rcftﬂrzl
13. Vi guimp Soq Lyt opnepun o fpmmtwp e $on
bl bpefis (Ve opunprin sty sonupnprgas, fufd s
soqupp) + A4 Mo sy gy s bk II[’[J’}ZZMS‘&-[?"['?’["Z'
Sbcnpfs Suifur tflp woqneg wpps 45, Qosreqpup  offsuu
iy fsfos LD YIS s (e fosifd gttt
16. YficTsen’s Embp fukn, ﬁg-q_muf‘ﬁ:ﬂ skpbpufiine A7, Nre
:i;{g; l[:;qé:[ri:[&pﬁ?fli;bﬁ uL"]":{;L ul[:[r ‘[_)[:L[nuf ul[x?;w Eml-_

: roya fbpbStp .

0fnLq ul;g[lqb‘ilﬁb Stpu— Lesson 38.

UNRPER b bURGLLh3E

RR6 Wfop PLyfit’ hoves lfoe hipfiis brss fusbifeery | brusfriom Su''fi
o Q&ouﬂﬁﬁlrldz-,g [j.upg‘if/llln[l‘[_)ml' y uncpbfdfi fiufplou_
Uyl e« hdpleai By fifink ot B gu.
[Jle‘ilmm l[’"—'['"—'ﬂ?’a lff;“i:' éln!;'i: ul[t[’ utulful n[lfwmﬂlle
lofeaml opnehuuils wppusias, unepbfF fo folpludify b .
@ fgff ey fhoufFlpti can plyplfafs ofrmeprs Rk
Ly oyl b ufs B o e o IER Ernk e

177
plf gl kol opfampnp bk opni i uppuyup-
wris gl f s me. prfunfd [EoufPhpki may phifi
dEufy opmeps N freliciy dfifqfiml, bl Bl ofae
grcpp Skayp Lk wfip wboboy wpoepmopgp frponnt
opnetiwls uppaypup wpudC[F dfulfy opdugypyp o
Peplt must pbyfidbols opmep s TWhowpylp - (frlplo®) e
v abibehd,  (fwlp,  Deosgilassr Fveqfd fpfel) T can
write. (Abqiury) Uktfrmmp wim abibebs,  (badbfy  wgidusgo
' guupd’) T may open the letter. (q fiedmeay) PEHRE-
sk Db bk duhey wbp . T must to go school.

T o Qg sannfofy My fgl [Fbpldfeg ot waepkfd fo ful:
J—”“’"?’I'dls'. [,gpf[,d’;"l- ,H;— Z{""".I'{;l_" JL:Lq[f’[ﬁamL- [Jn[a‘[l'l-’l‘ﬂ[_ ocu_?mr_[v.
Wkubym . 1 may stay in the city to night. haRESep wpp #f =ue= (8L
traprlk GwpmSwnets 1L may rvain, hARESs«p +b beqdemp Leunuehs

227 Unepkfd [i [refplresiafy L fits Suyy wprboft wp'g b Aoy,
s fnfd gy fogfF s Gyl Whukpun We may
20 to morrow. Gepek fhababibebe: You can write your
letter. Wk#ftnmmprp Lwqe wbbpede:  You may come now
Ghwp Sk wbbpubibo s

228. UnL{;g-[J[r [ufghuﬁ:[ut?;[ﬁ: lf'mruz[l ‘;ml ”E’l‘fu[" qg—_
feuity Vil l[rn_l!_ut_'e g, fE gl p [r:-p[ufmw Auyy o fro
[Py, opuiie $py s qregeippp s Weakpur . Sh
wnles spmtimem wbaybidy epfepegps T must have told you this
}"GStOI‘dH}'. ]1ﬁ[7-l'-r-|_ +£' '-",y""'t'n'f‘ I may have slept.

229. Pfeppstuk P b [llgmdf may fE opu
(Lt ol Bl b AfSme Epukpfor must fyb ojudi
[P lpplogl [FEpSEdE oty s habyur . [Julw pombp fE-
rbpps +b Guapp epeept, I inform you that you may be
prepared. Whysd «bvp deaqupbibyl, May God bless you.
Db peuft 8L, May your business succeed. Ghkibes,

. You must eat.

D50 ey fofiets qoeguippute GBY b fyfpaedpub (@ EpKL.
dEofitenl- n'my pkyliltaf Dl wwrSfinh opm®s [mdlﬂa lppltmnk {‘ﬁ[a‘[:pﬁ_
the + Whakyu . May God bless you. May you live forever.

12
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R30- Umeplft i flplwinfybufits g wpybafe 4k i)y
qhduitl dwfunncn opluypay,  wpu'ygll Suywl b wpe'qli
Lol frgegupml nmfufs fufd [lidusy opmetinep s \Phukpur - That
sick boy could stand yesterday. 0 kwsfte ez ot
gy pompee wbibp bk T could bwfuom T might wrile
NOW. Gfdnfr bugdamqpypd dfiedpfts mfip + T might need
help if T should buy the house. L{b w=fiph wjmpusms po_
fhompsb buporpio Joiflad cpufunp s

R3L. Unepl[F o fulplousitfyyLuafis 5foplossgle i chussgps upngouls
dusssypp daataspup sk Lonlps, of b ofncgne’us Ly dEdpy wfy
20p 0t SLqumplinn so wl Plur queguiippps [ hukyo .
I could have bought a good horse last week. Ykyt®
Qufftwr fhouby wbp wft wpw wbbp pobSs T might have gone
to the city this morning. Ma= wwwes LGeL (hLL: et
#h epmem s If you had called me I should have come.
MEE qwnppumyponh fhibp pobde

LORMLERLLP
He wrote as much as he Gugur upfyynfyp quimp by
could (\VI‘ite). iy
I could not do as much huffbufyfl gumupp Eusfro.
as I wished. lfme.rfn

Make haste that you may USLE EfF pfi quiffupa bl
reach the train. [Ppybufitis
He 15 not fl.b].O to come so  re s 2uu[n1t_.|z. Illl"'

soon. dEE qumfys wkyfy s

*He cannot come so soon. e gy gusfimeg fEjE_

lft’lz t
I believe ﬂley will be able MewsTraez fl{l[rp .p[r [l,p[: ‘:m@..
to finish 1t in two weeks, [Juunuﬁ: nl[r[r][l[r& ”l['l['["

thp

In two days, bel ffretnk
Hereafter, Qo aolyu
Witness, GuSfrar

Louder, Gfepebpst («ku)
The road is muddy, Bet

179
Able, Quunfip
Please, Répkd EfF
Debt, Qopd
Muddy, Quidacpp
To attend to.., (ppf) weag..

yunlaep wrpp g

1 cannot, Uregffbwfyp mb.  To make haste, "Uakk LfF-
Jb b Pdntte)

1 cannot understand, U%- To resist, (%) UmemqedfbdLfF
[nuuufmtf &[I;IIZ"E

I have sore eyes. Wkogl. To go for, Wefdfipdlyl fif:fd-
eld wqppgop JLp

To understand, (U) Wi4- To please, (V) ($F1 ¢ 1=1e’)
I REpkd LfFdLp

232. EXERCISES.

1. T could not finish it as I wished. 2. You might
have learned more than you have (learned). 3. Fear
God that you may be happy, here and hereafter. 4.
I might have gone there before, but I can mnot go
now. 5. It may be that he was not at home at the time.
6. Please carry this box to your uncle's as soon as
you can. 7. As a witness, he could tell the truth if
he would. 8. Our tailor cannot attend to his work,
he is so ill. 9. Can Susan recite her lesson now? 10.
I am afraid she cannot, it is too difficult for her.
11. John, you may tell your father that I shall not
be able to see him this evening. 12. May I go home,
sir? 13. If you are so unwell, you may go immedia~
tely. 14. Mother, may I take a few cherries? 15. You
may take as many as you choose, if they are ripe.
16. Do you think they will be here in two hours?
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17. They may or may not come, I will wait nolonger.
18. He will send it; but if he does not, you may go
for it. 19. Can you tell me what o’clock it is? 20. It
Is not late yet, it is half past seven. 21. The building
was so large that they could not finish it sooner. 22.
I believe he said nothing that could offend you. 23.
May you not be offended at what he will say! 24.
Can I read the great book which is on your table?

233. UPULLLLP

1. Rficsfiep gy d bl Efe brosgus wpfyfip v 2.
Ul ppy mfiqfdpl quump Sustfneg qoyum mfyffp dfie 3.
Ul efp bl abyel b il fogefF 1o
fiy ofrie s 4. Neacpounnw oftnepe ey 0 JZ“B[JHLHI Lres_
gyl dp « e Lol ofbfF fuft bnfylisfy qumnp off e
pflreey bagpipg s 6. RLpES Lafry sgfips sy bifeepukp_
8E uboybyfitn, [yfmbdCds T. '0AE L LfFwpil pli, ifusgftpi
s wfigfy Yboplifuls 8. Ll qoummepuiipgy iyl
abpplr froypmp duaddineps wnprp o 9. Lbupfs A pfd e vypedp ifrou.
Pusfuniilyl Gofbpept lyfp Jpe A0 Quitipudiue 4o
Bliptaty , sofines php pleslinp wfy (ofiist) s 1. Yo
(hiled sanppepp s s mbpubapd oy
12. Tpelinfs upgliyl hfpmbdEd, opf quitiipdSus  fipf
sl wilipn Wyl ifybpols A3, yfumt bt puf
anbdfip8fi mpnctine b sfreapyaig bosfoag frenfie 14, Uz-
[ﬂlg '[&F‘.’-‘ .g[' ll‘p[’{‘ lfnt.rltmtlg‘lﬁfﬂ Eunk "I["l.‘h['d" 45.
QEnprpur bpipd Lfwfip ple oguedisgu [rdpluiip opu s
16. bpp wbubmbis wopdpiys flpk wlyfpp quiis  Embppd
17. VfeplelF Lybwfd pf Gpesbadtyts A8. GYkpl wkonf_
Ubnkp Gbdufybddp sprepunm wypuguypd gy A6, hufdb
sorfoy [ ,{mrt[z?w spurmnuip g+ 9(). ];[I:d'mfil fl!;luf hficu.
wh wypp plfFuisg ognep pupd
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0RnLq woqniqpuip Skpu— Lesson 39.

Should, Lk would RELBTELEChLRL hURKTULE

234. Should & would jur@qrepp shall 6 will pb-
l[ulzl{'[r[ﬁ:[ﬁ: lfm}m u[ulf[f{:[l [’"'fl&[' mf-, 230 t[[; 231
ultfun.m{-_g[. dfravsyybpmk htopfeympighe  fiegpk enrees’ frefies
‘f‘”‘lﬁ lfm'?lmuﬁ?unw [u.rp[l'uﬂu[ nlnfjufu:ﬂmpx Guunnn ne
fpesspreen [l-?)wm{‘ ﬂlnl_‘jlmsmlf U ey should :[& \\.‘ould
.Eg‘l["f;‘[f[llﬁxlxil [:u[J[:':fmw 222[;7:5[! ui&?nnmf,l_)[r :}m'[;meg-
[‘7-"-'[""?‘2'!‘ tmf[: t

u‘l:u&- "o ([J‘l‘l‘pru oﬂujuufmq_ L |;II'L ulu{[:udﬁ:[ﬁ;) I u;ould
take Lh:f_t apple if I dared. ZBk==ctP ER-bibrtl o Epfpe =iep pmels
If I should strike the dog he would bife me, ‘Protbt {e—p-fumi
opemd wbib peppepr 1 knew that you would go, Uewb» 51'-:-1-_5‘1'.-1"‘1' ki
'P!‘:l (]ﬂf{un o,nnj':uﬁfuul. rusgraep :!J.’L Hl‘rglllq[l‘hﬁi' l-"L‘J[’[_) '! ht‘y said
that I should ask my father. ke b+t dbrbebirbs wnclwp EFT4e
kb fmbm Efi-fbps I resolved that he should buy a new coat.
Qv wigh LLYE mpp wbfrk =(fenghm fop=p {Fprkls

235. Should «+ would pkfidtibpfe wfofrnbpl une.
P&pl”b l"lullu[’ [I'up'll'lrm[ ol"'_il"f.l"t‘l‘[’ 3

(...} Would g[.'t[["ft”ﬁ u[[;[, $oq wppaypmpurn wpgne .rl{-
';m:l{'u u[Jl‘JuﬁlE [r:[uj: ‘?"'-[[""?’[7[['[’ t U‘tu{-[w . B_[a]‘y could
write nice letters if she would. wph=s pufibobybnp fher
qbp Eiftomsup  bwqu whbp boeb s Will you come to day?
I wish you would. Q~= §b=% §&bpebufibe, peab epfelpqn
1w bufitppss T would that it were day! Phegsb fhtapey
opuypwp s Would you go? Ytk peqh o=p o bt

Would pkiftefe that s'm[u?E "’P'ﬁﬂj"‘" p‘L‘Tlul"lu["_gr (—[J—m[l‘![r,
‘I& rﬁ[ll'l_ u‘f.ls!.lrlq[l ‘:""i‘?’ uuu_?uuzllﬂ 4-:;’:;1& [J‘;J&j,ﬁ,, ﬂ. [JL_‘,L_“KI,
it tauptunw gocgwipep » Would that he were here. pe=gsh «n=-
r=re opmpres Would that IThad not gone. -pk~isb HEbk prbds

(F) Would ‘ﬂfz[ufg'u[l ulm'rll;'i: utmf;p |l£- [uruJ [n?:mm{‘_
u[.r uE[nquﬁunut [ru[r][r'lftul olrn_iun e U"!;nfll” . When
Henry was sick he would read for hours every day.

QPhph fomafle bk Clp fht el B opmmugp ‘wntft ELE,
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bwps Last winter we would study every day, and
every night we would visit the neighbors. Yty 22
Gbp b= wbpe ofwmp prpp b Sbp E5E $dgmepepp bkl
["r!'r !"rl-+=

Used .pkihitufy mmfsfi apne i fiasmbale fypet goepguippp

(b 215) s \Phukpn . T used to write French. p=tegife Loymp b
-t You used to love George, Qb=rip «bibp prf-»

(#). Should wpu'gbis fugfiPl ofE wpopf pPuwmbufi  up.
puspmpptinm [mﬂ[r'szl oprctirpr s \JEubypu . Judges should
be upright. hefhgadfth epfus Smipileft  fuqbfbel  wbpe
We should love our parents. usqbwbib «Ldbs wopfpipn
«ees Should he go at once? Ghsieb fhEdbeb fubF b whpr

T s Une' i should e fiulin furgh b Jf wop o & would
s fulis supggun fle Sunllufy fofdppSud” fiyfit wfip s

() GupfPwk should soq fufdf'duy opmeiumep ok &L
quinptunu ape'gbt would, spe'qb% wight, wspedqb wwfufe
could greyuitpppp s Fhukpur. 1f Stephen should go tor
London he might become a doctor. Usrbd=t T wppmyw
Whabybor wbih GEAES ey brb s (o ffiomd might b
pliml would gneguitipyun, buufp he would become a
doctor wlifynk, du'tise SL+LS ojump bk, off could greq-
(etippea . Eudufi he could becomre a doctor wmknfyul,
Sizs" Traes C,l-,»}a‘ ope "II‘[!‘II' E"‘!' whdlp "["'“l") If you should
run you would arrive in time. Gepeegpmps Jedlplops
EE[babp borps

a5+ bufdfrf S eslink- opligpnpemg. shonld _pk,[pJL-ufr 'P&.L winn Sl
u‘u[l}.rL' [J‘L‘r}u:_uxm[n.uf' L‘{}[‘L‘ R ,"”,"1"[',_“ Zf"ppl .I,',,'?uunﬂ'hﬂ {l-;b"unf:
Ewkpr Ukwkpu . Should T say such a thing I should be a liar.
Moyt =br by wbebd bmst5 oo/ Should Stephen go Lo Londomn
he would become a doctor, [Jrbd=% | dewpmy= fhrbBls epnmpum GL4pS5
op—p + Should you run yen would arrive in time s Gup[@ph $p'f
1][; ﬁ’l;qlu?-‘u_ﬁ'x -?)fr'l_[n H‘l!l[l Ofurpirgeernar "H"l' ;.-.E.zu"nf q,fu?p olnx.fnu,uf a [qg[ﬂ‘,_
ﬁ'[, U'L‘@"" nﬁ:ﬁ‘un}. L“"[Q'r (:Iuﬁc z'ﬁ[.'L [. l,'uu'l.L— gﬂfyﬁ[-!l fl‘l‘; [gp[a'ﬁ{bu’ 0.
pretimep s [Phokpor o GHEd pefbpab®, fhot mpybpefe s If you wish to go:
you can (go).

R86. W Pl off wpopl pPumbufy wppumopiunus should

R ——
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ebfIlufnl wbmky Ought Lkpfdbuf s fufi | 2 L T
(e e frifens feimmpi ﬂtrlmmm[n_d‘_’;mf[l » Whukl
(#- Judges ought to be upright. hefpg=dfb epfei G
ket wopfp wepr You ought to love your parents.
U bbb fh bt et Jmqb$t wbp s Ought he to go at
once? 2bdb gbinh (hEAE qmqp i
5 g & wrpfiql WA E st qeepnepk

frookt dpeSneul wlpugkfd Locp s ket . You ought to pay your
debts, You should pay your debts, lefi=pere {epbafibe d-qbdb

wbre You must pay your debts, Qepfmeet, fted=p=+ You shall pay
your debts. q]’g'é[:‘n‘:': 'Lt,’r:'il'f-?-, UH"','{! 6] :r altf JL'fulnl.ll Lenko

lr[m") '

LOMLERLER

CZLSO, Zm[, [uru_urn.u'

Cl‘il’ll(—), (}-wulm"ump

Successful, Yovifud Py

Will, bpermbfd, djipum

Place, [urbey

Power, Queapk{F

To believe (%), VWoubdug

Otherwise, Qarygu Auapun -,
Lonuus, upusyqon uppaui

To lie (‘I-], l}mlm?l uboy.
thdtp

To succeed (‘l.}. “‘ul.:[un -

PN opedii

To experience (%), uf-
el pfmp opling, oqpu-
lfmtt

In that case I must be-
lieve it.

Unjust, Zwqggupy

Confidently, Ofyu yfieush

Favor, hbumt

To bring (U), Wtffpdte

To solve (%), 2y LfF4p

Else, Meuryqur Awynk , lroguus

Attentive, Sfaggu/yp

'lo gratify (%), UesSqmeg
f[f}:ff,[_), [n}'iuu !;[r}.!ff;,p_

To be offended (9.), Yfre—
Sh5ultp

Differently, Qwpmpe =fe
""LF&[J!"L"

To deny (9.), bipkuy LfF-
lp

0 Swypwk wlw  flsbdugp
fids
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If you would succeed you
should act differently.

Where will is, there is
power.

1 confidently believe that
he lies.

It cannot be denied that
he is unjust.

Ought you to be offended.

I have experienced great
sorrow, else I ‘hould
be happy.

Could you solve this
problem?

In this place.

You might be more at-
tentive.

You should speak to him.

oo g oping. fof? -
uldc, ubl opurygquw uncpk[d-
ke Sauplphft LfF Oyl

ppossnk @ okl fruk o=
phfF wwfuf opuun mpp s

Oppes g fresgtl fmivopppd ol
lrml_uﬁ.r ukoykps

Luquupy oprpp [pliup o-
ln‘_‘i‘lrm‘l!

h fu_ﬁfiuﬂ;[ [’a JYJ [tm[ﬁ.l t

Wbosfig phukpk oqpusmp,
frogqguaus S e ognep po
wrprifs

Qe dbubybyf oy LT[
AfZ:L:f:[_j[f"?x dfs snafrpr s

Moo dlesSeupnl s

Quitus enfiqrpusfdyp opurgpir®
dfifpfitsmfip s

Ujua MbﬂJl;’lft‘[’ [rul[ﬁ: ]

237. EXERCISES.

1. Would Anna read such a dirty paper? 2. It can-
not be denied that it is not very beautiful. 3. If I
could, T would go for another one. 4. I was afraid
that I could not buy another, otherwise I should not
have brought this. 5. I would gladly gratify her if
I could. 6. Where has John's cousin gone? 7. if he

is not at school he should be in the house. 8. If you
should send him to the city he might borrow Mr.
Smith’s new book. 9. Would you try to borrow it?
10. Yes, and I think that you would succeed. 11. I
want the book very much, would that I might con-
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fidently expect this favor. 12. Men ought to aratify
the hopes of others when they can. 13. I would h‘ave
written to you last week if I had had an oppo‘rtumt?,f'.
14. Who is the man who is telling us to resist evil?
15. Should he speak londer we might hear him better.
16. We should not do evil that good may COme. iz
Men should understand that crime must be punlsl}ed.
18. If the Jews believed Moses they would believe
Christ. 19. Last year the teacher would give us new
pens and paper every day. 20. Hereafter I should
have sore eyes if I should write one hour. 2I. If I
i I should be inthe other. 22.
s been good, there would
as not so busy I would

was unjust in one case,
If men of power hadalway
have been no war. 23. IEIW
gladly hear your lesson.

238. UhULLLER d

1. ];[[nf'm{-?t Ikquk, afrgh Lftfﬁxm.‘h[r.!f[u}ll- Lrugpunpef [;‘)...
ukp fronfied - {’l’m[!mElr LIl k SEdinch opnep [!:H[Ju") s 2
W mnk wpuyipu [Fupy o Wl lrm:[m:[:uﬂﬁn 3- hmlu;'it
uboyliltiltp wigkplis el P qbibdLf s opmprte 2E-
wfybpk tﬂ,ﬂ'f;ml’['["r’ 4. Qpypt lumlrfmgt Ila_';[d'(f;uf; [mfry
brog s [stikp une wyrre ety fwpps O Rpfuaino LEy-
Sfbuk funfr, Afs wfip [du.‘i:w':_glrmp 'I""[’[J""l_""“ﬁ’"l [renfi s
G- G[ufml-,ﬂ[ﬁmrﬁia Lppkt ftm,?tfm[p, of& llf;ﬂ [rmpafmiﬁugs_
Tpg 1. U’:'OJLL-’IZ”['"&?‘ L‘ll:l{‘l Egp8E u.z[ujuf;-l[nn[ﬂln .
Lw.ru_ri]' I[L'[_“'[’.flﬁ'm’)?" Il[l'J'ﬂllﬂ'é' duh Sy wpp s 9. lLu-'[l'..
e a7l [uf? Sy sosmonte il el
s Q- gt 2Pl abyunnk quph el 15 bE-
qufdyp oplayp pfre A Wikp owrerper [y bk
onmLp puya 49. q.milunuﬁl wilip [P witpusyptl I[’,"ffm Tk
pypiliagy frnfes 13. 'l;mfir[nj; Tl e gt opmnpnpip
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lumﬂ[rm{; pnr_puw [rm 1Py uﬁ:E ﬁ--—%}é— [-l-r[- uw[n?; g-ﬂ:ftrl
[""[’-[2 : 14. b_!;[v[ufm[; nl_u:urh‘r_ul LE llmrﬁm[m[ﬁ.rﬂrll 15. Skp-
o, ﬁ;[n y Egfs '.’-_DJ['&?"[Z’I. o’[uuﬁlf.nz, wpessyep i sifrepyfic uboykp.
afilsfing + 16- 07 4 i [ udyﬂ]'.\fm[nf, boguwus upuryipus une—
l't[‘}‘"‘t [xu_n:{,m[r [lul["rl ‘11. l'[l;‘o'![{‘ unfuﬁlf 1’1[:1.14&71[;{1:;!1.,
Tifreg + 18. ‘;‘DJLI; mbukd, l;ml_uﬁufﬁ o[n:.pﬂd's 19. gGne
‘r&"”tl_t‘f[' Ay Ewlpolfiy, ulmfbm u’ltDJllL# wyfip [r5uuits
oy

G ppgpudp Skpu — Lesson 40.

UNhepE h SU.rEh3k

239, Urmephf? o yup[Hlybufis Suy b daqe eprbibel
[rsfreis annfr off [pneuncufs rel [P Epf2fiy  opneuy, wifr
N
l}o?llf!-tlrwlf{m Olluﬁ-l [J!;!’[f}[ll!l[l‘?lﬂ"&il 'll“lu-'ll_!,'[f; mr’t . [.urn__,
O T N R A 7 e o T
A PEphylid wlp ol fhpke Jpepbm sl Ghpkp
AL /li[lt_?.l Sk :)Y:L[Jf,ﬂ&[l[u}' SEd e fuosfd oy Kb ik
qudfruy fiyfoes gregpinpgpp, (mhie 188 o 195): Uk~
ubpu . (6w ) If T love, If thou love, If he love, If we
love, If you love, If they love. (Fuqe) If I loved, If
thou loved, If he loved, If we loved, If you loved,
If they loved. ‘

ha=ht To be $Afufs ancpkf@ b ywp[dfykaf  moe [3-Lp[3 oy pk
{a—l;,nmﬂ,-?: [3";1&-:%[:?. !;F".ﬂ;mh‘.[ﬁam’;‘h [J:nup{u?uupﬂ?aﬂ "'7'.[:"""‘"'} (:_
shete 180 wliunl dpe puuifd: g pd Lkghp -

240. U’"—l’&p [ Z"’I'ﬁl[u_l;‘h[ﬁ: ';""'I_ "L“l{-"[' u[w"[’;?’ [ur—
[ gy qbiduitp fppusnl by o \Fhukpm . If he accepts
my aid he will succeed. @E-tS RN LA, IR PP T 2
wbLils opumpum Sm{mBBut op-ps If it be raining I shall
stay at home. beahep E=amyep bob aft blob  guppdageds
If Mr. Grey were here he would tell us a story. Up-
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S —————— v R L
bk

244. Gupll dugudpiimas If Ewmldp Lkpfumt though,
although, except, unless /£ vulfip  Fuafpap  swnmffs
pofdfisbayy opmimep s N Shogu  ERPE opmpnp  Swpmk
soq wkp'm though,‘although, except «fF unless el
thple frufB [y opmismep s Fhubym. Though he come him-
self T will not give him the money. L R A A a7
$upmyp {Lpekss Although the cup be gold I will not
accept it. @ wflo opum bl wbp fasrep LS Ex-
cept T had seen, I should not believe. Ubepskubyberb k-
Lalsey pwpds Unless you have given it to the poor,
there is meat enough here. UE% Se=fupepeps= bt
balh 4p8ablt pmwep L grmpeoes dep e

Vb o Sbp by goplPp onepkl b zmePlst BiE ppunnt L[3lbp
poogead” fEplty o (O 235)

242. To be PPl Swy b dune epgbefiok, b Ste
whp GEfs b Feik kb Phel i oyl durgp off
Sfipleuyt o dugp wpgbibplimt Pl P ) 0
Pl b Pl wguigplno qobneyloagpe g [P [Pusmk
ogrniivs gy ol mpee [Phpf ok wwftp yopf bt Send
Lufypps Thutye - Were we to go with you. Ubai+ib
wbpwmbe thRet+s Had we gone with you. Ubabelt  «b-
puubp (et prps s Could John have come sooner he
would have seen his father. gufsetibe [ihofh L LiE
"""-'f'[u--rl'r CEC ] {'l--rh:!"'!' %ﬂrl"'r l'n'}' Be he here or
not I shall see him, Ou—p=me au=pm=low e T
whp fbepbibbds '

LORLLALER

Towards, « « « & mogpme If, ];,]&p, [k
Although, though - ../~ Schoolmate, L e
wk wfyk, [k mk rbel
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Surely, btk Unless, S&fy fuk, Likpe-

Susan, Greywh urlyfy

To spend the time, dw- For a minute, Ofyp wreugfi
qpf? kshpdtp gk (qurmp)

To lead (U), Gymqrequding  To stay (%), Gesgrfay
It is likely, Garmfy wfiy To find (0), Meeydug
Switzerland, Pasef frsbgrons
Unless he.love me. OEfs ubifdbq fuk
Unless they stay I shall Uiy quypbugpup frof ol
gO. {{[Iméﬁﬁy[uf;
ExceptI be led I shall fall. Oéufp quugnegudugpop fie
ks snfeugESEyfuls
Although I try T cannot Quuypyuwwsd wfyl lfopkidijo
See. [IEI'I.I
I shall spend the dr'ly here. Qo I[["_‘i: LI e '[""f"
; P GEsfpbabyp
243. EXERCISES.

1. Where will he go? 2. If he finds a horse he
will go to the druggist’s. 3. What shall I do? 4.
Unless you have learned your lesson, you should learn
it now. 5. Had we been walking in the street, we
should have been seen. 6. Must I bring my inkstand
here? 7. If you write, you must write as soon asthe
mail arrives. 8. Had we stayed there for a minute,
we should surely have been sorry. 9. Although you
bring the grapes I may not eat them. 40. Should
you want money, take them to the city and sell them.
11. May I go to church with my sister Susan? 12.
If you go, I must stay at home. 13. Should themer-
chant send the goods immediately, Ishould use them
today. 14. I believe that if they were now here we
could sell them all. 15. Could little George come with
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his uncle, I should be glad. 16. He may come in an
hour. 17. If I take your pen for a minute will you
be offended? 18. No, you may use it as long as you
wish (to use it). 19. Might I ask where you will
spend the next summer? 20. It is likely that we shall
spend it in Switzerland. 21. May he bring his younger
brother with him? 22. Unless he bring him, my
children will be sorry.

244. UbULLLEP

. Opduspupp fopute elyfikufelq: 2. 8nfsutika
woe. Loph pliffunyp ogueguSung opmpuws ife 80l il »
3. Wuyp, fuftlpuk ognuyu wlyfps A bybp Sbp ykymlh
gopugupuuis Sfy ufip ybymb dnedu Py opuilumgupis s 5.
Wi shyuks qopuilunt's 6. Pocfummf® offphpalipy quyb-
dfisfogy b gguappd's - Guique spfqppoefipy s 8- Seuflp of-
ity quifuryyp wfp goSoeq fkophepultfy WL busfiup-
upiipy + 9. Lykp pufPbput dEpP buldint GEE wfyle - A0
Oae fhets Quilpnpnn  dSEpfdbupummypapp frf oftnudiaduyp
wpp s A Uhpfbupummypmpp firh oftmduguns dusgndds o
trep s A2, Guipp wypepuyar Gy bSEp opnepuuiipy Ul
ehyt fpnkSkpufiufy s A3. Guppl plwmbppulfi wonfIp k-
o pul G fFdlprfyfd qumfy mfps A4 Loyk qupap fbp.
infiisfrry fpuk e gpusw lopumuit i@ dlyfufify « 435, Skpa
Busgpfip B byl hfpfFdlqubi Sofu i SLufy + 46. Que pho-
shlp Lfpdfnl seypuSug opmepus b bufulugpy A7
buibp EfF opumm quyppus juyplpp s A8. Ougsbdfguml fi-
Lef sodney oftimfusgu wp o upfrgink ofteadliag b f*—
ubp pfoful wfp by wboylyl8lp fps 19. Jouyp, ot
'r"‘"lL'JL"Zr ml’[’”[t{'["‘"i"ll' ogncdug wmoplpdpy wpp, o5
g plyyp opuiluypy 20, Quesfy wpp pb ity
'Z"“['r"-“um[: fiul quplnwypepn  wynepeygo Lbpdtgs 24,
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Ofogr SunfIvs upr prmom ugpf? Ghsbpakp Life opduds dp
99. Quuypyuwund: wrus syre prasmas plyys opuibants 93 Gor
wgrgmifdp koplep pufins Qe Yoy, fophilbal. by
gy el foofdEEubyfnfi ol Glopkidty f-
wfius 2. Rbop phopl qppunequam fpfufmk -
bLYL

G ppq whpliup Skpu — Lesson 41.

UNhPER b EUPh3E 4k UNRCER h UUUSULCh3E

R45. UnphfF i Eddpfybnk qurdfipibp  Lpubpfer  [Phpp
oynctinep ofk o Auorpenn ks dfu.-?;p{-m o/ BES l:z[uj: oyuilr upe
'l.!'-l'_&[' lli[l[i oynqr s Q.Ir,gp oLnL?:.r:rEIIE Fw:zm[rltm{' "1""’1'['
Bl kT notlypin [hyfr s

246. Ynepkfd i Edpfybak wifary Edpl Awrgpp fisfich
dhufounca upnk upnepn T po plonst [a'[lL[reﬁ'ﬁm;;g[: _’"d}i[]
ilu:"[ml[) ]Ifh!”[uzig",yf ﬂ:}pﬁ'{-d‘{; !!f[‘}‘f?;-g [J‘t[lL‘il JZ:'?""'"LH‘E’
ey fr5 ‘;mmf'amm otuﬁ: ”[!'[’ ‘lw'fl'[' [1 ‘lu"”['ul usipuny i m %[:'..
([ dmummpp b fyp Tk To let? (rnnznnulpr Jbpdls, Jgu!
ERAs) DLyl apnl o bidpfybal QEFLppyby © Uatyo -
Let him love, «t{=}* + Let them go to the city, Gt5ck
LEapribp o
4 II‘L"G L] I:Jf: [O q_u.r"[nq{l {}L-[nﬁ.fwfk [)z[ujn llula‘fl,J:le'uELfamﬁc Jl'll‘_!!tLp
[3‘&[’.{?!’“{ ik t?l[t'f_fl [J[[J[uuuur[n mm[u[r [c?f;lnlfL-J& f;m[:,[-fv 1 GHe g

wn e _gll Tull{l[l Y anu"[luI blvls[ﬁun{— pl_an['ﬂ[; "l"-[a"-’-ﬁ‘&ﬂf"r q.n;ll_r-n?rﬂ.
gop + Ukakpm - Ubsbd, Let us go. Ykwbpd, Let me go.

RAT. Ureph(F i Edpfyk fyk, bbpfik hhopk I Eddp, b

'f.rmu[r;wﬂ ne [Funfufyl |l Bfywrg oo fyfFfulae fr@unk
oyl t U‘_’.‘”;‘["" Go away, H'P' z_""'.‘"!"""p !'I:i‘ﬁL' Do

1. To let cz)fn'l[ﬁ:ml;?o Hﬂilgpu.l %I;LI;TJ zﬂnnmmfﬂﬁ kmm[a'g mrh"luf'uj
{""Tﬁ l’L':ljllll’-{l (]
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right and be happy. Z4e«¢t bab ok Jbe'see o Please
give me the hook. REpES bape hftup qube dbps

248, Ty b o[t gy uppsgim g iP5 ph-
wfiifits anepbfFfi Edpfykofs fufdf'duy opncunep , o' Bfs
upy unephfd i Edplybupi fpplit do  Pfyl GEREebe
Ukubpu. Do come and see us. Phiw bubphs abob Phpo
b Lobrby: Do let Sarah go to walk. ppfe Ewbphs Us-
petph fhodyb GREap bobt prnfanfl dps

]"L"'; + To do .:6[1'[{;' L 8 b 1--*-'»-{- J-'u’funuﬂ?:mu.r mm!u[) guLf-
’-J-"T'Ell'ff' 3 ,L[; o qum.f;' .7)[;'{_ b [‘I"’?‘& oL.lﬁumﬂmfhmmT:, u:u.[:{-p* I EuJ
{'[{]L‘u[r u;fhlfuuf, [-[T- » E-{- lfiu'i’:unuﬂiaa [J@uunl; &ml‘lr: ﬂlnlj’:rujl !’L&
uﬂ.‘pmulkl; to do .p[.'lfﬁalﬁa 'lL—'Ii' I [JE':;;frm[ﬁrml;'h mu.Pf,-[a* 4 L-anbjﬂ'
(DD d[]) ."E'.""L 'p"l'l'l'!"“i'.}[_b' JFu'?nnl.rﬂ'bmlu s H'!;",;Lm . Do doasI
tell you, ppfe babpbd rbrbsbd fhab bk

249. Unepkfd [ s ennp fig ks [rud 4[:1,,1_::[]1?:::15‘ oyreny,
bus sffudbpplun, lufuouw offPacyple wps [ fump  opme—
Unep s QugarfF shall, will, can, may, must, dare (FE-
wwptft LRL4), let, do, bid (k% Efk+), make (Emeihdinie ,
ERts), see (ftepsl+), hear (bgbfok+) off feel (Shew E[E4)
'?’[l'u;'lr[ﬁ:[ﬁ: urg sy pis ol Lk kD ey p b [Fp Rurgd
opnciinep « \Jhukpu. He dares (lo) do any thing. ke
wbob LRt Sbuwptft Lwbps I bade him (o) come. Ulpk
fhbufrt b LRtwbss Hear the birds (fo) sing. Ge=grepe
Eepobpfrh ik

LORLERTED

Habit, Yoney, womkfF Consent, [fgu

Salvation, Tokgum Comfortably, Pusbuf@ypsh
Avdent, 2EpupkfFf: Success, reifusrpPugfylf®
C&l‘efully, S/ (ks Quickly, Quuefime sy, afrepressfdy &
Patience, @ESwdidfiey , wmyp - Condition, Guplt
DOSil‘Ous’ [l'[nlnl.,gf;_ Plent}?, oy ry

Desivous of happiness, — Uwlwmbf#l wpqoephy
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To dare (V), REasplf?
L #p
To bid (U), L EfFdEp
To observe (), Sfigqufd-
1E gl
To obtain (%), Lk Gsfy-
Shp
To despair (1), Uknee
oy iy
To intend (9.}, Vfykf* EfF-
fhp
To confess (V) , e £f7-
JLp
Both patienca and per-
severance.
Do not prevent me from
coming in.
Come as quickly as you
can.
Man is desirous of sal-
vation.
Try to be better than
you are.
Learn as much as you
can.
Living is dear in cities.

To surround (%)), piwflt
EfFdlp

To do right, Zuqgy fiybdbp

To persevere (%), Skifws
LEdLp

To overcome (U), GEu:Ep

To live (‘]x), l]i‘dﬂiufz',g, Inul:u_
lfmll.

To enter (3), Gfpdtp

To l‘ejCCt (‘]-), i _I;[J..
:JZ',E

To be patient, E£5wdiffie;
Lfd L p

LEd [PESwdiffioy AEd wkifusd s

WEufr fiskpfl byl pankts L
EfFdE s

U"[u.d:'g[la mg‘ptﬂ'_f; ulu-[uu[J._,
& lty

Weredts [uflmuf aiprge phy
ur[r[:- t

C[nfm[:,l_:[ﬁ:mﬁ?: v e 4:][:
ol.'ﬁ”’l“" T

l]"“'—’lpl""[’[’ olmE.ZE‘.—h g
wupr Eogp kD s

Gb:l’lél""é [lbﬂﬁ’u]z-,g thersar_
["”'7’[0 oy s

250. EXKERCISES.

1. Unless you have plenty of money you should
not go to Vienna; both goods and living are dear.

2. Please give me your

advice about the way in
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which I ought to live. 3. Success is to be gained
only by patience; do be diligent and carefully learn
what you can (learn). 4. If you are desirous of hap-
piness love others as you love yourself. 5. Persevere
In doing right if you would escape evil. 6. Over-
come your bad habits before they overcome you. 7.
Carefully avoid disobedience to those whom you should
obey. 8. Let'no one change that which I have writ-
ten. 9. Enter, my friends, though the house be cold.
10. John, make a fire quickly. 11. Please let Mary
and Lucy go to the king’s garden, and see the lions
and the apes in the cages, 12. Let us go to the church
and hear the preacher tell about the way of salva-
tion. 13. Please tell Mr. George that Berlin is sur-
rounded by troops. 14. Do reject the request of this
man; if you give consent I fear some danger. 15.
When I was in Vienna I saw the goods in the shops
changed every day. 16. The butcher's boy would not
dare steal the meat. 17. Do not go sosoon; let me call
George to read the story from his new book. 18. I
Would go with you, but if I should my son would
be disappointed. 19. If you intend to go to thecity,
Please bring me some coffee. 20. If Jane does not
gain her father’s consent, you must make her learn
Patience. 21. Though you close your doors, you can-
0ot prevent the cold air from coming in. 22. Let him
live where he chooses; he will be happy in any place.
23. Please give me some more coffee. 24, John tries
to teach his cat to play, but the cat will not learn.

251 UPULLLLP

1. ugnpm[,LJ[,L?,[,Lqmti: LIS TS ;—o”,!_-‘h[,‘i, : 2. S[u;qm[z’,
l""- "["‘"}W[! [Iu&‘l’l, -ﬁm”[:mf[[r "l['[' ‘\_#‘J ulnt_llfmqmllﬂil :lIu_&_,
13
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PLdty wpp s 3. Muiyuwmpnpi fpymk wkdwd bk 4. kg
brp ok P LiL QLR hpkdty b, [Fhppup goppy s 5.
BLSwdilfeyfret dfuspr frul, soq dfesppybpp bbubpafis 6.
Sbpufmb wfp hfiesipep  wpegnep puks (should fy£)
S ynew opduss . bjr;-[: [resa[F o ofurur f[&lﬁ-dz-;l_. 8.
Woussaffuas opuusas funfs fbydlg frnfss Q- GEUf wyfys plyfrons
brusspoufiog opneppup put , plinnfybpl shupus pugpd opu.
Susg « 40 OLflile wybppuabp opuss funfis , son pbyykiupy
[lm[l(’l 3 di. q-ml[t[' mlu_?tfrwmmil ultOJ[lL'g Dlum [llll[l" m[’L?l-—
7777 uﬁ:ﬂil f;ﬁ[ruﬂ?;gf:mm m;'ll[t )}m{-[l [rm[ln 19. I;[njun!;
by aneprey  wypgopuus,  puswfF kgl wpybp 13,
Upetink by guipney  quiguiippos Q@ dEp fufdEdg
14. P[tﬂm émf;[t[nf, !:Ei![r ,EI[I[(?WUIE?IHILE ulw‘:bm :l)}[r[r?ll
1. Ybss feytunfpSt (hybly fukh), bugduge: sy
duwds 46. OWEufid LEpfdak ojdfney ojuw [ronfin, wE Ewmkp
frafn s ATe Lybp gy oplincy fpukt, wpp fubjua koyp
furp enpp e Ae WL wpgneply ful, qugpbffoops 19.
Qo tfutpuits opuus funfs, fusyps fybpink uep B Enlp dfe frunpiss
%2 l];]'l'lfﬂs Lmplit opuus wlypl upuaypas afreyfcipeppil s
-l #llu[l’ ult'Jil[lilmg‘ ul[l'[l t?ﬂl[’lt Dtlrmllw ”l[l‘{l[lu[f?l[f U&'-
helby frmfifg + 22 Whoghedpe wfislybpubt, ukoybppds

Yppg bpputh Skpu — Lesson 42,

Bh'L b ULLOHh Uk $h'L h hURhDLLUH

RS2. WulyfySbwmb Ppiy p SEUPfifiis upybuf wbupfd o
preprns (ludufs o mpnbunk By fpflwik apeeppcidag fut)
angerdlF [ WEBp opwts 1106 pbyfrilluf Ppymbs uohlyp fh
they Al dperbeety opmpus 1ot plyfiflufifi dEypip
bre Pyl Peibmb votipuyu wfocybp s Whakyar . (ko
wfif# upqbybp) 1 love not «t44¢. He loved not «bfstwf-
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Love not etk (frepbppbey upghikp) Tam not loved,
«tbpbyepeds T do not love, «E4ES. I did not love, «H{
£+t I have not been loved, «t{bptdq,bS- He could
not have been loved, «bffphy opfenp =Sifh obby
bwpas

ha=5: Nfitras fo J?u'[f,._.!‘.nl-?. ancpkld fi Flovguspfs L[ {uJL ol i
wepiph , wbpmb unpk(d i Edphybupte JERGpykph kbpptank bpukph-
of 'l.e‘l?‘ [) I&"_‘:p[lm["ﬂ‘;?l gmlL IIE lﬁﬂllﬂ ‘LL_- L“’?“[‘J&”fﬂ‘ Jl—?;.ﬁ[; uErLeLL--
ol gropuipap s Thukyes . T love not f& I loved not 4£ love not
Lbpfunk T do not love 4 I did not love & do not love gmegu-
Ypjop s i
253. b-ﬁ’m]_g [r'uﬁtl‘?ﬂ[ﬁl J!;il-?)[: "E'Itlf['[’ d[n.'glrmlfdz..,
m!." ulm’lz!;il ul""lllll'ﬂc[l wﬂlr ﬂmlu%[np DlnLilﬂLplﬂl[ll

Do not &ppuwt don’'t. Did not kbpfumt didn't.
Does not ,, doesn’t. Must not ,,  mustn’t.

Is not 2 isn’t. Are not ,, aren't.
Was not s wasn't. Were not ,, weren't
Can not ,, can’t.  Could not. ,, couldn’t.
Will not ,, won’t. Would not ,, wouldn't.
Shall not ,, shan’t. ~Should not ,, shouldn’t.
May not ,,  mayn't. Might not ,,  mightn't.
Have not ,, haven’t. Has not ,, hasn't.

Had not ,, hadn’t. Ought not ,, oughtn’t.

R54. Not plypltufy duumup ofb PEp' fi fiy apylybpfs
bk qppp opntmpgpiumu fypk wpeybp s Whulje . Not to
love, «L4t4+. Not to be loved, bbb+ . Notloving,
tbybets . Not having loved, «t{#; opfuympms . Let him
not (to) love, (shtur 249) «Ldbaft

R55. Wy fi [rufPfrpSewsdfinfits upnbup whapft opmepuus Sy
“uShole Glpmts wollypus, b dpepbppby oprpum fyp
PULb pusbmlbs uotlypu iy s Thatyo . Love 12, b4k
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1+ Loved I? «£4rF¥ 4. Should T love? bk, 4 b
«b. Did I love? «kdwp¥. Have I been loved? oEdb-
T b

hy=4 s ]lula‘fl§<UJJMfu sy fitares Y J‘m'ljt.,fmf;fa um.,-l.—[.} b [n"su{tapfu&'-
Lfin g'"L xL{,— hingpup ﬁ'l:p[ﬂbmﬂ- ’;gu{-p[uu 4!;13: [ [}k:g[:mf:mb?: §mL
xLL— disgp “E'll'_d'_l'!' [mﬁ[r'u’:u[_ oymelinep aLb o fm‘v_m& Do 'EL-L['JEu[l
witiBusg wpfip "wpnd (3 i fafd @ Sand” Slepdfictinl: guypp v yewg o [d-
l’“ﬁ!’%;‘l"" ﬁLw"bp‘ﬁ (?) mm"’."f;" ﬁ‘[fl.l’i_&?l[ﬁ'r' f"#‘ﬂ[’ﬂ"m‘u &l”ltﬂillb‘_
e rpps Ukekpw o Do I love? ~k4k°c 4 £7¢ Did 1 love? <t4E° 4 bebds

256. ﬁ)!.r'l[r [lu[r?[n?.;mdzr J{“i’u?)[r oy ’mlw:f!;[} [r
7:&-?)[! oluﬁ: not ‘gfl[nfz-u[r (?)[:'l uu.r‘:[tul[r 'mnzmule‘i'lmm'il
Gbibp s Ukubpn . Did 1 not love? «F4kwp" 4+ Could he
not love? «t{vtwb 4. Might I not have gone? fh=t-

Ty} bk

I have a sore foot.

I am sleepy.

I took great pains to per-
suade him.

He took great pains with
his work.

Day after to-morrow.

I suspect he is sleepy.

Mr. Smith neglected his
promise.

There is no reason for
going.

George is angry with you.
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Vywgpd bwpuyp mpp s

Neggmedl fLpdfy »

Wiz qpeessnppriliaanyas; $org | gt
1eyapds

hoftink: sog. mfrggusFyun qur
eyep s

Guapple byl o wpfyy lifiet s

Neygreep fhpmfglivh opewSE
Eurkpfils

Up- VAR sfes'eapiop s frsdiy
Effanfi s

Wt eltyk ububoy  kog wpp .
q‘!;"[“? P ) mm[l'llcil mpp e

LORLERLER

Russian, Towupor, [rr_
uluuw

Naughty, Gupusliy

Useless, §u'frnkufiq

Promise,  u'm

Cup’ a,[ﬁ:fuﬁr, pmu

Want, 14yt

Sleepy, Neygreap oluﬁ:

Sore, (upBE?) Guspesy

To start (%), Gogus gprepstiusn

To go (), up@stp

To fail (‘}:}, Groeancy B
JZ‘.g; ﬂ'—.;mm-pmfm.fm.;

To run (U), Goyug

To pity (%), Udphfug

To want (%), bufftdip

To scold (%), @e'gfyp £fF_

dtp

>

Prussian, @preofrapy

Willing, Purgfe

Front, Low [upu@umuph

Minister, W wiifi, $oup

Amusement, Lytusé

Reason, V&ukey

Turn, Lhfumkf?

Angry, Swppi

To claim (%), hemufi'us EfFdfEp

To think (0), Sfeyfctdtp

To give (), dfpstp

To suspect (%), Gfeeysk
E[FdLp

To persuade (%), Fwhbupp
.rfmrl.

To neglect (9), Dheleyy  EfF
JLp

To wish (%), Upgre EfFustp

Mary is always sleepy.  Uwpfrwd acygnedp wpp
257. EXERCISES.

1. Is that man a Russian? 2. He is not a Russian,
he is a Prussian. 3. What is the matter with him? 4.
He has a sore hand and wants a doctor. 5. I know
a good doctor, who is willing to help the poor. 6.
Do you think he would pity this poor man? 7. Un-
less you go to him, you cannot know how m‘uch he
will do for the poor. 8. Let us persuade this man
not to wait here, but tostart at once for the doctor’s.
Y. If he promises to go, he will not fail (fo go). 10
Does he suspect that we will neglect him? 11. He
ought not to suspect any such thing, he knows that
We pity him. 12. Do you wish you had not gone to
the theatre? 13. Yes, it is avery useless amusement,
and there is no reason for spending time in this way.
14. If @ naughty boy steals my apples, what shall T
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do to him? 15. If I were you I should scold him
well, and tell him to go. 16. Has Mary given you
my letters? 17. She isangry with me, and neglected
to bring them. 18. Mary, you are anaughty girl, go
into the front room and wait until T come. 19.
Please tell George to run to the post-office and carry
the letters. 20. George has gone to the minister’s,
he claimed that the minister wanted him. 21. Yes,
he is not willing to neglect his promise. 22. Day
after to-morrow Jane is coming, and we must mend
her cup. 23. You cannot mend it, it is useless to
try (fo mend it). 24. If I take great pains, can it not
be mended? 25. I suspect that you will fail. 26. I
want to have Jane see it on the table when she
comes. 27. Will she be angry if she does not see it?
28. She will not be angry, but she wrote that she
wished me to mend the cup. 29. I hope she will
come, she is in want of agreeable things.

258. ThULLLEP

4. Yey yyrepogu, oypne buspuyp eugurig pelps oy el pp anfre
:jnj:!;l[ufl 9. ]_]'Jmlu-_ﬁnm 77 o[d'ru_zl 3- Qosg wyfiyr sky b
JPL el QLSpE fifunkp fplis wfFpd qoylug fufdbmfs ot
LE _’,‘pm[ui' Luk goyuwp, whinnk mifie yinfredfs 4. Nbrnpre
sl P [yt iy gbofd o by LR . Qory
s by gk P lys i dy EEnfuls . Lufft
rqp PPy, uotilypun ojuwpuy Edguibpp sumpp wk Gl
s T Qo s Wiy 3 ppongin (41 f947Ep) sl hogen
spgurbuy Ay apie 8 Youyp, quapinmypd Gffd Bt py fyfolf
(o k) bl sy josiumpg i fminfen Eunkyops 9.
ﬂlnl_pwmm ullt[l [lz[rd' oy uﬁ:ﬂ [;&d‘m[ Ewmbdbds 4(). or-
M5 i Bl spunfFiopy B fugpf3 teopus poguns » AL, du
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[ Spgdpy OL'"L"IE?”” sfreySE Embpfuls 12. Cldnfe wuas
"o [ .rl.ufz wmpp 3 13. Ve'csft  wkply wmyncineng wpps 'lf.
Wfopr ‘sapuusgus gusnppuwiopy. wkpel WP alkSbpy s 15-
Wpusugus [epofe swiiliban wftpup gufneg bfeplegbdb s 46
bl gl s wEgIgE gog  gungpyenpd puk mty B
wkfIfr oy kol [FupuPumusplt ‘wipusupu Lkqunfi « 17. Gr-
5y Plk Ll bl ofpinss ey ol
ofe [rovnfien Ewnkdlpikp A8. REuyfimk thwpuiti ofurp e e
19. fouslyp ,  sfrupund log wpps 20). ];[[: bpuyp yne
'iu"lmllﬂ mm{‘lf?l sorg mﬁcﬁ:ﬁpﬁlft 21. Qe kel t[:m[tm
L bidtyop , fyud fuf@yop + 22 Gupple wnbyly o wlp
Ut Qpresfus qpuyp ogoeprgu fhkskp mpp wbopluf-
1o+ 3. Wi ffopip (b b efie Y ufPEod, ot
wybyppl quptmmypdp wufuf wbpbdtyl gquisppe "l[’al)é-
SUfuls 95. Wik e i [aialy HOTfel e 26
el gl ol o'zl St awi Yustifps 21
R P I R e
Gkoufdbpultyt soq suypybary dpupiss 28. Quypypppd sl
YEp b Syl speagSE Embpped, gl Op. Qognuph gp-
e fhe fromfla npps

Gppq prshruSpe Skpu — Lesson 43.
au’'ae bRULLE

R59. Wfip Pyl [pl mkp'm frnegnepip “abef: "l[’[’f;‘f
Pofdugfy EFdbp fufflufpmff oppume Bfls '[".'-'/' /4
wbBlua qhpp oprmdump bbpak , Epubppu do PEf aler
ofmetimess  Whokpn - T used to sleep more than I do
NOW. Ghowbsfbabl wubu objwml wmymmyep s T Wrote as
much this morning as I did yesterday. S_!"'"'*l'_ buqe
PRI fuopmp mar sl bwgwps T wish to live here as
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much as he does. Ukph pufibwbb fummp wbh puh o
prers oftmmpluny buftbphss

R60: heofFfdiudinu fugp' Ppy dfepbppley fuk, Sk
fusgnl o Py witibuy Gpy f puicbufif qppp bfFdEpk
belf(fu opnnep . Thalkyu. Do you know that man?
Gr= worbdd [ulphop Spuph e T do (know him)l. @etpyeppss
May I go with you? @t% b opgfll  fhal wb e o 15
You may (§o). Ybwk mbbpept + Will you cut the meat
LRk 46l B fbas T will (cut it). RsbpbSs Did you
see John? efawdiluf thopmbtf'cy 4+ No I did not (see
him). Towyp, fhopbmps s

261. Tobe, ¢fut, to become, epf=g, toseem, fboph=te
++, to feel, Gpuw LiLLs, to get, baledbt ofE quypfion P
5ol frambple dpeogd by apupufg b s ity
snpqp st Wl hgdbuk QLY [ puompfFa® wbipfop s Quet
(g Skp by qbduis ff aocpbfFut qocguipgpo, psbp
opuits upPLfF bus Php' o PPy busfuows Bpedibyl [FEqusi.
wficd Labprbps Thokyju . He is getting better, pbk-
2beps I am able, Quabp bt Jane seems intelligent, L%}
brp=tip tkepbtbops 'We have become rich, @pq qb2gp
eprpf+  He feels happier than a king, ptusbefrb abp
frepred mmfw JLuleem wwypjops The horses are gone,
Uftip 1513, wbpibp e The sun is risen, Yp=uky aoqpie-y
ropt

LOMLERLEP
Stove, Uowuyu Weight, Uzrpiee
Bee, Mwy wppup Costly, Meusbeuyp
Request, [fifus Season, Ukdupd, fugpfF

4. Queasefu b f1r [;z[ﬁ:m&pﬁ L'"‘Zb‘u:"l' ‘}1“1.,2['&[1 qos'founls nﬁu_ﬁ'ﬁu’[ﬁ.f& {u,ul&
oprtuats qumpgpup wpppep s 2. Copulative Verb, Rrug$pammlyumts s
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Due, U["j“""["‘[- 'u.r"[vm o- Mere, ek

To boast (of) b@@ffeusp To confide (in), /P flum
L3 dfEp L[FEp ’
To decide, Quupup ofbp- To permit, Pacfusufd offp-
ftp dLp

Will you permit me to Ukpfbgfyflt pocfuumfF k-
come? rl'p dfr uf s

George hoasts of his wis- Gbmpg 'wgypber  pP@ppusp
dom, Embyop + ‘

We must decide about Uewm ASwqgpimm  squpuwp
the stove. Lepdiih b

Confide in God. Uyppeabon [Fhofbppfiey EfF

262. EXERCISES.

1. John learns his lesson very well, but his brother
does not. 2. Mary went to see the sick woman, buf
Lucy did not. 3. Has Charles gone to call the book-
seller? 4. Yes, he has. 5. Does your bird sing. every
morning? 6. Yes, he does. 7. Did John buy those
fine apples which he gave us? 8. No, he did not. 9.
Will you give some money for that blacksmith whose
hand is sore. 10. I will give someif you do. 11. Can
he lift that great weight? 12. Yes, he can. 13. Mother,
Will you tell me about the bees? 14. I will. 15. May
Mary pick me some of those beautiful flowers? 16. She
may. 17. Had they taken away all the bread from
the house? 18. Yes, they had. 19. Her elder sister
could not write as well as she could. 20. Thesnow
comes down from heaven, so does the rain. 21. Did
1t rain in the city last night? 22. It did not. 23.
George is always boasting that he is better than the
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others. 24, Many things are boasted of which are
mere trifles. 25. He arrived at the camp in due sea-

son. 26. The children whom you are looking for, are

all gone to school. 27. I was visited in the morning
by the minister.

R63. UhUULLEP

1. Ofp oby wbybbylip At duey Effinpp , widdus bt
il 9. Ul Ymbputify, iy ke Gfmbplg 3 Uaone
Lrvpap loplplypult prefusufpipy opiep dp + 4 L
ll{'[r} t 5- U!,fl[ﬁ: uw'm[}Eﬁ ultﬁ[ul:ﬂ[ﬁ:mtil ulw';wlﬂm LrLl i
8- Lltfp (squobuoyp) wmppis T. Glubinfe Ghgmp s 8. ity
“frql SbpuplF fbppp addu oy (JEpdig) s Qe Zuyfuipup.
s Afiau dfuspr s wadilin Plnwpupinas kog wmpps 10. | [3702
Eoiplyffs Wl sy gusong oy slylp s AL Gogus
wfigroafegfo { el ol (R S (N 12. VEufits UL wbwfyfinfe wylT
uﬁ:[uwmﬁt", wildis o (w'il("_u.-xﬁumc) + 13. U.?‘[&[' uluﬁuu [n'_
[Pbelisnn Effinfylps A4 FosfFynewypas plge fbpppfed «
5. WpfdfyLp dfp+ A6. VSplpy oy woquiggugu
alylic P+ AT L b, (soqugpuagm) mlyfyp + A8. Qunctop
by i+ 49 REmnfip + 0. Yoifpuigis fugkpfiimtpl
el oy g i el + 2. palofd, EpLiamfal, -
l'['l'l"j.' 929, Quraey lnf‘b[r ul[tp Itr"_r[w [,m,[,mﬁ” ‘}.’L’ e 23. Geeeefin
e 924. t,'nl_t[mJE UL ik ‘"‘“["‘"E » 25. de}u.[l [Jl&‘ 777 TE
ofuite $bocfifieten kb bwlljmﬂu 926. (0[) dlururvn - ‘;wrlqe'i:mm
JZH_ZMH[L'[!& olm_inl'mdbz [t (:f:—ﬁ‘:nt_l) + 27. RLlrenfink nl[r[;
s sy "ipry il [l faofis wpuiivs pursfsinf?ofE-
p[-"{r J[rl 928. lL{“p[qn 99, One dunmink Cmrfr‘vg'i'mw "![”""
Pl [ESE mpusu Lybnfp (dE85mey) « 30. Wunambyl wfp
rpui e r[fp!'.‘llz“m['l;‘pt 31. Qe I‘r[u_?J w10y ull ’Imrfmlt
Fult, bwppt mw oglT hagoppd s
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Fppq nkopmnpiupe Stpu — Lesson 44
ULUU'P SPLLEP

264. Gyl unepkfF fr plreppibatif b L' b Bl
Fasgpyuspp’ wuprh o Suple g d bufaow ed frulbulit
Plpffuy opmiunep, $umguft wbp sou Blube wr- wl-
byl [Ififuapg EFdEgfy okdof Fludfyl opnimeppap

R65. Sf'f wogqpnim [Fuup)p bl wyfydbp wuy 0=
nbibpl (wkivn 183) bk quml o- Sppy EPIE -
UnefF opmpypmuits, yuyfpmf Sip "113: ubdu'fe  Pfgf0

wy upglibpfup Equbp EFTEep pegpd mpp -
u[bi-ﬂ .?'%]lfdbpé Db kel -::'E";*ﬁggfﬁij"m‘(‘_;il‘:"":"?lgi)mf‘:’pg "41:_';
T e it [Fosuph bonld Souniibelit PEdrr -

&%;PB' Vel P pbplt ey wprkifrl wifd frnkpfr SLuw-
‘lfl_’,‘ wkpf 0["Li‘lr"1-2_{ml" U‘l;:l,g[u.[r ﬂg‘m.rlg'lmt brosTipTane
(¢) SupPp sregnitonits uppbibpls  gryeel wnpk[Fpfr
ln‘m[u[r in'u..u[t?m'(f[;[ m[rp, t[{ (‘-]-) "n.u[h?g ulnz.lnrjmﬁl b
qbikpp qpyuef sncpbfFibpl wkduf unepkft b plmbi

el s :llgmml' [lup[l'lfml ol_nt_ilnt_p ¢ €€ ! a ‘C{/f
) e ;
P Taqe C/ dkp'k PHL
Abide, ppmotft L+, abode, abode.
© Am, ep-g, was, been.
v Arise, gwipdt, arose, arisen.
« Awake, wmymbdmi, awoke, # awoke. ¢
Bear, wepm=pi=#, bore, bare, born.
Bear, ftejpf, bore, borne.
Beat’ {rmpdat, beat, beaten, beat.
Become, epf=# , became, become.
Befall, = [ befell, befallen.
efall, wpbq opf begotten.

Beget, ptipe tit+, begat, begot, {

begot.

2
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Zwp Twuqp SEp'h DhL 2wy Tmqp dFp'h $h'L

* Begin, swpmdst, began, begun. 2 Cling, wepppfes, betpfey, clung, clung.

+ Behold, fkept+, beheld, beheld. Clothe, fhykewrbpeks, clad, ¢ clad. #
Belay, b4 qpwnimiet, belaid, ¢  belaid, ¢ . Come, §kpk+, came, come.
Bend, byt+ bbpts, bent, # bent, ¢ ' Cost, #py tlh opf=f, wbyks, cost, cost.
Bereave, swGpn=¢ gpifut,  bereft, = bereft, # Creep, tobsboks, Ewd=p ;
Beseech, phf= Efid+, besought,  besought. 5-pu-[141-+, } cepts CIERL
Bet, <=6« Efit:, bet, ¢ bet, # Crow, (mepes) beftsbs, crew, % crowed.

. RTINS ~ {betided,  betided, « Cut, +kwtbs, cut, cut.
Betide, {«¢'n epfmt, {b etid, Betidh . Dare, SLamptf Lfiok+, durst, ¢ ~ dared.
Bid, &5 Efide, bid, bade, bid, bidden. Deal, e'wibit Efiiks, dealt, ¢ dealt. ¢
Bind, wmqpessg, bound, bound. + Dig, gmqft, dug, # dug. ¢
Bite, peppdeg, bit, bitten, bit. * Do, Leidms, Eftk4, did, done.
Bleed, (po)wgsug, bled, bled. * Draw, yb+db+, drew, drawn.
Blend, blent, 4 blent, % * Dream, pr=y= fkepsk+, dreamt, ¢ dreamt. #

« Bless, euupbibits, blest, 9 blest, % » Dress, $hywppodbs , thobb+, drest, ¢ drest. %

. Blow, b+, blew, blown. ' » Drink, pot+, drank, drunk.
Breed, Gwepy tftmppdts, bred, bred. | Drive, «p=psk+, «kd¢ b+, drove, driven.

] 03 ' broken, ‘ Dwell, gumpfing, Sm=phsofms, dwelt, ¢ dwelt. ¢
Brealk, Fppiwt, bI‘Oke, bl&ke, {broke. o E&t, LLtbs, ate, eaten.

+ Bring, Efibpet+, brought, brought. « Fall, wp=gsbt, fell, fallen.

. Build, «fs= iy, built, # built, # + Feed, bhmppdbs, fed, fed.

o Burn, begdep, Lebsug, burnt, ¢ burnt, # * Feel, Gpuw Efidt+, felt, felt.
Burst, yftpmsug, burst, burst. * Fight, wkep-pt+, fought, fought.

« Buy, e=fiph wpieg, bought, bought, « Find, =y, found, found.
Castil wflug cast, cast) Forbear, §bpwpsft EE+, forbore, fo;‘borne.

. Catch, g=fpesg, flnefisig, caught, caught, \ orgotten,
Ghifos BN E ¢ A I ot Rt fresr {forgot-

. Ch()ose, "l"f_’q.'fy ChOS@, chosen. Forgake’ n'l'l"" l-r“l-i‘, fOl‘SOOk, forsaken.

cleaved, Flee, §ppmp LRE+, fled, fled.

Cleave, bwfppt, {Ckwe’ cleaved. Fling,ﬂfpif, wk$' by, flung, flung.

cle NHI Al C el flew, flown.

Cleave, bwpdetg, { Cloité, cleft, cloven, # | A Fl‘::;eze,L*i ot froze, frozen.
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Freight, fksht b=l
Get, bwprbs, bib fEabpbs,
Give, &r*’}r,
Gild, E~preasd=#,
Gil‘d, f"L‘F"""f’i
Go, YL+,
Grave, g9=f,
Grind, p=yb-ftb+,
Grow, =pldes, oyt
Hang, ===#,
Have, d=ib+ epfwt,
Heayve, "'D"r"f'r E"""'[',Jl-
':'-f“'"‘i'. }
Hew, wm=ft= bt =bobt,
Hear, ppbftek+,
Hide: “'ME"’I""
Hit, ywpps=g, bematl l-Il.-}
4+, :
Hold, [rr=ftsmt, $=a1 1'1"-}
Jb+f

2 HUl‘t, 3‘"'551“7:'*' y

Keep, ""'i'l:"‘r"'i"

. Kneel, wpq skertst,
. I{Dit, l'JrJl-{-'
. Know, «yk+,

Lade, Ep=#tfots,
La}’, !'“F'El"r"’f' ]

. Lead, feuewr=aeed=t,

Lean, bbukt, wey=biut,
Leap, =fee=f

Learn, kepkskt,
Leave, «p=f=f

Uwmqpe
freighted,
got,
gave,
gilt, #
girt, ¢
went,
graved,
ground,
grew,
hung, #
had,

hove, %

hewed,
heard,
hid,

hit,

held,

hurt,
kept,
knelt, 9
knit, #
knew,
laded,
laid,
led,
leant, %
leapt, %
learnt, %
left,

dkp' b $h't
fraught. %
got, gotten.
given.
gilt, #
girt, ¢
gone.
graven.
ground.
grown.
hung. ¢

had.
hoven. %

hewn. #
heard.
hidden, hid.

hit.

held, holden.

hurt.
kept.
knelt.
knit. #
known.
laden.
laid.
led.
leant. 9
leapt. 9
learnt. 9
left.

e ——
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s Let, % EMadbt, pomb-

'“'IL 'LET'Q'*'

, Lie, tuftep, (Lie, b=t
wLoykibt, qpgmnf wfr)

- Light, L donte, myep gl
b4,

7 LOSB, CLAL ] !-P'-fl-h

Load, Lp=#t%t,
» Make, bwfdnt, pppet

_ Lend, t-a»-[»-‘“ {kpet+, l-,,-}

}
}

Mean, =k buftbobs, ‘-!-}

JEL E[tE4,

- Meet, pmiomgfng prmir=rE

Mislead,
wmdmppnd
Mow, c["- -;h"!.-h
» Pay, bewbdbt,
» Pass, tkut+,
Een e
wbopor b4,
Plead, mmgp==ghe® §=t-
whap pip=te phfe EPEH
Prove, bes=~ L+,
s Put, d=q EfE4 godmi,
Quit, [hpt Rk

mogpu bepme®

poduint)

}

}
}

Rﬁ,p Lﬁf“f’v oo l'[“l"*!

/ Re"\.d ﬂf't“"r"’f'l
Reave, s=bpe=s EFt,
Rend, beelints
Rid, eppdfor 0=
IL"'I"“'"%:
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Vwqp Sk’ b Ph'L
lent, lent.
let, let.
lay, lain.
lit, # lit. %
lost, lost.
loaded, laden. &
made, made.
meant, meant.
met, met.
misled, misled.
mowed, mown. %
paid, paid.
past, Tt past. %
pent, % pent. ¢

plead, pled, ¢ plead, pled. #

proved, proven. %
put, put.
quit, # quit. #
rapt, % rapt. ¢
read, read.
reft, reft.
rent, rent.

} rid, rid.
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Ride, wftj« $4pt4,
Ring, b qufes

s Rise, gumipdms, sppimt,

Rive, Lewpiws,

7 Run, gop8et,

\

Saw, Ptefitet bb $ladts,

’ S&y, okt ,

N

See, H.'ﬂr"l'*s
Seethe, ww=mw 4ottt
Seek, wpaudug,
SeH, --Ff-i',

/ Set, {=a L-IIJL+I (H’"‘”L) }

N N

\\\\\

ﬁ‘r"ﬁ'? ’

Seﬂd, &2‘0"*5:4’1‘!

Shake, wmpedmg,

Shape, «bibs dbpits,

Shave, [thpwy Eftib+,

Shear, gppsdms,

Shed, wkesdt+,

Shine, $uppmsms,

Shoe, wywt femp {bpdks .}
Hony dnmpding

Shoot, Ermmpll LiLs,
froppr=thpe {ompleg, }

Show, tha-fitpdts,

Shred, wp=fits,

Shrink, wktbpl+, sbepras,

Shut, gefesst,

Sit, eftrmps=t,

Sing, fwgmim opneiug,

Sink, smflies,

Sow, Lifls,

Tuqp
rode,
rang, rung,
rose,
rived,
ran,
sawed,
said,
saw,
sod, 9
sought,
sold,

set,

sent,
shook,
shaped,
shaved,
shore, 9.
shed,
shone, ¢

shod,

shot,

showed,
shred,
shrank,
shut,

sat,

sang, sung,
sank, sunk,
sowed,

bEp'h $h'L
ridden, rode.
rung.
risen.
riven. #
run.
sawn. %
said.
seen.
sodden. 9
sought.
sold.

set.

sent.
shaken.
shapen. #
shaven, ¢
shorn. ¢
shed.
shone. #

shod.

shot.

shown. ¢
shred.
shrunk.
shut.

sat.

sung.
sunk.
sown. &

Zmy
Slay, pefty LR+,
Sleep, mmyn-imf
Slide, ey,
Sling, e bt -P’-%s}
b bE wedug,
Slink, «ffbk+,
Sllt, -1_;‘5nf Lupdut
Smell, goppwsiet
Smite, ‘b'l“r"‘%n
Speak, "1'111_1."{1'1":
Speed, ywfn=g Lp=pb=fits,
Spell, ey «boybkt,

» Spend, ewpd LRoL+,

Spill, wkerds,

Spin, wp-tds,

Spit, fpetpepdt,

Split, ' Lupseg ,

Spread, kuydeg, Leypifeg,

Spring, wlpes,

SpOﬂ, '101_:"'%-
Stay, gwpeg,
Stand, we-pdut,
Stave, gppdeg,
Steﬂl, 1':'1!‘"}‘,’1
Stick, Euwdpydmt,
Sting, (wpp) wopdg

Stl‘ide, “'"'t'r -.f,.,f.'

Stl‘ike, «L-'-pf'“f'l
Stl‘iug, E*[}Jt' 'I'}"_J}*I

U'mqp
slew,
slept,
slid,

slung,

slunk,

slit, #
smelt, &
smote,
spoke, spake,
sped, #
spelt, %
spent,

- spilt, #

spun, Sspan,
spit, spat,
split,
spread,
sprang,
{Sprung,
spoilt, 9
staid, ¢
stood,
stove, %
stole,
stuck,
stung,
strode,
{strid,

struck,

strung,

209
H L S
slain.

slept.
slidden, slid.

slung.

slunk.
slit. ¢
smelt. %
smitten, smit.
spoken.
sped. #
spelt. %
spent.
spilt. ¢
spun.
spit.
split. #
spread.

sprung.

spoilt. 9
staid. #
stood.
stove. ¢
stolen.
stuck.
stung.
stridden.
strid.
struck.
{stricken.
strung.

14
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Strive, ywmmpmiug,

Strew, wsyfeg, kit

Swear, kg LRL+,

Sweat, [tpkot+,
Sweep, «b=fb=pt+,
Swell, fwmumpdns,

Swim, Lp=oit+,

SWing, smymdms ,
Take, wpfug,
Teach, 1".?:‘!'[7'-’1-4';
Tear, teefd-t,
Tell, «beybot+,
Thi.l]k, ﬂ'!'hz!\—'lcd1-+'
Thrive; [tedjhdes,
Throw, =g,
Thrust, «efd=g,
Tread, wy=f wquudeg,
Unbind, ikeqsk+,
Wax, fufbias,

Wear, {hbpbt gumyeliag,

Weave, wepmmds,
Weep, wymiug,
Wake, w=yebhmpping,
Wed, b+,

Wet, popltiug, !"L""J'—f-,

Whet, «tbts,
Wiﬂ, f“"L“""‘-"f'jn
Wind, ge=pdt,

Withdraw, ik &+k+,

Umqp

strove,
strowed,
{strewed,
swore,
{sware,
sweat, #
swept,
swelled,
swam,
{swum,
swung,
took,
taught,
tore, tare,
told,
thought,
throve, %
threw,
thrust,
trod,
unbound,
waxed,
wore,
wove, #
wept,
woke, 9
wed, %
wet, #
whet, #
won,
wound,
withdrew,

o'k $h'L
striven.
strewed.
strown.

sworn.

sweat. ¢
swept.
swollen. ¢

swuml.

swung.
taken.
taught.
torn.
told.
thought.
thriven. %
thrown.
thrust.
trodden, trod.
unbound.
waxen, ¢
worn.
woven. #
wept.
woke. %
wed. 9
wetb. ¢
whet. ¢
won
wound.
withdrawn.

211
Zuny Twqp S’ b $hC
Withstand, gwpye $e%=¢#, withstood, withstood.
Work, pytdt+, wrought, ¢ wrought. %
Wring, wmpwpef wpéduf,  Wrung, wrung.
Write, Lmqfeg, wrote, written.
LARLERLER

SO, 0 u;'ui&ulmfb
Butterfly, R&tute
Learned, U'm'llrl..lprle o0 m:lmulﬂflmm

To beg (4), Skrkinitp  To ask, Uopidug, fufPidte
George has hurt himself. %£ar¢ [usfiunft «

Wasp, bibe wppup
After, « « « wil uollypm

. Take care, you will hurt Uweghi, [usfifpaf:

yourself.

Sarah and I have hurt 0&% b Qupes [usfinnfp «
ourselves.

The horse hurt several U@ fummyp eldabibpl vk
PQO])'IE. uyunmirg [ﬁlﬁ[tﬁ?‘m[n

267. EXERCISES.

1. A certain man went to buy some apples, and
found six kinds in the market. 2. He could not decide
Which kind to buy, and so he asked advice of an old
man. 3. The old man told him to buy whichever
kind he liked best. 4. But the man said, ‘I don't
know whether the red, the white, the green, or the
Yellow apples are the best.” 5. Then the old man
said, “Tt is better to buy the first good apples which
You see, than to lose the opportunity to buy any,
by spending the day in seeking the best.” 6. What
color do you like best? 7. I like blue best for the
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sky, green best for the grass, and red best for roses.
8. If a blind man goes into a crowd he finds his way
with his hands. 9. The fire last night, as I thought,
was in the village, but this morning I hear that it
was in my brother’s house. 10. Forty-five men came
here to-day to beg for bread. 11. If you eat too
much you will hurt yourself. 12. What shall we eat
for dinner? 13. Bread and meat are enough for me.
14. If you will come my room for a minute, I will show
you a picture of your parents and your brothers and
sisters.

268. WhULLLLP

N Plunfifiy, Bk Foflnyop drv B Spes fol Pk
[Prcflup s 3. Rhuafis fiyfict mpp plf@uy (unffph) -
a5 8 v e i e T ool e iyl
[rnfrs B. Ulrmpuon Awypur #L‘J%u{ﬁz dfe usfip 6. Oy e
L wpp, quogby pb bwppt dEpfPah GEL s T i
Uuler .,B.’-'i"‘"[' gy bdfinfs plukp fiptn Ll [ulfamfe s 8. Qe
(£ phuk wylip Jfp s O OoTemssis Lof by fumpp pbodly
wlp s AO. Spytultgint: opuis pufdfypp Ghopmfivis
14. ];tlvl&ﬁ*, [B‘tp-l[:‘b[-‘i: m[u..g,p!rm‘bg L‘o‘i:[u_?:urb [ll'opm[u_d :
12. Qpwinw Wk busfioggop funfos A3. Qprmur wfip Eupfe
ubf@pl [ufFEdlp [i$fih macpn gop frnf 14. (Mo mm‘i:[;)
nyur agfyenfit offs s 15. ‘L"’ll"‘l"" g 16. Sfrets mr”.uuf
L egregs bl g s AT G, g0 megnenp,
perelefiss l[w[["n!;lf nuyrgudusmp ¢ 18. "V Bsrrgy ul’yfe ![nr_p..
urre pupt (tO ShOOt)i 19. ‘R[’Lilu-,g gpyr Euﬁpw‘b e
wnneprelppy ghotplyfs dfnepuineyap 20. Qudineyp sy
pupts + Qo Qospuneite quupunmpds 22 Gppmpgep 4ESE-
bl dfpoppuoppeip oy 23. Zuofur mpreyneflyp frul dfrsp-
padugup o Qb Gre gobmey plifpbulyh [Frooflus mlyffp e
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95. U.pipitiins qoyuip | wudfifins [PocfFardump 926. z'm"il_,
Gpep wossas by fr, [P AP, G g 2T.
Ufsedpfi opimus, Gy fumfils 98- unpiumusyy U
spapppgop v 29. Vip upp brybp wppep sogmp® ¢ 30
Welbuaits sypfrgh wyfe Spploogh uboykp ofp v 3. Quiti LfF-
L, gfeSupl enfreds sy uboybufes 32 Op fuqpl
bhufPuisgopmas uwplis opmegop funfis 33. Qp[ISfufy wbp
gerg upypp mefFncs wipilfoy fufEop dpe 34 Lt
[mptl"ﬂv "H-" 2["””[‘:[&"-‘"5‘.2 (ﬂh‘eady) wky i[l-@ﬁ' upgpp
(wsfd () wpilpy wpps 35- O [FfredSmp gbuftu dfi g
36 e fPfygl o qbulfin fonfe, popli el wbplo
b (ocean) qumpy opwmne:

Qppq whpliuh Skpu— Lesson 49.
ULUL'h SHLLEP (wbded)

LARMEPLER

Qats, Goeged
Piece, (uypsur

Hfly, q.rrL[m:.. oﬂ
S‘.\’allo“-', Qg pd

Field, [ sespryens TO}’, &["'j‘ﬁm‘}

Mud, Qusifirepu Straw, Usedest

Book-store, pfffumip To skate, Qmeg fegbpfimt
"'{"—ﬂ\'}l""ﬁ“ﬂ spug ooy oﬁrwtfm.z_

moqllcllilv Qbuabafll  Bloquence, bbwessufd
Exactly, s Remark, Ukog, fofufdup
Needy, ipmesfus To grow rich, Q&ulff oqlury
‘V(lllat has beeome of youl RlLofilylin UE opmme s

og?

e

1. qh"i""ﬁ Jl'lffau_l_ fl‘r_L‘ F‘&ffbﬁﬂi '-"[_"‘—7"'"
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Did you hear the bell QuwTpt i“"l.’_'?‘“'ﬂ’lﬂi‘ﬂ [’Z['F"
l‘ing? u:[i"b 11711

I did not (hem' @5). ]1:_[!1}1 L’m[ufl

The other day. Oy qus} hfee EofifEp
At this remark.. - O whog [u..rll;plfb_l;c
Mr. Brown spoke elo- Up- O)pressrses PlumtumfdE

quently. uf,‘oJlflnll s
He S])Oke exacﬂ’y one [ﬂ-wmﬁf J-I'I[l[t uw'm[v} uﬁorl[njaf_;
hour. lll;'l’lﬂ.llr tpm!t s
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preindpy oty wsssshilfs ,l_l;oplnﬁelﬁl i+ 16. LE [[topmlu_nf,.
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Rfubiske wpibasddpy wpp s 23. Vbt phismfs quinpatmfdpip [arer
Ewkp l""':j‘h luolgw u'lj.r[l "wa] Embp s Q4. Bnif-mﬁﬁlﬁu‘hf'
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{’L‘"[Jl;mt‘h) limr[chol!mel 44. l;".g[' l""-'[““i‘l_ﬁ’ epfip
'['“'['}_w"[_ﬁlﬂ [lt"[’"'["*‘rf imlfuL[r 1'[.& P PP 17 1711 lnur[:l:rl_..
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Qpp wigubp Stpd __Tesson 46.

vpun'h SRLLER (rhi=)

Dorus :lm["fmrlmw‘il, Soon.

Gfieiky wpufdilpy ooy The sun has set.

I thought and thought. Qog sfreyfrelomnfieils

It was June. W wgpft Qoeipu [l

At a great distance. (e qumquruss

Spelling-book, 2L8E pf- Bible, R ayp Hregerar=
Pruyp urh

Flour, & Worthy, L=yeF
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Pail, Goqm Honest, TfeufFfugfd

Bitterly, Uap il Conduct, @asfp e ‘;mpg-,g.ﬁ[}

Loss, Quipwup Silken, hdikprl

Contract, Gouf@pmfto, To stumble, Uy=z * 10
dnequnfbrt kLpk Pl %o

Early, Lret® Purse, Rfi=k

To please, (Jlu-pt’wmm[u) To deserve, ]]‘[u.upm';wqq.
& finnfpdtp ofduy

Late, Utf
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o nlork g el bl + X Vonme: abp, st
ey 3:!1[};.::?1?:4‘:: lf._f,‘,gp_’;ulb ll[:put[! + 28. S;—Fulﬁjli L—a”uf'b..
lf‘l,‘Jr)p [nnf, e ,‘Bf;‘hm[:ﬁ[ﬁl m[r[vl 99. ]_]Ei;ln uf;rle!;-
yoppup fiok (iksmey) kil bk e kb 30- &~
JEp IIZJLu[ert[uf wpfip .p[ufu& whkyfy ok, e!;‘i:m[ﬁu ubif.
Jtﬂ_’.‘[‘ (lﬂ,"g‘:na.l) s

271. UbULLLEP

. b opfeglc g sl Winlepss ot e 3 Ll
P, wip sop kil (Puiirr s 3 gl wbprbmbibe s =
s [ptfs Ao WhplPhub Glemtele [ I e
8. wfftf#, Jeqpl? mve- guiops gl EL [2F P -
dtl"[lr!l offi 6. U‘rlmi';g'i: m[[JE'hmm off nepreey ulllp[[rg-
wnk gopyuppup s 1o Gun fbeek Sty GEP Lol
8. wepel lelpliplep bonfy oAb pbelEer greildEPE
&"!,‘Jﬂ[! [Hnll‘l 9. [prodnc [Fuspup ll'.l’ll..l[ullﬂu.l‘il mifiry—
mfie | ofb ey n g ([{[I’[J’ln‘[r) « 410. Uf‘ii[ﬁl o Aupko
b [isfet o Eukd Eyplmnful's 1. Auwitpbs ,p[:u[;-l[r
2ffd UlnLLlnll_z i b 192. Nin l.lll‘l‘l_llrﬂ.fmﬂlrt 13. Qodnego
[W[lmuﬂ: u’[r[r[: "-"i‘[] upu.yfn:.z OLIPI.HUE rqu.ﬂpflfgl fipn ¢ '14.
Ukpftul apmgep s b 40 obyfy medmefJunp s AB. LU=
wfnfy Weopmfeglitnk, sposhelint Ueh qunesor ko
16. ]1,!_;[; J_glru.m_f; porrLgg HnL [lzm[n 17. [;/n_@n;[g uyfipr
I P S v U g
Rlumfy phesfiep ouruupii rpesifyitinp s 19. Qwglr °l-
N 2 L 0. GLup fpusnfyusty Hror e
I T i by s
00, 1 fiyy opuluion G A5 el (mait) HiL B2
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frcpumne s 23, Quifsuiiika plisnfs bodusypbp popofd mp
dp s 24 fupuplff Swqgpias wfeyfinpe, ot wip
wip wqpuop s 23. Qupuppt joq opmpqpip  hlopdtpk
gotuff puaf ouwuits™ hbph skplywprs 26. Wfp bfiepulp ubu
Labunpuf, b nbp Ay inpyupp qoymmed's UT. OLoyk o-
puSwnptp plid vfypp fafr + 28. Grifubo wqos fyl qotney-
ding frofres by sk fpfFfp , GLS ks, puunplils pLisnfisfs s
Lofonks wynequedisnpy « 29, V), yusgpd wfip gk fpyfydtol o,
nfreydly funfuls 30. Upgusd uppos fgul puf, ubplut
aupfi opmpqpip fopfiep fuafie + 3o WELSE fufifi wyfy-
ubdd, guspymcgus [f[FSEd

9ppq bEwnup Skpu — Lesson 47.

au'2e hU.LU.A:

R7R. QuwiypSurnus dfefFunfulw  lyfr (shpfudip,
bpyuivdmg hfugfs), dfeyupbpl® Plyf (wbogfeylip ) ukoy-
thylbp b)) ol dp QL mmnfs [ gqp gmafy PhR3 (b
wppllp, Y PR Mg Hfop) Wit Virlypgshk o
onca apqbybp offwmpyptimets, wyaciyoippls I EpSldEaf
wbp LS5 wfTf opmeps

RT3 Bfy | dfpefFurfutus [@LpSESLuft [BEpSLAL opmeTim
S PYYfu wnpy dawnapp daopip fppennt Lok
PElpfrasl plyfultyl pugped opuits quedfp o [Fhppheul (b
97) Frwdfbufyl opmeps Weubyw . LopfHiiunfieibp, They
covered themselves.— yfyfiuunfybp , They dressed them-
selves.— Ueyachump g, They undressed themselves.—
G ypeitrSmnpif, 1 shall wash myself.— bybp 4hatupp fr-
uk, If he hide himself,

1. Reflexive verb, Npmenpumlbpuy sEqnp + 2. Reciprocal verb, -
Benqepd pay + 3. Causalive verb, Ubgmsgoslut
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Q4. Qb fpywphpl PEpSEILult PEPSEL opmina-
Sy Py s wrspy dmmuespp  dubuepip i A
VWil pqdk phyfuityk one another, each other, together
Ll fdt bl wppl Prredbebiak et Uhukpue . Vb2~
wfybp, They loved each - Othel‘.u—ﬂ‘m-pm-:_wswau:p,
They will beat one another.— Quogme yumipup , Let them
run together. .

275. iy [ el sminl b ok PLsbel Bl
SEit opmeSuartuany. yle iy B Vilybrshet
1ot to cause, kw to make®, ka to have*, b to
got (wbmbe opfeg) bw to allow, ke tO let™® (pe=fouml {f-z..
i) Pliykplumtu bEpfik ftort dfp e umufray ugfp u{_:z& 5=
Plppyitpk opmep - g qunmep el b sfre 34 -?;['—
v dEPayp o Pl [k dsnmrpps s pusapi '"I’Lz‘_l"
U‘L""}J‘(w (-?[lluﬁuu) OO0 bmq_mgp-fm:f To Cm‘lSB panito \w:te,
to allow ....to write, to let.... (to) write of b aquogpfiius s

R76. EpSEJL oy Tiwfag Pl b n]In.[Jt'mmm[r[l 7=
yunfifin aybf? fi fSpump dEqpler l""';: Dol frgskmk -
ﬂ[l'tﬂu[ OlﬂLilu.lil ey ul[a renr fr J'm[[ruf Jmummpgzg o
trep s Thubpu . Ukpfnemp Bmﬁw‘iﬁ'ét{t U L
qpef, 1 shall have John (fo) write this letter.— ‘I:{:ll_
Pusgus wfip bof lusdfrnppetwgpd I shall cause the archi-

tect to build a house.— Megmeus wfyr spPF gl

pur bsfunppnpd - 1 got Paul o make me a pair of

shoes.

077, plpSldt opmitmbuy Pl o A Ersminl 2L
Jao it fin W[‘;’[J' i [ dbkqpfep m[;_’[il fuk, lfwl;lﬂﬂ'p
lqlﬁ':m [; gf!.ﬂ‘:ng_lm_fﬁj ofrep s U'tu{“tm ; “‘é.g[;lnl_uig frensay
wppadwypd, 1shall have the letter (to be) wmifn.;—
NWop Lo Ludfunppubwgpd, 1 shall cause a house 10 be

"Tl"‘-v q?.[:'d.i. 'm,f.uulﬂ'iamm m[u_z:';i- J‘mum:.yl:ﬂi- Len
E‘J‘"‘-[! ~

wlie (t0) Sun o
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made.—Ofip $ppfF queSummepus busfumppupd, T had
pair of shoes (to be) made.— Mae ffict wudwfFpilp gousye
wppaped, T had my watch (7o be) stolen (basfuom T al-
lowed my watch to be stolen) to-day.— MEEfif fisfrets
wfp wbfFph Eusfnppo afyfip dpapi, Can you get (fro
[rous have) a coat (fo bs) made for me? Gurpph wfip
wwtiLufofe hL[ ppwfipfef, T will have one (fo be) brought
to-morrow.

LOMLERLER

Al]llOSt, Vg qupnp (,g[:...) Bear, Uyp

Against, heqbpfiut, qup-  To undress, oy , (£~
o spfrak fryfees)

Custom, '[.urk/F At last, Lifuns

Freely, VbpubafISE In haste, 'Oy & 'wdkyk

Force, QnedifEF To fight, 0 wefqum EfFdtp

Machine,  Juspfitsees Pantaloons, ¢wtfduyon

Well, Qregre Wheel, Quipg

Onward, biépfyt woqpne  Vapor, Oacfuuy

To intend, Vb @ fLp To revolve, Skfp LfFdtp

To repair, Pu'dpp LfFdtp To warm, upfddig

Bush, Quyp To wipe, Ufydtp
g soq ogmedmgus wypmy.  We have accustomed our-
i selves to read a great
deal.
Uarpfrd soq’quidEf@L fifr.  Mary is giving herself much
rlfyor trouble

BfieppsSE frh mbpuinp L. Can he express himself in

pliap Ll wlylip ofs . Turkish?
byt fFdtp To make ... move.
U.proraasff ehisasy To deceive.

(bfryeaitonss) woaypryiliasny To accustom one’s self to...

—
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PbofEppley EfFdEp To commniit one’s self to...

Opnr_[nf'mrl. To sit down.
REgbofy Eudlp To coil up. .
Vsl To dart, to spring.
2Lt SE St Almost.

ﬁ‘g“g_f;ldulf &[Ju‘!"p t To S])eak.

frerglylesssps Eof feffrgh guspefpnps The wind strikes our house

* I enjoyed myself very Qog byblumpd, sog phifitt-

much. wifeul's

He has not yet come. . Susbm flydbuwfis ]

Have you received your RAfway=pretrar wipsnpip e
books? dp s .

Not yet, they will be Swiw aydinnpe, kumppl s
ready to-morrow. gpp opmBug s

Don’t take too much Qog guSJdbfl hfippylt:
trouble. ;

Come let us talk toge- ufy wkeybabulds
ther.

The wind strikes against Pheglbap $upg spifutp
the wheel and the mill- whk  mbyhpdEn  [Feyepp
stones revolve. whifp babpibp:

278. EXERCISES.

|. Will you have your shoes made this week? 2.
No, I want to have my pantaloons made first. 3.
What ought I to do in a time of danger? 4. Com-
mit yourself to God. 5. Shall we see each other
soon? 6. No, we shall have to wait until March. 7.
Are the children ready for breakfast? 8. No, they
have not yet washed themselves. 9. Tell Mary to
dress herself, it is almost time to go to school. ’IU..
Please to not give yourself so much trouble. 11,
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This morning a soldier killed himself. 12. Susan is
a very modest girl, she never praises herself. 13.
They had worked together very hard, and being tired,
sat down under a tree. 14, Mr. Brown cannot easily
accustom himself to the customs of the country. 15.
We spent two months inItaly, and enjoyed ourselves
very much. 16. Charles can express himself in Ara-
bic very well. 47. Will John have his shoes made
this week? 18. No, he wants to have his stockings
made first. 19. How does water make machines move?
20. The force of water running or falling causes the
wheel to revolve. 21. What makes the sun rise every
day, and the seasons follow one another in order.
22. God makes the sun rise and the seasons follow
each other. 23. Have you had your room swept? 24.
No, I do not wish to let it be swept to day. 25. Are
you going to get the kitchen cleaned? 26. I am go-
ing to have it done as soon as we find a servant.
27. Have you had the machine brought into the
house? 28. Not yet, but I intend to have it done
to-morrow.

R79. UhULLLEP

1. Venneg une [:l;- bp gqiinphp'y dp s 9. Towgypr | brprgo
qw?ufmmﬂxf' I@f,.?;yy&-[} dI"fmml'E unL ﬁ'orf [u.nls ' 3. -l!_f;'jun[l
(,j'nl,"fﬁ'iifu) onqiplipls W[k (I plinws wmojuyp jon  [FE Lo
ufeip Lwlyop dp v A Ll bR, of qumump [FE bunfip Lk
gop el Fuymp [ib wboyfatfigop + 5. Rbosk  wypp  uyp
b prcop HERLpdpoby (5P fpwpite) ) oAb Sbd soineq-
pup wiip fhopdtyl qoyncymppup s 6. Lygblumfiufiq dp+ T
Qg frpnft , fikp sog Lybtunpps 8. Souflptpy [yf fiLo-
pleyfglfreqmk wbfs wbpfunfp afivfys Q. Gppwis
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Edfefbyun plybafybimp | o wlinkl wolilpus $fiBfI8fyl mon-
roc Ppppnp o A0 o twmgfy, b b bl eenbdibp e
["[’ u!m';lfh mlmm‘iiepl_wpn 11. Spympp ieryﬁ.mlmuﬁl 4—;[_
by pupimpy + A2 Oy wwkid Suyduitip wboybmt wlyfrp
dfis A3, Quit LFdEd, jupli wne somuis  pliunfr plo-
Plyfufe SEduits SEdwl wkoybmpyop funfr + 14. Gérptt 4
Wybpl wplume frkpp woqpne WFSE  fpunkpgbp s 45
Plqlylap blgplbigbpk smpipep b Qhdpsp bpeobeofr
(makes it S{Lﬂ) + 16 U.ﬂzwmf'{_"le ilm'ﬂ‘wpmdi:c"q_ dp s
17. N ffich ﬁwﬂwﬂd‘mqw 'ir[y{'ﬂ[nf[ul tfuspp mappr s 18. b~
ffufigh Wk ghduts [Fo'dfip Efd mfipk8Epufifig s 19. Qre sk
Ul [Pt dfyp EfFnppbdigfy » 20+ kpalyt «EfPplbal WL k-
iy [Pty LfmfiphSbpefipy » 20 Ui Plolsk o=
Wi EfFinfypeltybdtyfnls 92 Golmmepurpiip [Fuldfp L
iy ol o 23+ Suwen Elpultlly e, ool
YEkStp Auwfunu Lfulpdip PP dep woe: 24
Uw'wpc'bg;w ukE q_i‘d‘uﬁ: u[r[m[rpm[ﬁt['q_ (clean)t 925. llé'z!;i’
bt ufypmfipufid « 26. GEdufi Abpupkfdfi unegne wyne—
bowspuas [Fassiffy bk s 2T GufWhpupip Poldpp HFel-
P&ﬁf.‘gu[ﬁl, ?071anPw%E” dp Zluluft?:[f dfr s 28. ]Iﬁ[]u[lﬁl[’
wh [Fuldlip EfFunppdtyl gk fep e

%ppq ukphqlivip Stpu — Lesson 438,

au’2e hUiUE

280. Qur'gy Plubrl belt wfptel el It~
ﬁ[’l’[’('"lﬂgm" f-tp ul[np _f,‘un.u[} 'E.tiim[ﬁ:!; Jm!uun.r_u o' Tiens
upT hlopk bl i Bpp [P bopnfiy Emkp, ofb oo
Blpply fyf wuyge wbe Db Phefla el e
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Ululym. (*) Mis Ewmflp bedlipy da'fmnpip fipuml bo
mg-[,l

To take, Uyl +
TO dO, bp‘lz-*g'

To mistake, bw?:glrfuufa

To misdo, Guwlipdiug, $Hk-
Luypg f[adz—.g 2

To 10:'.1(1, bog ’lf“"["fpd}.g . To miS].eEl(l, [',‘w"jlfluzz bolu:

hfofPfrpdlp

To understand, Usfudiuy. To misunderstand, Gu®f-
1y wilypudug

To misdate, Puspffufivf

To date, Rrapfifer rpofug .
’ bustillyypy godusy

() Over wiper iff Pbfufsme, o Gnsuplp  frumk £o
m;’["

To act, Pugfun EfFdtp.  To overact, Zwmwku gfi-
Jusnl [Forggfn LfFfEp «

To overflow, [rusydeag:

To overdo, Zwannku gfi_
Jurnk bl «

To overload, Uippp bfiep-

P Ep

(i‘) Out yuPgp Ry U E[F, qhywnl  opifusgy
dad Uwuptp fiP sl Embp s

TO d.O, éﬁ‘jz:g .

To flow, Ui .
To dO, bml'["ruuf..

To load, Glepitf@dEp .

To outdo, Sfywbuwt gfi-
Jurmk LfFdEp +

To outgo, « » « wais sfyu
wl hpfFlp -

To go, WifFdtp.

To, run,, hoyduig,. To outrun, -« mwh gfi-
To live, Guwywmdmy . To outlive, «++ mwl ghe

Jumnk by aidioy

(*) Un bwaftp frpfiunt dugp’ opmpyp $liyft '
Y i gy b Bk
To untie, Qkegitp:
To undo, Gurfmpapy 255/
eyogdung +
To dl‘eSS, ll[y["i'dl".g . To undress, []o‘fmjufwz}t
To lock, Rpyfebdtp - To unlock, Rfyfunf mgdug +
To ba,I‘, Véuwmm ne uiﬁi:m To U.Ilbﬂ,l‘, Ufmm[r TS
ﬁ‘[fhfz-,g . dirg s

() Re bwwflp Fhppupk fj$umb  Lubp
To pay, pww Efdip. To repay, Ubpl Jépdtp:
To build, pryer EfFdtp. To rebuild, Géufuntt fyus
L[3:Lp
To retake, Plppup wyrlurg:
To react, meguuybih LfF-
dLp: '

(v) With Ewuftp’ wirkuny wftfunkph $lubrmt o
T DR T ) ) T e R T
To draw, 9Lpdtp - To withdraw, Q&pftdlp:
To hold, puefPuug - To withhold, épl [mefF-

iy , 5 E[FiEp ¢
To withstand, Guypyp mmep-

Jw? k]

To tie, Mg .
To dO, bm:[ufmq_.

To take, Ugefusg -
To act, pytdtp -

TO Stand, Sm_pu"mq.-

LORERLER

Noptp ojifg, To OWeE Spaniard, bhedswhfuys
Swpppibug , To get angry Architect, Uf'dup

To ﬁSh: Neypg wiefp EHdtp  To hunt, 0.4/ mlll_mtfmrf.
George is fond of figs.  Dknpg [:H[vpmé:';""tfl Embps
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I am told that he is get— bJ[q_ﬁ;_JZ‘.gmf oy ukopk.
ting better. Ufijop s

We were told to wait Weepwwar wbpkdbdfpg [sfiet
here. PEups Lfmpylp s

What is the matter with Uwuwr 4t opdney, whpnfl
you? GE »

Will John have to study @rifswtbbufits wpfe [Tfet s
his lessonallthemorn- — symh mbpufe fyb dbyqoey of-
ing? dasp ugpd [E L8P

Has Sarah put on her hat? Vezrprens 2m:[;q_mug?:[_: &[nJm[f JZH

281. EXERCISES.

1. Have you puton your shoes? 2. I had no time.

to put them on. 3. Has your friend’s boy undressed
himself? 4. He does not undress himself when he
goes to bed. 5. Please do not get angry with me,
1 fear you misunderstand me. 6. I am told he sent
for a good architect; he intends to have his store
rebuilt. 7. Intelligent beings ought to glorify God in
their conduct. 8. Charles cut his finger while trying
to sharpen his pencil. 9. I undress as soon as I re-
turn from the church. 10. I am just now going to
my father’s; on my return Iwill try to see you. 11.
He often used to come to me to ask me to help him.
12. What are you in want of? 13. I am in want of
some bread, because I feel hungry. 14. Are you in
want of this knife, or the butcher’s? 15. I am in
want neither of the one, nor of the other. 16. If you
are so fond of sugar, you may buy some. 17. What
are they fond of? 18. They are very fond of hunting
and fishing. 19. Will it be a good time to fish when
the river overflows? 20. I should think not.

227
282. ThUULLLP

i. anl[;w';ﬁ:&u, 57 'i:g-J[f jorg ut:l:fpu[ﬁ:l 9. Gup Effe
&'"'["f‘”‘l”mf" off eup [Fofip oﬁ:wcfm.rtmm‘i: Amgy Embpfufs
Be Vayfrupus iy oby wpegopuptpg s A B, plbEe-
wpelpy wpmgop funfid, yme w0 figlpll godney funfids
5. e wunkdfits shbmbpffigh UL qumwp upopdp ffup mps
8- 160 vy ppeep mopdp dop wpps To Qe sk
U wfp A s (EomfniS) dfbpbp fubtlq, bt
2‘”’[""-5:1"} upopfptip Lt Eanlop dfiv 8. Qopdphp Lumw ko
b8y [l femibd kog, sfnpf moqpne s wnbi wfip
S Rbpyfifugl mpopdpipy W qumup mpp s 0. GEFIp
bpowsivg upopdpd dups frnfs, el gonptp dbpwfils A1
Veitiar wfips apopSpd duip dp wmpps A2 Qe Sfig
“opdpt  hog wmpps A3. Vilyfqibplt wpqh Dofeilor-
U2p qunnup  wpopsp ifurp dps 14, (uﬁi:[ﬁ.r) Quuaplirony i
Bar Ul opfiaey wpps AB. Shplilp fherdlyk Hhkn 4EuS[m
mél""[' Tl frnfre 16. ‘bL‘° rpLusen izt '[‘”'H’p Lwup brmgupe
i'g‘l' 17. Geapp GESEEwmbp buguped's 18. Quiiptdw o
M fof 9 L gt rlunur[f] Fakp e 19. u?:_wlfmwil ot s
"‘lpEme[,',[_) [Jul}p- 20. Sezsezs $or. (’l‘"’fﬂ['}) mlnLJmﬁ'm“zf..
db uptny 9f. (I)é'mt[t[ur imp‘v_amuﬁl mbotfictifybmbyp o-
?"L‘fﬂ-'u_! [:fs . WfBuipy wynepusman § $o'gy ¢l by Enkslpe
23. Yy bSkp [’“"l“"[’ !{[njﬂ[u_'i:_f;mflg barae prusun J;'Jll'ﬁfl;ﬁf@:

4. G plreniony plip g pte Lo'ilurpwmm jog oy g pegpid
,[g‘lﬁ-ﬁ'f“# dfr 25, llg-ltzﬂjg u;m';mpmmf,g opumar guijui
Satip (gun i)

Yppq. woqneqpup Stpu — Lesson 49,

au’ae hALLULE

83, Qw'qp Ppubeli qu'fo mprbbppimt 16 v ipek,
(1% 12a 99) dtplw'upy ojupug, Dpy weasSfrogfe ogrrp v Oae
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dfafyfe Ppptpk Inopersonal, bw'fe gmbubtiebe 3 Bfi7-

thp wlupyfpy Uhakyus s

It rains, (tanfes=p) baque. Tt thunders, (fter) Ifepib-
JD[’ . JO[I

It hails, (wo=) burquop. It SnOWS, (fm=p) furpuyop s

It lightens, (ibik+) surgp- 1t freezes, (we==v)equrqpesyop,
Jop (---) urolnngop 3

It blows, (pb=ubwp) Eubyop. Tt seems, fhopfuifier s

hi=s s (=) Ukgpher Bbubels Sk app gkdion b wypp opgk-
tkpl Jwp wppy Tkekjas . It Was raining, betfe=p b=nfegee pof -
It will thunder, Sko+ (p=pfsbSk+ =be - It has snowed, #wp E=rfer
rer - It seemed best, tyb ikopk=%rp=~. If it were blowing, rh=qlb=r
bobtrl opneyomps

(F) []'[ll_u{[a".—mu:nc p{;ﬂut ouujnnﬁa [uu.mlEpL- an_ulr[}Emu: "L‘n"'f'l
L'u:"m:un @[:':Lm’;in uollypus q‘;[f;ﬁ -ﬁS[n'L nu;";[:u'[.'fa[ﬂ: bbp[lir{l [Fne[d-slineg
!".{[I‘L‘ It, lel’Il[l!l' ’llﬂlu.ltr("l[ﬁ; ﬁqp!lm";uﬂbmuj oEn"lrn.T L(‘Iq. *ﬂL[i_lu?rE-
ep (sqkten 100) s Thukps . 1t is hot to-day, === ik=% (Sussfur) -p-
f-g wpps It is pleasant to hear the birds sing, #-—yepc> Eefbrb-
3 2t 1Lt Al LTI T

284. Wulgp Plykpls, wbph JEPweyh als Seyfint
mll[{t[v[l d_?;-@'ru.m‘il f'[ﬁ!q lfwrl_m!ib‘ilmw "L“'["‘"It [r,g[l .rf;-..
Plreyp opnep pfi, SEPnypte wfSE L Py p onaphi® ofE
SEP e ypts fylys wguidplrong opuitive fEP'aey p quyp fr oo
pls? wkufypps UbPmey poquyp o owpfis” dEPney pooor
Ebppt wypp + Jhubym . Give me a book, Give a book
to me, Q%= wlp e fbp:

bple SEp'ney wyuitn Jlybp :
To buy, sefiph wfus To leave, fkps ERb+
To SIng, Smgmil cpwmset  To do, ik
To draw, (pbufef) \t+k+  To carry, tkeftbepsb+

To teach, beyrkldt+ To play, (seqr) et

1. Inpersonal verbs, Ukgkd puy s 2. Direct object.
3. Indirect object. - 4. Preposition,
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To lend, ‘=rlotfé (BrklH) dhe-
ks

To throw, =fsug To make, b=ddet

To show, feftbpts To give, {br/kt

To refuse, (pfSuyp) pkre To deny, phluyp fuugnmy Eff
thot+ Lok+

To provide, Rampht Eik+ To bring, iEfipedks

Lo sell, wmfting To present, fmpmbs LR+

To get, wpimp, tofesks  To ask, whbekt, wspbut

To send, ftembpds To promise, {='» L+,

To pour, wkesdts, JE quagpfites

R285. pi lhyfrqdbwk ool [ dusfpameup wypmeprldayut T
U Pleppst wpglibplt anepbf? b @Lpskdbal wbp L35k
2ifdfs warfops

(+) Lomppp Swwmmp mppbufifis PEpsbdtof’ Lpubpfe
Bl By fyk opreps Whwkpur - Seovypupreh boflferfe
10y mpp. The singing of the birds is pleasant. Grme
wmbdli bficpfigfesfie wgpp swopp - The walking of that
Man is' slow.

(B) Upsk b ‘~[SbL epm'qlte BER [ PEL 15 AE -
Dbl plirfouffomt [ oy ot qbduiep [
anf- fm.f;[n uiv[;[; zlwﬁ[_' 1?11"’[_ f'tf.‘ ﬂé[’ﬂ‘l’f ol'"j"“" "l['l['['
bk inke, Epakyy ifqlonk qeef? £ UL bk PhrStiltop e
St B wfgrs Ghubgos o VufFunplrumat feba Jughal
Gb [ easfy o - They came from Antioch, and went to
Aleppo.— Mae ffuts uphy wuih dhpfuewy beqeq LT[
x‘?['ﬂmumdb o:}nr_Jnuﬁwrﬂ_vJ- TO-dﬂy I shall write five
letters, and shall read my new book.

(8) Vet b PPRS="BE apnb fo Pe'qfoglit b pfunt
P ppuiiipgmpp appesos When pbgbdEuf ‘wpurte
Ak Pl fupfFuslionn wlpuy bt LfFapyp wpperes Uil
L wsigusiggiiom, wfop goef? p By patel TP el

To fell, %wy Eib+
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dlpl [PEpSESE opnetinep s T Eubyju . L pLinnfs vhonk wwr-
pyphim &bp phu pugppopgp plamfs . When the Effendi
began speaking every one stopped his talk.— L $Luf
omuym SppiSbtabs Sbp plu wkopybydtpmk funfi . Uniil
the Effendi entered the room all the people were
talking together.

(r) Vet b bafbwebl Epukpfus since pbyfulbufs ‘-
g PYyf dugp opgbefe QEREplpet PEpSE
opnitinep s Jhubjum . Onepoge 'l[']l-'ll""l'm abpu= &fis wyfip
LEpk [pfFdtmf: . Since he came here he has not been
anywhere. Skpuk wuymymiprat mbpem mpp b L[
EfpdEafed. Since I began my lessons I have not missed
a day.

(£) Upnt b RUEIRLE Epubpfe  Jlybs Suy uprkuf
[rpluk as soon as, as often as, kwfwom wwhenever,
Pt wppbpfupte mppl G5Eppppftpk [FEpSEdt opurtinep ¢
U hebpu . NET et Treofh ol EfFwnppslk ullh I{[u_ﬁfhlr_
gopupis«  Whenever I advise you, you are offended.
Sbupf LEpnmppfE wbt hfpmbpfd.  As soon as Henry
eomes 1 go.

LOMLERLER

IHCU.&, ﬂﬁlm[u:pmi: To last ('}), U[lr_,ulz;g

C}.imﬂt—e, Lw'lw, ["IL[ulZﬁJ Cl‘iminal, U‘l.rt.ﬂp[uf
SEreeh Dark, Goyme, guspusiypy

About, Pwwmk , gwmup Except, VoS, ... ik
(ul[J[r dzu.mm:}p) o' s

A short time, Wg wmpp To go to bed, Gefddung,

It is cold, (4usfm) woqreg It will not do, 07fusg
mpp It is late, W wqpf* 418 wifip
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It may be so, Méoyk o- It appears so, 0Eoyk hEo-
vyl pleipep

It is time to go. Ypumbskp dugpl? wpp

I am sure. N o L o

[Junﬁf m[rp 3

There was no one there Uurdfackyumbis du'unn opuimu
except Samuel. .E[Hfu_[,‘ borl. [unr 1

About twenty men came Glpdle gummp wwbd e
here. e bpafylp o

It is about ten o'clock.  urusf# ot pussubufinl mfip s

I cannot stay any longer. S wnrre proasilinnel's

This climate is very had. Qwepuiph Auifuap fikp Ph-

71!” IJ"E['I
All except George went Qbnprpnts Judaa Sbp pla
to bed. e s

286. EXERCISES.

1. Doos it rain? 2. No, it does not rain. 3. Was
it raining when he left? 4. Yes, it was raining very
hard. 5. Do you think if will rain to-morrow? 6. I
am sure I do not know. 7. Is the climate of India
cold? 8. No, it is very hot there. 9. Does it snow
there? 10. No, it never snows there, except on the
tops of high mountains. 1 1. Do you see those dark
clouds? 12. Yes, it appears that it will soon hail. 13.
See, how it thunders and lightens! 14. Does it
thunder before it lightens? 15. No, it lightens first,
and then it thunders. 16. What time is it now? I7.
It is about midnight. 18. It is half past three. 19,
Is it time to go to bed? 20. How do you feel? 21. .I
do not feel well, it is very warm to-day- 22. Is it
as hot this summer as it was last summer? 23. Yes,
it is hotter still. 24 Will you come to our house
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at quarter after five? 25. I can mot come so soon, it
1s already a quarter to five. 26. Will a pailful of
water be enough for the horse? 27. Yes, it will
do. * 28. Shall we go to see the lion? 29. It is hot
now. 30. Will your uncle visit you this summer? 31.
It does not appear (that he will).

287. UbULLLEP

1. Qe opngpmﬁmﬂxz_ u’b uE'i:l 9. Sm‘;w oﬁantfmlf,
ww'wfd Suyus 6% ojducy wmpps 3. 0oy ifnepinp’ dp s 4.
VIR, o shypkp sl wbp s B @ufudfafisfy feqpt
ey YESE busqdncp bwquip dpy 6. Zupus bquygop s .
Sfts YISE soq (eimiatf?) qup b dp s 8. Lyt ,
filp soq hugup s 9. Yoy, wg dfpsmnbfF beqump s 10
Slts YfSL soq (Jpqummp) qup bunga dp s A4. Byt
,[,g‘g joq bmrlmﬁ : 19. e l{[u_fb e uﬂﬁm”:} :f'g mp s
13. Shetpf quinup apSuwg whyfy wpps 14. Swsgures Gme
e wogrieg dp wpp s AS. Lo fbfF, bpepubp mumguppi
Plobafiumt Smte fitp woqny mpps 6. Quis Loy
A oo ol qry sop wpepkbe s AT QP opumupms
gqpy bkwfi wy quimmp ufiepbp s 18. C[ufm[r J‘f;-.ppg-ulf hfi-
kil funpft wbyfiy g oy AD. LgHP, Gpmbst
Lugp(? wpp,  glpu se'oft Swpsm mogniy opfary wpp s
0. Wigkpfis qurp wfaflelinmtss woqeq ds wpp + 2.
LAl opumm yney dfibp quypt spugup s 99, Y gl
ot a0l o 923. 2hp LpSE mo‘inup, ofE ’l[ll_ilm[ll.i bfre-
1hy monquitum whoplgfups Q4. Ppeqllumppis ffppe
Pleuffr fyfrn byo'p dp gl o quig Guup’y b Lubyop s
9B. WffIse YSE syt Euafss 6. Nuous ol
’gl;. dru_lfplur (LTI fusbeyb ok nfir s 97. | [37 wboyk
qenTiTs fﬂlf{';ﬂll s afit . 8. Vrsryfy nfip 29. bwppt fb-
ML‘J' o£n°L[l l'lb" 30- {)lrn_[ls

UM & ULUbhU

20.0Md!

Lubusp Stpu — Lesson 50.

u.rdLv ERULULG

R88. Vilyfigsbmb Bligl, bur Bhe' b Bl foos ol
2, b hwfuoms  qupPp [Puglifun Bl judgw
Tepd wbufyfp s Thakps . A railroad train moves
SWiflly, Grkhmpdby guftepp «bop'=fit Gepbitl bebp: The
Dight was very dark, Ut #b# fep~bief brbs He is
running wvery rapidly, &b+ weie=f fepm=pért He ad-
Vanced, walking slowly, G={=g b=d=2 Lhpb=bpbs bibpbiborts

289' Qmp@‘ [l(?ﬂllﬂt‘ t;ﬁu’![l'![l xfw"i:mlmpﬂ‘ilm 71“1!1“‘[’&7‘
wbopfd L, buw' U qupd p dEpliois, quipd p qkdui
Tuaph p [Fusyfyle, off qupd e PEMpgp qomdperete Peg-
ufsd O[mjnn.r 3

() Quipp p fhplousts Mkt Mpbork, WPhE ol
Lhplut Sk ifurny opus wfytt plildtte =l
Here, Glumpume Whither, Utrbst
There, Qpmw' Whence, pkwts, =habh
Herein, Qe=tme Hence, Qn=tmet
Therein, yrwt Thence, et
\Vh_er()’ LbpErt Above, bGef=ppr=
Whereiu, Ubpbk, Wbk Up, Gefmppam=
Hither, fampey= Below, Ug=gere
Thithel‘, Op=y= Down, U.penes=
Yonder, befbyt, boftbab Ashore, Gpipr=

‘l- Ad"ﬂl‘b, U‘lu&fll—l{j [
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Away, l-qup=~ Aground, Gpet

Aside, Mfp frmpudm Forward, pipht woqpe=
Back, Ytpk, tbpbst Backward, Ytpht reqpe=
Forth, pytet, bbbt wenpn= Outward, Sppeppg= weqpn=
Off, Usre Within, bbb
Aboard, (4t}) kabpbefemt  Without, Sppeppare

Far, fl=q=q~

(F) Quupd poghiduds ) M of s, W Bomrlfl, g%y ol §m
unc wy bplik SEdfury opus wfybt phyfultikp mpy .

Now, @bt Early, bpste
When, ¢t of5an Again, btpep
Then, (p of % Forever, bty Eqbe

Often, Qe¢ 4Lppt Soon, Qeqm Jupduymul
Immediately, Skp ‘wgwm Hitherto, GEdwbbakbs
Always, S} Seldom
Frequently, Qe wk§'~ Rarely} Uge ik
To-day, Qr= 4= Before, bLifkprts
To-morrow, Gepee After, Utipmmet
Yesterday, Sk-% Ago, Dgbs, Efk,
Ever, §«'F, Gkp futyp gbsut  Hereafter, Meebmed willp
Never, 2y, wope Already, Gmpm, ««- bk
Sometimes, M='st%, Lately, Ybytsbpwk

(8) Quapp o @usyfyfy Mesb wncanfisk S iunsy opus uyfi-
150 Ly bp i
Wherefore 3t «bubtuslt  Then, Qo= Gt
Therefore, p «tmtaets Why, bb->
Hence, Q#= obubunts

(v) Qeur o Philtifgf %up, M gy ancuylpfik
Shfusny opus syfykt plyfullyby nfyp .
Faithfully, Qes=g=lt-gpt Enough, Ryt Spmepe
So, Laytst Yes, yea, Lt}

£
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Thus, Mtey st Truly, ®bii=se’

Well, byb wm=pbftert Verily, SFio=¢bi=

Very, b+ Surely, 2kpS=prt

Chiefly, Mugpée Headlong, Q=g ~2=1e
Partly, M«'qp «tpbstat Generally, b«‘-l'-ré- ;
Wholly, Rp-ybyt Somewhat, f~'1¢ ‘*'1:1'1‘ ¢
Amiss, Gabfyp; «e—ptfiet  Excellently, b+ =i o=

Scarcely, yp=5 gty bt
Nearl 1 Gracefully, Tvey b 2bphb #»=-
AV Y spsn gL ol

Almost pkfter
However, 2tp b pt Doubtless, @b gb==5E
Otherwise, Qwgg= wb-rib= Cergamly,ﬂll:':;h'i'*
Together, Mppib+rt Perhaps, Qky

L Jus?c e ; Probably, Dkt
Really, Z=gbg~ftt® Less, U

Much, 9:¢#

LARLLALER

- i’
Somewhere, Ofp kbpmk Except, e oo arnaily tounen

To no purpose, vwplt Monday, dwgep 7 ﬁ;éu{;
Now and then, Ugmmsr Next day, bbpmmr b
Sky, Ubop, i

by
Weatl , Quuifur Clear, ﬂltl‘l[ll.urf
Bailzt lzz,.rj"mfl' Suddenly, Meq[L@Enu
By 1;1,11(1’ (l.m[rmmw?l nght, Sogpne

By sea, SEupgumbt Saturday, Rfredu gpp:,;;[»
On horseback, (W@w) To prefer, {Mpﬁ‘[:-’- L dLp
prup iy £ Covetous, Prumfu'pliup
On foot, feuye To change, Skifa/e
Since, Yk upbpne Gentleman, Qbct4l
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290. EXERCISES.

1. T laid my book down somewhere in the room,
and now I can find it nowhere. 2. I have looked
for it every-where, but to no purpose. 3. Now and
then we walk in our garden, if the weather is
fine. %4. Our neighbor seldom or never comes to see
us. 5. He seldom reads such useful books. 6. He be-
ing rather careless, his books were generally lying
about. 7. Mr. Hunter has lately lost his two dogs.
8. We fook a walk the other day on the river side.
9. My father takes a warm bath every other day, and
feels much stronger. 10. I was scarcely ten years
old, when I left my father’s house forever. 11. He
went first to England, then to France, and after-
wards to Italy. 12. I shall travel by land, but my
cousin will travel by water. 13. Does he prefer tra-
velling by night to travelling by day? 14. Is he go-
ing on horseback or on foot. 15. He can’t go on
foot, having sore feet. 16. His master was not there;
he had gone out a few minutes before. 17. I am
very anxious to hear some news of my friend; he
went to England some months ago, and we have had
no letters from him since. 18. Was the king at the
theatre last night? 19. No, he was not, nor the
queen either.

291. UbPUULLER

1. (usggrups Epfdbaf ll‘lll-‘iﬁuu.!m tfiapy opnuy, EpllEufs
Upcte ypftumpPlp [yl pusppgl [frnE8Lfid 9. M oo
Socquup kgl p3dlpmtt quypl  wpp oLy b yoriee »
3. Spets koffifrpint Yhopumfgfed skybufs  mouftpiy
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wipp s 4. Soufdpsf wipp, ufigfi wifufi woufdplips wpp s 58

WEfid mrgpuragand afgfippkpmEs mwSw qbulfin ff au.
bur [Pt glosas nppyuaps 6 s quog moglgl oy
dwnuiupt freqbplink l}""’"‘-']_ﬁ‘f quybof Surtfr s Te S[u_‘b.
f'ﬂ,ufm‘-fil uolilypu xtwp'i‘lmwzﬂd’ ulm_pmmuf zf:r_r llmllt 8.

O s s, Bagaafd b sy o sof? By WofPomfs

9. Qe pugyuns ity , Qualpmpmes, boprepdp’y dp upis s 40- Jourypry

ertees§oar (hopm_l-:fwlfgzﬁtf) + 44, bk (bopn:.yfm:fbw:f] :

12. Oasivar fhyppr gy spepimmypipy  wwppplodpy b

‘"Ouﬁg s (mm[:nl:fmdbz lnn[r)_s 13. amlx.r[;t[f, ulmi:w 4&'0...
elpep pp, bEFEp quunop qugpbff okl . 8ad-
Reestitibv enk (‘"!"J[’l m[lp) « 44. O\b0 $uypuails Sugg EfF L
'[wl[""t‘f uuu[u[r (;-[,7,&1) : 15. z‘uu[w 0] guummp HOnLE
wipp pf, wpyupp ypylanfpy Gappbl duglt oo+

16. Surfur wpuuyFEFED wbyfiyfrog, opfunet  “bree of-
wp s AT, Ghgkie bk wfps wyffrede bfeqfre 1oy SP-
dfy opuiis [Hhyqhed buspiopupes wip (Phppep) s
18. IIL“_ [[[nj: [;t[u[&l £ 'u.ul[ul mouﬂclfmm‘b oimm_uf' (to
lose): 49. Sogpne frub fussfPppdn Geglp ol GELEY $r-
zuﬁ:ulm yleitlu_.Jfg'ﬁp.!;u[m[; wkyfy lmw[ulrl, tfrausgpup hfre=
Upe wusfufs plyfreennt (wkgly poofifn) . 20- Daffulgore
Quipunmu’ U dp, kofuuu m_f;?:ﬁtlmf’ir offs qtlmg‘ﬁ't,gulﬁlluls
U S funmu guiy mbpuliby opmgop 22 Ubultwls
ferd'sryins fl[u_‘bmf ["'Z m{'[ru[nl?ul ofmLjop s 23. ]l,g[r ll[uj;m;-
upfip kP bwgp Bugpgoppd 4. O weyud [Egdlyk
bt dfy upofy + 28 QfpmbSkyful s

il whbokush Stpy — Lesson 51
QULBHLLCLT UTB/SUUR

R02. QupP p [Phlpl kpukphes wp bR o PEAFEl~
b whipppi 1y Swp$popp bredd el PEplly opne-
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Breps habpes . Wise, "Wgfy- Wisely, 'Ogfyeil wjp
unepbflwk . Heavy, Uapp Heavily, Uapp wipp ancpl{?-
ek . Great, Akufl- Greatly, 0 ey&f#. Happy, Uhu'neer .
Happily, Uke'newr “wfp ancpbffml . Sweet, @wfdip-
Sweetly, Twop wfp uncplFyk . Slow, Gafary. Slowly,
Gurfury wgfip woepbffml . Sure, Uechwqqug .  Surely,
Unchamggug ancpb{Fmb, Lymb[F{FL

R93. Wy sog quipPuwm, off ‘mybyfancunce gupd p
Eefifmt apBEF Gl kSt b opupp fup opp
U kulbyus. Bl’lghtly, (pusppug upfir nnepbffmb . Nore
brightly, Swbw diupjug wpp socplfFnl . Most bright-
ly, b spuppug mpp uncpbfFmok . Soon, @fg. Sooner,
Swhur [Flg . Soonest, Lo [FLqs

R94. Ly bswpyup frk [fuffferd uppejuite squpppopms
mbpb8lfi FeaBalgfyl st more, of wkpksl [ dpropu-
paqu fisfes most 4R fplyfp s Whebyor - Happily, more
happily, most happily. Wisely, more wisely, most
wisely. Slowly, more slowly, most slowly.

295. There gupdp [y [ fremen fo ,gf[uufmk ulnt.l_nljung_
IZE ‘;utlmf ;}gﬂ';‘[’[’m Ill[l'[l lfm'irm [I’lﬁmﬂlt g‘pl’z'll' U‘!;uf..
gu - There came to the house a poor man. biff Pw-
gfp wfp wmbd fEgmfe There seems to be a mistake
in the matter. Ykopfiitfiep ,g[v b b agfop boaitulypy pop
fesp mpp s There went out a decree from the king.
Qernnfiy ety PEpilets wump opmne

R98. Too quipPp Ply beabplh  golmrpmpgum, &
b wubb, wnlbus upBEF lus spuyqur wlp qupdp (e
bifrn Efdafyftiml wippn whpbSt da'Bwupiip frpuml Lenkps
ULukys - He has eaten too, 445 w=pbb by ke He has
eaten 100 much, Zwwwlh gpymwt ELdy wbpe You are too
feeble to walk. UGb=pb=vkt pabb wgppe wbpbSt qmt .
o Tfs, bpmphybFht Gofh Logompr s

297. So ’l‘”["?’E‘ P Equnnmpred Efdfry  opute wpfip 2k-
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(i lnfuous sl (sl bbplinnt , wEY b Phekppler
bsfets gueguitppps Ghubypw - Heis far away from home
and will remain s0. birke emqed app bbb Gy F e
reps
208. Oa'yp quippop wly g phipdtitpmtt diepbe-
phuy opnep, pp o Supmk Spedit i qupPlyk Putnle o-
pretaep o hobpur . At least, =geyb: Ab all events, 5kp
Gmpwbs In general, bi=kph=: Through and through,
WemBuemls wimBos s
2 B § B ' s i kit
B AL R M o ey AT
Spedfl fi quippfiyk opmeps Whakpmr - 1 S0W the boy as I went to
school. [k+tbmb EEEsrk FiE> soinmp (boprb=ts Ofip frudfi [Foqlifen

bkt wne dfinfiyfine SfedfE ko nﬂnghf;[} S pdfitink °[f'.ﬂ'l£"""“’i' ;
fﬁ“‘?‘-'u;' -l;w-?*{’g& mL-T-{-[lF;- + [kukpm . T saw the boy who went

to school, Uk+beak frke wiemqe foprb="s

299. Nargp qupppup’ Stk b qmpPloksb o SbeiLubn
Puglefun Effafyfs plifiltst pomf® bFbp bt arere-
Upsppuasprs Peukqea- 1 shall see my brother when the ship
comes, Yoo fbprbyfort fughmmep feepkSbbste (e dpuonent
when quip@p comes Pufighif /& when the ship comes
Spedyt o quapBlybup shall see Plufup ol Lunkp 1)
I work where the work is, hg* wompmbpnp Lhpek b2-
Eebs Qe dpufyfe qopBperes Blepestit P EpsL dbuf
wihdug upgk foufrh bk et

LORLE FLER

One dollar a day. Ytk wfp [Funbp
A week ago yesterday. Skl ffntunlt bkanfe feci
Eafifby 4

Tl Y

i L 7 in the place in

1. T work where the work is bkppiunk , 1 work in tmw e v
which 1;10 work is wmmsfufs sbufik allip &w?;'[i I,{:'[I;:c{rc r {:!‘;
in the place in which #btk b dbuneyp  bEplim quipdp

e upypp (ke 1) 0
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This day fOl‘tllight. OorcTmwl (agne .Q[u_‘bm[;‘i;) =
ol S BB iUl

Lokt Efiy

Eoy bl sottfpuls

In the forenoon.
In the afternoon.

In no wise. z[rz wfip Jltif-;[f t

In the first place. LffEgbT »

In the last place. WITILE

Mournfully, Uwbgnets  Fearfully, Sepgneyp onec
fesgnch - pEfFmk

Continually, N&p sgupup

Exactly, "U.jufyt Hand, Ly bugpep

Sadly, Uabgneubi By all means, MESLdLAuy

Favorably, Twymp wnce  To treat, Und'wdfyh LiFdlp
rEfFnk Lightning, gf/ikp

In jest, \wf@f$t opmpmyg Thunder, Wkop [ffiepibdLufs

Feeble, 9wt Uncertain, M&gfrufg

Probable, DA/ frefusy Elegantly, Gugpypgipsa

Grave, Ukqup

300. EXERCISES.

1. She sang sweetly. 2. He sat mournfully over
his wife's grave. 3. Was the sea stormy at the time?
4. Yes sir, the wind blew fearfully, and the waves
dashed violently against the ship. 5. When shall I
see you again? 6. I can not tell exactly when. 7.
How does your dog treat Mary's cat? 8. Oh, they
live together very happily. 9. How did they feel
about the news? 10. They were sadly disappointed,
because they expected quite different news. 11. Do
you expect them to-morrow? 42. I hardly expect
* them this week, it is so cold. 13. Could you make
her decide favorably on the subject? 14. No, she has
been continually changing her mind. 45. Do you be-
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lieve there is war in Italy? 16. No sir, that cannot
be true. 17. Are you going to the village to see your
cousin? 18, Perhaps I shall go to-morrow. 19. What
do you think about the news received by the last
mail. 20. Doubtless it is true. 21, Which of your
pupils writes a good hand? 22. George writes ele-
gantly and Mary next to him. 23. Children ought
not to give too much time to play. 24. How is the
health of James' mother now? 25. She is too feeble
to walk. 26. There comes John, and James too, with
a kite in his hand.

301. UbUULLEP

1. bkpf (mnq_pna_] [[[:p, wrSur §oi ulﬂl.-lr"_[lu'clill 9.

N oo fpmt ok Skp gt bpekt qupgep [l
3. Moyt wpp Propuafd by wbr Lol bk b
4. Vopt wyne bopuum® Iltl‘rb‘[' Trezsurs it ifnegnd mnejuep
5. burgdnep bgpgop nfyopuplipy upboy b opmpnp Awspenn k-
bk quspiliaggpgped pogpd Ygbe s 6 SePripn wbik
bfist o fbfF bk SEp dfev T- Wbp dpSPESL enbify ol
8. Qo aotlypun wfigl g vpt MpfPneey Qeok=
dtyk [lplaipd fuwp wpp® 9. Qeudfuyp jofmeg O
Ofres oy L pLyy ulﬁﬂl}m[- s 10. NwofFouphp squipuy
bt plufa g wgpl ebor tbal bofr 8- QLupd 4
ofypid bk afey GEEguipy s A2 Vet Yol Yeplt=
Sty megnh vk fF wbyfafrg fronfis 13. by fuslpts (75
0k By nfeyufregfeBfe (the reason why) e e52®
Ll LEef[F ot [ronfee 14. ppflusy p U‘nt_qmmmtu ayfie
2t uhiE brusyusifusty LEpkp °L'"E'lﬂ‘f[_"u1 (?;[154- Ir:uzmlfmq-
wp) [Py fief Eenkp s 15, Qpepupumas olesbre 3
dp Lkopmpuifieq dfr v 16. Jwpfrued plumfr qap m.m._
ET T TR .Q[n_gq',l brusguaps 3 17. &y if'ﬁ zlf;-fmi: frue

m[ﬁ:mm_.
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PEr fukufg , o L[ Lt E Aurngpp [ufl 18. atu upHL

uuqufn ubTin ke {-p,gé?: ll.mllz.mﬂlrl 19. U‘r{i&u[ﬁ:[r uwp:? :

EfFJEp [run.unt.ug‘bmm S g [yl Rusp b p b [F 6.![&'""1”
20. 1;71 son ”[;'-,EL&JL"% :!r[;m.ﬁ‘[r[nf [Mﬂ[ll 21. Glihkp $wmg-
wpgplmm [Lop bfiepbdbufy wk opnep 29. L/rfddLp f-
shets dfusgpl? hhgenf

Eub bebudp Skpu— Lesson 52

2U.LHLT AELERNSE UELab'h

802 Lpubpfus qupd [Jumgbfen Efulyfe ep PP, b
PLp [ Plyf trfuaom qupPus [@Flgumufed Lok s Uhub-
1=« He was exceedingly industrious, Dbt qeypbfteh pobs
When exposed to light, it soon loses its color. ' fin--
Y qbyw Jmppppte fiby wepeps He spoke not only wisely,
but also eloquently. U=t =gbtE wbbe, b $humbumtyp
abp wmmgbfirt kit s

803. Gfffr [Fesiplefrims bunke syfypr spumap P’ brus Pl LofofLy,
bus Gk uotlypus gomepus wyfp - yoe quimey ph dfie-
plppbey wpikibpmt Py f panbott Flyannped L
dtq o (Thukpu - He was gladly received by all. gb=7f-
ob Popufpiomst $hiep p bubppbff gaaemp op-bwe: YoU
might have soon heard from him. Qe Jup St b
ol oy Sy Bebfbab bab + He was received gladly
& You might have heard soon). Qwpfph L
qursnfreof ff: [PE wfafafre pfie fanconcupim g qupft fop
upp ply qep® Fueglion bFwpgle L Spedpl oS-
[Phogh lugpt wqrepnididuyp wpp

Db e (=) Qupd Bkt by Yepmpylonk’ PP vkl o
q.mulﬂfcm:u, JLL‘ Db l_n-ll;:h wollypu ql,-Lm[U[ﬁrmf;‘ JEQ'J':H.IE'I: '-'ﬂ"‘: opuils
2hypilt " Y@ pppyfip o+ W hukpe. He took it carefully-
Stigafil =2p =rc ¢t We gratefully received the present. pA TN 3
mby et fempemg Flrbts
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(B) Wwtammpp [d-wgkpun Eenk® quopdpl divumup bt Emwmfdp ws-
pusagion GE@ppppltaf mkobep kwblpypg wmpp s Whakpo - Slowly
t0 move, kmpow To move Slowly. b=i=ii= S=ck+kl EfE+, mbf-
thp - Durgeasfd- To 5]_0“1}' move wagus nkudlg f

304. w~y» dea'Tenoplienos oymls Never ’I_""["?’E Epubpfin
[Pusghpun Effayf $fk Phommnfied Eabp s Ghubpo .
I never love, U= ~t&%: I never spoke, U~ =bank-
@l--,-}r :

805. Mer'yp quopPpup wp P dugudpinmn gregpetp-
wpppe , ot oyl EFwpprkpl pbiflih fufroum Sped-
i’_‘.’.’Jé‘ p!;rfusmm[fuf Embpbp s Ol]ly I sold the horse. U.-
Pe Lagplipy bt aaflopss T only sold the horse. Ufe <k
WSt wnflwpss T sold only the horse. @ keighpe [z
U-Il.,.:f‘

g s Quilap plyfidbibp dwp pb auw'akh pbb 4k aqo'gkh qued
trpp s T hakpom .

Ueikl Q-rd

First 0 eEE hefbr=

Only Uore R2=2

After Ukbe DEbek™
LORLEPLER

Slothful, it Atlast, LfSabf, b teerr

Ordinarily, '0utf feark Generously, ksfuquub

hI()(]_est,:l_y', zw[["f“ﬁ‘t (77, [ Glftx, 'U.[’}['Jt

rh[Fuk Left, Vo ([Fuipad)
Extremely, Vo wkphkdbmt  To learn by heart, beube
Constantly, 0kpguper L{FdEp
U!Jfortunately, 9 ud’frnk To come, Y4byfkp, ufipr BEPE
Admirably, Paguregome-  qrsprepdog '

ohfFel To dine, Lent [Pudundp L[F-
Pi('lll(), b fyesiio dtp

)\,unest, W esfFgrie ey To draw, phufed 1["1“}'3
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Thunder-storm, $#ep-  Af the same fime, 204wl o
pn!.itm llmrffpmm

At the most, Qe opun  Formerly, Quruypryos
As far as we know, ®fy- Wisdom, 'Wgrurirs, ebwe £

r

wnfyfrelfin Ik opl gy

306. EXERCISES.

1. If you look for it you will easily find it. 2.
Slothful persons ordinarily neglect their work. 3. Treat
your enemies generously and you will overcome them.
4. God has distributed his gifts wisely. 5. Speak
modestly of your merits. 6. That minister spoke elo~
quently. 7. Were you present, you would probably
think differently. 8. I am extremely sorry to hear
this news. 9. You are not neatly eclothed. 10. This
boy easily forgets what he learns. 11. As far as we
know, no body in the world is constantly happy.
12. Confess your faults freely and you will not regret
it. 43. Unfortunately I did not find him at home-
14. She plays admirably on the piano. 15. You can
not find him here, he is gone somewhere else. 16.
 How far did you go yesterday? 17. T went as far as
London. 18. He said he would go nowhere to-day.
19. I left my grammar somewhere, and I cannot
find it. 20. My friend will not stay here as long as
vou think. 2. Bid you know that gentleman former—
ly? 22. Yes, I have long known him. 23. Whence
did the letter come? 24. It came from: Europe. 25.
Letters are written where writers live. 26. I think so
too. 27. Too many people live where there are no

schools. 28. All men need schools and churches too-

29. Many men know this, but some do not think so-
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1. 0 gpy wikag wky luypima wpps 2. Yusgpg
2Elrfi}me{b£'p beg l"‘"[" 3. ﬂlﬂ'l.illﬂwil "léo-flt t[rfg iwmz_.
el opurSeanpils 4. GEfFbp  qumop oftrus unnplipy dp s
5. UﬁJE?J ’f‘”p[""-“lﬂi'ﬂ [lfmm &‘ﬂxffdl‘g b !,‘J{l m[![s t
6. Qog ubeylbdbdlp wu'fulus pleosps p sy wopp (s wpr) «
1. RETnfifi diisgo [i_!;otnlz-dfli [l 8. U‘qum_lf_l; upfre
v T L N T e U L
iy oft oy plifulgle Yop i 10 Ui wang [Fuspuapes
ll[“-"f[r frabtn ) wbt aepu Qﬁm‘[,-p[nfl 1. 0wittpdBu SEduits
wfip fusgpffunn bEPfofppy s 12 Qoguat wbpie p oo
Facpmgopupipy « 43 ppEumfd,  [PhpSkdtufymt  wlp
&3 [um[r}uﬁ;egl 'lw[” 14. q-uf'z arl- s 15. Rlﬂﬁlilclﬁ;w
sybps frple fusfFund femps « opwas opues mbopld spgur s 16
Wges sfreaghl mbpufs byqubp EFdEp wwio bife wpps AT.
(}'07'2."‘-'1‘2’1_2?‘ qpyp wgne l[luj-r m[u.‘i:ml'?: !;J[i mf'[ll 18.
et eTer 't Lfreqfs Afis yofmes I{_!;o[nllfc.z tlllu[ﬁn 19. G[m"mll
W plylh fpuntyopupies 20. Spet WEpkyk GffFuprbp s 24
S["—il tlf ayre Ill"j‘ u[wilzfmf I"«"[’[t[" QQ' (I]m‘tztil gtﬁ"
nfybpb Lhmkp fonffs 23. Geppl bogyl [Foss' il ptrsss wigfrrgh
Mrnegne prep dpuplipy s O R L "J""l'"j"""
Susgpdpy quids LFlEds 28 Vpffpg ol wbfml (8-
Sacy) s 96, Yilyunpypido fkopk ubl dbpfFLupnt quppi-
N1ty Tl v $org spesagenipils & 7. ibdyfipbufiq wipi
(ine"51.) Afulypplupontis musson Lo plud gkpbyop « 28
‘a""lf-rtuu @&%ur[: HJJlLllebLt[’,{'i‘ﬁ ‘i‘ts.{'”['”‘ilt 'f”‘-"'"d?;[_g- tp"
wify s 99, (fuatugp Swannbl gqhpunt wldly golmqup
whpugt pfify il Eubpbp + 30- 0p afable wgghste
NeL SRRl

—o
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Eub pusprutpe Skpu — Lesson 53.
iU.rs ¢ RELPhY UELSh'D

308. hudfits ks pliegk[Ff5 spuygun vl pbhd% [ o~
1t dpSnnbu b puf houfPbpkt pmPque Swpd p Skpp’ s
b dfictimufugbfFh LGEoufFEppiki fud bwfuomn plbuy L[FE
wmfufp JESpnep wbifps Thokys . He came from Paris.
Drpbat® fhiebs I write with a pen. Gefbib begepes
- 809. LupP p Skpp phinaf di8pneppim [ hqumnfid
bankp o dbSpnep [k P neypls s [P papop opncnep s
UWiwkjw . He took the book from me and gave it io
her. Rifmmp ablobl wjpe wbe fEpmd

haws » WESpuep’ fhwsS wbp pkihdt [hwS whp Spodjl opmep s k-

akjur . My going depends on what my father will say. Q¢ B~
b $hrbpbdt boqbtE Lpmenl ppps

310. Nuw'yll Py i pugpd dpocpp Augd  opmuws
bupp p Sppk [Plqumwfed bwkp, o Suypmk buwpp p Shpp
wsfufy quipP P pogup opmctinep s Jhubju . He went in,
bakret thpebs They sat down. Qfte=prppep George passed
by.bmet fhurts

311. 2up} p Shpplu  soqSus  fufl iy opmiumiyupp
wfF funkppibp wfp .

For, pub=* Without, Ofgw, -+ pe
In, ...t Near, -« = begpd
Into, M+t, fafrb Down, Ug=re

4. Preposition, Gk ugpne(d fiut
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By, U~'rbtiht Before, « -« wnt bk
With, b, abpesbe From, - -« i
Within, pyftet, - «F  After, <+ P A
Without, Sezere, weperr=  Against, Gerae

TOW&]‘d, s e piypee TO, o e !-'
On o Aty cvo b, ook, bl
Upon Pt Above, -sftp-tnt

Under, U fephw= Behind, Uprchr=
Uutﬂ} P %**-:1' s I" Befol‘e, 1_:’1'!"'1“1“'

Till vkt Beyond, bLefket

Between, Otifenk, =p=- Over, b= S
ot Below, Uz=qer=

Among, amongst, Ur=-— Across, Qbp Pmp=rst o =bp
gev s [bplodse

Amid, Amidst, Qpft==gkr= Through, hyft=t*
Except, «++ bl fu'pm Throughout, Qpp webenat op

Beside, ek wpp w=Fe

Besides, « « .« kb Sulme During, ««« ok, s wpdchr=
Since, + .. wls mbpe= Concerning

Round Regarding ( .- = ==‘tr,
Around } btpe Pt Respecting ( « « < we% wopor
Ere, ... uqpet Touching

U funkph Futmlre JP-rbeetn S=rde Skeede
“Sppipppep

As to, ... tL st Instead of, .. Ebppit
On account of, « » - »kmb=  With respect t0,) ¢ o o Pom-
bl In respect to, musmapho

In order to, - b-1rk With regard to, { - + - -
According to, « - - fkert  In regard to, GEfE
Belonging {0, +« = f=- Out Of..., o oo ommb

o
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Earthquake, 94pu6if To struggle, Quupeyeslusg
Shock, Uusprapiry To divide, Pugupd EfFdLp
Georgians, Upepsfytp Marriage, @£ £A5fzy

To perch, (%ney) golufug Dull, Rbep, pluplits  opfiu-
To judge, ifwed Lfdtp  guilt

For, ««- fgfets, «+.. k. To speak ill of, Q&S £fF-

A [tk dtp
Against, Qepyp, oo 'w. To conduct, Gppeqreqr-

To avail one’s self of, o wkl pufdfiPumt L[FdLp

312. EXERCISES.

1. He could walk slowly in the yard. 2. They felt
several shocks of earthquake during the night. 3. I
saw you studying before the white house. 4. He spoke
of various people, Kurds, Persians, and Georgians.
5. I wanted to shoot the birds perching on the roof.
6. He had to struggle hard against the wind and
waves. 7. Having been long without a master, he
did not know what to do. 8. The inkstand which
you saw me buy is for my younger sister. 9. She
sat between the two windows, looking anxiously for
his arrival. 10. It was a thing to be seen perhaps
under no roof. 41. Do you think that will we find
him before the door of the church? 12. You will
possibly see him behind the new store. 13. James,
you cannot play with the children, they are now at
school. 14. The doctor says that your friend is out of
danger. 15. She does not appear so happy since their
marriage, 16. If his book is not upon the table, it is
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under it. 17. The money which the doctor gave me
was to be divided between you and your brother.
18. Divide these apples among your friends. 19: The
king had to stay beside the queen all the day. 20.
There is another delightful valley ‘beyond that one.
21, What is the time by your watch?

313. UPUGLLEP

A g wde frple sgpuppiome SEpept dte shunfrum
frenfrs 2. I;OJLI; [z?m'mlfg‘ilmmi: nollypen eypfrgfr qB['[['"l'J.’-' ko
Plepuaperkps 3 Wil (g5t wbobykiubp g brl s ot
12p ol J'nt_[uu:dnﬁ [rm[t{_tpi 4. U"‘"‘l“‘ql_“".fﬂi' L‘pg:’-‘i' (["’;
). sy o ot ouluibpls pussmnkiEphnt muen
pg—'[’i‘tl Wk fn}p[lzm[re: 5. llLupﬁLIfm!; g tluupuuf t[wp
lienfr, bofuses ww[Fpl wypp Jrnfuls 6. SSuselpls opn;.l;.
wpnp bEkp' photfipf bl ihkp nequg oLJme‘b mk’[vp:?;;[l
lrm'i:c‘bmm e T. Qo wypiug ifikp pkep wifiy "'"E. jus
qrap L offadfs ,g{-ul"dl“;aﬁr_nfs 8. OLufref wrus wifd pefinu pu
bkanfyly by Qglly wbps 9+ O pepps SEr :mtsz
qhilid Lfttp Py dep oe s A0 Uk 15 m[;
Ldp EfF fEmfrpik l{[:m_l;JZ'als 11. D[P uasyfrossgrs sy 2[!..
nfoug, syhypfmk lewgp opums WESrPrET 193- Bm[;r ofr
[,l;- 2Eupf mpmug‘ilmm oﬁn:,[:uw?:gul oprep ¢ 13. -:frm;'[,
"E['['}mﬂu'_l lrg'p[ﬁlm[; ud‘?:[ul,'g[ﬁ:[a (o) ml_ml‘;m:lﬂilw [uuitidud’s
14' i'lli'm!;[l[u)?ﬂl fo‘it[ujtm_’;‘il uﬁ‘,’ir, z[t‘ wplzwuﬁilmm‘il -
Pyl Yunfyop bobe s AB- REwslik e L ﬁlu
1"—.{ wmkopfF st [ quippplims IiEpf k- okpfils
S ) 1 e o S hkpke:® 5
uiJ’{LWmEq_EJm (‘;lu.,gdln_d'&) LEopk, ks bropnret frnfs ,u['
neggneup Gy fonfe A8 UELT gy rzwp%z‘i'"';;) lbl'
Gy m{‘-ﬁ'm zt'm[lm' spusps -?mn.pﬂn;j;mug opurme b . hi‘-
u Weesyfresensb .ul;‘[lm. wilip ’l'f"["f?-'lfl'z [ufl 20. lmpm iy

*
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worn mhyupkft Euwlpmkis aoblipu waepumyes okl ppds
. OpefPfts dbidphpbfFut sy wbosirp qpfirt o
99. Qyreprwes(d aiits FaftfrPeank bunbufydbp fsfict, gy
pEl ik (hard) gunpyduqpeps s

Eub nkopnpiutpe Skpu — Lesson 54.

100D £ REPPLECRY UU'DLULUCL

314. Berween £ Ayone Between pkgfilbufe bk M-
UL wpeugbp,  Among fuk gof BeE mpmerbp [Pk £=
wbps  Uholpa. Let it remain between you and me.
Pibbe bl gwpeeh s It is somewhere between Paris
and London. @epky b 1cempe wpaapbae~ wbp Lhp wbpe
They hid themselves among the trees: UmwSpsp =p=-
wplopw fhqtlmpite s He fell among robbers. Zepmdibp =
et (bfME) wboprhe s

315. Intp & Int+ Into plgfdtup wppmpre bibehb won-
pum gl FusplipbfF fyop Bwkp e In fub logpipy - oot
buwfuoms + o+ bful dw'Bumups wpp s Thubjer. The man
whom we saw , went into the garden. kepwb—yb=t=1
ks mumbyt thparb s The man whom we saw, is in the
garden. Ybepmpmpb=dhmo wnks wupybol wbp s

316. At ofF In: In pkyfrftuf -r-!-'!'L-Pl- opfmiypphe [Jw'..
gl bk s At puk Ghpkp  e=bbet b Hhpke  SHeree
wprereinlagpyp fiy'op bakps Qo fpf pEgpILufi fES-
rnepp SedibpbfF fiudfs opnepuusy at ,gfdnf[;u[ﬁ:[ﬁ:,g[s it g
A+!u-1!c-+ mpp Smbuiple frulfs opnips Ukuljus They live in
New York. b= Goppme ppedbft babples This produced
a great sensation not only in England, but also ab
Paris and Vienna, Qu= oby st [rbEEppems bk
Duphywl {b e mulh wbobmt SybSaba JooBha opres &
He is in COIlSt&IltiﬂOple. fieftebome i wpp, b'Tfs he-
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oot mpbyfint wrbps He s ab Constantinople. hw-

Pspme wop o (Ubpke mfefrliet 1 Ikpkp Spfwppi-

ww oum®)s He is at MYy house. bib#rk wbe®

317, Pl pummt opretmprp L Epubphu Serd e
Bbpp Auwg opnelnep Uhukpm « At Boston, on Monday,
on the 10™ of February, in the Year 1860 mﬁfﬁ&.g
bEppiuk, Epukpfs Boston, Monday, February 10 1860

(Qofiiome e befibeb fhbbbrky Qbmen=se 10 1860 )

l-"_l,'il[;r[[t 3

LARERLER

Bud, la'mi'pm.ﬁwq.

Ra‘Y! q}&l'[‘} t‘[l

Tender, L=qle

Consideration, Uf=Fuut'=

Character, @asyfu(*

Sensation, Zks4#uis

FO].iELge, l}‘”'[’[""’ﬁ_‘"{' (ltw'..
up wgud pegbelint
[F orfrnusit bafipgrar)

To prey upon, bédes
PEED EfLp

It is worth two piastres.

As every body testifies.

He was at a loss to know
what to do.

Honey, Qe

Ancient, W@ZfE qusful’
Intimate, Vusphd (mr0usf?)
To daunt, QuopprefF i

To persevere, bl E[F-.

Jtp
To distinguish, pEprle

L dEp
To propose, pLph P L dLp
To afford, Loyfik Ep ofEp-
i 1313
peb arepmer MHECY
2Ep phufit JbSwnk [ fegr:
vE hm:[:mﬂwllﬂ'hm grasyur U=

mEl

318. EXERCISES.

1. The doctor has gone from I

ondon to Paris. 2.

Could you hear anything there? 3. We hea;(é 3;2
birds sing in the morning. 4. It was May, &
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buds were swelling in the sun’s warm rays. 3. The
bees gather honey from almost every flower. 6. Of
whom did you buy your horse? 7. They are a peo-
ple living near the city of Bagdad. 8. The book for
which you have paid so much is not worth a five
piastres. 9. She is like some tender plant, — bright
in its foliage, but the worm preying upon its heart.
10. They are so intimate that they have but one
soul between them. 11. Man has power to distinguish
between right and wrong. 12. Among these consi-
derations I was at a loss what to do. 13. They sailed
on, not daunted amidst the storm. 4%. You cannot
find such a character among the ancients. 45. He
persevered patiently amid many difficulties. 16. They
went down in the valley but could find no water
there. 17. Where does your cousin live now? 18.
He lives in Aleppo. — He lives at Beyrout. 19. Please
tell us a story. 20. Will you show me the animal of
which you spoke? 21. John was punished for not
learning his lesson in time.

319. UhULLLEP

1. ﬁ&l:[.g- ’tmt}g‘iy uu:,g[r‘b oynxopyuip s 2. Were prevsgers q.f‘i '
"lti' ‘"’l[ﬁlﬂ‘w [ufc 3. q.ru_z u_ulwﬁmw e ¢ 4. Yewpr—
1= dfilenkpfed i Eif [l wmfips 5. ) fFgap goofincipie bo-
‘i;[uj:.mf wfips . burqdnepmuws uotljpn | sgup 44'[‘”;.14_
siyeuy pusuip ¥ 7. N egyuy EfFenfrpbpf éoﬂnr_qﬂ wiyelpl iy
P pinm fLopwfieids 8. Lpubpfor §ESEwkE ([ESE gup-
) Wbt opmegpup fofrs 9o Vgl fufbunlyll
pfFusy gupieammyped fypets wfop s 40 @Lygbipy gor wkplos
elifommt apnpmtoep s A Qggbofg wpp 3by bwbdig-
wfite s 42, QoufFplpy huffaitiujopun Akdyfopbofifits funibo
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offunk figunltfl bulyop s 13. (ot wkP'm phinufiisfs fiLop
wpeglistil; fph skt wpagins offepnsyop fufs
Vae Wf ypmos® dlp g« A5 Tousgp, upern gyl Yrbyoree s
16. Rlarfybplisfefr mpwlﬁx{lcil, s fFigesfuenas wmpppusp o
7. U_cfﬂmrlmm_!;nf[ﬁ: [e2 yofnequipp LEsku ﬂm_‘fmr_ml:muf:
wpbpne sFapuwk afyybps A8. Quaptinmypipy Aw’_;—ulmf?t_f;_
phnk fugundtft Bukgop + 19. Que dfusgu'm byl wbe
uphosfie p Akysduiis Aucurmerh L@ frpmfr s 20. tkp urin ko fite
Rk (I f freqpl Qurferkefs [mﬁ’[u}mlltpl[r wrfip s 24, Qe ypils
lmru[muc Lo [ anasdp wry fF s g s 92. Okyests Efdinfr
Jf "f;ul{'nu.ht mpmug?:mw 137 q.m_:lr[&[}l[m[l e [1m1“93‘
Susyrusgeas spusapus fuwgfe gusoppeiopgne actljs
Ufrhust ojuine 3 4. pluwmfing [res wereley bybufip s 25
WelpbfFupy fybdte Seylnt bpltpltar 26- Gbop Uwre
15, 1845t wasypiisenp 3 27. padurus hkopk upfoynfigfreffog
Forey e oo’ Afrs upfpr ey lll";olnltm[uf'l

bub whotiudh Stpu — Lesson 55.

1U.rS & AEPPEEPDYU vusoLeee,  (+H=)

320. Lul fregfreti e wr Epannk husp@ p Skpp SLanifly [t~
ik [ oufdhpfykin dudTugup sp'ap SPEELE Fhﬂ;‘u{:nr
EfF fyp b plisnkin, Sk ulp S0 P trkpliuk ik opt ‘;l‘”' h;
yhp durTwnp m‘i;ﬁ'w:l'lnl.q_f;ﬂ @l’p‘""lﬂ?‘” JIrL[uu wlrmﬂl
Wiy pypp s Qeeeonsds fyb wpbpeebp 2 qpLmprirs ’:!;[Z-
Bl b ipuppip abp {455 F wfdf qppp LPd%e Yl
sy fkopfrep ey e

ABOUT, o 08 L"%t‘ ] !"1[{'1 ‘F’r"‘%:“?-. I"IL!' ‘1%-

l'["'l-’--p;., }--p}—’-qﬂ‘-, ‘:ﬂlfvfn’u’u—l U‘&'utlm- Abouf t?[—lll.
0% gmmpmps About the same color. 0 r!-"-’;? l-ﬂf'nt' e
is about to go. UHHk+ b=ark whpe He wishes to go
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about the city. Gkopfe Skp Pupefcie wepsrfat ufilyep's
Bind it about your head. Megphp® Eftpmdphe ey (4=t
% wmp)+ I have no money about me. h=eftpmiint e
ped Log wpps About this subject. @e= Swwmb Gupgphm
AFTER, ‘mpmoplopm, «tbfpm, bl wpadeg Lopet,
Gmzslww s Ten men went one after the other. 0% =-
wb S mbp bph 'mpmmptm (Bahite s After sunrise. Y-tz
mogppionete adbipem. After the French fashion. $e-+«ce
weummye =Bl He went after it, Ukp wpadmqe 4o
-}+ He enquired after you. Z=ffchprr= («pqb) wopmp s
Ar. Zumppppg, bwapigpg, b PEAESSpS el Bpe-
w k[ Epfe Pt bmbpe .. %ol e o By vy e et e sk
poabpfel, oo depfiphmw Lfughs 1 suffered at his hands.
bifbrts  gop babkft sb4wbs The dog barked at him.
Rlefls whm Gudpmmp s At this news. Qme= pmebp pegbpitbe
You were present at his death. wb§=flp bebmephmm Gue
ep berbibos
By, U'spb$tibnt, boppiplome, ababuflnlh, babpbmal (S
plptf# k) It was taken by the army. Qpme= Swpbe
$LRbyk ~pwpes  He took it by force. Rbwp b =pret
By land and by water. Gupmm=t {b abpbamsls  He
went by the house. kb Lebglpst (Eop=bwbh) fhomb: I
know him by his appearance. Urp Shbfflrtl Fobprpe
For. Leubpfou whubuy frfumb Lddbpwl gocyebppp *
Pab=, SRk bibet, Vhambllh, Bumnbftflal, qbebfbl dio's
TyyuippTnm gogpabippp s U'_’.'"{‘[lﬂ-.FOP his faith. h=kg
$qp=%: For this reason. M= prmswms sbubablnbs : Blood for
Mood. G=* wbebfrb 2.8 Two eggs for ten paras. 0%
bupuye ptb Erdocplie s He left for Smyrna. habek fhEE+
byp=% Lepw spfep: Strong for his age. UPWE g P S
gn-fftfiybs  He has not seen me for a year. i «B2E
wop@pbome wfbh fhopddy whps I have awaited him for
three hours. h-y «='=flnsd qbpam wbp mbybdy b

(A4 N
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hawd. But for, oo ofuampwe, b Forall, oo b mbeeabr
Ln“'7""[_"ip£7-ul [m[}[r'-ﬁul_ ouu_?anL”_mlu ' U‘l;uf;lm . He would have
been drowned, but for the extraordinary efforts-of the captain,
Fodretct SE{E =rl amrkPE epfen= brb, menm—pmi=t bmb o For all
this his anger is not turned away, qQ»= Spodf b abpeebe =hod
boltbut fhokdy whe

Ix. pafewk, }LL': "!l'?.!"r‘!’!'. S &[-drlv lfm'irwlwpc‘il-
wm gocgefppp s It 18 in my pocket, Abahd pyfomt rbpe
He was wounded in his arm, Geqphker=b bepep=terp 3 It
Wwas written in ink. Ub-pbétbm b E=gedey brbe The
blood flowed in .a stream. Gwhm=® «bybp =frps In his
Opinion. Urpe fepoprpeb tkerks She was dressed in silk.
d-tgte pyet (thide) bt

OF. <o opale, oo b, Guppprwms He bought it of
me, Ykp wbewbh emfigh spepe Its soil 1S of a red color.
Pefpunp gppipae pbihb b He spoke of the present
War. Ghowhsh Lhs Gmpsphme wbopbwh ¢

ON. oo o b, Poqbpliel, oo by poabeBb, idy HE

. wbh, Gugppten: On the table, Uedp=ipy b-qbphert:
Have pity on me. == flpm6ap=s kb On this con-
dition. Q= geplt b+ On the one hand. Qpp fepsdret:
On' this subject. Q== Semrk Gujpghore:

Qur or. Pupfd ol e Desupip [rpusmk Ewnlp o,

o opbh, ... wpn, {-pp-bup--,el- P T qnt_um'i:e_
tep s Drawn out of a well. ke grmymmm=t sEthibes Out
of tune, 16E%4pr, wb-ofreppr Outb of reach. UGE[pabibe
Boibp qumdpbuflmts pomphf whpt /

Wirh, Tikyoooh oo ommdyoos byoes wt+ He killed
him with a knife. Uz ke aewefd Loywp=peb=s They
Derished with famine. USjpge=t bepeb=ibps I aml angry
With you, Pebe w=poh § A man with a staff In ]‘115.
hand, b whibé ewd by =t He had authority
With the people. k&= Shqeflont PRpepe £ fp s With
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me his opinion had no weight. bttwpp abhps Fombinl
(ab¥3E)  ESESRERE bog bbe

LML ERLER
SﬂCl‘ed, ﬁt{'["ﬁ AI‘I‘]._VEII, 'I.L[H.[tﬂ!.m

Curled, Yp/ppdpg (ems)  Senseless, Muyqpl , b
SCl‘ipture, -i![;pmul[_r :_1}[1[1-?' OﬁGI', ia‘t-ﬁ[["ﬁ

Tower, Gmed Condensation, @ELpbunfed

Deaf, Uwqpp Fashion, [ewm, niuncy

Distress, UpSubfF, dpegu. Out of print, Urewfubibpl
Jigm ufre pbiedfy

Recommendation. Peasfufi- Change, Ne@ug (wgogmes)
g5 t[:mpm

Out of use, Mepfif# Forgiveness, '0.@/ire

Silent, Uwpf(* Disgrace, PEgutf#

Trunk, Qfwl® Disease, 'hykf*

As for ¢ ShO\V’ 'b[t.!.d‘m.,[vz

As to } R To mention, Qfpr EfFdLp

To furnish, @éqkfis £fFdkp To resign, heflfidum L{Fdtp
To bear inmind, kwf@pma Out of sight, Yioegmln wfi-

A oot Ruut
Toaddress, Wwfffum £fFdEp Don't be afraid, Fopgdu

321. EXERCISES.

1. That bird was sacred with the ancients. 2. The little
girl with curled hair looked at his face. 3. He tried to
prove everything by the Scriptures. 4. A church eighty
feet long by fifty feet wide will not hold that con-
gregation. 5. It is pleasant to travel by moonlight.
6. He swore by his gods to revenge himself. 7. The
boy was flattered to his ruin. 8. The tower was built
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of granite. 9. For that great object none had previously
gone there. 10. Be not cruel and deaf to the cries
of distress. 11. The book I spoke of is out of print
now. 12. The hunters ran after it, but it was soon
out of sight. 13. Nobody will like that style, it is
out of use now. 14. Where did you get this exellent
piece (wkinn) from? 15. I copied it out of an American
hook. 16. He seems to have taken cold by sleeping
out of doors for so many nights. 17. On my arrival
there, I presented my recommendations ([Fasfufyk). 18.
On her way to the church, Susan lost her Bible. 19.
Onmy part, I am willing to take either course. 20.
On the following day he was arrested by government.

322. EXERCISES.

1. T can prove this from his words. 2. The house
18 one hundred feet by sixty (@rue 100 off "wipgp 60
eyug) + 3, Do not use God’'s name In play. 4. George
refused my advice and has been ruined by his action.
S, By condensation steam becomes water. 6. What-
ever is in fashion now, is sure to go out of use soon.
7. The robbers ran after me as far as to the bridge.
8. Did you copy that out of my book ? 9. No. I cop-
led it from my teacher’s book. 10. Mr. Smith’s
uncle is arranging his house in the French fashion.
1. Try to reach the truth. 12. Susan had to work
by day, and to study by night. 13. Mr. Brown had
2 trusty dog by him. 14. Upon my speaking, the
crowd hecame silent. 15. It seems that the child
Was lost while returning to his home. 16. We all
Came together on the next day. 17. They cut the

trunks of trees into boards. 18. Dont fea;‘.q my friend,
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people do not die from such diseases. 19. John start-
ed for Cesarea yesterday. 20. Have you anything to
say in respect to the truth of Mary’s story? 21. I
have only this to say in answer to your question.
22, Upon the request of the people he resigned his
office. 23. I shall keep in my mind what I have
heard to-day. 24. In regard to color, it is almost red.
25. As to his words, they have nothing to say.

323. UPhULLLEP

1. (e g 3 r[:[: e jus m b ol s 9. SEp Ir[qu il BT
Epplr wypues pfifogbfd Ewkp s 3. Souldpiipg Sl oy "fy-
[f;ﬂfurf;miv xf]: L‘O[I‘ﬂ‘[ll’_l 4 U-U'.W;Lﬁ" .rfnz_cu.rululﬁplﬁ:: [(}5’.—
"[n}_g,ﬂ[n_[: L‘Jlﬁ'z 5. I;pr mllLJ'ulE.l’iEl}‘ "wa':' lul_[;, tdﬁunl,"
wbogfirp wyfip [rafr tfusp mpp s 6. M t[mr{w'u{,ﬂ [nuulx.uﬂ
wpr gl uﬁ:t:maz. upfin 2Ky nzll,B[r fm'fjlufz 7. Ul—url[u_lff;
Sbefunay wpurnygplinus Sonp wb 8k fr bog funfis 8. 0 =ylo-
Jlep fE Gfeqly 24'411 sfifinfs fuepay oltﬁn_z L 9. Nf-
Swd fieghpftl ‘wf LfFdLL Awgpp ojmne s 10. Pregfaeg
Iinz.if}lt_[rﬂmug LU s 11. U.H""" ]].,”,w.;[,dz_‘ "_’“fl[l
gyl wEufie AforFuis [yl Jeegopbotultpte”
m[,‘"'[‘* 19. q””"’[’l"";[_ﬁ’ ‘:nL:[nL[;EfbuJ m[u_,z[u_ul, wiTren Er
'IUI’[Ml[Elz. wnfybanfi s 13. ];[[nﬂn[;?t Il};'l_l;‘i:!r u't[tl.l‘["l L’[JJZ-J'!
V4. Quitine  wuifin ufo'ﬂfJolrEzf -,[2['! wilip [uw[r]‘[ta?:mw
an[Jmu{_ﬁ'Jn 15 Uﬁnn.ﬁ' [li,g[! ['i'r'ﬁ‘ﬂ 'mm!;p[' .rlm[t [u.r.r[ns
‘_'16. ﬂl[’[l"[{}[rlfi' [Il;r)’;‘l;, i;é[: :_4"][: 7’[“"}‘"’.!['2 [l'}-[ll.'_‘.il !;ulfJo[l‘
17, Oeslien uru.":ul opncline prour , u[&rbﬂf;, z["r’"[',[?[' f-m[urf
;[,L—u;f[:[llf]l‘il [Hlu?n}u[: 1[1 u'l[]'mlll.rlulft 18; 8ﬂr[r-uﬁﬁ}£‘u ,l_]’;"l-'
wnfs fnu‘\[f'j‘.rm 7J!Juz;l£‘[r7_l,-‘il uléoJlrL_g !l;‘D[T[JL?I[I’LJO[IS 19. U.-
[JLﬁ:[_r ofr u[fz [_['[lw [1 'Ou:.fm?:[gb umﬁ]mcs 20. Uu.-'m[z}[w,[’a
Bias "lerm(h .I'.l[[l[l fuu!_m.ﬂ- brofFanp + 21. Qofmrerus 11:!;:!!;‘-
plfis fpudfyl [Fhadfyl Edmpkp e 92 Vabpdpgp JEyls
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QLR fpiltp [yl troguyuypmkis wbpme [rugyle fgplF op-
winess 93, Gy j_a;tmm?: 1].?:[:[17:[:‘1: wp:;wu.r_ﬁ:muﬁ!l [[[rm[yop :
24. bif [k surfincy sprpmppd [ifits mmpppop 25.
Weqbpfulk nepuy dopud bog wpps 6. Varsgusymypt
walwifF 0T unepupptmu JEApnET sprgp s 7. Skufreg epfrrg-
wll ubpult fy gumwp noquig wpps :

— rpppRfiddtt——
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324. I'-.E[’ ,g.h_wdb, lrm[uom -Bt[“‘jiji’ [;,g[: 5[::.:1_"[:?:[1
wfip pplik pumft Emby pbfdtibpl Zwpdp 023

anlfyfp +

I‘t‘ql zu’[f& ﬂ 'lﬂ[a't? ]l?lgl[’q_f&lﬂ& tu.’bfuuz. PIH'HIEF‘MJ DLH‘IEILE?I‘H.I’H?J
,g;-uutrk‘ lﬂu'?uufut axj sy pas "l['[' [}E"uﬁp L-[a':ﬂ;q_. -ﬁunl,ml[a' .g&uulrmk
F!IJJ'IIE Pm.ﬂ!ﬂpl‘ll_’l’[’ lhlll!—fl' 0!_!”[_[’ .gﬁ‘ Pllllll!a’l.ﬂ'&?f l.’:ll'mll.l p{'ﬂlll.’b LT RS -
feb [FEapp Ewbpkps Thubpu . This is the letter which I wrote 'f-
l’lnp&u[ﬁlmkg[l Whi.Ch gl‘[ﬁnﬂ:ﬂfn' 4’,‘1" [-m!‘[- JE‘:I:_HH_L "’E[’l {L—J‘ I'm'

myp[d ccluppls

325 ];'fl Soqg. [l‘up‘[l'lfm[ ol_nxjxuﬁ: Gananﬁc 'm[l]l; 77 %

Ploteptp wbe -

Also, w=pp

Although, p«t -t

And, &

As, fhub, pebh, qb=bib

Because, yb-*+p

Besides, mmehpnl Su'pm

Both, 865 . . GES

But, p«t*, ==

Consequently, == «buby_
bl

Either, b«

EISG, Loy z"'l'

Except, o« .#lh Slpa,
whoby kb

Even, =it

For, 'lh""

Furthermore, su=smah fu'c
o

Hence, 4= «kabart®

Howheit, {F =+

However, = juifl, wd

If, Eskp

In as much as, fwme’ ¢

Lest, oy~ ¢

1. Conjunction, Gugfws*
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Likewise, Awitqw Still, bk
Moreover, ge=me {wpt Than, &%
Neither, (cither pkyfufEufi- Then, utylk b, = k-
Ufits dEufe uncpbf@f mfip) ket
Nor, %t (or yuPqpiph qpe- Therefore, e Fprb*
wp) That, +, F=t
Notwithstanding, b« «& Though, fet =k
Otherwise, Loy bek T00, &b wepb
Unless, epfesm, Jhbp

Or, Lwpeop, ke

Provided, -« - =ttt Wherefore, «#=b= bt
Save, wbe Swmpm When, p#*

So, GESwt Whereas, =+

Since, gf=4+k Yet, B .

bupp p wafpGunsis wftpbphibrli Sbr Lebep el

themt queguipppper, ks abelel® dbeck mfltpl-

Lfiu gppplif fSey bobpe

As.. so. Asis the mother, so is the daughter.

As...as. I am as tall as you.

So...as. Mary is not so cheerful, as usual. :

Both . . .and. Both good and bad were left to his
choice. "

Either . . . or. [Fither you mistake, or I was misin-
formed.

Not . . . nor.
lying about.

Neither . . . nor. Neither
here.

Whether . . .or. I care not whether you go or stay.

So . .. that. He called so loud that many could

hear it.
Such . . . that. My engagements ar

- not go.

Books must not be soiled, mor left

Alice nor Mary has been

e such that I can
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If . . . then. If you will take this, then I will take
that.

Not only . .. but also. She was not only poor, bul

also very sick.
Though . . . yet. Though he live many years, yet
his life is a failure.
Because . . . therefore.  Therefore doth my Father
love me, because I lay down my life.
ha~5: As if, as though, as well as, as soon as, as for as, as

many as, except that, in so much that, but also, but likewise
ok quypl$us [Fulubplbp Lpukpliom Swpd p 'w[dP Sprpdpiinl mpplkps

3R6. frepplbmk dficwfF bmm bwfuow funmbplits offEH e
e fepbppley opnpyp Suwpnl Lpukpfes  wpgl froufyl [k
PEpltfny opncuncp fiuk ik, ZWolyfigdbml dfiepbpployp opuis
ey Lot bnssfs o fusarg by byl e By frb PLrPle
ofmtincuy, sog plppl that Swpd p ‘wfFPpip  [FLlumfiy
S R LU0 \WHe I T2 v e S m 8
uwbfih wmfip . That T have suffered much loss at his hands
18 true. — @mifswiibufs wft JL5pk GfifFwfylinfi )
el - 1 know that John went to the city yesterday.
327. Wfunfuy HHILgESLyf, GfFuk [Pl wmepl
[k sfeabl b yupfF [unmbafunk  fud iy oy
Guilts [FEppfiybplitn [FLpSEdiufs Whether. . . or Swpd p
wafd Ppupp [y opmep s Whukpue o W fry G AL LS Egfe s’
the mbyfy nfp . Whetherhe will go or not is not
known. — GpfFul ffiffdlgel ape afp by ko .
Whether he goes or not does not concern me.
328 Pleppslwl Lunnfdpt [JEpSLdLofTl mudfip frqu
A fd- .
bpkG. ~ While, as, when, plfflybp [yt PEpSEdi o
(retnep s Whukyur o YWhwkp fpbt . While he was
going. buffuitimopmur fptt . When he was at
Constantinople.

hurgpk.

bglll.ﬁ.

SkG.

S'r.ﬁ lm]?-
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hud  wfupplimt GEpmpfinag In,  upon, on
account of fyk+ (Wme Auy fregpb. In this
condition. MNee wkeg fugkplut. Upon this
remark.)

Vermmuasp "wrguragplomn® Gl pafyfGmk, S0 as, in
order, (Qgredwg fegpk. In order to read.
Ofgfeef [yl Gloppesdlp [eqpl hLpmf . He came
in order To see us.)

Vud brusfuou wpgk fi syl “wopuypiint 4L
gpnk because, for, [gh [PLpSEdl ojmitunep .
(Mereprassgus fhyenfyfe [rofreTs - because he came
here. OEBfel fsfre . for me.)

Vs unsppup uganyptine, so that, in order fy£
[PEpSEdE opneSinep « (Qncpuyu hpdhp fiefed - In
order to come here. So that he might come
here.)

s s plyfolt bl prosfl opreinp-
gl from fyk [FEpSEJE ol_m_‘ium[: . (ﬂ}pm.m-u-
wuwts [hymfi . He came from Brousa. Gopgac-
wptnnwd By fr o« from fear. Through fear e
fufe kufyfps)  ofk mpu'glt of fyk [FEpSEdL o
prcimep s (G bpled s WESyfn vt wpfi-
pf- One of the members of the council, wk-
fylips) Wi p FonfafBlat, ot dfoqur
plt "yl oprcimpyp wppuyumpus bhefore fyk
[HEpBEdE opnctincp s (L[ Lppds VT [fifd L mb
LEglyop fmpes- T was coming before you went.
Gkglb gk Edfifby Bl fffFapd. T went home
hefore T came.) @uPgly dagulpiuwe than fi-
(b [PEpSEdL opncunep « (WpFEpfid Whiter than
SnoW. Guspemuis by )

Rather than fyb [Fepskdl oppctmeps (Vfif#5-
N L\ ) L R N ptumfuf [yl
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Lkopfieyfipfis. Rather than write to him I
will see him, fpuyfr )

Sl?- hedd wafufpfitnnl QEpnfyftonk at, in, ['[4- [PEpSE-
o aLnernt_[va (‘b[:p;',g[uf. ) prrassvaemos !;J[Ebm[uf-
I stopped at Brousa wkifyfyrt) ewwmmp '
geasgpinus flypoy  gbdu p Sy p'wp EfFmfe
Jitnk , Lpubppu wyppSu [FEpSEdL opnctuluypy
Mamaapp pyt agppgfpnt php'l Pliglh fuy up-
1bule [if PLofEdE opnctinep s (V@ EpHd. -
wlls $pgidugua fpbt . While coming from the
house.)

329. 2Lybduitp quymfy lkoufdbpdtp [isfe% goqpuipuh
(epygpupe Interjection, Uil wbifypys Uhukpu . Alas!
I could not. Lyf=s . Ewbikambss

Lo qfyuinl fuflfiiday opnchuits LudwfF  wfFfunk  ghpp
ﬂlnf_‘i)”-!_[l 3
Oh! Upgre bwfuom Lub_ Tol pyftk
Pl eybyusts Lenkip s
Ah | §pggusfTp wylyuits kwkps Bravo | 1, $Epfi
Alas | pyefust Fudge! Newwilp hloufdlpfip
Hark | Qopgne ok Liunfi.  Hallo! Spygqufdp 8bpuy bubp s
byl byt Lunkpr e
Hush| Upewwfpepdtp f- Pshaw! e
bt spregpaiipypp
Indeed, | afp whpldtE Haill Gesyo
Ruypbf?fe Gl oufdEpfys «
Hurrah ! Uygpy psfeinqney. Oh dear! Lo
Loy

880. V[ plywdpiy  ww'fyp  Llquep ik sgfp e

[Biqeap alffmmgq_a'bmmi:' zortfm u;-onzlu_?t lrul[:?[;mmucﬁm
Yelbplfp +
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Choice, Pk, [fuftfifuuy Self-evident, 9w /@ L% wybwpisfs
Failure, "Bk i dnefuPe Fact, | wag'us, UEPu fiey Ldp
Pulyt Eclipse, pfeuncd
Twig, hush sy To soil, Py tfdtp
Reflection, MEPtppfep  To be contented, Guip’ of-
Natural, @ueyfif tfuzszy
Phenomenon, uww=fip wfip  To cease, SbpmaqulF EfFdEp
'[”'—?”'—""[’}9 '“’LW‘}.’-—[J' To d{l“"[l, I[[n_i; ""'l“"'["r""'f
Foreigner, Laukef To be imposed upon, Uy~
Frugality, hupu EfFJE wnnuilycluny
dEpifp To promote, @&pdfis EfFEp
Equal, Upeuudf To secure, &'t EFdtp
Shrewd, Ykogfe mspy To surrender, [Eagfid EfF-
Admission, Qesegrey o JEp
dugypg, fgpmp To put to the sword, %p-
Crystal, Ofypop (pimute GEsfpdtp
Firmament, Qudi To mis-inform, Geypy frwe

Marvelous, U.8u'fuy wbp fbpdtp
Stl,anger, fllm['[rul, b Fl].l]. moon, (Ilg‘mp
ulm‘ilﬁ'g Field, &purst

Established, officwwkf? o Temptation, hefus
,}‘[n_&,g»}d‘

331. EXERCISES.

1. He came, after you left the school. 2. As the
twig is bent, the tree is inclined. 3. That man speaks
before he thinks. 4. I know that you are both loved
and respected. 9. I go as I promised, but I will
return soon. 6. He will not be a scholar, for he will
not study. 7. His boy, when he entered our school,
could neither read nor write. 8. The thought of
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death will always trouble men. 9. I cannot go, but
I will be contented here. 10. George is more rich
than wise. 11. I am glad that he spoke so long. 12.
I will commit my self to Him who knows all. 13.
Till T come, give attention to reading. 14. You will
not hear from me until the day dawns. 15. This day
is not as hot as last Saturday. 16. Whether you stay
here or go with the others, is left to your own choice.
17. George, however, was shrewd enough not to be
imposed upon. 18. I did not think that he had gone
there and asked admission, nor that they would be
willing to receive him. 19. They now supposed that
the ship had sailed out of the crystal firmament, and
that these marvelous beings were inhabitants of the
sky.
332. UPULLLEP

A. bZa/Fbmfiypd qummp Egf kgl fod's 9. Ve by vpuny_
’Imlw[’ﬂi’ m‘l;m[u[' fl.luu'ul{, :?)4‘?“11 "'5][][ 'll[’[" 3 30 U.lflt‘ffi&['
c.va"’JL’fl""t (Couutl'y) zf;'ﬁ[rmf;‘il wrreeseer t[{ﬁr.wmﬁ“ uu.ny:[t u[[rlr
oy .rzlrlLLrujJanLm[l ([rmzm[rl.mp) s 4. Qeasy Iﬁ‘[.{['[[']t['!’”’-'
() 'I""[[m?"flmﬂ’lg rpus T [}Il:fm‘b[:wmw_ qnl.umfrﬁ[_:fwrla
5. Otu E&ubufs frukd ek, wrne yESpml burapsTSp wkyfy
lr‘j.' Gv (U{ﬁjl) l:l‘:lu.IQl'.u' !ﬂ[lll?mﬂlﬂ Blljll.u.rlm I lu'm ;ﬁpﬂ’[u[l?’-
m!;i’, "m““.‘m 'm! )I[ -l;ultl, llj‘! 70 U’;r” llélt.iltmb,g ul.f’l_[ll".p
(1777 L"J,'_{"rhl;ﬂ_f;_f[uf[; ;lu.-‘i.‘.'r; [:[JJZ'J'; 8. Ui‘?f l.lrlw?;m .!]Z‘,lg[t?.ru_ul
bwzl}’w-'ﬂglfsul, u[film{“i’l Sé:luutl u:[wrﬁulluclil 3 9. U!_iﬂ u,[ul_l;
llgng-,g [”l[l}!,‘lIZ‘lﬂllJ[r‘il [l‘f[uj.l’ ul)}?.r "["I.!'- [[!“l[tll[llrt ‘10 (T].f‘?l
quabofbdfy fi$Ep ppkt , wlt wlpoafif Sugpppon s 1. pbpSfin-
plwpypy F Pepmd LFEdtppp upSSEFE [Php b, ok
um'mu:.{;[l?[l p;‘"dzﬁl _I,'u'r;“[! 1 12- U&Juluﬁ: E ‘;mllultnw ﬂ&?lm[l
ol i, Eg fopttf by A3 afodil wmEditpf
eyfipfy e fop itk dficawffi fuuyg opnetiducy opmpgupp ;Zmp_l;‘b
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uln_f,'-m[lf.[: "ll'l" ":mrflrr;mﬂ w4 14. lxu[Jwi-uloim “[t[“”“[f[’
I[[l[Jm[y[uIYul lllujl [uwp[rﬂirqu dp wpps 15. Dhoswte
[ppt apfdpg ermJuJJmﬂ'wllE wyfips :fy"..ulwpgjg )
dJuip dp wpp s 16. GkSp wyppuy ESuyfiufs sy p8 ety
Uiyl e sbfF o dwges wppe AT Qudpf
wpbinp 4:.u1[|'i.rm£7: Iy ![m:}g[f}mm [ofieuncdp Sfrefp[itifry
oLRr ffpeuky il smorpmeuy aqusfddasap dfiufiyfe [afpeancd
mu.l!u[t u.l‘illgwtl. pm"l{lll’ "l['[' 'mlw‘rtp OLIHEQE?JE u‘[ll‘lz-’l_
i Wbopeiugop pinfrs A8 Gt vy Ghgbug b1
il Ea Ly fiuf -B['Q‘f ayfy oy e 19. véupi [FLpyfidlf 'l‘”['?‘""‘:"
spl qugney s Efful, plu wk EfFul, ab alufi peso
Ll ,l{-[,[,[,l“}'. 0. RuitPbu [funuiip wongne g o
Suspuaqus Eenkdlp squommp quyph whofy wpp




num & UB.Urhw

FLARPO b RELULT

Lub tEwputp Skpu — Lesson 57.
UhhULESLS hLESS

833 Vpuwlfd p [Fradfiyl wbpuybF Eoli mbp app
b ikpl  Sentence  (sbyes ) wbufyfps Thubpu. He
went, 0 fifrbs John is rich, @eSwtibe gE34R wppe
I'have read the book which you gave me, Qahw {bpo
rhit ffinp ommpts {

334. The book which you gave me, ‘fuquplbuf’ Gfia
[ Pt bkl wybp uppes plyflibp fuk wk, e
LTl pofentis phedal’  wkoybytts wnnbdinkl i
weoq wbpbp, qppw sboylupyli plifitikp upugtf? f
Peadliyly pfunl LRIdpyby s Oboyk Gl wfy U
GEPl bpesnt bkt [Flppfugt plyud wkufydfyfiuy  witi
Suag Sp=bt wkisfyfpr s

835. 2bp wlp pbpubnt wfffuntpl fph ok soepnch.
oy mpp bm'i’:[x Swggplinuit epeuss e oynctiuil byl fru_
ofr, of £ il sml ne ug@;’ﬂ[t ¢ Quiqqplianm uitu":u oyme.
Ll 265 [rodfiuk lflu_uil&mﬁil Frkys2, ofE ‘;mz ne uppbl
Lk dpesivkwd wbupyp Ubekju .

Ubestbot HEE Dpmaip

Rain falls Lapducp Luqup
‘Wool is White Epeb wbjmy wpp
John ran @edSstite fogmp

1. Clause, subordinate sentence, =

2. Subject. I:i'la'.mguy '
3. Prcdicate, U"""['“"l-'ﬁ'[[’ '

269

- o " ll.u’l{‘w 7’ ﬁ’(;-lq q’i'u{ J[ll..ll-
wa s Ofip goq wppespuspen LE i o i A
Tsﬁlt:,lqju;l:ﬁ oﬁuz::'hm apfybp (uff;fim 359) &nul,mft} S!utl& o[_nl.junnl._lLE_
7] mL-Ls::L;'[a- Lk ul[-[v Tlup[ﬂ:b ufnl.LnanRulﬂ s

388. Ypeoubupt fykys frs frud, ko pliwyb]F, kufuowm
fruik Sfepdfiink [FEppfuy opmep+  Whubpu . Sugar is
sweet, Gty [efip wprr Man errs, et bollppe: He
is erring, 0 b~ py=fr= rord To read is useful, 0-
gumdmi Su'bwbib wbps Reading 1s pleasant, 3mmdmi by
wers That John went is probable, 8{5=iitape LEfbyb
10 SRCIT R

337. sk [yl dpeSkppbn Suyfiunk opmep,
Pugufd [ p o fuml pifots fcoiobungiic fylyS sy
qui plyfdbbp [k [Fughfm  opniim wfyfip s U otbmph
fubsSl Pouglifion bkt o dpcfLAIpdt p dficunbopt
Jubss wbifyfy s Uhewtibupt fybyspin dfe 3 Lddfdf R ["f":-'
upQE[F Sfepilficinnk opupug wlfnbpl wby Wb’ [Fuis
wyfpnkts wphpf ognep v Fhukpu . :

(=) VpPbfF opumlyfps LEFEpbd - Sharp words sting
USE wkenibp PeShrbe, ffwl o

() Uhequppis fylys Swyfionk mfp fud bofuom iy
pliuybfF opmufyfip L[ Lppd - Stephen’s shoes are
1051.3, U‘?!"z"“":_" i'-"-’"r--f-"g-:g 1_--,1-1-1-E~ -1-!';-' His coat 1s
torn, UM «kfiebep bpelet roes Glogf s

(#) Vo Plpelea b JonPh® opmmbibe s VR LR[S A
man of wisdom is respected, l]‘-'.d--f-[lm wbp monkd Pmr
bty opp=pt A day in the fields is pleasant, .U-:,-:--,--
(4tshppt®) =bp Sk=% bep epee A desive {o learn is praise-
worthy, Lort kb G=fbe (opfug) bt guyeh wpp, il s

('l') Ofp ﬂ[u_d}_f; [’ ’l‘"“'?’['.f-’-‘ "l_‘""[['[[fpt ’[,[r[J.ﬁ',p[uf.
George, who s @ carpenter is honest. Sk-pibp e~

Vet b-Php=kfib whe

1. Modifier, adjunct, U.ffzrqfaigneghs+ 2, Adjective Phrase.
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() usfadfpsp Enfylfy wbp Spedil o fanplyl frus' B
‘wfFp poapbyuint s egbaky nbufy B [Fpphy opus ufyfp s
Vi Epfeds John, the carpenter, is honest, Sp-pibp Gbnpf
bbb e, ffigh s

338. Ufeotbeuwpt [ybys [y dfe[FEddfullinl upfippppet
opurpuagg =l b5 b Samty b wrbUfy e

LORERLER

Affectionate, Urelungbf#fr Gratitude, @fikppfirp
Liberty, Ukpukafdf Desire, Upgoc
Human, W oyuily R_[ghtg, doegneg
Shady, Ukerfbyf Delightful, U&puyp
To tempt, hyifur b [FEy-  Profusion, Qeypg

offrq E[Fflp Variety, vy’
Cattle, Seifesp Unfortunate, Mesfuffupg
Fortunate, Mwfufp Scene, UEtgupk
View, Laqupk[d Ordinarily, Uwnkf# fieqpk
Vision, [regur

339.- EXERCISES™.

1. An affectionate son is well-behaved. 2. George,
a shrewd man, is sometimes imposed upon. 3. A
wandering stranger loves a shady place in which fo
rest. 4. Any man who is human loves liberty. 5.
The profusion of cattle seemed very marvelous to
my children. 6. The water, which was as clear as
crystal, was very salt. 7. Mr. Smith, the teacher,
who was ordinarily very brave, was frightened by

1. Noun in apposition,

*f[’ru_ J[mn:LLl;[I [3".‘[!1(5'!’1.‘ &m[ltﬂ;q_w[;ﬁ I;IIJL&’_, J[u_uﬂ&m‘ﬂfc [nLL-J{ﬁ ['Lb
Sl [ ud]s gy (B Ed s Wl BuwSyly Eunpyuk , o
Suk(@ ke [BlpSkdl ot ppup s
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the earthquake. 8. Gratitude, which is so beautiful
to see, is rarely seen among the ignorant. 9. A man
who is tempted must pray. 10. A terrible vision
destroyed my rest. 11. The short man who ran away
so quickly, was at hief. 12. One who loves the rights of
man loves justice. 13. The liberty of the sufferers must
be secured, unless they are criminals. 14. A beautiful
view, such-as one can often see among the mountains,
gives pleasure. 15. Three men, who had been wandering-
all night, came to my house. 16. The unfortunate people
had fallen into the river. 17. The delightful variety
of the flowers, made the scene very beautiful. 18.
Carveful reflection may sometimes prevent mistakes.
19. A man who is ordinarily honest, sometimes falls
into temptation. 20. The wearied soldiers, few, scat-
tered, helpless, had to surrender. 21. A day of per-
fect beauty has dawned. 22. The slowly rising sun
has brought its rays to every mountain top. 23. The
Arabs, who were sleeping in ashady spot, have arisen.
2. The curling smoke ascends on high from their
morning fire. 25. Mistaken dreams of wealth rejoice
their hearts. 26. Before they move a mile, the angry
soldiers will ruin their hopes.

340. UbUGLLEP

. Witk GEopfurks Fumgflly whp ‘wpudtf  goq
'"é‘?'"” f;“’:'l"ﬂ_!;['[ﬁ’ m[;&z{‘[t)[ﬁ:[v "r'"-ﬁ["ll o Q.Qmpm[r_
upy wfp grgpregpe bppepy wibpl Rwpey CwpedC [P
opmip s 3. Vanfe wfp fofpenne wighpls [Fhepbip ofmf?-
pof? dissaptrin kel opmep s A QuiSpyfyfp  feltyks
Swify eyt wfeppfie Lqlybll mfeibps 5. Okeyk wfip
sfilmnbpfits sfnt_ﬁwalui{‘pllv zoﬁ'ru.rum[yz [k k][&ﬁ:ﬂ,‘f}[r lqu
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wibp Hgupk wfps 6. Plpgl Qulsp wee [ upe

nl[u Hone 7l buu[ungm !{lwil[}lﬂlo‘il %!_‘iﬂm Sprup s 8-_

LEd Pl bk bufipplpy REd qpauus plafydpy wbe
puitfFungolip qurqrey bukp dfp pufipy s« Qe OLoyl wfp
thuitifFusyots brusfidug Sbp mfip Plpqlyt wypuy opnep s 10.
pqky sl GwqupbfF wbuf abffumppbps A1 Qbpabe-
Pp Skp phok Puflyp apps 42 "Oyp 80y wnbd fEp-
2&.21;1_[;?1 Iﬁluuﬁl e 13. Qa:; L‘d}t [ﬁ:um‘i.ra .J'm"nlnljl Jive)
mbps 14. Sonqpne  duchungu b [F mfiiliuink  ojuuypinp ,
wifictibr SELUET oynrp funfi s 15. YlopdEpumki twSpred
etk fuoy dEtguwplukys wlp (bqqbfF (pleasure) wydiq :
‘16. U”'—"W"["[&‘[J u[[:[JZ‘J{‘iJ ' ‘/Z'uf;['pi‘ﬂ “l[’.’."z—‘l s 17.
UpebaqufF gopgneupiumuit phofffiyfip bbbyt pfil-
ug“ wifits Tk ol"’E'IE?"E m'it[am:fw:fgl mpp 48. l]‘rfmf& fLo-
qur une pugpordug + 19. qlm’{ullﬁl iaﬁnf_m fur'fiy  qac
uruifs dfi fFff opfunyp wpp s

Eub ubphqiudp SEpu — Lesson 58,
UhhULES bLE UPhRLUTHULAL

841. Rbguadpis dfpisiulunfs oS Bl o puasgplPos (i
R61) fyk punefd opui upBEF s fuud, fleuss wk BLY
opneprs Thubp. 1 am. Pupils siudy. Rain s falling.
John s the son of John Smith.

342. Upwiikn By JpefFlummnfs opmpp  Fugnk
"’Z"ﬁ”"{ﬂ wmwfuls glpp Olrl't_‘iln‘l_lll U kubyu .

.fl---'ia[--pcﬂ- }l}.’q o‘}n—n‘-Eo’- Jl'%‘”"l_
The village master taught a lesson.
Rtgy peefmnp bortfimd mbp whpes
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UhPineg dpwsicbupis fylys Yol (336 wbimk e
pmﬂm'wﬂ) b [nuf butfuour  fru:d ‘:[:L,ganuﬁunf opuils
Plppley ofk Spedih opmep, ol dfpfFLlidjul [yl asfufs
[Fuglfrus opninep s Thubpm. He taught three hard
lessons. =y th=F ewbpep [=2kpb] Loyplfiel:  John saw
him sleeping. 8rdswttbe wbp wmymedudmm fepebet Mary
heard the song of the birds. Uephws guw=gmpp® befthmgb-o
bl 71 L8 A

ha=b o Qg P kel hph SeP'ace oppep , (qblen 284) Thuke
= - The village master taught a lesson to his scholars. fke pe-
Smup pesbpribette abp rhee bockfebs

343. 1]'[:1_:1?1!,‘!1:‘ tf[n.u‘b{‘urc?l [llf;J;»f‘ [u].w'LﬁJE?J :l},'-:)‘m‘bg_
Wp, dbplwipip, [Fapg ne oneplfJ o) fE ubybofif al
Juits EfIdLp fyfiet dfe[FEddfid [yl [Jusqlifin  opmii ayfr
thpr UWhewubwfls  dbplu® i fguiplp  epbyut LFd7p
psfet dfiuwy . The village master taught a lesson at
the school-house. Pkay kefewup Lifibmml whbp abps Lo
pbfit

344. ]J‘L*.?'ru_lmm‘b u[utzrlzh, u‘[n_.:ﬁ:.fm[ﬁ: J‘[:L[JL-.I‘J]:JY.‘
hbpke wpbp pbifds opunct, hiptp [lppley b Shedil
O[llﬂl.‘il. Jlmlllgl ’q[”_,‘gllytilmﬁ 9[""[" ll{' J]!Lu?lg’ﬂl [Ilg' .lql[._
[PESIfdfiunle eqfipyfipml el b Songmpbad mlifip e Wh-
wbywr . The village teacher taught a lesson to his
scholars at the school pbyurptme:s The village teacher
P lpplegfe G=bogs bbs [ dncquybm o taught a les-
son to his scholars at the school [Fépppuyfi J=te fi
dnequyybn wfip s

345. Guypipg wbp L1 kb abe Pl ewSpofif G-
ffr opuiti ,g!;lmdiwpw 4bgwd b mbupfle wilBfyfps  hubpo .
Birds fly. All the little birds fly quickly.

848. Ghpwllbplit Supd p 'wf P [k pumft opriu

1. Enlarged Predicate, Logical Predicate
2. Simple Sentence

18
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e T S e W IR A | V8
wbym . Birds {ly, and fishes swim. All the little birds
fly quickly, and all the little fishes swim slowly.
347. Uhefldipdl Spedil opuits plyusclf kst SH-fib-
qwdf12 mbufyp s Phubpu . All the little birds which I
have seen fly quickly. All the little fishes swim so
slowly that the large ones catch them.
348. Lidquw fr plyudd wuypdw fpp gpad wmpps Ofip
gl wmSeb b HepmS ilisfy ply Ak gk dfeoisko
angle fybySuks fupmpb{F mfip s Splikp qpudpi wufufs f--

PLSETS whiifyfip pfe nedwbuft funconcouf@pip wlud Eo -

ul_l;[re wllf[uuf[: L u.[t?.f;nzw:ﬁf[ﬁlmé‘ dlu.ﬁi‘d‘tf[n]]ﬁv L -._[&U}J'_

qul T s !J[' Olm ll![’l[’[' 3

349. -fl_f;mef [1 ‘q"—[‘.}.’;‘l""ﬁlzﬁ’ [lz[l'(.il JZurw[a AS he
wished to finish his work quickly, the poor village
MASTER, Who was late on account of the sickness in
his family, TaveaT three lessons to his scholars at the
school-house as soon as he arrived, heated and tired,
from the city.

e nqanu.er.E

(1) As he wished to finish his work quickly Zpedjbufe [Fur'sh-
d; 'JJ,-;L’!J.:::L?; u“':[: ‘b‘[u_lli_l; [l 'L'"l"z'lul" oy J[n_u'bkm ol_nﬂa TAUGHT
-21[:'1_(17:: !(}unf_fr[lm f;m.&[r 3 |

27 T

Eg; ‘1)[0131. #L‘L['JI.L&F[’ uﬁ?)l}[} {[u._‘leﬁamf; opniey J[n.-ﬁnEu-rci'- fi-

() Villa o n) s o MASTER herpEf G bee bttt

(:j) MASTER .l:!’.‘l,fld’.'ufr ﬂu_u?al-mﬂfu ['Ll-'Jq ur[rl! r : ;

(6) Who was late on account of the sickness in his family 8fcd-
Ll ol Sy D g i S G G L (B
j;m Cenkp «

(7) TAUGHT dficutibun wifip s

(8) Thl‘@l:& lessons [FEppfiyfs JL—@'"LLE wmph$ wfip s

(9) To his scholars [a'&r_g[,q[. ll?,'(?)'rll_l_ﬂ .rl_n.l;lrﬂ u!ll[l[lg m[l[l:

(10) At the school-house guipd p dkplwt Bk plenk® wfip [35p-
el b qupdlyk oppewy TAUGHT B bUp ([Fugblin Eakps

1. Compound Sentence
2. Complex Sentence .
3. Elements, 4. Basis (Ewwu) 5. Ad.]uncts.
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(11) As soon as he arrived, heated and tired, from the city
K[IL!’LL‘M{!‘ ']_'"["F r ILL-JJ‘Jﬁ; El'll:[l’lm!;fh l.l‘[lll 'b‘[u_lfi_ﬁ'[l q_ﬂl[n?[lu’; Ojueef
TAUGHT Sf'yfitefs [Fwglifin Ewbp s

]12{31,- ayne .{!’-"L:"',ET' &!f-tmnﬂﬁmnﬁ: (5) d]n_.ﬁ;&mﬂﬁ [le-Jg .&— (2) i
(3)s (4) b (6) dpeutibunpt fykySpts dfpe [ Edilfulinfdp smpp s (T) T fress
snpp v The [ Eddpdfite dfe [F-Eudifinl G L

(1) As he wished to finish his work quickly ®fcdjbufitink

(=) as pudgp Spealil s phpmdio pogld Ealbi, & wished Bfhuf
{3-:...1.&["” Lkt wyfip ﬂ"[ug\ ojuLuy dfiatienfit Jj.._{a-l;d‘.l[..[[, wfip ¢

(F) He 'L'""q'f'['. f[u.:fi_&?:ﬁ?o J[u_u'f'a&mﬂff f:d.u{[: m[r[r t

(#) Wished @p'ile Sferljbufite sdfreutibmfi infip

(+) To finish his Work [Fkpphuf JEP'acy wpp

(L) Quickly quipPp’ dfeetibefite defdELifdfs opmewy, wished @f-
llﬁ" la'u“z_’r[un L‘IJJL‘[I!

(6) Who was late on account of the sickness in his -family
Sfiedljlafitonl:

(=) Who frud fi "EJL.'.""'[E‘ fﬁl_cfi_{'ﬁﬁf’ Jﬂ-l..uirl'mﬂfa [’L'[ilgl' m[l[: 5

(F) was late [Fhpphwf’ Spediftfits dfevubuwp wmfy .

(#) on account of the sickness in his family [F&pppafi qupd g
[3‘«;'1[;[[. ill‘-;[l[;?nnl;?l l.l"l[![l l“[u.lli; [; ll:}.l[l(ﬁ[]Jk ofnLty 008 late dfen.
Whnfiufie dfu[FLBdl wpp s Quognld appe JpofdEdlpulink  Jhe L
dful ffesp enpp,  ghpe in his family epp [Glpphey b Jorndf opneey
sickness .pkyffkalinfite Jfi[dEdilfidfs enfip s

(I1) As soon as he arrived, heated and tired, from the city.

(=).As soon as gupdp' SEL purgpldas wpp SES wwfefe arrived
@[;'llr‘hll [l}mll{.b[lw :L'm];[: ]

(F) he '.l""’p[’l'. ﬁ'{u.J"Ll;.'h[ﬁu J[lLuinElnLJ_?J {'Lé_dgﬁ wfip

(&) arrived @f'ph Spedjlufls dpevrkmfy wfip s

(+) heated and tived [Fippfegl dfeutibmpt fyk;$ opmh he gunlp.
obnfs [Fosglifin Emkl fpf apPE[d- epp «

(t) from the city [FEppfmlp’ qupd p dbplat $pepdficiunk- ogmeey
dfieatilnfitifs [Jwrf.b[tm Ewbp s

350. bulyfiqsh pbpmdpmppt ESquyupp [FEGpfny opnti-
dhanpylur (feppsbyh PLesbdihbpfe dlicyply opmprpinus,
sz[rme;; l'l'g .!lﬂ-ll t-?i;'u (] ,g!'-lmdb‘b Qép ﬂ[u"l"lﬁ’[" ey
lfu.r[l_, ;[é- e ﬁ'[u.nl"[: 7 [uuul[J':nt_ 'm[mqmue'i;ﬂ mf;lumxfm.r[. wipre
hafP & hfrosey pr ",‘””lf'l‘[fi' e dfitifusy  fregpk [HepSbdLuf
ulf[' :[t:f; [; "_,[(7*[1 oyryrs (ﬂ]nl. [Jg—lngtdz'mt i'lnLljZ'[lolmP
P LpSEdt opnumit WolylqSh pupqupplop, fb Ppgpreguppt
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uo?:cilmw,g[: 4‘”["?’1_""['. '?’E'I["‘"ﬁ"ﬂ?’ rfreppdk ﬁ&[nﬁ[:ul-[ﬁ;mﬁ
') [twunirﬂ [l_’;ouﬁ}'_"‘p[l'li l]

(1) bhat*b wwde=t abftbpds fuftbrbbirts (F)

(1) Bexklrt (#)

(8) h=v »kr= (M)

(9) T=trribckE (2)

(10) WE+tbart (k)
(1) TEAprt® "mdrbl Efwbib fhmb bopqct db [hpb epmpei ()

(2) —(‘;m‘_mﬁc [Jlu’l:[uz) uyﬂﬂ!ffu [J!;pf{'afl— ul_m_ia.:ﬁuq_)

24k

=J gy il m, Gl

wni\ 3) 9=y ()
FEE) ) Frew @
_- (9) [ugf.,u: (7)

]

(6) Lirbth bmafimiet obabeflontle (b6 fupley oo ()

[a-&—[-n’&dl- o[a.uia fﬁ.l_'ﬂ_&[:[xir {Jkll[a‘[iﬂl[l 3

birbtt poellmppt abmbuplnbs (08 gopfy ot qomdmyie #he) feofmap f-
b qmdemt mpfhebt falbrbyfrbt qbGewb® mdnbl ERrfob fhab, bopqu—®
b [heb opmp=, bilbeprl pobprbell feyrbps bopkftrt

3510 ‘ll;'[wl.rll ljZ!Lptilﬂlﬁqlilmb?’ m[lll!:" u’[l[' l)?'uw[ -

If you have seen a cat, which, though it looks so
meek, is of the tiger kind, fall upon a poor little
mouse, you may imagine how a tiger seizes upon
a deer.

(1) (#) If you have seen a cat fall upon a poor little mouse (e
#rfrle mbreck mbp $urkfbs bbb Gp-fecd PLEapE flepdeg fubh)
n'[u.zll'_{,-u[. may imagine dfic atibenfiify [Faglfron bwkl wpp Ly
qeapplyk mfip + i

(2) () Which is of the tiger kind, («k=p fFuafhaks op=t) Thedl
Eep cat pupypip [Fughlo Enkh abp Spedik bofoaplyl efp

F()3L{(-}£T}:uugh 12t ‘ls?loks so meek (wbl fepeobd froph-tiep fof
* hodjbuls 0. "-Ji_t"l[ﬁ-" J[u.u?:{-m[ﬂr[t {a"n.ul.&[nn Enlt n,[l[l
Spdil b quip@lisk wnfip's

(4) (+) yYou (=F%) _pl‘unlféfh :.f[:l.u?;&mﬂ.'h lnd:J{[f wfip s

(5) () MAY IMAGINE (Rbamifomp brb abibpets) SL6° phyndpt dfica.
Ukanf wnfip +

(6) (+) How a tiger seizes on a deer (sbeehe sbp fhobb Reupp
ql--f!--f Efeerfobet) fin_:.fllku!: frud” glrl..gnfzﬂ:m& ouu?: _gﬁl_uufit_?r J&-g:'.m_-
e moppt

ql..._ Jﬁuwﬂfb la'L‘[lf&JL'u[: .

'Lnyl-[a' ﬂu-l_"”[lf &’.‘Op[uj:ﬁl.ﬂ full‘ il ll!l&u[[r K[ﬁ-u{ﬁam&fa ou.rﬁ: n‘r[rp'
‘Fl-ml,i,!ﬂ, .,if,u"[lb l.ll[l[l %lﬂ"!&i[{g [’LlLkP[J’JL’ g[:;fn-_:f‘ ’;Ia‘m[rd[ﬁl!l I[’-"J['-
dfey pabl, whapfs app §Ehp frqkpptl 2pSE SpeSocd” Efdmfylvp
wlle [a'k'?""l‘k"'f' Ll n‘[idp[ru[ﬂu
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352. Ofip plyusd p dfu.ﬁ&:lmzfdzﬁ;mﬁﬁ mfilibp wfp dhe
wayy mwbw . He who does as he desires without regard
to the wishes of others will soon cease to do well.
4. HE ﬂnﬂrp[a .J?L‘,[:"JE" J[u.u?a&m‘r_ﬁ: béJ{[y m[r[u 3
9. Who does as he desives Spedjbap dficutibmple fyb Sh [Fumg_

bfun bl wpp Spedik o fun@fiylk wpp
3. Without regard to the wishes of others [@kpphmp, does

Plihrl (2 yo. Spedjbmk) [Fuglfun bnbl whp ([@lpplal
qrp bbb wbp

X, WILL CEASE $li'th plyudite dfieatibwfs wfip s

5. Soon qupdp will cease pkildbalinf [Faglfin Emkp

'. T[) do _‘_:L-uaulﬂfh lll'l?'"l.[ﬂ II'I'E[II

i \"Ell ‘L""f'ﬁf. JL-&‘"‘_L nLu.r?: o d[) lnnulnlu[llejlﬂ [a'wlz.&[rm L‘m.&[rl
ﬂ]ru_ wo'lr Jﬁ:uu[ﬂi: [J-L-Pf&r.n;ufr :_uy{r[:m& {'nnhné— ouu..iuﬁu.z. mpp

(et 333 pumg 42)

P

CETLEDN WL T CETLRDN |
—
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—A—
o S-S LS

353. EXERCISES.

1. They that are whole («~¢) have no need of a
physician.

2. The foxes have holes, and the birds ofthe heav-
en have nests; but the Son of man hath not- where
(a place in which) to lay his head.

3. A pretty child, who had been made an orphan
by his father's death, played among the flowers in
the beautiful garden.

4. He who does as he desires, without thinking
of the wishes of others, will soon cease to do
well.

5. Diligence, honesty, and frugality generally make
success sure. ‘

6. The book which I lent you, and which you
lost, was a present from my father.

7. I want to buy a box of figs, seven apples, and
fifteen oranges, and T will pay you for them when
I receive my money from the: Government.

8. At ten o’clock, my work being finished, I went
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to the fields to study nature, (Fusuyf'usf?) whose les-
sons are always interesting.

9. Many actions (wsfy) which may bring us fame
are not likely to bring us happiness.

10. The best way to keep a secret is never to let
any one suspect that you have one.

Eub woqniqpuép Skpu — Lesson 59.
EASU. b RELULULSG ULPUUL

354. bu[t?[;':fml ne [.r-?uumb ﬁ[;‘;fﬁ[{u& ,Bg-[uuf mﬁ'olx[r}
qpudu ) ba'Ufs 46wy bemupl, b p peflbgoat,’ s
bbb off thie o PE~S5bmmb oy Pl opmcin s

355. (u) ]lnulmp‘ Lroy 'i:_[;%[x [u?uum{' Lk ,gfi_ml/z“ ,*r_)l'_
pad fr flaegespls mbufyfys \Phobpe . Men walk. Men do
not fly.

(E-) ﬂ][l[: b1 L un:_"m[ &[sz—.g [ri[uj.- oluﬁ; 'Eélwuq-‘ o
perd o foflfrPiwdfe wlifyfiys s \Phufpu. Do men walk?
Where do you live?

(f') ‘I;lj}, hw[ﬂ!)m 71[{]11"1 [’2[”'?’ O[[Dil ,gé[mlfé ,g{'luul'[r
Ldpf wnlfuyfips Whukym . Bring me that hook. Do not
strike me.

() 2bsk8ui fi quyupntte BEVEF Enkl pljuifbpl’ pke
qail fr [:Tf;'mﬁﬁln.ul[: wllfyfip « Jhubyeus . Oh, how gtﬂ.d
I am to see youl

956 Lfqus fo phyuds usny opuits [Fepfd gl vk /£S5 [
el e P

(=) Rhpad fo [lamppfunt (1) dpesibenpi fres, (2)
dfie stulm (3] d?.‘l?l'HLl_ Vil t Whubyu . I—Ie]_‘]l‘y ran. Snow
* is white. You may go. I want money.

(E) Rhyusdd fi ltuﬂli@deflm& Bhefusyp  EofifE[F brufuoum
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lrog opm wpymfyl Supnk, (1) Sy b prrqpfas, (2) dpeo
zfula‘i; [I’ttJ;, (3) ll?u.u?lbm, ln.u[uoul ('l) '$IFIl [' [l'uﬁ:;‘,
(2) pessitungi fybys, (3) dfwscbun opmps Worygur ke
(ol oot (1) Ak fygs, (2) dfiit,
{3) ‘[Z"?"""-[' bufirow (” SEP'ney, (Q) by b flonk (3)
Sk [ytys, (A) dpsiihin . ufuom () Tt Pay (2)
dpesishin (3] ki fyfys opeps Whubpa. Ts he
wise? Did you “speak? Who went? Who strack you?
What did you say? Where were you?

(%J PLyuud fo Edpfrnk ('l) dfi il (Q) i utulmp® ks,
bafwoun (1) iy b pogpfur, () dlwsiicbingis gk, (3)
dficilibour o« Gusfuom (‘1) ffrevtilour (G_).) fEP'ney opmep s \TE-
wkyur. Go thou. Be ye merciful. Do not strike me.
Fear God.

(1-) REgusel fr [PE a8 fie it upposup aquyumk byt

ol_ru_?:uﬁ: [P Epf eyl plin Abp wfiplinl hlopk opur wyfyfiy «

]| wi 1 -F&E.rufé?a mupf  wppaiep ol -ﬂ'&f'f"" l.nnfnunl_n. "II’[' JL—Puuf'
f'L'J_{?-'-' [ bupunfy  oppetwep s \[hokpme . ‘They found him wmEvfymfpisfs

Lpwp Him they found mefufr mbipk afybps

357 Uboyludfiy mpp ubogfpe, dfic[Fhpkyfosl” bus wuiful,
bLuwfuom gudfpiplinfi qbdunpup Ff;u{mﬁ[ YJL3 imufl Eenl upfi
thr e Uikt wmqp Lafoyt®e wboql Jbpm—y p b= [=obic,
o [lupnly ff Tmqy Lafylil Argemyp bt fenbby bl
wfyfipr Whubpu o wboplindfy ubog. “I will obey your
orders.’” &% Eipfbal pfia'sft berbpbS:

Ubbgnmpp bl Lenlhp

I said, “I will obey your I said that I would obey
orders.” your orders.

Yousaid, “I willobey your You said that you would
orders.”’ obey my orders.

He said, ‘I will obey your He said that he would
orders.”’ obey my orders.

Ubrgwmpp b Fenkbp
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358. U‘&?"f""l.f ui['l“" pwq_fi[;l e '2_‘”['&[’7[;-[’ g
[r:[ﬁuﬂg‘ m[Eir[t[ys U‘!,‘iul_nt_LB u,[i[r} pmllli[![! [lu!;‘ JZ‘ILBIM_[I
‘iuu?[ [’Z"’['&p[t{’[' [lzlﬁlun:' mlLﬁufu.chuh g';,gu&p[:m that o=

M 'ulquut[g‘bmm‘l-t [l&plf[l[ldl 3

I"T.—;' ‘U“’TL nlnl_?uufh ulo hud™ cpelficink e - -
J[u.nhl;m[ﬁn Jl,—@'m.m g 1. ['u ‘:[r £ [L ] oreup .y hzu(f['m

359. ﬁ]-t[lf:&!f?; olna_‘i'nu:;wT ul[vp ,gﬁlunfun:- :fm-'-'.rl_nL.?a "l['[’
8prq’ wynepretiopyp Swpnk | wiip [FuSqfiq bPde  [Fop-
fﬁ-:ff’b[ﬁ: u[_r:‘;f[} ne ung,ﬂnl_[;-[(;[ﬁ:!; .lf{'mm[l ofrLp s

2euqp opmtnep Sfeqybp pyfcts dfpuuybp .

(=) Me'ghs dfowiibmps fylys Suwrgp opnimpr. dfukyun,
Come thou kbpfumt Come wkifyfips

(H ﬂ]m'nlf‘b dfictsibn S opneinep . ffulyo, Who will
gq? #°F WholBlt wnuyfiul Sbofuwytt He o wmbufydipl
will g0 Arugdp opneTimeqns

() Murqbss SEd dfiutobmpls fylys AR dpcutbo bugd
oynctimep s Whokjm . ““‘John! water.”” pfe John! bring
thow me some water. Grds=ribe, obb mulu wnm (LR fi's
LeaupTimm mpp s
() Myl SEpiney Sugp opmetinep s Whakyea . Whose
book have you? #4™% #fwup bbbl wbp wodwyfnl Sk
ffuwyl® I have John’s book Lbpfimt wfwy John's mk.
e

(&) Mer'qlts plymdd fp dfieplppleyfis Skp spp qpodpbos
Sy opuis wli Sy el pibei alp ok
Pl alppp fik ppffpa oppiinep + Uhukpm . Apples are
sweet, pears are sweet, and peaches are sweet. Ap-
ples, pears, and peaches are sweet. b=, =pf=» it

b gfmil [eltie wpps

n

LORLERLER

Vision, e Manuscript, by bwqp
Obliging, @42bppfrepk ya- To Tush, oy
Juils To explain, hgus £fFdEp
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Raw, Ofy (fifatdp) To pluck, Y-otfruspidiug
Profusion, Woypeg, fmP- Important, hgfdfrgaym, dace
Operation, ZwpkpbfF, f2 To claw, Pppdaquidug
Bower, REoyp To reside, hupkwls LfFdLp
Grove, Uqwdipqg blp To descend, Ludip
Sedental‘y, Yhos EfFdLq, To utter, hypusm EfFdEp
[""ﬁ“ﬁ’['z[‘?‘ Fx To belong, 'U_" Ty "[‘F“"I-
Refreshment, @wgé 4w To afford, 4 pdp, Ancune
Jufd ofbpdtpfp £ GEPfpdtp
To pronounce, L EP-  Aspiration, Ugpgre
Plicg L[Fdbp Breast, Quyug, bop

360. EXERCISES.

URbwkep Bopmpbibp, =dwb b sbpd fb obph gl
(houlbrburbinth wifm, PheptSbt Ppsbl oot

1. As he travelled through this delightful scene,
he was very often tempted to pluck the flowers that
rose everywhere about him in the greatest variety
and profusion.

9. She then brought to him two of her children,
who died some years before, and [resided with her
in the same delightful bower.

3. A shady grove s sufficient to attract a col-
ony of sedentary Arabs to the fortunate spot which
can afford food and refreshment to themselves and
to their cattle.

k. Mankind, says a Chinese manuscript which my
friend was obliging enough to read and explain to
me, for the first seventy thousand ages ate their
meat raw, clawing or biting it from the living ani-
mal just as they do in Abyssinia to this day.
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5. Those who looked on from the houses and heights

of Boston, had a fuller view of every important opera-
tion and event than can ordinarily be had of any
battle.

6. Washington’s name, descending with all time,
spreading over the whole earth, and uttered in all
the languages belonging to the tribes and races of
men, will forever be pronounced with affectionate
gratitude by every one in whose breast there shall
arise an aspiration for human rights and human lib-
erty.

7. God, the first cause of all things visible and in-
visible, in time immemorial, that is in the begining,
—no one can tell how many hundreds of thousands
of years before the historic period — created with his
divine power and wisdom this beautiful earth of ours,
with the beautiful paradise upon it intended to be
the abode of Adam and Eve.

Ubephbbop fhopb=tiby Spedb gbybplh obabe b L{E ot
Uil (bwpm Smqpbflibpt) pufthmmml, Ea'hp ((bduh o fupblon
bl gy Lhog gl obbbibp SomgimonlS opmpghp Hb wbbiby)
frrtd afp obSrl Whrk fommh fb SRR b boShbeb BE,
boabpfhert Guqpbft b Uimsd” Jb Zudfubph potbulp bob=b Guyppe
torpne o fheqbbS SPALR wue ety au-'l- i poog mhtlmdpqp
btg Gobrbe

U(@dpopusp Skpu— Lesson 60,

10.2% 4k DHLUL

861. Régunbint wuypl Skp Uk plypifE dis g fuo
ltl ll#["l’"’[’.[[’ 4""[”’!" 4mzzr$ olnt_‘bm ”l['l['[" ]_]‘_I'-uf;lm.
(«) Ulequppt bug  opmbsduupion  dfuuy - His was
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the singular merit of leading the armies of his country
successfully. (fw'@fr His merit was). Ubge $=qbb[h
Hhoh Jufladp opmmmnpbo Somfn@fmtltl pugpl pESabp optio
tof JughtPb bk

(P) 'y [ [kl Auwgp frsfiects dfiuy . All I have
thought or (have) hoped, or (have) known. 8k=gb=*-
wbopb=dy bosbm CRabbS,  {E Eefoor abpnbybs Sbp ok« But
their “penetration was sharpened, and their fancy
(was) quickened.

() Zup® o Skppls SwgBp baleds dpway. A garden
of acacias which commands a prospect of the country,
(of) the lake, and (of) the mountains. UkGb+fE, fhee

=%, db mmqpepph Ergmpbueb foqbpfil beqbp epd wbp by
‘-01_*5;*_ wuqsbabs It is an asylum against cr uelty, in-
justice, and pain.

(r) Lewpd p 'wftps SwqPp pylets dfaey - 1 must own
(that) I was greatly surprised when I saw t}le spider.
Lepk=Sibe mbosbyfib (hopmbogbuiint, quybfib F=85kon tlmbe
sbh bgpep LREEBSe T expected (that) the bird would
have set to work to repair its nest.

862 Wl ik bululs wpPER [k Adfunip, Serd e
Sbpp bk H8pnepp, dE qupd [k PFaglifm LFwlyl phe
(i gbufuk, il dEpud feqpk spuyge  pEifE
bufuou [PEppley {2 frllr

() fiy muSfugle [k By Pugliuntis dmsy . The
arts of which it made use, now that it was deprived
of its nest, were, indeed surprising. Wqgkmss epf=z o1
Sunp pogbpPb befbSmp Eftenbob GhE b GPAERT ogpecuns [IE-
'wbShoml guyet pwb s The spectators, far out-numbering
both armies, thronged on every height. Her look,
they say, as the story wasbeing read; continued calm.

(B) @by [ [k [y mopy Pl Puasyfunls dpumylp .
I am, like him, pained with want. Nor do I, ye
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gentle beings, envy your felicity. The new building
was now entirely forsaken. Horrible anecdotes may,
no doubt, be collected.

() CeBlmyp qogp s off Py P funt
dfpuusy . To me, who have considered them, they do
not seem strange. Q% wbpb RESRE, Eftdy epwpapdmmt
st gouphe fbophtelqilp o

(vr) ULl rl{ :f{;r[unx.q) «?:wullﬁamg"b l]ztuw[. A pupil
habitually attentive. :

LORLEPLLE

Tobacco, @ficf?frts
Cigar, Ufrlyeespress

To chew, Qfyukdtp
To smoke, [fcfFfcte frsdbp

Mental, ‘U.qf To consent, [frgus fbpdlp
Improvement, bhegwsp buy To freight, GfephfFdtp
Poverty, Snegupuypg To appoint, @esyfis Lf[FdLp
Lazy, @£oaky To adjourn, SweypfFifuy
Sluggard, [Limfy wwbd To alarm, Gopgre(Fdusy
COHSGC]UGDCE, :l_,ﬁ'p[n‘:& To p@a_]_, I.][u.lil_f,"lft},g

Moral, Ufujuqfi, d'm'fhfrl[; To scale, U.yppduy
Integrity, huf@frgwdEfF  To commence, Qesyudig
Chal]_‘mﬂ.n, ‘Tl[l[l ﬂé‘:ﬂu’m_ To cause, U;-"l;-ul olcfunl_

ﬂ'gf't rE fuf To proceed, Wbpfybdtp
Unanimous, h#dp@wy (pky To boast, Wg/fifamp EfFdip
[r3fre) To render, Lww EfFdip

Sentiment, Snegqne To l‘GSiSt, Qupryyr spodi

NObthy,h"“‘bfﬂmﬁt wuptin®p To consist, . . wkl ’[uq;m..

Peasantry, Rboyfc [Fu.  pbfF ojduny

Wy | To unite, b2 fiPug L7t p,

Apprehensive, Yopgrep pasgfd LfFdLp

Anarchy, 2fepfedbfFupg_ To charge, 'Oqf £fF+tp
e | Peak, Suwq [Fhfibuf
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Calm, PwbwfF, wfepfe. Mechanism, Gwpfin, [Fip.

UL Pl
Yonder, Qpmuupf Admirer, @Qftudfy  opw
Maturity, Zumspy opfiusg- pfrlak

I ST LTI Want, hiffymd
Course, U= kp Sanctification, PLguumufiee
Aversion, VEPrE? Dale, ] asufs
Grace, 1»</(ZP Defective, Qmeuncpp
Majority, REupk/* Final, k% wok
Frail, 9wu'fid Dream, [meyu

Funeral, attmwgb wyuyp  Despotism, Qupfid uifip 5fe
Profitable, Ukt fe'wfdip plredEfF

Policeman, 9=/ fyk Inn, fuewl

I did my best. Lulrdinks GLLufs EfFmfids

363. EXERCISES.

1. The mechanism of clocks and watches was then
unknown. 2. To study mathematics requires matu-
rity of mind. 3. That they were foreigners, was ap-
parent in their dress. 4. Coleridge, the poet and
philosopher, has many admirers. o. Wisdom or folly
governs us. 6. Neither want nor cold his course de-
lays. 7. Hence naturally arises indifference or aver-
sion between the parties. 8. Wisdom and not wealth
procures respect. 9. No company like to confess that
they arve ignorant. 10. The people rejoice in that
which should cause sorrow: 11. From him proceed
power, sanctification, and grace. 12. Hill and dale
boast thy blessings. 13. In France the peasaniry go
barefoot. 14. A great majority of our authors are de-
fective in some manner. 15. Neither riches nor fame
renders a man happy. 16. Was this frail world our
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final rest, living or dying none was blest. 17. As
morning high and higher shines to pure and perfect
day. 18. Not a drum was heard, nor a funeral note.
19. Few and short were the prayers we said. 20.
Two or more sentences united together, are called a
compound sentence. 21. If I was what I should be,
I would resist the despotism of sin. 22. Making sen-
tences is a useful exercise. 23. My father told him
that we would try to be at home at the appointed
time. 24. Take care, don’t tell him that he is a stran-
ger. 25. You say that I am wrong.

364- UPULLLEP

1. e prosinar u-nfoP[f]' u:[(]' 1[:.::[1: 9. (.:mq.ry_ﬁymw) u.ﬂ'oJ..
thmfyfvfig  onqpuiquip  hkfyop s 3. WEUfid fhopufiegfiedd
gt wquSman wbphy qeey dfap foafis A Gadietinks
b YEnpy [l fhaitius Suwgpp opdmy frsfiets Lybpfitnl
Wkl bybmprbp (dfop op= qredddbfFilpfyt suypymprp):
8. Gbpkp Uupfmd ff [hpkp plumpinfin phesfep  SEd-
sfpbuft phinnfr fuoSupmppip ffdimt L[FdLgk smppypppep
feofis 6 QugfybfF wonkd plumfif dEwmb L[FdLp mbyfy
i Privpdang wpp s T Uiph fibwbpfiufi dwSabonk
oprpnptp fyffFumffia dfi+ 8. St ppfi quimFpyLs wpe-
wpoamas dEpyacadp ffFumfylfs fEopufeds Q- Whpgmedi-
Ul wpfep pufpp dugud [FEpLtfd Eybmfyfinf fiofi(@ afad
10. A wefFpnmas wpepugus BE[Ify b8 Egpfs (BL[Ifiofr k-
J""-) SE Aoy Ewmfpyoppy « Ad. GESpmk Abp fuw sff [aitnk
wmoprme. (occupied) funfrs A2, tbp  oqpuit oL Sip gpq
Sesplfd gk froSuyp wlbpibyoppup funfs 43 Opmne gqppy
apis Uk bkt fupupbfd fuof s A4 Rfyfee fPI[por
[t wip mafEfF Eybafis A5 Phpgoedpt wlfybef
u{‘,g[uz m'nzwmuﬁl '[’"[W['tﬁ [un[u 16. AL’,[_J[M}' gwt}q_r_ﬁ:mw
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Ehusgf (people)) Bl ubapbitiops AToiSpeiprifuiing. s
qpp wpreprctdwypypdp (ph Sugpp s gneGugpd) fofd b
lﬂ[t T {8. ‘ﬂ/’pwf![ﬁ!i.ﬁ L/ 'w['b ‘ﬁw[’“_m bf[’pﬁllfgl ﬂin(.[—
wnedy 19, ﬂ][r[r r[[mﬁn:_mﬂ' pmulﬁf' o‘-_n:_'infm_z [r,g[l rpu_
rrimy [Fuiipppd's 200 GLApE fypdbpph opmmus plidul_
i fkopkdimfybp - 2. Yhupy [y wff@fpdly oplmmyt,
OJ?lmlfmllul [[[,pm[’ 3 QQD 'Rt?l'n['ifi- ’mzfl o[ﬂ'_?‘m‘jlﬁ !lil-gbm['
EfFdtafs pEimfisf [refich mashoar Pl opmne s 23. Skop[F
']Z_'l”[")}_‘fp‘ u,[,L‘i;[:uﬁJE‘b fofn[:il _!;l}pmr?)c'bmm mkf EfF_
SEufivfis Uk pSEuf wfp s Q4. GWpFALd wmbofe s 25. Ofy-
IIZ'J[HZ m!;m[rl{‘[)r 926. Quwpudp wwmpd  Embpfid wmbyne
0 by L o £ L2 . Yed'wsft wylymk wfpnl  wpnepneneppid
wnForenfrs 928. Ufﬁ: uluﬁaw Sf[lﬂ[ri'[t 4’0‘”1!;7: mhnt.. e
Jrepraph s

U.B-dpp wppputh SEpu — Lesson 61.

AELART b PELLUU SU'BL MWL 2ULU'HS

365. $p’ qwhiufpybl i pbdpyER- SpAERpy b vwhipe
wpuk: JpLlwwyuqwld Ewbp =

("'] la'["—mzﬂbml‘ SES ojuits  Pfy  vesSpenfiufiie Pl fe
eyl opmpyp Awpnk  palyfySEE e fulun SEEfyE
[PEpEEd oyl s Uhubyus . Oky wwbh wfd [lpnfi
Five horses have come.

(B) Wer'tim SESERLyh 86, ofb pmpg SEELR byl Sfie -
phu opmeuy frd fi 8L wmbufyb pbyhdbibpl  fiutimm oo
Sy By SES" opmeps upfILphd. The peasantry
go bare-footed. The middle class are quiet, /= *

(H Lw'?)'l!ﬁ" ﬂt'l" oy ‘q"_.‘?'[rl‘m tfers Tranerreer [ru[z]‘lr':fml
oy Tinils ,gf[[tlﬁl";!; dfiePppbm wfip Pfy frutism ojnc i s

1. Colleclive noun,
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VA Epd” The news is confirmed. The Pleasures of
Memory (upg el urs Yheusfuitp) was published.

() Qfy weesSpogls’ sy, Spedih fampkft , bomfuou
bayupy pubap P bmmp opmimd pEbsl% oppp Supns
By wiichung dpeppbon fp gy opmep+ Whutpu - They
is a personal pronoun, They (ku'5p they 1upap) 1=
$p wbpr To deceive is wrong. “Who comes Lhere”
was shouted again and again, “ubf* ¢ whe " (b Tfr
uyre wkos) [ihtpmp db [hipmp wopmmpwn=t - is the sign
of addition, + (kurUfe wpme fryupkf@) 565 baerlth whp ®

366. [,pwquppunw and Awp p "wipp wnLpncuncug
fikp whph Jpeppbw opwfi whp uppw Pp’L vwhpwypulu
$h’th kU’ opnip . Puquld wpwuppunw - or fiwpd p
wldPp wnencuit whopk whp uppw $p’L vwhpyupu
$p’(b* Jprdpbw opip =

Ukukyur . John and Susan are here. John or Susan
is here.

(=) Uprsguappioees and spre g s by epps ebyfOb-
(kp each, every, 1o up PLfFful dlifuncd  opmprypapp
ﬂmlmg-, ,gf;?:mlrl_&'p{' [rotiann olnz_‘f‘.rwﬁ'm:l. -?u[l'l_ dficPpben o
prep s Uhakpu o Every bird and beast flees from the
storm.

867. Mpp pudp Buwgbpun ER-dEp pspiu gLt ppul
pud Ew phuuykl® Fwqbpn ERpyp pudt dw’uwbw
dniquypp opncpuw dprquibpu by fuwgpumk opnips UE
dninuybp opfwquu witipt pi fibdfiwy opnLp =

Uhukye Our decision is made. Stephen’s horses.
John, my scholar, came. Mr. Smith, the tieket agent,
has left.

368. -[![fuujduﬂ&‘ phUpyEl: {lL‘JfH‘JL'm' ik ?_“‘[“”hltm—
BphARERpy & dkp8p’ Epbuks Jprwuyu qwld: Ewnkplbp =

U Lok . Mary was in Beyrout when she last wrote.
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() WEpde s dfnbipplp lous duc Kidkn opmpr e [Py
Funfyiblybs qundpp dpeqbppbp opreps WbPhekd . Bach
pupil should learn his lesson. If any person Wwishes
medicine let hiém come to my house, ffiyfr+ Ore dfrereesy—
(Epmk pupil fF person pudyepe 564 Jpeabeetr Sk
e ik [frgfrel l'"[""['"}"”[. olnu.'bmaru_ﬁzmuﬁ:, i EfF £
wlybs pifakyp SEL Epplp SEd quunpts opu wbibeitr

() Dud o dldfuniy mlp ot mppepepes Swgd ol
Gnmeps Thokpu . That is the house we live in pff That
is the house which we live in du'tasaplimas wpps

() Ukmey fib rfumey [y’ wppinmn b Gy
fuuly GERPpES pafy e [Phpebe LEfpppplte » ULel-
[=+ A purse was lost in the street which contained
some money fupuipbuf kEppumt A purse, which con-
tained some money, was lost in the street, wrurSu Ho
u/:": ojrLp

(p) e o plyfolbnkis ‘pupupEfF oy MpSffimk
[Pl plygal wpmegmnaprp gk, quippe dpePhetul
ogregs + sy dnefufFuseg [k qer'fey  eqeemteran
Suugunke ok, sundfps o frisfFusng opnp + Whukps. You and
I must finish owr work. You and Henry may amuse
yourselves as you like. John and Samuel did their
work well.

(©) Bt fo SEE praf opmie gl 2L BUEPSE Ay
AL opnepr s Tkabpm . The army lost ils cannon.

(1) Gufafytf SPSERLE e b Ampp p wff P
e g oquits wifp appr gmfpmt Fre Sl ele-
JessfFassigpiio, frplste Sl g bl /b e sl e SEefr "
dfic fFEpEg i ormr Uhubym - Tand he and you =4
z['l'}?-J["’lr You and he and T mti'['dq't ‘[,ﬁp!;@["f- You
and. James and I are late today fhulr

369. Ukpép’h and b dbpunc® whe qug dhude

19
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pkwn udquuits *puyupkR: ot pliUuykl- SES’ opep -
Pwquld op Jpeppkwn pudbquup or pl Jbpyncld puks
phuwy bR Jheppbm opnep =

Ulubyus . John and James have finished their work.
John or James has done his work.

(=) Ukpdf'f each, every kuwfuom no wepptfFihplnt
dflefurncp oyuils llu.nf]:[:' i ppba opmep s \Thubjur . No land
and no clime offers all of earth’s blessings to 4fs in-
habitants. Every boy and every man has work to do
for his country.

(B) REPlytPitrl doclafl byl oprmemy ov [y dbpuyrefF
opuils wyfip uppas pLyfdbybp” ply byt ibpl SefefP il P -
dprbrl SEpSp opreppup - re gquonwp pl epne [Fpf by~
sk opuits plywdjmp pusufs swypypibug + Fhabpes - No boy
or girl may whisper to his or her neighbor.

LOMLERLER
Peerless, Ofiduitikinn , Ed- To unveil, heqhpfiimbs Eop-
saampsopryy Pl by, pby} LPILp
Prize, freplwpuf® To be entitled, UfreufFo-.

Peculiarity, passk Ausgry oty

Meagre, U.ppy To dismiss, Vuyp fEpdlp

Aspect, QESpk, [kopfuuficy  To perish, Zbmp opfiug

Distinet, I{f,‘ﬂp[uj:[u_zﬁé- w_  To 1nsure, U[nln:_[rpw.!w
et ofEpdLp

Humming-bird, Uppg greyp To veport, Twebp fkpdte

Accident, Gasgu To revere, 2fcpdEfd EfFJILp

Squirrel, Uphsuy To assign, [wifit EfFdlp

Moral depravity, Ufsmgfs To undertake, Skp'kobwk
PlLumsn L[Fdip
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Inflexible. Qupuppinnuis  To experience, E£Epfeah
[k Afme Lybdbp
Inconvenience, pwbuwff- To discuss, Ufrqgupbpl £fF-

upqpg JLp
Measure, Ewrufip To shout, frm= EfFdip
Spider, 'l:op[u..lf:;f,g To encounter, gyl
Callous, Sweyqmeepy To graft, U.ppqusdug
Self-respect, ‘hgzéf# [ To describe, Pu'phd LFEp

Uk Pu To enumerate, uyyedig.

mu[m m"ﬂ?ll]tll

370. EXERCISES.

1. No boy or girl may leave his or her seat with-
out permission. 2. No teacher should require a pupil
to do what he cannot do. 3. The moon at length
unveiled its peerless light. 4. You and I cannot
always have what we desire. 5. Ann, Mary, and I are
entitled to prizes. 6. Let every pupil put this thought
into his mind. 7. Each pupil may select a sentence
for himself. 8. Albert and Charles has each his
peculiarity. 9. Gold or silyer will be paid if it is
demanded. 10. The council was in session until ten,
when it adjourned to the next day. 11. The school
was called to order at nine; but it was dismissed at
one. 12. The house and barn were insured for more
than they cost. 13. Whoever believeth not therein,
shall perish. 14. All pupils that have recited may be
dismissed. 15. The committee that was appointed
failed to'report. 16. He instructed the crowds that
surrounded him. 17. The nations among which they
took their rise were not savage. 18. Solomon was
the wisest king that the world has ever seen. 19.
Who is she that comes clothed in robes of green?
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20. Was it you or the wind that shut the door? 21.
The nominative expresses the name of the person or
thing that acts. 22. Masselon was the greatest preacher
that modern times has produced. 23. The first man
I saw was of a meagre aspect. 24. He gave his
friends a distinct account of everything he saw in
those regions.

371. UPULLLLP

1. D e [:z[u_?: a7 ‘)Z’?“?‘"""[J[E uuﬁ:’mp e i s
2. Upp qreop’ Celbpluummes wpnejncini B pheghep gocy
wpp s 3 Ohoghep dpeplinBuufd wyputs pludul’ wfp guput
wnnbif funfi e Lo OfyLofiSl golmeyupqpd Sfiy wpp pldak
o wpuquitipt wlubuylf oy dbmfis 5. Gfykodp wyppusmp.
ae Sbp spegreq goodfiffl FocfFane s 6. Ofypyfpemk
[Puswd Ly Lenfyfsd “uifyl Gpoeyunypufl G fFolfsy wfop + T Qs
Bt [Fuitqfd baliybpl [Fa'qfid EmEppds 8.3 Epk apfiyb8F_
JF B By GsafSafF e mpp s 9 @oifSuiika , Fupf
Sp spitigpup fufdEpul dLplIlaf apedifepl afyfps 40.
VE abpflP Ul wk quipnepl[F uwbpultl aa'nmbfd offpko
i s WM. Ofp 'w'fylufa SEp wfp 'wgeep plimp wopfp-
up Foipdagp mpps A2 WG fyl 8rifsustiBibo  wpne Sfid
thile PLpSEdt Lk wylyfpofipy s 13, One wpbfump mbs,
sfibnfipful  oft Quifsuitiiba [Froflopg s A4 GE el BE
wygrnp Slp ffdLmfyfupgl ey opunbunupupy s 45
Oi%r off SEyppld mbpufidfgf mofda byl Augpppeppg s
16. Qurljrpriu ofb Wupfund dpfFluk hfmkp fpbt pp-
Pusagusppiop squsguy EFufylyps AT Qp PSS dfy frunfe, gl
SLufo dfs funfs ) eqreBipueppts wpphafs SLpfd gmnppfFup 18-
Ut fisar funprgp Bk eitsuafFpts ke fydlfits sofuapusy fr Pranfrs
mlyl gupk oplumyuusyymppop [FESpfeml fyk wiilyjunnppop s
19. 26p plumb 'wypsy wpwilugaaits ) byfe sibp wbdfpl Snee
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anepl Blpdbg s 20. OWypeafyfeel plefulybp fisftnk whph
fufFligeadbf s £5 moypne , ol 'wmunybfFfy Eu dpeSpEd
1’"'["

U.3po pphusp Skpu — Lesson 62.
au'at FUABHS (k)

372. $p’L b YpLb’winmpupu JEP’ngp ot pudl
bu pUwykld JED nepu whhf fwfunk opup =
Uéubpm. He found the book which he lost.

373. Ukfpnip ot phud bw  pliuwbld  JEp’nopt

- whfi Awpumk opip =

Ufukbger . He spoke to me. Between you and me.
He spoke to I. Between you and I wepm wlidlq .

(~) Qbihusts, dfomPl dfpguusp, gppdbfF, ot SPSEFE
anfyuy bt ke Fdpneppappl Swpd p Skpph Swqd oo
(oetnep s Thubpe . The price is six piastres. The sea
is eighty miles away. The Sheikh has gone Fast.
(Ghob zwpt SESERPE SRR, wbp o)

(B) O Pougpd Plpbplts wquqpiune dESpmepupy
Bupd p Skppbp AP Pplynful Swpmb Pyl G
ap [Fhquypfep bnkpe Jlabpm . To burn B¢, to
burn down Ewkpe #h=y opfet, to burn owt, belpphs L
Wbl Julpeed L e To fly »=vfg, to fly away w-gm=v
i+ To eab bbb+, to eat up Ehybe «bftbpdt+ s To cut
shudts, to cuf off +kebw «yppiegs To go i+, to go
on blpbtdkt, abded EREs: To boil gabwdes, to boil
down h-puumepbp ypfepded pib=b gubuftioz, to boil away
fouflmypey wesdieg e To bring iEfibedk+, to bring up (so-
dneyp) Plpmbyt ki To send ftdmbpd+, to send jfor

perprfti-g e
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374. Twuwmwp pul Apcpdpcunk p’Bpugwp dwqult
$b’L Ypwph Bwgbkhw opnduncp =

(«-J V' wizssnszzspz Ak l?)[l’[ uwfn[rulll SEL l]Z’t?I'ﬂLl oy u!l[.rlflps
Ukubyes . They wished to stay. To err is human.

(8) Gessiinge Sk Jusfyf Ak Py oy il
Ukubyus . 1 wish you to stay. He tried to strike hem.

]‘1—”4. 1‘1"!11"1_5'& 'll'llmul[lﬂ?l !glll'l’lﬁ U[_’ll?l .gt'[!ll!L- ﬁ‘{l‘_[’ﬁf&m& “'!’l—..
quedpts fykyS Segliunl opeps [hubyw. They wish me fo Write,
M-t bmgdmpienede bePlyopper o

(8) Gunmmap wyfi Gy fr pusagpd o "swoqugpioms §Ejufyf
Burpink, dfieutibw opu wyfyfynrs Thobju o To Sleep is to
rest, Nlmymmfu pofippntult Lkt whe

(1—) ﬂ]m'nztf; dhmumap ubmky Lusfuoum ‘wid P p byl of-
g frgph wlp [dp [ughfn bwbps Wkobgm - A de-
sire to go, UitEE «bp ~pee-: A hope to recover,
boblbrbt «bp b=dw: A wish to read, (pe=fwn= «bp b=tk

h"L"" ]ﬁ-fl':lfuﬂﬂ;mt' '.rn{g'nﬁﬂ u'vl-duﬁr n‘v_rn.'h .:rwum;n[l ‘a-ll.Lll‘gﬁ.&JL' JL‘@_
'tu.m‘h lld;:dq {u:lfl ﬁL% p'f:p!ﬂ;l”: oLrujant_F Y

(&) 'l dusmnay Dbl fry'wp Ewkl wpp qupd
kfepdfpimk opnep s Thukyw . What did you go to see?
WE fkepsbyk Ghfenfhpos

(v) Mer'ghts smmfufs  dummmp DEF L] fi)lup Lo
too, than, so—as, yuqupp 'wqupieet QLR Epblbe ©
Ukekpu ., It is too cold to go out, Zeds wpr=re wier~r
wbpbStal wequeg wpps He is wiser than to go to such
a place, Otk wbp hpl thwlfls fumup wbiup wbbywbes
Be so good as to hear me, Uksqb=+t- ppRh bt pobb fme
wlmepthbof pibphss

375. bEp’ b Db’L uphER b pud fipLpdprumk opnep
Pwquwl p’L Ypuh Buqbhn oppcuncp =

ULukbyu . He, stooping down, and looking in, saw the
linen clothes lying, yet went he not in, 0 Libtpbr 16
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bbbt mupapmt bibulhfs Lhpb obebpmbyid fhepri= bob ok

babpbot fhpokk:

(-—) :]).L'[l" [r :.?)[r'l[:rl: ‘-rm[ uﬁ'q_{‘ult wm'r[::-‘i: IJI)LU[(]HJ(Z[![ o
Jupreg, .’.rm"b[r exprasy g et ,p.f[[nf&,b [tmﬁ[n' olal'me[vm:I_ grey_
l”ﬁ'flfl'f el o »Qm[m;‘ u’[ﬁrmﬁ dfES5ney [k 1:7&[15_’;:1?; o_

lnlﬁ:m’_[r : U‘éu&l_w . Admitt

ing that your objection 1S

true, the great fact remains, htbp=qerpe Swif o =hE

funbyb b Lumalyl maih whpe

LORLEPLER

Boatman, %eypgdp

Centre, 0pftar

Arch, pbdlp

R,@RSOH, Ufﬂlf;ul

Turtle—shell, Quaesefoyprusguaregons
et

Act, by, Swpkpb?

Back, Uprge

Leisure, Moy ofuqplF

Stake, Qw=qre

Meeting, U&sgfu, [ LAES
!

SO“: [rodiputy

To jump, Up sty

Criminal offence, Bffur-
JEP

To perform, hape £fFAEp

To leap, Ufpudant

To reach, GE#{:7%e

Panther, Gesfye

Animal, 2y

Neck, Meyp%

Shore, Ypyr

Amusement, Lyluis

Spectator, Veypsf

With all speed, REdisyfr
upeplusfd b

Crow, Guipqm

Perfectly, R&dayfyt

Claw, Rppiug

To calculate, &frsusegus vpifurg

Criminal, (t=¥) Uhespfdf (vp-
$E[L) Qearnfs’

Religious, Spik "o frums olm'il

To drown, Umesme yonydiag

To drag, Ufepfepibsl= ise-
[fepdtp

Turtle, 86ufry qufypa 1L

Flesh, L/*

Trout, Uy sqeyrt

Paw, ql[;?‘if

To inform, bambp E[IdLp
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At his leisure, Rwip fiu-
Plumfyf qbdui

Monkey, Jeuydnct

To feign, Guywinwt L7
JZ-,E

To join, Wfimtsdtp

Principle, Wfuymg fsfrets
spes'frunl fr Lussofyl

Priest, @usfieue

Glutinous, Gustfopy g eass

Troops, "Vupkply

Swift, Vfrepl'wsfdy b fifruntss

To conclude, Yoffteud ftp
d'lj-,g

To adjust, Neyumncpfing

Unsheltered from the sun,

West Iudies, .z[l‘ilm[r rl.:.u[u:l[l
L

Motionless, 2wpbplfFufig

Within reach, by ELffr5-
Sbp qunmump hugpt

Emotions, 2fuafywfF fr gy

To overtake, Upgurmwt bk
Pl e

Row, Uppw

Hut, Qneifruqem

Rasselas, Pwukbpu wky

Main, Oesypde

To refresh, Gepgrciypnyp wy-
thag , Fugl SaypufF JLpdLe

Bargain, wgeupmpy

Seafrdis [ifretly ke gy opui

376. EXERCISES.

I. To men rightly taught, religious principle is, in

truth, every thing. 2. He could not answer questions
put to him. 3. The whole meeting, moved by various
e_11_19_tio_115, sprang up. 4. The queen was led to exe-
cution (fweaf’) like an ordinary criminal, accompa-
nied by a priest. 5. The troops, refreshed by anight's
rest succeeded in gaining the crest of the mountain.
6. Soil unsheltered from the sun, gradually falls into
sterility. 7. Come, let us listen to the singing of the
children. = 8. Receiving goods known to be stolen,
is a criminal offence. 9. He long watched the fish
playing in the stream. 10. The spider’s web is made
of threads, which, being newly spun, are glutinous.
1. Come, Jane, let us go and learn the kinds of
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blossoms ‘on the trees. 12. Lucy’s learning her lesson
by heart, pleased her teacher very much. 13. The
main reason why cloth sheds its color, is the sun’s
shining on it so intensely. 14. The Indians examined
the hands and faces of the Europeans, admiring their
whiteness. 15. The travellers remained all day 1n a
quiet grove refreshing themselves. 16. When the thief
came in, I sat near the fire warming myself. 17. Rid~
ing on swift horses, the neighbors at last succeeded 1n
overtaking and in arresting the robber. 18. Having
already spoken enough I will now conclude my re-
marks. 19. Rasselas, having fixed his eyes upon the
goats, began to compare their condition with his own.

377. UPUULLER

1. Offuey wiflp wyuipdpy ey oppe bk obelbel
enfir Q. (wwlpl s frda spustfiusg pr wkop [t hikulkpluft
g s 3+ Wl gl bl Upenist g~
I,"Lll}’l"l_z l[l'wpiwlm[amuﬁl '['ulw[‘t[(; ml'[" 4! ﬂplrwl}mm
[Jn:_.pnr.lm'i: "l"’[ﬂ‘{[”’[‘m‘"i' wfiph oy udt[:d;[z[ﬁ:ﬂﬁﬁ: wkloo
Lpep finfer B Qssgey Efmlgll (Do) fel Uh b
iy g, MpfPuea fuf s 6. Gpepoke bllombp b
mopifucy oplugyl, Builmp Sps mlp [FLybpbstt  thpli-
Ly frofre T. 2fs =bfr [P s Pomuss bopapdp  opduninp-
ql_ﬁ:mm'b (ollfmd'mﬂf;}, [ro[ﬁfmru_ﬁ:mm T [:l_f[vfl
Yt s 8- Lol wilp e wmpyupp WpfFielifo
wh ([l optuik)y goeilqmepin  wbogfep oLt
pudappunnp (left to the care of)+ 9. Qi  pEUSES
phamk "[J"'—P"’E'L’ﬁ’l.’ fkopfreyop dpp upts 10. VL% gog mifre~
z[u.'i':l;‘i.- "l['[' wrunkdf "["L["‘s""lﬁilﬂ ("["‘ l‘fm'lm) ljl'”lf!ﬂ'.i é‘ﬂ,_
.}Z—:lu[.‘i;n 11. ‘Gmrprm"m mogpne goymLsy (I}Oz'qu,l_w],
sofneqp STy L By e o 12. 3fedih rayfipemgbp
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Sep[Flupnkt spgpuy EfE moqpne qoyumppup frunfi ¢ 13. p-
el [Fepu wwfufs fquppgueits plydbufuy, opp wpe
Pl uunkyfyfful yuyugopguip frnfi s

378. EXERCISES.

1. A boatman on the river Thames in England,
once said that he and his dog would leap from the
centre arch of a bridge, and reach the shore within
a minute of each other. 2. The man jumped off first
and the dog immediately followed. 3. But the dog
had not been told the reason of this strange act. 4.
So, fearing that his master would be drowned, he
seized him by the neck and dragged him to the shore,
to the great amusement of the spectators. 5. Ameri-
can panthers are very fond of fish. 6. Instances have
been known of these animals catching trout with their
paws. 7. Humboldt says that he saw a great many
turtle shells which the panthers had robbed of their
~flesh. 8. The manner in which the panther performs
this operation, this traveller informs us, is to run
with all speed when he sees a number of turtles
together on land. 9. He then turns them, oras many
of them as he can catch before they can reach the
water, upon their backs. 10. Then the turtles cannot
escape, and the panther eats them at his leisure. 11.
In the West Indies, a monkey tied to a stake was
robbed of his food by the crows. 12. He therefore
invented the following plan of punishing the thieves.
13. He lay perfectly motionless near his stake, feign-
ing death. 14. The crowsapproached by degrees, and
got near enough to steal the food; this the monkey
allowed them to do. 15. At last the crows became so

299

bold as to come within reach of his claws. 16. The
monkey calculated the distance, and suddenly caught
one of the crows. 17. Death was not the punishment
which he had planned for his enemy. 18. He plucked
every feather from the unhappy bird. 19. Then he
let him go to join the other crows. 20. The crows
never stole that monkey’s food again.

379. UbULLLLP

1. WEoficp eyl fymb [ummts dfosqflpip Speots fp [7Lp-
Phoy fregpk wapB EFSby fob docifuoppoy opubug 2.
VBSE ppifubybp wne funeancome qugmnpy opnpgpeppt-
uraaily fry bpfinfs apusyes spoupodagpop s 3 ) wgfFpn S [
Plpfpoy peqpk wupPp ok wtdug Lh wpesfinltpk
Ancuncgb fkgfp - A 2bp poof® GELY py b 1 or-
g pyfuc wnpy fofiof [Phpp Embis pldal fugl?pp vl
Ancwk bhpk wepd Embps 5. brlal&lmfh plumful  wfp
fiqubn [Fadyfits B[yl wnn b mmfufi Abp Reuspenk 'Eodl_
pliisfie gy’ Eubyop + 6. upf? uficp'uf it sl lboty
fb Skp pku plinnf JugfIpiph gy so'efdpup ol ket
k8 Egfufr Lyl Ay Kk gpyfops T by sroslinfd e
[l opnius ks fiple [of ppl wwlwfFune [Spa LfT-
Lip fufdlyk wnkd Spy wppfup [Spe bubdigbske s 8.
Qfrprus pple wns'usfF APy sl Speubp prk by es'efd opu-
gy 9. Ohoyk wfp uppusnus wgpypSe wwpeippe o
Lol pokpl B dubfuldf pSpes bafybp, ok o wppf
PouwpowfFus sypargpppp s A0 0 Swqmb fybplie fpfof ==
Jeqlpk [Spm oyt upfiyfip s 11. Powwts plimfs qovmphbo
[k ' fp sqbosbrp wbogfip [Phunsfifncp Ewkp fE wte
Ry [Pedpfeiml P aneddEFFs wqppip sidper s 12
Qodmegpup plmbpbplol Lbuf wpp b el LFufpb
Seyfife fyffFmpprbplint, o Edf bpflof ffeub qu-
s o feBmenk QLR ppprkShlup quif bmbpibp s 13- Up-
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qpimdug wyhp bp [(Flouphe §FdEp Phppfnk: opml w-
:j;;l"i[?r ilu[f'z“;"e neqneds wpfip fy opnpapip wfibrbe,

yby Lol [ymuptu apuy by, qfpe Sfed
thuf Swgpp opnttSuyu squuamaps pLinnfuffi wipgee jor
ub PubfF sEpbslylinfs wfyfyr + A4 Lofilbges wpupmsng qfp
Lo brunpunp off woblipun uppus fuy b mplilpbplif weff -
Tur Emkps AD. byfdfiqut fifpuap dficdplite opelesyuids [FLu
spbpibe grepuppg s 16. Ofp quy (o LoppLudlyl , wfp
gt fplihp PusSufy ERIGE, ofip qug ppfFay ogreda-
g gugpapppy s PugwfF  ugpfF BLRfymfyf
wqnelipuppls Spy wfppopif dficpbdity  anepbfFol Lok
dhgfrg s AT Qpephdifty wnephffab  [Fubafy  opminludpy
syfipr fyel awt ool syl foat frnkafy qupp 18- e~
wkufy wfp py meqppio swp opmeilpy  wfp dunl®
w0yt ffpfFelpy opmeps 9. Ofpp wg mpesfreiudipll Sop
pbu fwgFppn quigp afp b EEPpyfry LR EAL -
Bbyfinfy wbpp bk wfypp s 20. pépuupios dugpfF ELT -
dfq opus fiyf  dfpedpliefy woydugp e 2. Oboyl
Prp wfeyfevfen  widwg  Lymb Lafydbofs  dpedpli
opuits ybykph [Fhokupufen Lnkl ppidul’ [ipskpwll “wgfy
usgpppp s 22 Guypipy afp frlf SfSE el e o bl
S S G R S 1

U %o pughufpe Skpu — Lesson 63,

bSULER Lk MUE BLAC

320. -ghmzﬂn& /‘75[’.13["'[[4"['['5' ofE ﬂ[;t,dlf;tfp[ﬁt 'mlmr!ul_,.

HLI‘i!E ulgumit t[fdl‘,pl& .ﬂ.fl:udb?l tfw'ilu.rnﬂile m}_-l‘m.; [rz[u_?l
wyfrge [Jm;}ﬁ:f [I:‘mp_’;{l][{‘[l [tuﬂ[n'.rﬁul opreineg s Qury brusg p
mw[u[r Lfint o tqru[run.r_ wpfip .IIZ’[IUJJII [rlf 'f’"ﬂ"‘i‘{_’lcl' *
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381. Guwgpuius anuuﬁfﬂlm'i: [xzwp;'pl_fp }uﬂ[rmf.g[rlfp

mrpa

Comma : Exclamation |
Semicolon > Dash —
Colon : Parenthesis @)
Period : Quotation. el
Interrogation  ? Apostrophe .

382. Comma (pef) frympbfFf wfofr frq qfpp vppep=p-
(7 [mp[;':fml ofrelimLp s

(w) 2pepelfie wly opests mlp wpper EpIEbp gy
ppivmn bupp p 'anfd P opammpnp Supnk,  wliph byl
ks e g [k Spedibmkis goe  pyupt Pl
ik wyppgpppep s Uhekpu . David was brave, martial,
enterprising, to the end of his days. Industry, hon-
esty, frugality, temperance, are among the chief vir-
tues. ‘

Youmh s gk wbp vpooiph b o plibdbofbh [PEwqfey Enth
punipy wikug  whp pEBIE opmpnpe [Faspubpink, eppuiph udhpi
s fgueph(d govmepdivg s Whekps . Industry and honesty and
frugality and temperance are among the chief virtues, Industry,
honesty, ftugality, and temperance, are among the chief virtues.
David was a brave, martial, enterprising king.

(2) Guopl? [k bunks Leufous i fI Il opusts ‘e
wpupk podw [qupbfPh [k pbpedpt eplibp geedpeppt-
i wyppppp s Uhekpu . If thine enemy hunger, feed
him. I cannot go there, #f yow will not come. I am
ready, should you wish it, to go to-day. When you
come, 1 will go.

gt ¢ Qpunens phpedjwpn fympk[d [Fhep Eofybe »

(8) Neidink fo plywed (b 348) wpumupiin [1E% [Php-
Bl off  Spedit ¥ [k wypprp s Ukabpe- Truth,
like gold, shines brighter by collision. One hour a day
given to a particular study will bring, n time, large
i}t\"‘{ ALS A

!
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accumulations. Nature, through all her works, delights
in variety.

(v) Blocdih opuits Pliy uewslfyfe poi= prupbfFf pit Py~
wbl wyppypp s Whalye . The man who plants the field,
ought to reap the harvest. That we are rivals, does
not necessarily make us enemies.

() VeptPl wueqncvat 'wfd} p mbywic oppbfZf fiE
wpbpumbp plpmdpy wpllp Speq(bppinnti gofs fympl[Ff:
bt wyppiee + Uhkakps . The Cufic letters, the ground-
work of the present English alphabet, were invented
on the banks of the Euphrates. Paul, the great
apostle of the Gentiles, was a man of energy.

(1) UnefaswsfPusml wbpuylft bl frud b pltylf?
gedu fywpbfPf fyt wyppgpp s Whobpu . Thou, who art
the king. Accept, my dear young friends, my hearty
thanks.

(£) Uopy wpprsplen wynepnciduguisc plyfidh, o [FEp-
pluy gedm fyb wypppp s Thabye . Into this house, he,
who was already trembling with fear, dared to enter.
- 383. Semicolon («kdgedh) fowpbfPf wpbp ofE85 [ e
[l [:uﬂ[r'd‘wl opnitineps

(=) Phpunt fp dpeplpplumbi plywil opuitt Sfeg’ibp fol
ks gpyud; Sfedibyf Sunff opmpypmppiimm «kdie frk
myppppppap s Thabyu . As we see that the shadow has
moved, but did not see it moving; so our progress
in learning, econsisting of such minute steps, canonly
be perceived by the distance.

(B) Moryiges ey [Fhpplogl " fru opmosy, plyunfSE Sfrepd=
thl b o by upper Spedibrbp apbpl sbpliekb 64
Boydh [k, SESUac . wmuafufs ' m opmprppupp Sk gode
fik sypppppgmp s Uhkubpa . If nature is unlimited in her
operations; if she has inexhaustible treasures in re-
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serve; if knowledge will alwaysbe progressive ; if fu-
ture generations will make discoveries of which we
have not- the slightest idea, the existence of a God
of wisdom and benevolence is placed beyond question.

334. ll,g[ﬁ‘lﬁlrulr ui[l[tlﬁlﬂlmlﬁllﬁl lfm'?.rmuﬂ'bg [nlzu; bkl
belr pbpud wpumupias Colon ot fowpkfPf golmepmp
Wkukpm « The method is this: in an acre of ground you
bury some corn. He used these words: Inever will go.

385. Period fbebbpm [Fulyfp opmetmit Togftu  pl-
(uef fr [:[uu‘mplﬁllﬁt b'w[uomdg;lmxf'[r Edplitsfi lu[x[r?m:fﬁilmm
golneynyrs PR o o
e et b0 it bmcg Fhngm A5
Barnes & Co. John St. N. Y.

386. Dash [;zmpf;ﬁ[r (—-—) bur uboyfret U fd Edduasf of
gy, leus plyuiilpte upgugp abyfymfyif, o mpg-
qoufF pp onsrgups snad o [P Eenfopnfyfif §Eouf? b Lyl "uymdb[F
oy Whaubpw. “But I must first—" You speak like
a boy —like a hoy who has never seen the world.
He some times takes counsel and sometimes— snuff.

387. Interrogation pympbf?fi (?) by’ froaf? frp il
ok Exclamation fryupkf2f ([) pluul i p)}'mﬂt';[u_n[[! oo
Bplnw golncymep s Ukwubypm . Who comes there? How
unsearchable are his ways!

388. REgusd [ryffumk opmeuy plysid gk PrP b=l o
.lfw.!m‘il [lqw;wﬁ]‘ P{'Ll‘(—)llthOSiS, f'"b['ﬁ‘, [’}_[ﬁlm_f; wwi-cp:
Uloktpe. When the child came in (she was very
hungry) she began to cry.

389. Quotation fyupkftfr (““ **) dttpmey f wyfiyrs [Fe-
bifipfit fo‘i:[n‘i:f o ol goﬁnn.u‘rp (ulg-‘bm 357) ¢ TE-
wbyu . Paul says “‘To do good forget not’’.

390. Apostrophe [y=pLif () ks wpp Awpppt oo
Ppious, bra dfpegu@pie fykys Suful bkt Ewlps Th-
whypu . John's brother. Don't strike me. ,
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391. sy ["”’I_E%E?l [ru[tf[u';fmle .w[z7[t l""l llll,gp‘ unL[rép-
wl opncp .

(-) RLperelp fyp plpfdiifi [reyf? i upto .

(P) ]luzf[: [uuluuﬁfh [ru[ﬂ[rm:uuﬁ'iunu:.

(f-) 'Iu_‘iu[uﬁl olw'ir ,gh-_[r.rﬁ"—?:[lﬁ [lulﬁ[tmmue‘ilmm.

('r) U‘[.'_m;.’_ﬁ" [ru:f[x 'l""pﬂ‘i’[ﬁ' r[&' [rutf[t ”E‘?'.[:[J[’ :lr‘il
[l fruousapiumes s Phakyu . God.  The Almighty. The
Eternal.

(L) G[l'[r[ﬁl 4{'[1 ”l[’[’ ump'pﬂ'ir ﬁrt[ﬁﬁmmugﬁmm.

(‘L) I gunlfipfi ofb O ward [Ffs e frefur gy bngp oo
Jrep /. A

(¢ 392. EXERCISES.

1. They believe that not only men and women,
but brutes, vegetables, nay, even the most inanimate
things, have souls. 2. All animals that bite the grass
or browse the shrub, whether wild or tame, wan-

“dered in this extensive circuit, secure from beasts

of prey. 3. To be, contents his natural desire, he

. asks no angel’s wings, no seraph’s fire; buf thinks,
. admitted to that equal sky, his faithful dog shall

bear him company. 4. Aspiring to be gods, if An-
gels fell, aspiring to be Angels, Men rebel: and who
but wishes to revert the laws of Order, sins against
the Eternal Cause. 5. The ferocious Bedoweens, the
terror of the desert, are remarkable for their hospi-

. tality. 6. Abdallah, the son of Abbas, had undertaken

a distant journey. 7. The more they multiply, the
more friends you will have; the more ardently they

- love liberty, the more perfect will be their obedience.
* 8..His treatment is kind and respectful: he shares the

wealth, or the poverty, of his host; and, after a need-
ful repose, he is dismissed on his way, with thanks,
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with blessings, and, perhaps, with gifts. 9. Colum-
bus landed with Rodrigo de Escobedo, notary of the
armament. 10. ‘‘On the morrow”’, says Weber, an

“eye-witness, ‘‘the dauphiness left Vienna.”” 11. John,

was the teacher at home when you were there? No
sir, he had gone for some books. 12. “Young stranger,
whither wanderest thou?’ began the reverend sage.
13. ‘“Yet let not this too much, my son, disturb
thy youtful breast.’” 14. Hope humbly, then; with
trembling pinions soar; wait the great teacher, Death ;
and God adore. 15. It is a clear lake, the very
picture, ordinarily, of repose. 16. His being a min-
ister, prevented his rising to civil power. 17. Love
that which will comfort you, adorn you, and never
quit you,— which will open you the kingdom of
thought. '

393. EXERCISES.

1. The virtuous, the diligent, and the obedient, are
loved; and the evil, the lazy, and the disobedient, are
despised. 2. The Romans were a powerful people so
long as they cultivated artsand sciences, and followed
a strict code of morals. 3. How does your friend
ecarn money enough to keep alive? 4. He writes ar-
ticles for the newspapers, and receives enough money
to buy his bread, for this work. 5. The man who
tries to live by writing, will nearly starve; he needs
some other means of earning money besides the re-
wards of the pen. 6. Why do you sit so near to the
fire? 7. My hands and my feet are very cold; that
is the reason why I sit near to the fire. 8. If you
have read the books which I lent you two years a-

go, why have you not returned them? 9. Why, I
20
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entirely forgot that I had them! 10. If Susan had
been at all diligent, her teacher would not only have
praised her, but also he would have given her a re-
ward. 11. I can assure you that if I had known that
you were not sick, I would have called for you. 12.
Many men have asked why Constantinople was built
on such hills. 13. A wise man answered, ‘‘They
built the city-there because they couldn’t do any-
thing else with the land.”” 14. A man who is able
to use language has a powerful weapon. 15. He may
aim at a horse-hair and split it. 16. But the man
who does not know how to use language is helpless.
17. He may aim at a house but he will fail to hit
it. 18. The ignorant do not understand the value
of good principles. 19. The experienced often under-
stand their value so well, that they wish to appear
to have them when they have them not. 20. A boat-
man who has broken his oar in the midst of the
river, is in no worse condition than the man whose
memory (greddft fr 5 figh) fails at acritical moment.
21. More than fifty years ago the people of this coun-
try began to show an interest in education.

U whopnpiufpe Skpu — Lesson 64,
FU'NRhrUE £ UTLUNRUE

304. b (s gl ofufk [ sl g o-
ppun Smpd ml Supp [PEpSEASL Lufybdby [Falylpbe
upre el s bulyfigfEufits upoe duwgnegl [Pt ugfopy b fiinin £
wpugpogfg byl e ppsns sy Goplsi-

L’Zu..z mlu.[t L3

Let us put our wits to-
gether.

You must keep your wits
about you.

The scene long held my
eye.

An unjust ruler winks at
crime.

My heart is full.

Hehas nobrains in his head.

You are very touchy.

Morgan, Smith, and Com-
pany, the bankers, have
failed.

I am low-spirited to day.

He is in low spirits.

(You must have your les-
son on your tongue’s

_end.

Never give up.

He has run through all
his property.

He has hit th_e nail on the

head. ;
Do not talk at ﬁr\andom.

He is a hard man.
Is the meat done?
The bread is heavy.

i Never mind.

I can't help wishing to go.
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- There is no help foritnow.

Hold the cup fast, or it
will slip.

Look out!

Put out the light.

I set much by this book.

He will start-by sunrise.
I board at the doctor’s.

I shall move to the city
next week.

The carpenter is pretty

. well off.

The sea is a great way
off yet.

He is worth ten thousand
pounds.

Don’t go, it is not worth
while.

Hebearsupagainst trouble.

The hunters beat out the
brains of the wolf with
stones.

When you buy, you al-
ways want to beat the
shop-keepers down.

I am at a loss to know
what to do.

The robbers fell on the
travelers.

Cbslnfr [y pymb fL o)

Puup upgp [JocfF lofumm
L G

Yergpte »

Riprp ebolwfips

O ppfFup wbl $oq by
3y weyuippds

Yfeuky wonqn il kojur 4y
geaisig Nmps

Lplslfin bof vk off e proesy
quprprppds

Gbbskp hupfFur oE5pk ffLo}
FerkSEyfrds

Shephbpln Lyl dugp ey

Skufig el piiacq iy
mE[ll

Vipt ot eyfits yfpupy ulp-
ofEfA s fusps »

].][iﬂtll‘, llm&lffﬂ&' mf;J.rf?;:l :

VefSpgesp [Prsy fyh goeplfph
"l"'"},E?’E bw[nmﬂlmp :

Ueyp assfdpits wsspelisssy fruafd L
R e T T
s frolus gppilusy fifd bp-
ufils s

Gwzfpmgd‘, t lrm:[nmﬂmm_,
dpp wfryfLds

4“’["”"1’[4‘[’ bojipupa bfee—
Bncd _f;[r}m[il‘l;[r s

On the road I fell in with
a friend.

The scholars have fallen
off since the winter
began.

'He fell in with my plan

at once.

When the police came, the
mob fell back.

The soldiers fell foul of
some robbers.

He lays up money.

He makes light of work.
You make too much of
your friend.

' Please make out my ac-

count.
Make way for me.

\He made sure that you

had gone.
The servants: make free

with our property.

I cannot afford to buy
these books.

He could not find it in
his heart to kill the
kittens.

The doctors have given
him up.
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395. EXERCISES.

1. When George goes to that great city he will
meet many bad men and will have to keep his wits
about him. 2. He must remember that if he talks af
random to every stranger whom he meets, he may
fall in with some who will think him a fool. 3. Such
men will seem to set much by him, in order to de-
ceive him. 4. They will make light of right and duty,
in order to persuade him to make free with his mon-
ey- o. Perhaps he will not find it in his heart to
treat such men harshly. 6. But he must hold fast to
his principles. 7. If he makes much of the invitations
which strange men offer him, he may find him-
self in trouble against which he will find it hard to
bear up. 8. Bad men always put their wits together
to cheat a man whom they consider to be pretty
well off. 9. They tempt him to buy things which
he cannot afford. 10. If he seems vexed at their pro-
positions, they call him very touchy. 41. If he does
what they ask, they will praise him. 12. When they
have got him to run through all his money, they
will lfmgh at his low spirits, and will tell him that
here is no help for it now. 13. Then they will go
away and leave him to repent at his leisure, entirely
at a loss to know what to do. 14. I made sure that
you would give George good advice, and I think you
have hit the nail on the head this time. 15. A ship
that was coming to the landing fell foul of another
ship loaded with timber. 16. The shock was so great
that the sailors, although the land was stillsome way
off, jumped into the sea. 17. I had it on my tongue’s
end to tell them that they were very foolish, but
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when I saw how wet and cold they were, I could
not find it in my heart to do so. 18. It is a good
rule never to give up, until there is no help for if.
19. I cannot help wishing to go to the theatre. 20.
If y6i go, I amsure that you will see that it 1s not
worth while. 21. When are you going to start for
Smyrna? 22. When I came here I planned to move
there next week. 23. But it is' very hard to leave
my home; my heart is full. 24. I have to leave by
four o'clock in the morning. 25. Put out the light,
then, for we must sleep some before you go. 26. Is

the breakfast ready? 27.

I made sure that it would

be, but the bread is not done, and seems heavy. 28.
Never mind, don’t give itup until it is baked. 29.
Perhaps it will be better than it seems. 30. Who is
it who has failed? 81. It is the great banker Mason.
32. Why, I thought he was worth a million pounds!

U.3dpo wkoputh SL‘[‘;U-—LESSOH 65.

UMb R & UULRUNRUE (k=)

You must make the bhest
of it.

He is better off than he

. _was last year.

The lion got the better of
him very soon.

“Ask the cook to dressthe

chickens.
Practice makes perfect.

* In passing I will drop in
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at the school and have
the scholars practice the
new song.

Practice your piano-lesson.

The wind has died away.

You dream away your
time.

A strange event took place
last night*.

The tailor ran down his
neighbor.

The steamer ran down the
boat.

My watch has run down.

The dogs ran down the

- hare.

The men have set about
their work.

The ays will rise, and the
nays will remain seated.

Now high, now low, it
flies.

I had rather go.

This meat eats well.

The book reads well.

Flour is selling high.
I lost sight of him.

puppd yuyfipupbpl  EEfr
durgundp [Fud(frf Enkpfids

Spyuiio dbypliufs flpu L7
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O GESE quupfq oyfip -
qm'w ‘lﬂ'le”l-' ”lﬂLl(ﬂﬂL L]
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Nt ulmcwm wipyr s

Yhogfredinkl Lftbuls opurne s

* Vulypgbak [Eykt [ESE/E last night ff Eotunkph LE€E/E to-night

(5= (k2F) wnkifip s

Will you take care of this
child ?

Does he play upon the
violin ?

Does he play the violin?

His sister plays upon the
piano.

Tt is atrifling amusement.

Is it worth whileto write
a letter?

What are you angry about?

Are you sure of it?

He got into a bad scrape.

You are always getting
into bad scrapes?

Does he enjoy good health?

How do you enjoy his
company ?

I do enjoy it very much.

\Are you a judge of broad-

| cloth?

I am not a good judge ofit.

How do you manage to
make a fire without

tongs?
I can manage to lend you

some money-.

Did the doctor feel your

mother’s pulse?
I do mnot. think much of

that man.
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Don’t go out; you may
catch cold.

What avails it to cry?

It avails me nothing.

I am very much at my
ease.

Make yourselfcomfortable.

Make yourself at home.

What has become of your
friend who was here
yesterday.

Does that book please you?

It pleases me much.
I will do my best.

He will do his best.

You failed to come atthe
stated time,

We shall miss you when
you are gone.

What is that broken cup
good for?

It is good for nothing.

+ Do you take care of your

clothes?

- I do take care of them.

Will you take care’of my
horse?

Yes sir, I will take care
of it.
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You should not find fault
with the child.

I got rid of the beggar
at last.

The poor girl swooned
away, but the doctor
brought her to.

I told you over and over
again that you could
not go.

My horse walks lame.

They fought hand to hand.

He looks well.
The lost boy has turned
up again. '
: The rain made the children
\_ _face about.
“What is that man about?
That cloth tears easily.
The horse tore down street.

The man dared me to

fight him.
He trifles with his work.
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396. EXERCISES.

1. Practice this tune on the piano for two hours.
9. I dared not leave my house until I had got rid
of the fruit-seller, who wanted me to buy all his
goods. 3. I told him that I did not want any fruit
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but he begged me over and over again to buy some.
4. At last I had to make the best of it and I bought
ten apples to get rid of him. 5. The book you gave
me will be of great use to me. 6. Whatever a per-
son seeks to procure, either by money or labor, let
him select that which in the end will be good for
something. 7. It is very little that the selfish man
cares for the interests of his friends. 8. After long
and severe practice he has learned to play well upon
the piano; and on the organ, it is said, he has few
faquals. 9. On the day of his execution (f'uusd) the crim=
inal rose early, and dressed himself with more than
usual care. 10. It is one of the most difficult of all
lessons to learn how to conduct ourselves with
moderation in_the midst of great successes. 11. The
traveller did not think it worth his while to under-
take so difficult an enterprise. 12. Isaw at once that
the merchant wanted to run down the man who had
spoiled his trade. 13. Itis well to be sure that one’s
plans are well laid, before asking others to fall in
with them. 14. The man who wishes to accomplish
any great thing in life can not afford to waste his
time in trifling amusements. 15. John told me that
he had never seen a book which he more thoroughly
enjoyed than the one you sent him. 16. So far as
any regular business is concerned he was good for
nothing, but every body said that he was a good
judge of horses. 17. Although his trade was very
small, he somehow managed to support a large fam-
ily, and to give them a good education. 18. The
man was apparently dead, but on feeling his pulse
it was found that he was yet alive. 19. He is no
doubt a man who thinks a great deal of himself. 20.
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If the traveller is not careful, he will certainly catch
cold. 21. It is no small thing to be able to express
one’s self well in one’s own language. 22. What
avails it that he has triumphed now, since he is sure
to fail in the end? 23. A kind and thoughtful man
will always use his best endeavors to put his guests

at t?heh' case.
397. EXERCISES.

1. 1t is difficult to make one’s self comfortable in
so severe a climate. 2. He bore with his friend’s
folly longer than most persons ‘would have done. 3.
What has become of the ship you were building. 4.
It is the part of a wise man to make the best of
everything. 9. With prudence and diligence a man
may hope, in the course of thirty years, to become
well off, 6. In the end, he decidedly got the better
of his enemy. 7. He is a boy that has been brought
up to habits of industry. 8. When I bought the cloth
I beat the man down three piastres. 9. The shop
did not wuse scissors because the cloth tore
easily. 10. I have brought home some fish already
dressed. 11. What time will you come home. 12.
The clock has run down, and it is later than I thought.
13. The carpenters have already set about picking
up their things, as they are about leaving off -their
work. 14. Dr. John said that he would drop to
take tea with us this evening. 15. When the wind
dies away Yyou will see that the light of the sun
shining upon the water is very beautiful. IG It will
long hold your eye- 17. Two boys came into the
garden to steal pears. 18. When I went after them

keeper
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I lost sight of them for a moment. 19. After three
minutes they turned up again in the street, tearing
along at full speed. 20. I ran after them and soon
ran them down. 21.But they did not trifle with their
time when they were running. 22. I have got the
fez of two of them and now the question is, what
shall we do with them. 23. You should not find fault
with boys who do not know any better. 24. Pears
are selling so high now that probably the boys have
not eaten any for a year. 25. I had rather have you
let them go, if they will promise to do better.

398. EXERCISES.

1. Are there not many of us who would give to

Jesus Christ the horse from the stable, the cattle
from the field, the gold from the house, and yet
would not give him — ourselves? 2. We might be
proud to give him any thing we have— He wants us
as we are. 3. He seeks not yours but you, and hav-
ing you he has yours. 4. Here is a great truth,
solemn and deep as life. 5. It is not enough to give
him out of the hand, we must give him the hand
itself. 6. Ye are not your own. 7. Ye are bought
with a price; therefore glorify God in your body
which is Christ’s.

8. A good man doubles (fpfr gufF EfFf%p) the length of
his life. 9. To live so as to look back with pleasure
on our past life is to have lived twice.

10. He who can put courage into the soul is the
best physician. ,

11. To live in a world like this, with so much
beauty, with singing birds, and blooming flowers
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gilded with sunshine; a world in which God is all
the time making cloud-pictures, lake-pictures, land-
scape pictures, and to find nothing in them to enjoy
— what sort of a man is he who does that? 12. Tt
is a great thing to find out what there is to enjoy.
13. Some people seem to have no thought that they
have anything to be grateful for. 14 They are per-
fectly blind to their mercies (uf'“%f#kp), but perfectly
awake to their miseries (mépmybp)+ 15. They tell you
them every time that you meet them. 16. Tt is just
as easy to learn what are your mercies as to know
what are your miseries, and it is a great deal more
pleasant for you; just as it is a great deal pleasanter
to meet friends than enemies.

17. When the motives for doing right are weak
in men, they must be strengthened by the hand of
justice that punishes wrong. 18. We must take into
account the welfare (3fwut fr 5ey) of the man himself
as well as the welfare of society (S&4/pytf? [+ wbsbplyk)
19. The greatest happiness of the greatest number,
is the foundation of morals (3fee® [ whymg) and of
legislation (a2 frresel) * i

90. Tt is the busy people who find the most lei-
sure. 21. Leisure means method, (fisf?frgud) not idle-
ness. 22. I never knew a man fo escape failure,
either in body or in mind, who worked seven days
in the week.

93 He who sows the seeds of truth in human
hearts works with God. 2%4. The seed drops (wf=2tp)
into the heart, lies there; is long time hidden ;
sprouts (wfrf*Er) 5 pushes forth the blade and the ear
and finally (#f5=y&f) the fall corn. 25 It does mot
ripen at once, but after long delay. 26. It never fails.
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Q7. Every man is sowing some kind of seed. 28.
What shall the harvest (dubumcy) be?

399. EXERCISES.

1. How much is that book worth? 2. It is worth
two shillings and a half. 3. That is very cheap, where
did you get it from? 4. How much may that horse
be worth? 5. Ican’t tell exactly, butit may be worth
a hundred pounds. 6. How much did you pay your
tailor for that coat? 7. I paid him four hundred
piasters for it. 8. What shall T pay your shoe-maker
for this pair of shoes? 9. You need not pay him, I
have paid him already. 10. I don’t like the book;
the print (bugpposp)  being rather fine, it does not
read easily. 11. After whom did you inquire? 12.
I inquired after a friend of mine. 13. Shall I pay you
what I owe you? 14. You will do me a great favor
if you can doso. 15. You say you paid for the entire
suit (Pegpd) four pounds and a half; ‘is that not too
much? 16. I think not; the cloth alone was of the
finest quality, and measured more than five yards.
17. Did that man who is standing at the door,
inquire after any body? 18. Yes, he inquired after
you. 19. Railroad trains run about thirty miles in
an hour. 20. She walked a distance of four miles,
without getting tired. 21. It will not make much
difference whether you go to the right or left. 22. The
wind gradually died away, and it became calm. 23.
George has dreamed away a great deal of valuable
time. 24. In early life he drank away a large fortune.
95 All kinds of meat should be carefully dressed be-
fore being offered for sale. 26. I will drop in at your
office on my way to the meeting. 27. By starting
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very early he got to the city before night. 28. He
recited a poem which he had got by heart. 29. There
is no help for the man who will not listen to reason.
30. John hurt himself so badly that he could not
help crying. 31. The boy has idled away (F£diqly
[femfr fusqfF fksfpdpy) nearly the whole day. ST
was such an event as could take place in no other
country. 33. Tell the cook to bring dinner at once.
34. He set himself about his task in great earnest.
35. I take it for granted that you wish to do right.
36. At first I took the man for a robber, or some
wandering out-law. 37. It is always unwise and dan-
gerous to trifle (o2 wusyfarg) with serious duties. 38.
As there was no one to wind it, the clock soon ran
down. 89. The sick man had so many wants that
three servants were all the time busy in waiting on

him.

400. EXERCISES.

1. In the year 532, when the great church of St.
Sophia was to be built in Constantinople, the Emperor
Justinian found great difficulty in persuading the
owners of the land to sell it for any reasonable
price. 2. One of there people was a widow named
Anna, who refused to sell her land for a thousand
pounds weight of gold. 3. The Emperor went to see
her himself, and this act of his touched her heart.
h. She refused to take any money for her land, but
gave it to the church on condition that she should
be buried («f$%) in the building. 5. When she died,
the widow Anna, therefore, was buried in St. Sophia.

6. Another of these obstinate (p' i fr) land-oWners
21
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was a man named Antiochus. 7. His house was on the
spot which is now under the centre of the great dome.
(greeggk) 8. Antiochus was offered twelve okes of gold
for hisland but refused it. 9. Then one of Justinian's
officers (/£ dwcp) had Antiochus putin prison. 10. Two
daysafter this there was a great race (af/? buppyp) on
the Hippodrome (uwf# fymuws). 11. It happened that
Antiochus loved to seethe games on the Hippodrome.
12. He became very uneasy (pubwf@upq) as the time
for the race drew near. 13. This was just what the
wily (5f1£8p) officer expected. 1%4. The poor Antiochus
could not resist the desire to see the race, and at the
last moment he bawled out, ‘I will give the house,
only let me go to see the race.”” 15. He was at once
released; the bargain was completed, and Antiochus
got to the Hippodrome in time for the race.

16. Another of the men whose land was required
for the church, was a shoemaker named Xenophon.
17. He agreed to sell his land on condition that all
the horsemen and charioteers (wpusuu soyuppui-
gup) should march by him on the Hippodrome,
and give him the salute («fz=nf) which they were ac-
customed to give to the Emperor. 18. This curious
condition was accepted by the Emperor, and a great
parade (wymy) was made on the Hippodrome in order
to do honor (Fe'qful EfFdLp) to Xenophon. 19.4Ihe
shoemaker was taken to the place where the
Emperor usually stood, and the procession (=) was
ordered to pass by and salute him. 20. But when
the column (wyey) approached, poor Xenophon was
forced to turn his back to the people, so that he did
not see the salute which he had so much desired to

receive.
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21. Once Nasr-ed-din Hoja was mounting (u/i/ftp)
his donkey when he put his right foot in the stir-
rup (meqéiff) . 22. Of course when he had reached
the saddle (&fp), his face was toward the donkey’s
tail. 23. Some one asked, “Why did you mount
wrong end to?? (ufspct [Fhpu wfiunfi)s 24, The
Hoja replied ‘I did not mount wrong end to, the
donkey is wrong end to’’ (Exbe [Flpa)s
25. One day he fell into a well. 26. His father,
came and said, ‘“Well, (&) what are you going to do
now?’ 26. He replied ‘‘See here, father! Take care
(enrgp®s), don't you go away or I’ll go and get a
rope and pull you in here tool”’

401, UpULLLEL

A. ps Peppboy fhopilEdy  wibp Parupoyp Spuueg
b mfyfinnt wfyp dippbuy GhopptSh \dui, wyne dEd
thpbfFuml BE fpp [Fofyuiqup dup fiully " akaofos 205 /-
[ot (Milton) sfp Posusypyur, * Poddiamus 'uyfilibp (learn-
ed meu) eyreitinep, Loprk wmbyfiy ofs, " ancuy Effmfi
gk, Poduyp, “Tfulinfs opumus il upneaefunpgptpy
JusgfFems gy "wyfidbp bog wpp, " wkaf o 3. Qe
sy iyl wpfip pbopfie flufFlyuppuppt ognedmy i
sputs fEoqfrp (spectacles) [Fumpupgpuppiop i opfntil,
wpp YEogfrepSfe (optician) mfieppluiipinn fuppuy ffkog-
g bty Wkoqfiep Eifnl dbplpmppmt ployfi mpp
quiy muilofify  [FESpprml Lafwyg Bl wfip yky ogne—
Jurdunnpypionuits fEogfepifegl ,  “Ufpnt Lif fhogl-p
Loy [ulfiy” mbp, df spgpey mebe Lyfuffspue
S Gfunkp s Ao Amafpges ol wmbd - dpoeup
s ey plon it S e plybf? (office) fruftbmfrs Gpuy Wil
Gbplyfe opmprpip wopmulu, StphP (fellow) “ Obpyhiyfs
fuf” wnbafis B Que Skduny  freqhpll qpeg g
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reipay, “Gpgpy, QP gncienuit, (clear out) Mgy fiyf-
thp Sk [y wpundag pldalilp mppgbp® abfusl, SL-
cld, 0P wregnepppoptpy LPLumpil, wfymfypd fpl
[k bwpuwp pldabibp Wl wfplp” wmbop s 6. Gy
“hak bwpup gne fph Obpligp pf* ity wfp” wopnidur,
Seppd, “Ofplk e p lunyffg, mplhpl wflmlifey ofp©
wonfos T Ofp e wqpp wmkd SEL P leppl uboybp (sing
a Song) KEd goyup [runfr s 8. Uiw “rb[l“_[ll'_?l q_oz&]olmﬁﬁa
wopppnpiernt, Skphd Oy [t wpuitim wbufi (Voice)
nequiguneie fuoy fkipp wlbidfybp pmfr,  wEh wb alofidf
et snflybyl wfydbpffed i qoypyoppd”
whfre Q. Ofip Flpgl mlp oqpu Lpdbp [tE wlp ple-
wb wpuy wygpey BEdEp frsfiet afiepplinitios [E[F fipuf s 10.
O wppumu wfip fy qocinep bl oL Flpgl yeoyfp-
wfiaf mbufy pfi “ Qqpred wbis apfys BopL fifnbSLpfd" vy
,gbmu{'m!;,g[t 1541111 (pOiSOD) '-"['[’. ‘"‘"fﬂi’: LESE " 11.
Newffunnp (His master) fp@afyle ifmf so8acq wfp og-
qua Epdbp frk wpuyp ophp oipe bbmps A2 (eoffanp
kgl ey [k Ep gl nopmprpinnus, sofmeg “hpdlyfi wfyp
plofikp gunfunp (stole) wmht wh wupf  (at least) new-
[Fusnpdp quigquispion ot gocpflacpuypd wmlyfie wpugp kb
wfiel, pusplits Gy (yet) Loybdfbmful, fpwmkb ufigfi wfip 7
ek 13. Wfipr lfrts eyl phopfreyk dffnsplys (minaret)
Turupy  bunfiuppop oopmppays 3 ‘F;’é’.![["- [frukE Qe g uph
l'if’"'ll' mpypis (inside out) skdbplpibp JPumpk opmep”
i uifr s

" 4. Body of the letter,

au.n ¢ RUU'h

SELU DS

() UERENRT GURUTULS P2bh% MBLhLULUR LUILE
QLU MU'2C BNhUNKUL.E
402. thp wpp dEpfneey wby Spelgh, l'bf fee
PR, BgR2, Lpund, mepy Serkd off b Spetgibpli
peisguafil s U kukyon -
(ftpbt) Smyrna, April 1°¢ 1882

John W. Roe, Esq. (b=*{-%)
Dear Sir, (bif~=)

(mvpy Swmet) T regret to inform you that I shall
notbe able to attend the celebration of this anniver-
sary at your house to day.

(k¥3) Yours truly,
Richard Doe.

403, epffe’ dursoy b qleluis o [Fusbpfpf byt E-
wrfouy gy JEpllnespt squepespiinn wwy phoybuk
bwaqppp *

404. ']u.'iuluﬁ:‘ ‘gf'iun[lu[ﬁ:f ofertprusig bmnﬂ'_ilwﬁwq. ,g[uf..
O ) e e e L T T L
pEfF wpp gl wapfofufis quipyprpim , o f I
woy [Fusprppivams , o by ppb wefp wymape bresgp—
J;u;[r!;:fwi:_l; tfeusprusepesp e '[ujn[w‘it [y

e+ el
olnt_?uu_[: 3 )
o L T e Al L P s
1. Date, 2. Superscription, 3. Address,.

5. Signature,
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UPULLLEP

The Rt. Hon. the Earl of Dufferin, K. G., G. C. B.,
H. B. Majesty’s Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary,
ete, ete, ete.

Maj. Gen. Lewis Wallace,
U. S. Minister Resident
ete, ete, ete.

Major C. Trotter, R. E.,
H. B. Majesty’s Consul,
ete, ete, ete.
Messrs. Morgan, Smith, & Co.
Mr. Richard Roe.
Rev. John Knox, D. D.
Harlan S. Boardman, M. D.
Alpheus Hardy Esqg.
Mrs. Marion Hall.

Miss Josephine Smith.

]"L-"-' L] ﬂ'&g{t}nu.u[m!r &"‘"’fef_“'j' 'lll-illll-l)l L‘_gu&p[nu llrn[:uﬁﬂiu [ILIIL'[I[I?J_,
ke btuq_ﬂ‘_wlfu:q. l&ll.uru_LE’l ":'/"[' ofnep s ’I]L’Iul_pu'b “l‘”"i_&?‘ d.&p{a'ng_u":?a
llaflﬂi!mw {% ﬁ‘!"i:u"ai' q_"l[lzvﬂucjlmu' ] lﬂl"’lL%?’ m"lﬁ‘ﬁ. FL_"J[' l’:ﬂg”ﬁi-
LE‘PL- L’fﬂq!!l‘m,l J’iﬂﬂ""?ﬂ}l’""" wa[rnul.mf:ETa ['l'g .u:.uf;[nﬁ&ull ru':[-ﬁfamb
"mq_ﬂlﬂp, c}mi.mﬁ- Ly [urm woy [J'ujpm@mm umﬁ-[- “l""LE""’""i‘ Lyt
mehﬂp :

405. bl’fm“l‘ ’[njulm‘i:mm‘il ul[r[: ['q?[’ um[J[_vp Lery g prenesy
ol plrmgpupt vop pbuwppiunwt wfyp wyg negugfus lras_
qprey phumpufil ffupuigo bmqglmﬁmul. aqus{d e 12 g
[Pt wppusfFumnis fupupbft oprep . Ghoyk pp phuilp du-
Gmu,:-[;t ;[g- Gpnenfip b Ltopfieyfiep ,g[uf'uf;ufpf SEp T ey
&“"II_’[""‘" g-l;tmu{ uﬁ.rlfmr} Sir f:m[uom ?wmﬂ'ﬁr [rl["jl Madal‘n
oy . c[{- 'mm[r mou[x}[m[,m bwgppom ‘-’-‘L?‘”"I‘ Dear Sir
buifuoms My dear Sir, kwfuow: Dear Mr. Smith, Dear
Col. Jones, (ft guumpigups pfoss Dear Madam) opmir -

V=
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fE dwSp bl unx.p{'[x}mﬁ- brussgpyudts LF",E[J"LH’[{'FUI;‘ £y~
qusny b gpuass opmeps,  UpfFEphd,  Dear Father,
Dear George, Dear Mary, Dear Friend hfrqf
iy Yiovperpsmmpe) oplieg s

e s Barasgust Eip/E "omb b
b widepus o pp bagppuds Jkp@aceybpmk kygee fpftent Deac
[P iy lasg s

408. [ kpftnespl wsnpy dusmmufiofis [Pepf ol abp
g ke o gyl o fuk nk, [upupliv wpuepin
g e Tl 'uspregus uﬂzf[_vlmzm[_!qﬁ'm SEpfFne upnk pludf
PP Epfdfiy [y oln:jm'r_[v s

407. hdgu’ SEplFacuy breugudiphs frun kD, offE pliafic
Gl dpfFacuy bagppepgp plfal fb oguils Ufrig L[ fitsfr dffre -
alyglie sy [Pl b fupb P opmey, JLpflaeepi ao
Gupamus oy [Fusposfus mfeybp Vb [ fs sybyuits Lol
[Pl by sy, moenk S (st el el
wryugunis i oy sy sy, Fupuepu fud s

Vhubjur . (-] NEudfs wypfp lasbuengl; brsgpyuits ot p[Facup
[?JHW"E .

Very respectfully your obedient Servant,
John Barker.

() 0 gussp spfyomfp opbaywis by qofu loprom r-
nggmfb quaping, ok szmﬂilmm'i: Eppkyb Erresgpyuits fhp
oo pbguep +

Very respectfully yours, lusfuour
Respectfully yours,
John Barker.

(8) Lbubl? ol ‘g vl mouflirt, lrsfuown wifip
fy furs ey opuits plefulyl bussgpyss ot pfF oo flar:
Yours truly, kufuou
Very truly yours, kufuou

Yours sincerely,
John Barker.
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() Ugpusges ol daiipldl  bugpu dfpfFneapt  ful
qeusp -
Affectionately yours, kufuou
Your affectionate son, bwfuou
Your affectionate brother,
John, bwfuou
Your loving sister,
‘ i\{ary, bw[uom
Yours, as ever,
John.

URUULLEP
1. Constantinople, 2! February, 1882.
Sir, ;

Your Lordship’s favor of the 31* Jannary is
at hand and I shall take great pleasure in going to
see Dr. Bayliss tomorrow as your Lordship suggests.

Your Lordship’s humble and obedient servant,
Ward Nichols.
To His Excellency
The Earl of Dufferin,
H. B. M’s. Envoy Extraordinary
ete., ete., ete.
2. Beyroot, Jan. 26 1882.
Rev. George Bayliss, D.D.
Sir,

Your letter of the 15™ is just received and I
have great pleasure in handing you a letter to Lord
Dufferin in which I have asked him to arrange for
you to see Mr. Nichols about the Phenician idols,

. Respectfully yours,
Joseph Matthewson.
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3. Constantinople, Feb. 15 1882.

Joseph Matthewson, Esq.,
Beyroot.

Dear Sir,
Thanks to your kind offices, I have seen
the Phenician idols, and have made an offer for them.
Yours sincerely,
George Bayliss.

4. Constantinople, Feb. 14" 1882.

Dear Father,

Since I wrote you, a Dr. Bayliss has been
here and has offered me a hundred pounds for the
two smaller idols.

Your affectionate son,
Ward.

5. ey mllﬁunz_ [l'i[ll.i! unt.,[sg'p[t fd}::
Constantinople, Feb. 16™ 1882.

‘Ward Nichols, Esq.,

Dear Sir,

Please send to my address in London, by
first steamer, the two stone statues supposed to be of
Phenician origin; and charge to my account as per
agreement.

Yours truly,
George Bayliss.
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6. bogfigur umepkfBl: -
London, March 10" 1882.
£. 100.

Three days after sight, please pay to the
order of Ward Nichols, the sum of One Hundred
Pounds, and charge the same to my account,

George Bayliss.
To Messrs. Morgan, Smith, & Co.,
25 Threadneedle St.,
London.

¢. Uwnyuneg wkibmfi o
Oorfa, July 1, 1879.

This day received of H. M. of Aintab, the sum of
two hundred Turkish Liras in full of all accounts,
J. Adams.

Stite
Aleppo, July 1, 1879.

This day received of P. B. thirty bales of cotton,
the same to be sold on his account,
J. Adams.

8. S;‘ﬁ’ "filg'mll urn.p&[ﬂ[t.
Marash, Feb. 10, 1879.

For value received, I promise to pay to the order
of A. C., the sum of six Turkish Liras at the end of
two years from date, with interest at ten per cent

annually.
A. Taylor.
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Stk
Marash, June 5, 1879.

For value received I promise to pay to J.C. or
his order, at the end of two months from date, the
sum of one thousand piasters, (Lira 118) without
interest.

B. C. Josheph.

(R)) ESUP € EAVENRSE

408. REfultibplu frefik be wopin REFhpletelt
fzfia[! Mill[l s Sases lng)wmé' g'[(}:fl‘,g [r}_[uj: Lmﬂ[ﬁuf!_—, G-
Twtfill ofE ]_]wq.uo‘hﬁmmmi) Trouegy t‘_m[:lf'i: Euusfd s

(=) REgfalibple freltt -
A, coilpy my vl A-field, Bepp=w=+ A-foot, =t b-tkrferb e
A-board, {k#rk s A-shore, g=pmr=:
A, ++ o =gy A-pathy, nmckPebubt o A-DYSS, whoby blp e
A, AB, ooty ooorkhs Ab-solve, $hp=rky S='wplicr=f: Ab-
stain, $hp=>rk® ferk mempf=t e
AD, -+-k, +++ = Ad-vert, BT ) wtorts s Ad-verb, b
ot be'tE e
Qw'qlt (E@wBEPE PhEPbeq pg [Flguenpoamte dlqppep Ad
Ewnm[dp bEphtnk Ac, Af, Ag, Al, An, Ap, Ar, As, JE At mELpibpe
U kukpm - Ac-cede, Af-fix, Ag-gression, Al-lude, An-nounce, Ap-ply,
Ar-rogate, As-sent & At-tract.
AMPHI, &kp b#b bebmemn Amniphi-theatre, Skp F=p=$r= ~brbrirck
oi=* Pe=fre: Amphi-bious, Gb) gopapm Gpd wempe b

7

(i

ANA, Brér=p) theke Ana-logy, #co==+ Ana-tomy, S b fnphbe e

ANTE, kilkr+ Ante-cedent, Legmprpb=S brkls

ANTI, $=pip) =b=ihd" Ant-arctic, w="brk b $uefu b o= f=r-
N TSI o S firemb s Ant-

ﬂgOﬂiSt, -1*1%”*;'*11-;%‘1-# Gonibpry, b= Anti-dote,
Socubpr thobh werkeby

APOQ, +-oom=bt Apo-stle, v et feotrbpbibes rbe==Lr Apo-state,
ey mypppers JemgBer s Apo-logy, o=k romp

3% et
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II {u.r[ngu[_ﬁ:u: Ia-éq.lumm[u_:r L—[a-mfuﬁitme AI]O L-m..-.[a-,_-
Ap opmepr Ap-helion, £{5+

AUTO, #t%rt: Auto-graph, +t%-f £y bmyene + Auto-biography, +k%-
b fmbh mprpne PEpSELf Gebs

BE, (By) btk thwmk[d fkppp » Be-wail, (zoz) ~qu=s~¢: Be-
spread, §=fi=/=t s Be-sprinkle, »kridbss

BIS, BI, k4 Bi-sect, opftmnghmmt g=ft’ Lhvbss

CATA, =~i=qe1 Cata-ract, by s

CIRCUM, CIRCU, &fp-$: Gircum-jacent, tfp=$n=ips Circu-late,
bt (ids e

CISI "ILI'I" CiS-:\]pine, u‘d' -r—u_-r:?-;"- 1{-:} I"-r-%:""r“f'l"

CON, bk + Con-dole, flepit Ef&+: Con-course, beac:fe +

LE[@wdb[d fp [FlkpPpeg fybts fpgoe Con kumfdp mwfsf Co,
Cog, Col, Com, f& Cor ofmep . wfydwpg, Coheir, Connate, Collect,
Compress, 4£& Correspond.
CONTRA, #=~pic+ Contra-dict, =pie «boybsb+, E='st fhp5 Lfdss
Counter-act, =fp thok $=riz fof=f 1
DE, «. i opm, mimqe, G=ffptr= De-scend, trk++ De-duct, F=r5
Efb+ s De-part, f=$mwpmg=f tid++ De-scribe, ... =b®
sqmbe Etbt, dmnd bt
DIA, ff*rt%: Dia-meter, $4{kp: Dia-gonal, #«-ftr: Dia-logue,
G=tbeibl s
DIS, DI, wbp mbrbert™ =yre (4k syne  whbabupnk® mb ALSE wfip
il awgpp) v Dis-join, myepdmi 1 Dis-please, pogemmome
“eq forf=gr -
E, EX, oooombb, fpobrmth, Lofib s E-mit, +e1=re ekt E—ject,
$eiter=¢ ¢ Ex-tend, =-y~ff=t Ex-clude, rer~rer= =c-
pretdet 1 Ex-ceed, Gemrp fbykts .
Ex EEpftk son wmk@'w Ec, Ef, fk El qolwem wfybp . Ec-centric,
Ef-face {& El-lipse. !
EN, EM, ty*rt+ En-demic, k4=*f* byfert s Em-phasis, +kifbbrk
FomdiEfl s

EPI, k=sbrfrk s Epi-dermis, & b=sbebeb feph wbp byt « Epi-stle,
ook fbohabobidy, Eiftemns

EXTRA, p=¢bf, teftb+ Exra-ordinary, 'eep o=

FOR, #b=#t%: For-bid, Few=t EfE+ s For-get, w=%s=fé=g s For-
bear, ammft b %kde LA+, fhok po—pdut s

FORE, t4it;, Fore-see, ft=p4% b+ Fore-warn, +¢kif% peabp
dkpb+ o Fore-most, k% bbb

333

HYPER, weret Iyper-crytical, Awart® myzpe fmlsbe bkt s
HYPO, wftcerm+ Hypo-crite, #=r=sc+ Hypo-thesis, $=ry:
IM, IN, EN ok EM ¥ sfia Serap Gyl s Im-poverish, $=gck rb-r=r
Ltk Im-prove, b=p=5 Efk++ In-cident, =bp qky b—qb-
b b gk, omgem'=s Qoo Eefd pad’, apdbi-,
b qupd brpbimk  spoeppcbopypin syl .oy
l.fl‘u'i’au.luﬂ’-lﬂ fnﬁmmﬁ- l'm{'[" II]-leSliCB, Qumitupyied s In-
firm, $e={{tFebes q='td+ In-gloriously, == s=a=ir
wnmpkfbel
I[] L—mm[}c mm#ﬁ lﬂ!Lgn‘l-!_L‘p‘[l FL'L‘"?’&["—‘L ['l["j‘ ";""‘l‘l!ﬁ‘ Ig:-
Il, Im ojmeps Ig-noble, =p=f: Il-legal, theb'=f= Somqmtpr Il-lumi-
nate, pedbe Efdbse Im-mortal, (k=
INTER, =g=, *bs=%k+ Inter-vene, =pey= firks s
INTRO. i+t » Intro-duce, ki dbpdb+ s
JUXTA, -+ = b=pcer Juxta-position, Eegchghme spompe=tito
tef ¢
META, g=pie $=rics=? Meta—phor, Jefmy t
MIS, E=*fier: Mis-take, Eeteg~# + Mis-conduct, =-= ¢ 4-,1—+L-1f:
0B, bkork: Ob-vious, =i+b=r: Ob-stacle, +~wt': Ob-ject,
drppl s
Ob Ewwf@p Oc, Of, & Op wwmfp opmepr Oc-cur, {ege’ e=f:
- wibd bE4 1 Op-press, FE'=rep ERb+ s
Ofé(:;:r,ﬁt T -l"rw"- F#PE;[-p! pOllL-liVE, co o et qbpepl Pegudeg e Qut-
-run, fopfeiy= vkt
OVER, afs=rks Over-charge, hy=rk Skee= bbb+ Over-
reach, =prefd=is
PARA, b - o+ »=%1 Para-graph (zuuel wlr [BuSphp), $==ciy
Par-allel, %={=qt 1 Para-sol, 1F=kk +
PER, s=pr=* wp=i=, th=diF®: Per-vade, +k=ib% qmal EfFbs e
Per-fect, +=+k~kp s
wopese ¢ Peri-phery, e=5tF ¢
gglsii‘ -e::l:—- Post-script, =evir= Fwueifer, -'_l-+[1~--;-ri- $hhep
PRE, kdifrt pre-cede, =kap=p bfdk+ ¢+ Pre-dict, $kif* peabe dee-
iy bbgnmdbpibt BlEE ,
PRETER, toft:  Preter-natural, fest=f Guepopphr=t  Eeltbrl
‘L"" '
PRO, bbehk ronem= o Frebb s Pro-trude, bt ==+ Pro-noun,
podt Ehebhl ) broo'Bft 4Pl s
RE, jbcb s Prte=e * Re-vert, {krt kbt o Re-form, Phiper =fp
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ki dbpkt pu=5 EfE+0 Re-model, t"*ﬂ","l‘ wbp wa=_
ekl dbpdbs, EERErER Phgtby ERE4s

RETRO, {kphst weqe==1 Retro-spect, fkehit Eebor fbobil memgimgs

SE, =yt Se-cede, =ure {4 o =rprf=f o

SINE, .- . =g+ Sine-cure, {=qb$k=fs e

SUB, «tp+ Sub-scribe, pfy=i=#~&: Sub-ferranean, «fpf oqbd%s
Sub-lunary, f=aft f—y tedbps

Sub Ewe[dp sl (k[FmBb@E- [ [FEEPPEeq. bib Suc, Suf,
Sug, Sup & Sus opm egfyfip s Suc-ceed, dm=dmppei ot Suf-fix,
mohmehue Jhpmeelt opeb g6y 0 Sug-gest, b b+ s Sup-press, sesrper-
Jut 1 Sus-pend, wefmg s

SUBTER, «fp » Subter-fuge, =t4=%t s

SUPER, =jeee + Super-natural, feemp'=fieh Semmpie bt s

SYN, bkif+ Syn-thesis, =telsk fEftesb+ , Bhpbes Syn-od, (bbb
fepkt) "nmbde b LARap

Syn Ewmw[dp’ Sy, Syl f& Sym wmumfafs oqmeps  Sy-stem, fe=bqbss
Syl-lable, Akt : Sym-pathy, kifbp=+s b Shuns

TRANS, kelt : Trans-port, %=¢ b+

UN, btrsft p %3k opreey, In Ewefdpfun wbigkp+ Un-speakable,
{enp= fbpbr Un-willing, fkop=—ieb=ys

ULTRA, kopt + Ultra-marine, =tpy pb*iterkt qbywmrt &b Ultra-
montane, wenqpepel Foftbupinls

UP, togmre wonpw—: Up-on, p=-fi-trt s Up-start, S=rrghe «bpb-
ob® #thbr Up-sef, +kdr Efb+s

With, ... »=%: With-draw, w#*%E+, kb #bpt+ «+ With-stand,
i folmts ‘

(&) PEfdlpbplt wfuppyoppo .

ABLE, IBLE, BLE kwfow ILE, pslbremp ubyuit bukp s Port-able,
Yetie $~=f: Defens-ible, f-Gwgmymup gmmbys Doc-ile.
Fe'ibh pmmbbblib o Duct-ile, gempy by Pfpmg o

AGE, TION 4% SION, tp%##+, G~pv Carri-age, 'wpme=: Pass-
age, i+ + Marri-age, PEE44R-p Bond-age, kwwpbf s
Aberra-tion f=fte + Immer-sion, smw=prepdsps s Cohe-
sion, pyftks=g s

AL, AN, ARY, ORY, IC, ID, INE, ILE, dbunce gk $=fii'egis
il wsuptp fp'wp Ewbpbpy Natur-al, ftesp’t s Duc-al,
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wumpug Lhunmw 1 Europe-an, bipegee dhua-ws Col-
legi-an, #ot3k A=ft'=ybs +  Christi-an, Rrp=fhyes s
Milit-ary, 'metbek+ Mission-ary, Uk=petmp : Prefat-ory,
wbefl SE{ Pl s Introduct-ory, d~=g=rrbbb -
ft'=t¢ + Publ-ic, '=k*¢ + Theorot-ic, ¢es=-t+ Tim-id,
foptemi s LllC-id, dopp=t e Alkal-ine, Q-ll--_y- huucw
Femin-ine, #~="%k«: Infant-ile, famqm fmpesmns
Mercant-ile, ffmpbll Ehanem

ARD, A=y, =gk« Dot-ard, '=fie 1=t op=%, fRPE=p Slugg-ard,
piembe e Wiz-ard, 4=%E557

ARY, ERY, ORY, b=tk , 4~4=i: Libr-ary, #f=fe-wp=tt: Avi-ary,
gumqbeetl 1+ Nurs-ery, $hr=%ct+ Rook-ery, $=prp=pce
goorpbimre bbp+ Reposit-ory, 4=kt Dormit-ory,
bt spmup

ATE, tft4+ 1 Renov-ate, Pkfwbr bR+ ¢ Invigor-ate, fe=iftf {ke-
s+ 1 Abbrevi-ate, tefthe=p Efdk+

DOM, 4=+ fiplep Ewkps King-dom, <=+ . Christen-dom. «frfe-
phete BAL4ERLEs Free-dom, wkpeb-fib s Wis-dom,
’h!! Sh4El o

ER, OR, hed' fp @uw'fy Ewmewf@p wpp+ Do-er, E-b%: Writ-er,
A="Futd + Act-or, "=y Profess-or, fe='mpytss

EE, gmemuey fkouf@bphp+ Less-ee, mefifle basjiom 4-L58tp 2 Pat-
ent-ee, pRpymy ==4k-t 1+ Trust-ee, 4=fkdepb: Com-
mitt-ee, s=bp by Sbde(h opp=tefumy gt hdubibps

EN, + ¢+ pe¥ Slfocy . ERE+r Wood-en, er==%r=i: Gold-en, =i
et ¢ Black-en, =fy=5i=fF4~¢: Bright-en, $=p=ft-

y Lt

FUL, : + + »=% rope=1  Hope-ful, p=vbrf: Art-ful, weufm, 44t
met  Joy-ful, <kebeekfit f==+ Success-ful, de--
{ebdmt

FY, i+« Magnify, =bef=fb+ s Puri-ly, P=Fape £RvE+ ¢ Noti-fy,
L S e Beauti-fy, f=nbpbhrbpdbs o

HOOD, HEAD, &= s Man-hood, #&/=(tf+ Maiden-hood ke head,
wbsp o Priest-hood, +£4-%Ef +

ISH, 4-Pbk'=pft ¢ Brit-ish, Pk trepey= d=ft'mpbe s Ir-ish, hppt-
prpemym Ehum—wg 1 Boy-ish, yefe—gdw s Green-ish. Ekgbo
¢ wp=r+ Thiev-ish, bereeyer= Fuby

ISM, $pppm s brmabbl fplwp Eewkps Calvin-ism, Qefff dee¢=-p ,
Aqhbep « Jacobin-ism, Ge'ge=mp bubkebr Grec-ism,
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Gebeh fufbymbe s Vulgar-ism, Aeppeh pofbpedy bu'tt
rmmpu [b'mbrf 1 ;
IST, £5.+ Botan-ist, 5 ¢ B/ b Hpmefinft s Art-ist, ghee=ss Na-
tural-ist, ESLF B F Gepdtmfl 5
ITE, -« « ¢y « - . b+ Israel-ite, | i
e ' i s Dep=kyb: Jacob-ite, e'gummp
IVE, «tete iﬂ-aup"f:p[rp' Mot-ive, Jumbfm b Gupbsbf Dcfe:!;-ive
Per=$t't s Offens-ive, [Rb'epre=«t : Persuas-ive P’
brbf s Adhes-ive, bedpyp=® s
IZE, $pif-¢ ¢ -FEI'-Lq—]'ZC, dotemflt epif~g 1 General-ize, fe"t4 L.
{ k1 Civil-ize,. wbrt sofms o :
KIN, Leurw(d p [Faaghp s Lamb-kin, gumyuntpqmy s Mani-kin
A Aertoibs o Pipkin, shedts o :
ESS, .« .. wpy, «b= + Joy-less, ubppbfieby s Care-less, {e bl
‘ «by + Harm-less, qmpmpepy s
LING, Lemf? p P‘""'zﬁq' GOs-ling, fwy bemdpemup s Found-ling,
A p=¢bbr 0 Dar-ling, fe§eom—m 1 Under-ling, Lwfws:
NT, E0btibt ) bor mumpmctdiaz iz, Acknowledg-ment, s=gpep
' opftiet + Content-ment, g§-tm'aft s ‘
NESS, . . . 1e# s+ Good-ness, ksb+ 1 Great-ness, mtaf=+#k~+ 1 White-
) ness, «ky=yicd + Happi-ness, se'wntft s
OGS, - . .1 Danger-ous, LE&k+kb s Bili-ous, ~=$p=dt+ Ambi-
ti-ous, gk Suwpps 3
SHIP, #&*~—chtf+ Chancellor-ship, kmfpmbs s Lord-ship, (epm
rb=P=bet ¢+ Friend-ship, sosftet ,
SOME, pw=ssbseft o=t s Trouble-some, 4=5%f {kct8E+  Quarrel-
some, q={1~%p: Hand-some, +hbmbps
TUDE, ITY, TY', RS 0 BEPR s Grati-tude, JE&a-tpbf s
:Multl-tude, Gempmempmipd 1 Abil-ity, F¢Pbeme s Advers-
ity, spfecyct: Novel-ty, Ee%p opf=gpeg s Anxie-ty,
%e=¢ ¢ Hones-ty, f«ftg=4f+ Liber-ty, 4pm=p-
phokl
WARD, #5EME+ To-ward, « . « = wonpe=+ For-ward, Fbreb men-
ro=1 Back-ward. fkefsb roqpe=s

Y, ooty oo et Ston-y, Peyes Wealth-y, «%: Wood-y
epdme s :

3317
9. hBAHhULL b ELDUL

409. Oy @_f;l_[uﬂ;' Lo wgfp [Frdagfip ﬂ{'aﬂm}z% brvg sy o
sl fruk ape gl [lofd frowp b g pypp. "wnk fF ofE frosfd frpenS.
gk [l opuis ol pspft sl funtplikp s

A. Ans. Answer. ; Fahr. Fahrenheit.
A. B. Bachelor of Arts. Feb. February.
A.B.C.F. M. American Board|Fem. Feminine.

of Commissioners for Foreign|Fig. Figure.
Missions. F. R. S. Fellow of the Royal

A. C. Before Christ. Society.

A. D. In the year of our Lord.[F. S A. Fellow of the Society
Alt, Altitude. of Arts.

A. M. DMaster of Arts. Ft. Foot. Fort.

A. M. Before noon. Gent. Gentleman.

A. M. Inthe year of the world.|Geog. Geography.

Apr. April. Geom. Geometry.

Aug. August. Gram. Grammar.

B. . Before Christ. Hon. Honorable.

B. D. Bachelor of Divinity. [. bkwfuoe Isl. Island.

B. L. Bachelor of Laws. Id. The same.

B. M. Bachelor of Medicine. (I. e. That is.

Ch. Church. Tust. Instant, The present (month).
Co. Company. - Jan. Jannary.

Col. Colonel. L. kwpow Ib. A pound weight.
Coll. College. £. A pound Sterling.

Cwt. Hundred weight. Lat. Latitude.

D. D. Doctor of Divinity. LL. B. Bachelor of Laws.
Dec. December. LL. D. Doctor of Laws,

Deg. Degree. Lon.- Longitude.

D. G. By the grace of God. [Mas, Masculine.

Do. The same. Math. Mathematies.

Dr. Doctor. M. C. Member of Congress.
D. V. God willing. M. D. Doctor of Medicine.
E. East. M. P. Member of Parliament.
Ed. Edition, Editor. Mr. Mister,
E. G. kupuom €. g For example. Mrs. Mistress.
Esq. Esquire. Ms. Mannscript. (pl. Mss.)
Ete. And so forth. Mt. Mountain.
Ex. Example, Exodus. N. North, Note.

22




338

No. (Numero.) Number.

Nom. Nominative.

Nov. November.

N.T. New Testament.

Obj. Objection, Objective.
Oct. October.

0.S. 0ld Style.

0.T. Old Testament.

Oz. Ounce.

Pd. Paid. -

Ph.D. Doctor of Philosophy.
Pl. Plural.

P. M. Post Master, Afternoon.
Prep. Preposition.

Prob. Problem.

Prof. Professor.

Pron, Pronoun,

Prop. Proposition.

P.S. Postscipt.

Pt. Pint.

Q. Ewfuorn Qu.  Question,

Q.8S. A sufficient quantity.

Q. V., Which sece.

R.R. Railroad.

S. South.

Sept. September.

Sing. Singular.

Sq. Sguare.

St.  Saint, Street.

Theol. Theology.

Ult. The last (month)

U.S. United States.

U.S. A. United States of Amer-
ica,

V. See, Verse.

Viz, Namely.

Vol. Volume.

W. West.

Yd. Yard.

&e. And so forth.

ShZPrpO@

Ubberbth pamdior

VB P p okt 270 (1), 367,
376 (7)1 .

n.galufl_ I [uur. 66, 77. 3.12 '

”"”1'.': [u:-f{; [(]'::Jp[!luﬂ:}‘. 162

Wpurdbefd fp wbPfy 2520

U, errearnss o ""'L[UL-' 59 — £7u
IIL'(LHHLK?JE ) 157 «

U.'m'rum r [a’-’,“!q[l'[’.jt:| I?Ol.

U"mm-ln La l[!,'{l{(j f;u{[{,& ) ! g —
[a'cn‘uf:[uml; ’ 162+ — 4""["?’ I
[J'au'ﬂ[r-?) [t’l.‘, H‘ll Bg— '[L' (L
ln];lll ll J_i!.‘“[' ] i ‘;:JI‘ = u’ ';'"'-
poedp by 71

U_JHL'IJ' Jﬂ; [n.m._l [n;unn';n[.r, 2!3, q

J”'_m'.L'm' Ya -L’"""[' , 465
'U_.:;.’;ururf.'h [m[r}[nlb‘;mf 14 (-
-p) e

U.pq_mt-‘ lf?l‘ Sandfbuf®e Would fuyk
Cafajsai s 2351 (=)

q.rnum’ ne spnpup ({J . ”'Irl_u!a'rnq._

Qe Bfipkp s 2024

'I.JlLrIrﬁ‘!&?‘ y 9

l:'""[_f'["‘.""f‘fl_ g/u,_;!-qn.fhml; ot
i;ut[n'/)”n[: ST

}.‘.’""f ¥ l:i(; .HI :;g 1

Gleqlpst, 164 ,

bleyikp wpiylep Llpfinl, 163

Quurlfrn 90y 1 1 — wrSifugm 92,

YURT2 — Edpuky 2050 — k.
mru[J' !!]{.'. “3 L] = [: P'L'['-
-Pf""f[" 97, 273 —[- n'-'u.[um,
fo o fofd P i ST 0 — [
pequippte [k S Seqeryt fiph
[a'urtlt”{ ' 9 -’II'I}'— m';?é!l“qg[lfé;a
72N Sy L Car i ik )
16 R 00, 263

Quipd, 288, 289 . — kkpfi

ik i e 374 (Ey )
— al_.l';.l.'u?-, 289 (g): -—‘[:‘
[t}ul'l[ll_[l ' 289 (?) U =—/H {Jf;n’.

stlomibrp tho-fterlp

Lhgh, 289 (r), 2022 —p
Jl;.girnﬁ- , 289 (-o) r —p olfre _
pkppka, 208 — ph JE4
gf'fr, 302, 303, 304 —p*
awrkplXbaf, 203, 2041 — pi
lﬁ”’l’lc 1 3(;2 1] —_— {l}'[‘l;ﬂ
’un[a-q:ﬂ Ll [mﬁ’"r':ﬂuu: ' '_}9".) .
— uﬂﬁ(;[c} !x&[:[ﬁrmb, 305 «
— mreatlr S() 4_:!;[{:1!1‘::[;, 297:
— wmwh Theve phpldbafi, 295+
— wwte To0 phipdtufi, 206 ¢

Q‘L‘aﬁlﬁn' Vo 3,[-’[_ v

!.paﬂ;‘! .‘iruu]vd'-'a:l. to do &[I-LI-I‘IL&

@ bySttafy, 218 (br=5) 3

[.!i‘er Id #&ImJ', 3i8: — [F&p

T Ppal, 3560 — Swqdp, 359,
361 « i

Lnffu [ .]rm"[uq y 240«

!-nf;lp rL{; J[u_l’;uu[;lr 1.-[1:::1;’:[1}[1. “Szt

IJ,nJr'u' r o enreerann 135, 456,

> 137, 158, 161, 162, 163,
164, 165, 166, 167, 170,
171+ g

I“ruuﬂ)- "’S-'!,'.”LE [JuJ‘mL- rivit —r

T [Bhepplst 124, 3280 —
froed” [ olics' Tians s 442, —
Jldafhy 139, 3000 — phyhe
L !ll#[l?lL’ Fian uo'er'hunl
250, 408, — At 166, 320
— By, 320+ — If, 239 —
In, 320+ — Of, 80, 81, 82,
83, 320

i_:"'ﬂ'-fkb' luu‘h[rt}l;fh ' ITI L]

L"?’."’L r [l G Bl ¢ ;

[d-m'-dnf' i[_ﬂ' [l-'.[cl}faulmp [;:_[u_'i'r [J-.m..
wfrppiop . Dt

[a-m’u:;::mL;[[z;- r d};;é;uugul‘. 301,
395+

[l]uu[.[;[u[a'h [a&mmku{:, 162, 3"7 '

{.}-I;JL‘”[rL_g 7al:nlql;[3'!' o S 82

[REJLnnf r”; 2 L-lrl;'n'h‘[l [l-?)mml;u!: f
935 (=)
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@kusnilh f3bes a5 plof, 120,

lpSldl fp plpsnd’, 3501

@kpphuy i paueple Eeplik JEP'ac
i Phs, 30

- Php SESLh  pkihdbpkpmk  Swp-
Py [0 Epkppbeple, 209+

f(}-k':gfxm[- llf;rﬂrr. 180 (ke=5, ").
193, 196, 248

]'lq_lu%k[a' é Luufh;k‘, 8' L —[I nlb‘-
Jm'lf,{',ﬂ: ' 82: — of {'[_"—' 23
(eP=r) 8l

bpepkfdEp , 380, 381+ Apostro-
phe, 390 Colon, 38%: Com-
ma, 382: Dash, 386: Ex-
clamation, 387: Interroga-
tion, 387: Parenthesis, 388:
Period, 385 . Quotation, 389+
Semi-colon, 383 :

]ltl{(?‘lufinur!r (E;:Er L] ‘!80 N ’{93 ]
199, 208, p

b pPsud, 14 (ba=8)+ 255,
2561 — w Bk, 101,
260 — wk Do Eh'yb 181,
— wk Shall & Will, 221
— wk should & would, 235
(%, !"L"'"c') L

liuJ'[l [}kfplrm, 98,

had f LY q:uur[fp[l, 368 (k)

]unf'[v [umuu ['I',"_ of &m.m[a"ﬂ, 83
(¢, Ebf=g)

l]urf]ﬁ- zﬂ;d"'[:, 42, 43| 44, b
48, 49, 50, 51, 52, 53,
— ek bRl BT, 58, 59,
ﬁolﬁirﬁzo 63+ ’_‘;“‘Hin
66, 67, 68, 69, 70, TI,
72, 75, 6. 77, 80, 8l.
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